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Antradienis, 2015, Spalio 6

(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REZOLIUCIJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

PS_TA(2015)0331

Galimybé Europos Sajungos geografinés nuorodos apsauga taikyti ir ne Zemés iikio
produktams

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél galimybés Europos Sajungos geografinés nuorodos apsauga
taikyti ir ne Zemés iikio produktams (2015/2053(INI))

(2017/C 349/01)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) sutartj dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba (TRIPS),

— atsizvelgdamas | Komisijos Zaliaja knyga ,Tradiciné europieciy praktiné patirtis turi bati panaudota kuo vaisingiau.
Galimybé Europos Sajungos geografinés nuorodos apsauga taikyti ir ne Zemés tkio produktams® (COM(2014)0469),

— atsizvelgdamas j Reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 (") dél zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy (Kokybés
reglamenta),

— atsizvelgdamas j Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013 (%) dél vyno arba vyno produkty (Bendra bendro Zemés {ikio rinky
organizavimo reglamentq),

— atsizvelgdamas j Reglamenta (EB) Nr. 110/2008 (*) dél spiritiniy gérimy,

— atsizvelgdamas i Reglamentg (ES) Nr. 251/2014 (*) dél aromatizuoty vyny,

— atsizvelgdamas | 2015 m. vasario 12 d. Regiony komiteto nuomong,

— atsizvelgdamas j 2015 m. vasario 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,
— atsizvelgdamas j Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikg, susijusig su geografinémis nuorodomis,

— atsizvelgdamas i 1958 m. spalio 31 d. Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos nuorody apsaugos Zenevos akta,
persvarstyta Stokholme 1967 m. liepos 14 d. ir 1979 m. rugséjo 28 d. dél intelektinés nuosavybés ir produkty, kurie
platinami tarptautiniu mastu ir dél savo konkrecios kilmés geografinés vietos savybiy igijo reputacija, apsaugos
uZtikrinimo,

OL L 343, 2012121
OL L 347,2013 122
OL L 39,2008 2 13
OL L 84, 2014 3 20
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Antradienis, 2015, Spalio 6

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 52 straipsnij,

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesimg ir j Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto, Tarptautinés
prekybos komiteto bei Kultairos ir §vietimo komiteto nuomones (A8-0259/2015),

A. kadangi konkrecios geografinés vietoves kilmés Zemés dkio produktams, turintiems tam tikras savybes arba
pagamintiems tradiciniais metodais, gali bati suteikiama geografinés nuorodos (GN) apsauga visoje ES;

B. kadangi pagal PPO geografinés nuorodos — tai tokios nuorodos, pagal kurias nustatoma prekiy kilmés vieta — valstybés
narés teritorija, regionas ar vietové, kurioje konkreti prekés kokybé, reputacija ar kita savybé neabejotinai priskirtina tos
prekés geografinei kilmei;

C. kadangi tradiciniai aukstos kokybés Europos produktai, kurie gaminami taikant tradicing prakting patirtj ir badus — tai
Europos Sgjungos kultiiros paveldas, taip pat esminé daugelio Europos regiony ekonominio ir socialinio gyvenimo dalis,
kurig reikia i§saugoti, nes jie suteikia galimybe uzsiimti veikla, kuri yra tiesiogiai susijusi su regionu, ypa¢ kaimo
vietovése, ir padeda didinti bendra teritorijos patraukluma, iSsaugoti vietos tapatumg ir skatinti jy savitumg teikiant
naudg turizmui, kultirai, uzZimtumui ir prekybai;

D. kadangi tokie produktai galéty prisidéti vietos ir regiony lygiu rengiant naujas strategijas ir skatinti infrastruktiros
prieZitira ir naujy kvalifikuoty ir susijusiy su teritorija darbo viety kiirimg, ypatinga démesj skiriant kaimo vietovéms,
maziau palankioms veiklai vietovéms ir labiausiai atskirtiems regionams, daugelyje kuriy uZimtumas priklauso nuo
tipiniy vietoje pagaminty produkty, suteikiant nauja postimj profesiniam ir amaty mokymui, kuris yra svarbiausias
teritoriniam ir gamybos zony vystymuisi, tuo paciu i§saugant unikaly ir jvairialypj kiekvieno regiono pavelds;

E. primena, kad ne Zemés tkio produktai yra neatskiriama masy tapatybés dalis ir svarbus valstybiy nariy kultdros
paveldo elementas; pabrézia, kad vienas i§ pagrindiniy i8$tkiy, su kuriais susiduriama Siame sektoriuje, yra laipsniskas
tradiciniy jgiidZiy ir amaty nykimas ir kad geografinés nuorodos apsaugos taikymas ne zemés tikio produktams galéty
funkcionuoti kaip paskata iSsaugoti $j kultiros pavelda ir tradicing prakting patirti, taip pat uZztikrinti gamintojams
teisingg atlygj ir originalumg bei kuo didesng Siy produkty pasitila;

F. kadangi geografinés nuorodos reputacija yra neap¢iuopiamas bendras turtas, kurio neapsaugojus, jj bus galima laisvai ir
nevarzomai naudoti, dél to jo verté gali kristi ar neislikti net pats produktas;

G. kadangi geografinés nuorodos turi dideles ekonomines galimybes ir tinkama jy apsauga gali duoti daug naudos, ypa¢
MVI ir ES regionams;

H. kadangi Europos regionuose pagaminama labai daug ne Zemés tikio produkty naudojant tradicinius jgiidzius ir ranky
darba, dél kuriy jie lengviau igijo reputacija ir kurie yra neatskiriama regioninés ir vietos kultiiros dalis;

I. kadangi valdZios institucijos turéty saugoti, privaciam sektoriui paprasius, remti ir skatinti Europos tradicinés kokybés
produktus ir jy geografines nuorodas;

J. kadangi produkto kokybeé, reputacija ir kitos savybés gali bati nustatytos pagal jo kilme; kadangi tam tikra veikla,
jskaitant neteiséta pavadinimy naudojima, gali padaryti didele Zalg produkto reputacijai, jgytai dél jo kilmés;

K. kadangi, dél to, kad tradiciniai Europos produktai yra kokybiski ir dél Sios priezasties sulaukia paklausos, jais gali biiti
neteisétai naudojamasi, taip darant zala tiek vartotojams, tiek gamintojams;
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L. kadangi ES lygmeniu uZztikrinus deramg ne Zemés tkio produkty geografiniy nuorody apsauga, stebint ir prizitrint jy
naudojima ir kovojant su suk¢iavimu, bhty galima kovoti su padirbingjimu ir apsisaugoti nuo nes3Ziningos
konkurencijos ir vartotojy klaidinimo;

M. kadangi vartotojams vis svarbesné tampa ne tik produkty sauga, bet ir jy kilmé, autentiskumas bei gamybos bidai;

N. kadangi vartotojai, pirkdami prekes, turéty galéti priimti informacija pagristus sprendimus, nes galéty nustatyti
produkty kilme ir kokybe;

O. kadangi dél galiojan¢iy nacionalinés teisés akty, kuriais saugomi ne Zemés tikio produktai, apsaugos lygis valstybése
narése skiriasi, o tai neatitinka vidaus rinkos tiksly ir trukdo uztikrinti veiksminga apsauga visoje Europoje ir valstybése
narése, kuriose Siems produktams netaikomi nacionaliniai teisés aktai, todél reikia bendros geografiniy nuorody
apsaugos sistemos visoje ES;

P. kadangi, ES vykdant tarptautines derybas dél prekybos, jai bity naudinga suderinti ES teisés aktus Sioje srityje;

Q. kadangi, nesant bendros ES ne Zemés tkio produkty geografiniy nuorody apsaugos sistemos, dél to, kad kai kurios
valstybés narés neteikia jokios konkrecios apsaugos, o kitos nacionalinése ir vietinése, sektorinio ar kompleksinio
pobudzio taisyklése turi skirtingas apibréztis, procediiras ir apsaugos lygius, Europos sistema yra netinkama ir labai
nevientisa, todél daromas iskraipantis ir neigiamas poveikis bendrosios rinkos darniam vystymuisi, vienodos apsaugos
taikymui, veiksmingai konkurencijai vienodomis salygomis, o tai uzkerta kelig tikslios, teisingos ir palyginamos
informacijos teikimui vartotojams (nes taip jiems bty sudaroma galimybé priimti labiau informacija pagristus
sprendimus), taigi esama kliticiy vartotojy apsaugai uztikrinti;

lZanga

1. palankiai vertina Komisijos iniciatyva surengti konsultacijas su suinteresuotaisiais subjektais siekiant nustatyti
galimybe Europos Sajungos geografinés nuorodos apsaugg taikyti ir ne Zemés tikio produktams, taip pat palankiai vertina
2014 m. spalio mén. uZzbaigty konsultacijy rezultatus ir aiSkiai pritaria ES ne Zemés tkio produkty geografinémis
nuorodomis pagristos apsaugos sistemai;

2. mano, kad reikéty sukurti ES lygmens apsaugos priemone, kuri bity platesnio uZzmojo strategijos, skirtos aukstos
kokybés ES produktams remti ir pagristos tvirtesniu ES institucijy isipareigojimu gamybos ir amaty sektorius laikyti
ekonomikos augimo ir bendros rinkos kiirimo uZzbaigimo varomaja jéga, dalimi ir tokiu bidu bity didinama vietos
pramonés gaminiy ir amatininky dirbiniy verté, remiamas vietos ekonomikos vystymasis ir darbo viety kiirimas
atitinkamose vietovése, skatinamas turizmas ir sustiprintas vartotojy pasitikéjimas;

3. ragina Komisija, atsizvelgiant j jau jvykusiy konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais rezultatus ir tolesnius
tyrimus ir uZtikrinant, kad baty visapusiskai atsizvelgiama | naujos sistemos poveikj gamintojams, jy konkurentams,
vartotojams ir valstybéms naréms, nedelsiant pateikti pasitilyma dél teisékiros procediira priimamo akto siekiant sukurti
bendrg Europos Sajungos geografiniy nuorody apsaugos, taikomos ir ne Zemés tikio produktams, sistema;

4.  pabrézia, kad nustacius tokia priemone, reikés ja papildyti informavimo ir komunikacijos kampanijomis siekiant
gamintojus ir vartotojus supazindinti su naujo pobtdzio geografinémis nuorodomis;

5. yra tvirtai jsitikings, kad geografiniy nuorody apsaugos taikymas ne Zemés tkio produktams gali turéti daugeriopg
teigiamg poveikj pilie¢iams, vartotojams, gamintojams ir visai Europos ekonominei ir socialinei struktirai;
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6. mano, kad i sistema galéty veiksmingiau apsaugoti vartotojus, didinti jy pasitikéjimg pazenklintais produktais ir
padéti jiems priimti labiau informacija pagristus sprendimus dél perkamy produkty, didinant skaidruma, 3alinant
nesusipratimus, atsiradusius dél klaidinan¢iy pavadinimy ar apraymy, ypac jeigu buvo veiksmingai pranesta apie tokios
sistemos buvimg; mano, kad ji taip pat galéty prisidéti gerinant atsekamumg ir teikiant daugiau informacijos apie produkty
kokybe, kilme ir gamybos metodus ir salygas, visy pirma atsizvelgiant j augantj vartotojy doméjimasi Siais klausimais;

Vienodos apsaugos ES lygmeniu nauda

7. primena, jog bty labai rekomenduotina ES priimti teisés aktg dél geografiniy nuorody apsaugos taikymo ne Zemés
tikio produktams siekiant visapusiskai i$naudoti $iy produkty isskirtinumo ir kokybés apsaugos ekonominj potencialg,
vartotojams teikti patikima informacijg apie jy pagaminimo vietg ir biidg bei i$saugoti su jais susijusig prakting patirtj ir
darbo vietas;

8. mano, kad toks teisés aktas gali skatinti inovacijas, susijusias su tradiciniais gamybos procesais, ir naujy jmoniy,
gaminanciy tradicinius produktus, kirima, taip pat prisidéti uztikrinant kuriamy darbo viety maziau i§vystytose vietovése
tvarumg, padéti, visy pirma, maZoms ir labai mazoms jmonéms, kuriose pagaminama beveik 80 proc. tipiniy vietiniy
produkty, kurie galéty biti saugomi pagal geografiniy nuorody sistema — tai suteikty joms galimybe didinti pardavima
imantis veiksmingesniy rinkodaros veiksmy ir baity paskata glaudziau bendradarbiauti, atsizvelgiant j kolektyvinj schemos
pobidi;

9.  atkreipia démesi j tai, kad jis galéty veiksmingai prisidéti prie kovos su klastojimu, nesgZiningu geografiniy nuorody
naudojimu ir kita nesazininga veikla, kuri klaidina galutinj vartotoja ar jam kenkia ir ypa¢ kenkia labai mazoms, mazosioms
ir vidutinio dydzio jmonéms, teisétai gaminancioms didzigja dauguma produkty, kuriems galéty biti taikoma apsauga, ir
§iuo metu neturin¢ioms teisiniy ar finansiniy priemoniy ginti savo interesus, o tai taip pat daro neigiamg poveikj eksportui;

10.  mano, kad tokia apsauga skatina ir sudaro palankesnes salygas Europos amatininky pagaminty produkty, sukurty
remiantis tradicinémis Ziniomis ir jgiidZiais, prisidedanciais i§saugant vertingg prakting patirtj, kurig sukaupé socialinés ir
teritorinés bendruomenés ir kuri yra svarbi Europos istorinio, kultiirinio, ekonominio ir socialinio paveldo dalis, patekimui
i bendraja rinka bei rinkas uz ES riby;

11.  mano, kad taikant vienodg geografinés nuorodos apsauga ne zemés tikio produktams bty skatinamas technologinis
ir ekonominis vystymasis regioniniu ir vietos lygmenimis, jdarbinant daugiau Zmoniy tradiciniy produkty gamybos srityje;

12.  pabrézia, kad, uztikrinus vienodg geografinés nuorodos apsaugg, bity prisidéta ne tik prie tradiciniy produkty
populiarinimo, bet ir prie jiems naudojamy Zzaliavy kokybés ir batinybés uZztikrinti meistriskuma visais gamybos proceso
etapais pripazinimo;

13.  atkreipia démesj | tai, kad taikant geografing nuoroda vartotojui uZztikrinamas kokybiskas produktas, be to, tai
praktinés patirties pripazinimo Zenklas ir gamintojo apsaugos priemong;

14.  pabrézia, kad geografiniy nuorody apsaugos taikymo ne Zemés tikio produktams ir tradicinés kokybiskos praktinés
patirties pripazinimas jgyvendinant bendra prekybos politikg svarbus tiek apsaugos, tiek atgrasymo pozidriu: jis gali biti
veiksminga priemoné siekiant remti labai mazas, mazasias ir vidutinio dydzio jmones, kovojancias su produkty imitavimu
ir klastojimu, ir uztikrinant tvaresnj socialinj, ekonominj ir aplinkosauginj pozitrj j ekonomikos vystymasi ES ir uz jos riby,
taip pat teisinga konkurencijg ir vartotojy apsauga, nes taip galima veiksmingiau nustatyti produkto autentiskumg,
originalumg ir kokybe; mano, kad, pripazinus bendra ne Zemés tukio geografiniy nuorody apsauga, buty taip pat
prisidedama prie socialinio kapitalo kirimo gamybos regionuose;
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15.  mano, kad taikant vienoda ES sistema bty galima didinti su paveldu susijusiy profesijy patraukluma;

16.  pabrézia, kad i$saugant tradicing prakting patirtj ir gamyba galima padéti sustabdyti kaimo vietoviy gyventojy
skai¢iaus mazéjimg ir jy nykima bei Sias vietoves paliekancio jaunimo srauts;

17.  atkreipia démesj i ne Zemés tikio produkty kultGiros, vietimo, socialiniy ir tvarumo komponenty, kurie bus jtraukti
i §i procesg, svarbg ir pabrézia, kad butina iSsaugoti, perduoti toliau ir vystyti su jais siejamg tradicing prakting patirtj ir
igidzius, taip pat puoseléti glaudesnj bendradarbiavimg su kiirybos pramone, ypa¢ siekiant atkreipti démesj j naudojamy
medziagy ir galutiniy produkty kokybe; ragina uztikrinti, kad pavadinimu ar logotipu galéty naudotis visi konkrecios
vietovés gamintojai, gaminantys produkta nustatytu badu;

18.  pabrézia, kad ne zemés akio produkty geografiniy nuorody apsauga padés iSsaugoti kultiros ir meno pavelda, kurj
sudaro Europos vietos ir regiony tradicijos;

19.  pripazjsta, kad gyvybiskai svarby vaidmenj atlicka MV, investuojancios j aukstos kokybeés tradicing prakting patirtj
ir vietoje sitilan¢ios darbo vietas ir gamybing praktikg kvalifikuotiems profesionalams, kurie atlieka itin svarby vaidmenj
perduodant tradicinius gamybos metodus, apmokyti; pripazista, kad svarbu investuoti j §vietimg ir mokyma Sioje srityje, ir
ragina valstybes nares optimaliai naudotis prieinamu ES finansavimu ir programomis specialisty, uzsiimanciy ekologisky
vietos ir regiony amatininky ir pramoniniy prekiy gamyba ir populiarinimu, profesiniam mokymui remti;

20.  ragina valstybes nares keistis geraja patirtimi kuriant ir remiant iniciatyvas, kuriomis siekiama skatinti tradicinj
amaty sektoriy, nes tokiu biidu, savo ruoztu, bity galima padéti daugiau suzinoti apie vietos kultiros pavelds ir skatinti
kaimo vietoviy vystymasi;

21.  pabrézia, kad naudojantis gerai Zinomomis geografinémis nuorodomis galéty biiti populiarinami Europos kulttiros
marSrutai;

22.  ragina Komisijg ir valstybes nares skatinti tarpregioninj ir tarpvalstybinj bendradarbiavima, taip pat ne Zemés tkio
produkty grupiy ir susijusiy sektoriy geriausios patirties kaupimag;

23.  pabrézia geografiniy nuorody svarbg platesniame intelektinés nuosavybés teisiy kontekste, nes tai buidas apsaugoti
vietos produkty verte, taip pat infrastruktiira ir uZimtumg, pagerinant regioning plétra ir padidinti atsekamuma, skaidrumg
ir vartotojy informavima;

24.  pazymi, kad pramonés ar ranky darbo produktai, kuriy kilmé ar istorija susijusios su jy teritorija, yra labai svarbiis
daugelio Europos regiony ekonomikai ir visuomenei, nes jie sukuria veiklg, kurios negalima perkelti j kita vietg ir kuri
tiesiogiai susijusi su vietos gyvenimo biidu, ypa¢ kaimo vietovése; pabrézia, kad, patvirtinus ES lygmens pramonés ir ranky
darbo produkty, kuriy kilmé ar istorija susijusios su jy teritorija, apsaugos sistema, biity galima iSsaugoti misy pramonés ir
ranky darbo produkty originalumg bei uzkirsti kelia produkty standartizavimui;

Santykiai su treciosiomis valstybémis

25.  mano, kad visy produkty — tiek zemés tkio, tiek ir ne Zemeés Gkio produkty, kuriuos saugo geografinés nuorodos, —
nebaigtiniai sgrasai turéty bati jtraukti j bisimus ES prekybos susitarimus su tre¢iosiomis Salimis;

26. mano, kad tai taip pat daryty teigiama poveikj prekybiniams rysiams, kuriuos ES palaiko arba dél kuriy derasi su
treciosiomis Salimis, taigi sudaryty galimybe ES uztikrinti vienoda $iy Europos produkty apsauga ir vykdant tarptautinés
prekybos derybas;
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27.  mano, kad ES geografiniy nuorody apsaugos taikymas ir ne Zemés Gkio produktams yra badas skatinti Europos
eksporta ir jgyti rinkos dalj, kartu pasiekiant tarptautinj aptariamy produkty pripazinima bei kuriant jy kokybiskumo
jvaizdj ir reputacija vykdant prekybg ir vedant prekybos derybas;

28.  mano, kad geografinés nuorodos apsaugos taikymas ne zZemés tikio produktams ES lygmeniu sustiprinty Sajungos
jtakg PPO raginant padidinti visy produkty apsaugos standartinj lygmenj ir galéty teigiamai atnaujinti Dohos deryby
raundo diskusijas dél daugiasalio geografiniy nuorody registro, kuris atitikty Sutartj dél intelektinés nuosavybés teisiy
aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS sutartis), sukirimo;

29.  mano, kad kartu su ne Zemés tkio geografiniy nuorody apsauga turi biiti jgyvendinama veiksmingesné intelektinés
nuosavybés teisiy apsaugos ir jgyvendinimo uztikrinimo tre¢iosiose Salyse strategija siekiant sustiprinti kovos su produkty
klastojimu ir imitavimu priemones;

30. mano, kad vienoda ne Zemés tkio produkty geografiniy nuorody apsauga ES galéty bati pranasumas derantis dél
prekybos susitarimy su tre¢iosiomis Salimis, taip pat pabrézia, kad kai kurie i§ misy pagrindiniy prekybos partneriy, pvz.,
Indija ir Kinija, jau nustaté ne Zemés tikio produkty geografiniy nuorody apsaugos sistemas;

31.  ragina Komisija j komunikata dél ES prekybos ir investicijy strategijos, kuris bus netrukus pateiktas, jtraukti
nuoseklig ir puikiai parengtg strategija visy geografiniy nuorody klausimu, kuria biity uZtikrinama, kad jy biity laikomasi ir
kad jos biity pripazistamos;

32.  mano, kad, pradéjus taikyti geografinés nuorodos apsaugos sistema ir ne Zemés tkio produktams, baty galima
padéti uztikrinti, kad ES pozicija Sioje srityje tapty vis stipresné ir itikinamesné tiek dviSalése prekybos derybose, tiek
daugiasaliuose forumuose, laikantis galutinio tikslo — uztikrinti auksto lygio apsauga visiems aukstos kokybés Europos
produktams uz ES riby; mano, kad | visus produktus — tiek zemés tkio, tiek ir ne Zemés tkio produktus, saugomus
geografiniy nuorody, — reikéty visapusiskai atsizvelgti vykdant derybas dél biisimy ES prekybos susitarimy; mano, kad
taikant visapusiska ES geografiniy nuorody sistemg biity skatinama prekybos plétra ir baty lengviau uz ES riby vykdyti
bendras reklamos kampanijas;

Bendrieji principai

33.  pabrézia, kad geografinés nuorodos yra svarbi priemoné siekiant padidinti atsekamuma, skaidruma ir vartotojy
informavimg ir didinti ES regiony ir vietoviy matomumg taikant labiau socialiai ir aplinkosaugos poZitiriu tvary poZitri
i ekonomikos vystymasi, taip pat uZztikrinti, kad geografinéms nuorodoms tekty svarbus vaidmuo ES prekybos politikoje;

34.  yrajsitikings, kad sistema turi bati pagrista geriausia patirtimi ir skaidrumo bei nediskriminavimo principais ir kad ji
gali bati veiksminga priemoné kovojant su produkty imitavimu ir padirbinéjimu ir uztikrinant socialiai, ekonomiskai ir
aplinkosaugos pozitiriu tvaresnj poziarj j ekonomikos vystymasi ES viduje ir uZ jos riby, taip pat stiprinant vartotojy
apsauga;

35.  ragina Europos Komisija taikyti Zemés akio ir maisto sektoriuose sukaupta patirtj, siekiant sukurti sistema,
grindziamg geriausios patirties pavyzdziais, skaidriais ir nediskriminuojanciais principais; $i sistema turéty bati skaidri ir
veiksminga ir gamintojams, savanoriskai nusprendusiems produktg registruoti geografiniy nuorody sistemoje, neuzkrauti
nereikalingos administracinés nastos ar atgrasanciy islaidy; be to, laikosi nuomonés, kad $i sistema turéty uztikrinti griezta
kontrole ir kuo didesnj skaidruma ir apimti tinkamas kovos su sukéiavimu priemones; atsizvelgdamas j tai, ragina Komisija
taikyti nesektorinj pozitrj j apsaugos sistemg;

36. mano, kad naujoji sistema, kaip anks¢iau zemés Gikio maisto produktams taikyta sistema, turéty reiksti produkty
autentiSkumo ir kilmés garantija, kuria intuityviai jausty su tam tikra geografine vietove susijusiy kokybisky produkty, apie
kuriuos biity pateikta patikima ir aiki informacija, ie$kantys vartotojai; mano, kad bendros Europos sistemos, skirtos
geografiniy nuorody apsaugai, poveikis priklausys nuo to, ar visa reikalinga informacija pasieks gamintojus ir vartotojus;
pabrézia, kad sistema turi bati skaidri ir uztikrinti prieinama apsaugg, nes tai yra svarbiausias veiksnys siekiant vartotojy ir
gamintojy pasitikéjimo;
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37.  laikosi nuomongs, kad pagal naujg ES teisés akty vieSyjy pirkimy srityje sistema produkty kokybés ir kilmés
sertifikavimo sistema galéty biiti naudinga perkanciosioms organizacijoms techniniy specifikacijy, sertifikavimo ir sutarciy
sudarymo kriterijy pozifiriu, visy pirma vietos ir regiony lygmeniu;

38.  ragina uZtikrinti, kad tokiems produktams buty skiriamas didZiausias démesys vykdant regioninés plétros, moksliniy
tyrimy ir inovacijy projektus, taip pat jgyvendinat programag ,Horizontas 2020 ir teikiant sanglaudos finansavima;

39.  laikosi nuomonés, kad, sukairusi nuoseklia, paprasta ir skaidrig ES lygmens sistema be biurokratinés ir ekonominés
nastos, kuri bty skirta geografinés nuorodos apsaugai ne Zemeés tkio produktams taikyti, kad visy pirma MV] galéty ja
naudotis, ES galéty uztikrinti vienodg tokiy europietisky produkty apsauga uz ES riby tarptautiniy prekybos deryby
pagrindu ir tuo paciu metu igyti svarby pranaSuma dvisalése derybose dél prekybos susitarimy su Sajungos prekybos
partnerémis ir daugiaSalése derybose dél prekybos susitarimy PPO;

40.  laikosi nuomonés, kad siekiant kuo didesnio veiksmingumo ir pacioje ES, ir derybose su treCiosiomis Salimis
tinkamiausia bity sukurti bendra ES lygmens ne Zemés tikio produkty geografinés nuorodos apsaugos sistema, kuri apimty
bendras apibréztis, registracijos procediiras ir islaidas, apsaugos taikymo sritj ir vykdymo uZtikrinimo priemones, ir jsteigti
patikimg institucija, kuri spresty dél ES lygmeniu pripazistamo geografinés nuorodos statuso suteikimo ne Zemés dkio
produktams, nesumazinant penkiolikoje valstybiy nariy jau taikomy apsaugos standarty;

Taikymo sritis

41.  dar kartg patvirtina, jog rySys su gamybos teritorija yra bitinas, kad bity galima nustatyti praktine patirtj ir nurodyti
produkto kokybe, autentiskuma ir ypatybes;

42.  palaiko idé¢ja nustatyti placig apibrézti, kad bty galima nustatyti gaminio ir geografinés teritorijos, kuriai taikoma
geografiné nuoroda, rysj; mano, kad ES lygmens apsaugos sistemos taikymo sritis turéty biti i$plésta ir apimti pavadinimus,
kurie néra geografiniai, bet nedviprasmiskai susije su tam tikra vietove;

43.  mano, kad j apsaugos sistema reikéty jtraukti ne tekstinius Zenklus ir simbolius, nedviprasmiskai susijusius su tam
tikru regionu;

44.  pabrézia, kad ne Zemés tkio produkty geografinés nuorodos Zenklasfatpazinimo Zenklas/prekiy Zenklas/logotipas
turéty bati paprastas ir lengvai atpazistamas, atspindéti regiono ar vietos tapatybe, o jo tekstas parasytas bent produkto
kilmés 3alies ir 3alies, i kurig jis importuojamas, kalbomis;

45.  pabrézia, kad geografiniy nuorody apsauga neturi bati taikoma tam tikroms nuorodoms, pavyzdziui, bendriniams
pavadinimams arba homoniminéms geografinéms nuorodoms; pazymi, kad Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés
tikio produkty geografiniy nuorody 6 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nurodytos iSimtys gali bati laikomos pavyzdziu;

Registracijos procesas

46.  pritaria tam, kad registracijos procesas bty privalomas, nes jis uztikrinty kuo didesn¢ apsauga, pirmiausia susijusia
su galimybe pasinaudoti savo teisémis iskilus gin¢ui; ragina Komisija pasitlyti kuo veiksmingesn¢, paprasta, naudingg ir
prieinamg produkty registravimo sistema ir uZtikrinti, kad taikant $ig sistemg bty numatytos aiskios ir skaidrios
registracijos, keitimo ir atSaukimo procediiros uz prieinama kaing, uZtikrinant teisines garantijas suinteresuotosioms Salims;
ragina Komisijg atlikti nuodugny jvertinima, siekiant kuo labiau sumazinti suinteresuotyjy $aliy finansing ir administracinio
darbo nastg;
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47.  pabrézia, kad kartu su $ia sistema turéty bati kuriamas bendras, standartizuotas ir viesas ne Zemés tkio produkty,
kuriems taikoma geografiniy nuorody apsauga, Europos registras sickiant remti amatininky pagamintus produktus ir
informuoti bei apsaugoti tick vartotojus, tick gamintojus, tuo paciu neuzkraunant jokios nereikalingos administracinés
nastos;

48.  be to, pabrézia, kad tokia sistema turéty pasizyméti kompleksiniu pozitriu, kad bity kuo labiau i$naudotas jos
ekonominis ir socialinis poveikis, taip pat ji turéty labai sustiprinti esamg produkty ir jy kilmeés teritorijos rysj ir padidinti
skaidruma siekiant padidinti produkty patikimumg ir autentiskuma, uZztikrinti jy kilme ir prisidéti gerinant jy atsekamuma;
atkreipia démesj j tai, kad, suteikus saugomos geografinés nuorodos statusa, reikia reguliariai vykdyti patikras, siekiant
uztikrinti, kad baty tenkinami kriterijai, kuriais toks statusas pagristas;

49.  mano, kad registracija turéty biti vykdoma dviem etapais: pirma, nacionalinés arba regiono valdZios institucijos
turéty atlikti patikrg vietoje, kad baty nustatyta, jog konkrecios ypatybés nekelia abejoniy; antra, turéty biti sukurta bendra
ES registracijos sistema, kad baty uZtikrinta atitiktis bendriems kriterijams visose ES dalyse;

50. sidlo Komisijai atsiZvelgiant  tai apsvarstyti galimybe Zemés tkio produkty geografiniy nuorody registravima taip
pat perkelti { VRDT; siiilo $ios sistemos valdyma ES lygmeniu patikéti VRDT;

51.  pabrézia, kad taikant $ig sistema turéty baiti mazinamos jmoniy sgnaudos ir administraciné nasta, kartu suteikiama
pakankamai garantijy vartotojams ir padedama jiems priimti labiau informacija pagristus sprendimus dél perkamy
produkty;

52.  mano, kad pagal 3ia sistema geografiniy nuorody kirimo iniciatyva, jskaitant produkto specifikacijg atitinkanciy
geografiniy nuorody nustatyma, turéty biti patikéta atitinkamoms jmonéms;

53.  mano, kad kriterijai, jtraukti  produkto specifikacija, turéty biiti traktuojami lanksciai siekiant uztikrinti, kad vykty
ir baty skatinama gamybos ir bisimy inovacijy kiirimo proceso raida, taciau nebity daroma zala galutinio produkto
kokybei ir autentisSkumui;

54. mano, kad | produkto specifikacija turéty bati jtraukti bent jau tokie kriterijai: naudojamos Zzaliavos, gamybos
proceso apraSymas, rysio su teritorija jrodymas ir jmoniy socialinés atsakomybeés aspektai;

55. sitlo suteikti leidima gamintojams, jy asociacijoms ir vadovaujan¢ioms organizacijoms pateikti ne zemés tkio
produkty geografiniy nuorody registravimo paraiska;

56. mano, kad biity galima numatyti gamintojy, norin¢iy gauti geografinés nuorodos statusg, mokestj, taciau tik tuo
atveju, jeigu tai baty tik vienkartinis sgnaudas atitinkantis mokestis ir jis baity vienodai taikomas visoje ES;

Kontrolés priemonés

57.  mano, kad taip pat reikéty nuostatos dél istekliy, batiny siekiant, kad $ia priemone uztikrinama apsauga bity
praktiskai veiksminga nepriklausomai nuo to, kaip platinamas produktas netinkamo naudojimo atvejais; pabrézia, kad
reikia uztikrinti, jog geografinés nuorodos biity taip pat gerai apsaugotos skaitmeningje rinkoje;

58.  atsizvelgdamas i didziulius Zemés tkio ir ne Zemés tikio produkty skirtumus (pvz., gamintojy skaicius), atkreipia
démesj | kokybés patikry svarbg;

59.  taip pat ragina nustatyti patikrinimy, pazeidimy ir sankcijy sistemg, pagal kurig bity vykdoma produkty, kuriais
prekiaujama Europoje, geografiniy nuorody stebésena;
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60.  mano, kad siekiant kuo didesnés ne zZemés tikio produkty geografinés nuorodos apsaugos reikéty taikyti draudima
naudoti netinkamas geografines nuorodas ne tik, jeigu kyla rizika, kad bus suklaidinti vartotojai arba gali vykti nesaZininga
konkurencija, bet ir tada, kai produkto tikroji kilmeé aiskiai nurodyta; todél sitilo TRIPS susitarimo 23 straipsnyje numatyta
papildoma apsauga, pradzioje taikyta tik vynui ir spiritiniams gérimams, pradéti taikyti ir ne Zemés tkio produktams;

61. sidlo nustatyti procediira, pagal kurig suinteresuotieji asmenys galéty uzgincyti geografinés nuorodos registracija;

62.  mano, kad tokiu badu bty palengvintas veiksmingy priezitiros procediiry nustatymas, taip suteikiant vartotojams ir
gamintojams galimybe apsisaugoti nuo klastojimo, padirbinéjimo ir kitos neteisétos veiklos;

Suderinamumas su ankstesnémis teisémis

63.  mano, kad reikia uZztikrinti galimybe bet kokioms biisimoms geografinéms nuorodoms egzistuoti kartu su teisémis,
kurios jau yra siejamos su produktu, ir jas suteikiant reikéty atsizvelgti  esama geriausig praktika nacionaliniu ir vietos
lygmenimis ES;

64.  pabrézia, kad prekiy zenkly ir geografiniy nuorody rysys turés bati aiskiai nustatytas siekiant i§vengti konflikty;

65.  sitlo prekiy Zenkly ir geografiniy nuorody santykio taisykles taikyti ir ne zemés tikio produkty geografiniy nuorody
apsaugai;

66. sitlo, kad tos valstybés narés, kuriose jau taikoma apsauga, numatyty atitinkamg nuostaty perkélimo j nacionaling
teise laikotarpj, tuo paciu numatydamos taikytinas pereinamojo laikotarpio nuostatas, pagal kurias, kol bus pradéta taikyti
ES sistema, abi sistemos galéty egzistuoti kartu;

(0] o

67.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.
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P8 _TA(2015)0336

Vietos valdzZios institucijy vaidmuo vykdant vystomgjj bendradarbiavimg besivystanciose
Salyse

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vietos valdZios institucijy vaidmens vykdant vystomajj
bendradarbiavima besivystanciose Salyse (2015/2004(INI))

(2017/C 349/02)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2000 m. rugséjo 8 d. Jungtiniy Tauty Takstantmecio deklaracija,

— atsizvelgdamas  JT Darnaus vystymosi tiksly atviros darbo grupés 2014 m. liepos mén. priimtg ataskaita,

— atsizvelgdamas j savo 2014 m. lapkri¢io 25 d. rezoliucija dél ES ir visuotinés vystymosi programos po 2015 m. (*),

— atsizvelgdamas | Tarpvyriausybinio eksperty komiteto tvaraus vystymosi finansavimo klausimais 2014 m. rugpjicio 8 d.
priimta ataskaita,

— atsizvelgdamas | 2014 m. liepos mén. auksto lygio politinio forumo tvaraus vystymosi klausimais ministry deklaracijg,
— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty 2014 m. prane$ima dél Tkstantmecio vystymosi tiksly,

— atsizvelgdamas | Pusano veiksmingo vystomojo bendradarbiavimo partnerystés auksto lygio susitikimo Meksike
2014 m. balandZio mén. dokumento iSvadas,

— atsizvelgdamas  Jungtiniy Tauty vystymo programos (JTVP), Visuotiniy pajégy (%) ir Jungtiniy Tauty konferencijos dél
biisty ir tvarios miesty plétros (JT HABITAT) 2014 m. spalio 31 d. parengta ataskaita ,Dialogas dél laikotarpio po
2015 m. vystymosi darbotvarkés lokalizavimo*,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty vystymosi grupés (JTVG) 2014 m. ataskaita ,[gyvendinant laikotarpio po
2015 m. vystymosi darbotvarke: nacionalinio ir vietos lygmeny galimybés®,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty vystymo programos (JTVP) 2014 m. Zmogaus socialinés raidos ataskaita ,Sickiant
islaikyti Zmonijos pazanga: pazeidZiamumo mazinimas ir atsparumo didinimas®,

— atsizvelgdamas j JT Generalinio Sekretoriaus apibendrinamaja ataskaitg dél laikotarpio po 2015 m. darbotvarkés;

— atsizvelgdamas  JT ataskaita ,Lyciy lygybé: 2012 m. pazangos apZvalga“, kurioje vertinama pazanga, susijusi su ly¢iy
lygybés aspektais sickiant astuoniy Takstantmecio vystymosi tiksly (TVT),

— atsizvelgdamas | 1992 m. jvykusios Jungtiniy Tauty konferencijos aplinkos ir vystymosi klausimais i$vadas ir i vélesnés
Rio de Zaneire (Brazilija) 2012 m. birZelio 20-22 d. vykusios konferencijos tvaraus vystymosi klausimais ataskaita,

— atsizvelgdamas | JT auksto lygio pripazinty asmeny grupés 2013 m. geguZés mén. ataskaitg dél laikotarpio po
2015 m. vystymosi darbotvarkes,

(") Priimti tekstai, P8_TA(2014)0059.
()  Vietos ir regiony valdzios institucijy visuotinés pajégos Vystymosi po 2015 m. darbotvarkei rengiantis HABITAT IIL.
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— atsizvelgdamas | JT sistemos darbo grupés JT laikotarpio po 2015 m. vystymosi darbotvarkés klausimais
2012 m. birzelio mén. ataskaitg JT Generaliniam Sekretoriui ,Suvokti ateitj, kurios norime visiems®,

— atsizvelgdamas j Stambulo 2011-2020 m. desimtmecio veiksmy programa, skirta maziausiai iSsivysciusioms Salims,

— atsizvelgdamas | deklaracijg ir veiksmy plang, priimtus 2011 m. gruodzio mén. Pusane, Piety Koré¢joje, vykusiame
auksto lygio forume pagalbos veiksmingumo klausimais,

— atsizvelgdamas | Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija ir Zmogaus teises reglamentuojantj teisinj pagrinda,
— atsizvelgdamas | ParyZziaus deklaracijg dél pagalbos veiksmingumo ir Akros veiksmy darbotvarke,
— atsizvelgdamas | 1986 m. Deklaracija dél teisés j vystymasi,

— atsizvelgdamas j Europos konsensusg dél vystymosi (') ir ES elgesio kodeksg dél papildomumo ir darbo pasidalijimo
jgyvendinant vystymosi politika (%),

— atsizvelgdamas | 2013 m. geguzés 15 d. Komisijos komunikatg ,Didesné 3aliy partneriy vietos valdzios institucijy
autonomija siekiant geresnio valdymo ir konkretesniy vystymosi rezultaty“ (COM(2013)0280),

— atsizvelgdamas | savo 2013 m. spalio 22 d. rezoliucija ,Vietos valdzios institucijos ir pilietiné visuomené. Europos
dalyvavimas remiant tvary vystymasi (*) ir { 2013 m. liepos 22 d. Tarybos isvadas dél vystymosi procese dalyvaujanciy
vietos valdZios institucijy,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 7 straipsnij, kuriame dar kartg patvirtinama, kad ES
ywuZtikrina savo politikos krypciy ir veiksmy suderinimg atsizvelgdama { visus savo tikslus®,

— atsizvelgdamas i SESV 208 straipsni, kuriame nurodoma, kad ,Sgjunga atsizvelgia i bendradarbiavimo vystymosi labui
tikslus savo jgyvendinamos politikos srityse, kurios gali turéti jtakos besivystancioms Salims®,

— atsizvelgdamas | 2015 m. vasario 5 d. Komisijos komunikatg ,Visuotiné skurdo panaikinimo ir darnaus vystymosi po
2015 m. partnerysté“ (COM(2015)0044),

— atsizvelgdamas | 2014 m. birzelio 2 d. Komisijos komunikatg ,Deramas gyvenimas visiems. Nuo vizijos prie
kolektyviniy veiksmy“ (COM(2014)0335),

— atsizvelgdamas | 2014 m. geguzés 13 d. Komisijos komunikata ,Didesnis privaciojo sektoriaus vaidmuo siekiant
integracinio ir tvaraus augimo besivystanciose Salyse“ (COM(2014)0263),

— atsizvelgdamas | 2014 m. balandzio 30 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumentg ir priemoniy rinkinj ,Teisémis
grindZiamas pozitiris, apimantis visas Zmogaus teises, ES bendradarbiavimo vystymosi labui srityje (SWD(2014)0152),

— atsizvelgdamas | 2013 m. vasario 27 d. Komisijos komunikata ,Deramas gyvenimas visiems. Skurdo panaikinimas ir
tvarios pasaulio ateities uZtikrinimas“ (COM(2013)0092),

— atsizvelgdamas | 2012 m. rugséjo 12 d. Komisijos komunikata ,Demokratijos ir tvaraus vystymosi iStakos. ES
bendradarbiavimas su pilietinés visuomenés organizacijomis iSorés santykiy srityje* (COM(2012)0492),

OL C 46, 2006 2 24, p. 1.
2007 m. geguzés 15 d. Tarybos i$vados 9558/07.
) Priimti tekstai, P7_TA(2013)0432.
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— atsizvelgdamas | Komisijos viesas konsultacijas formuojant ES pozicija ,Siekiant parengti vystymosi po 2015 m. pro-
gramag“, kurios buvo vedamos nuo 2012 m. birzelio 15 d. iki rugs¢jo 15 d.,

— atsizvelgdamas | 2008 m. spalio 8 d. Komisijos komunikatg ,Vietos valdZios institucijos — vystymosi proceso dalyveés*
(SEC(2008)2570),

— atsizvelgdamas | Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy, Europos Parlamento ir
Komisijos bendra pareiskima dél Europos Sajungos vystymosi politikos ,Europos konsensusas* (),

— atsizvelgdamas j 2008 m. lapkri¢io 16 d. Europos vystymosi dienose paskelbta Europos chartija dél vystomojo
bendradarbiavimo vietos valdymui remti,

— atsizvelgdamas i 2005 m. balandzio 12 d. Komisijos komunikata ,Vystymosi politikos darna“ (COM(2005)0134) ir
i 2012 m. geguzés 14 d. jvykusio Uzsienio reikaly tarybos 3166-ojo posédzio isvadas ,ES vystymosi politikos poveikio
didinimas. Poky¢iy darbotvarke*,

— atsizvelgdamas j 2015 m. vasario 24 d. Regiony komiteto nuomong ,Deramas gyvenimas visiems. Nuo vizijos prie
kolektyviniy veiksmy®,

— atsizvelgdamas { 2013 m. spalio 9 d. Regiony komiteto nuomong ,Didesné 3aliy partneriy vietos valdzios institucijy
autonomija siekiant geresnio valdymo ir konkretesniy vystymosi rezultaty*,

— atsizvelgdamas j 2010 m. birZelio 9 d. Regiony komiteto nuomong ,Pavasario dokumenty rinkinys. ES veiksmy planas
Takstantmecio vystymosi tikslams pasiekti,

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 22 d. Regiony komiteto nuomone ,Vietos valdZios institucijos — vystymosi proceso
dalyves®,

— atsizvelgdamas | 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 233/2014, kuriuo nustatoma
vystomojo bendradarbiavimo finansavimo priemoné 2014-2020 m. laikotarpiui (°),

— atsizvelgdamas j savo 2014 m. balandzio 2 d. pozicija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dél
Europos vystymosi mety (2015) é),

— atsiivelg4damas i 2013 m. birzelio 13 d. rezoliucijg ,Tikstantmecio vystymosi tikslai. Programos po 2015 m. apibré-
zimas“ (),

— atsizvelgdamas | 2014 m. geguzés 19 d. UZsienio reikaly tarybos iSvadas dél teisémis grindziamo pozidrio | vystomajj
bendradarbiavimg, apimancio visas Zmogaus teises,

— atsizvelgdamas § 2013 m. gruodzio 12 d. Uzsienio reikaly tarybos i$vadas dél skurdo panaikinimo ir darnaus vystymosi
finansavimo po 2015 m.,

— atsizvelgdamas | 2014 m. birzelio 20 d. bendrg AKR ir ES pareiskima dél vystymosi po 2015 m. darbotvarkes,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 52 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Vystymosi komiteto pranesima (A8-0232/2015),

OL C 46, 2006 2 24, p. 1.
OLL 77,2014 3 15, p. 44.
Priimti tekstai, P7_TA(2014)0269.
Priimti tekstai, P7_TA(2013)0283.
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A. kadangi vietos valdzios institucijos, kaip svarbiis valstybiniai ir instituciniai subjektai vietos valdymo srityje, liaudies
demokratijos atsiradimas ir tvari teritoriné plétra remiantis vietos bendruomenés dalyvavimu ir jos demokratine iSraiska
atliks svarby vaidmenj jgyvendinant laikotarpio po 2015 m. tikslus;

B. kadangi vietos valdZios institucijos vaidina pagrindinj vaidmenj nustatant, rengiant ir igyvendinant vystymosi tikslus;

C. kadangi vykdant laikotarpio po 2015 m. darbotvarke vietos valdzios institucijos atlieka glaudZios jungties tarp
bendruomenés, nacionaliniy ir pasauliniy tiksly vaidmenj;

D. kadangi vietos valdzios institucijos vaidina pagrindinj vaidmenj apsaugant paZeidZiamas gyventojy grupes kriziy
istiktose nestabiliose Salyse ir vidutines pajamas gaunanciose 3alyse;

E. kadangi pagal nauja visuoting vystymosi programa sudaromos salygos uztikrinti plataus masto pilietinés visuomenés
organizacijy, vietos valdzios institucijy ir nacionaliniy parlamenty dalyvavima; kadangi labai svarbu suteikti galias vietos
valdZios institucijoms ir pilietinés visuomenés organizacijoms siekiant uZztikrinti teisinga, skaidry ir atskaitingg valdyma;

F. kadangi ES yra tvirtai pasiryZusi remti vietos valdZios institucijas besivystanciose 3alyse siekdama prisidéti prie skurdo
mazinimo ir TVT igyvendinimo, taip pat prie demokratinio valdymo integravimo vietos lygmeniu;

G. kadangi subnacionalinio lygmens valdzios institucijy atstovai ir vietos valdZios institucijos prisidéjo prie JT Generalinés
Asambléjos Darnaus vystymosi tiksly atviros darbo grupés darbo, o Visuotinés pajégos kartu su JTVP ir JT HABITAT
vadovavo diskusijoms dél ,Laikotarpio po 2015 m. vystymosi darbotvarkés lokalizavimo®;

H. kadangi JT Generalinio Sekretoriaus apibendrinamojoje ataskaitoje dél laikotarpio po 2015 m. vystymosi darbotvarkeés
dar kartg patvirtinama, kad naujoji vystymosi darbotvarké turi bati pokyc¢ius skatinanti, universali, orientuota j Zmones,
grista Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés principais; kadangi Generalinis Sekretorius ragina, kad novatoriskos
partnerystés, jskaitant vietos valdzios institucijas, biity pagrindiniai veikéjai jgyvendinsiantys $ia darbotvarke arciausiu
pilie¢iams lygmeniu;

I. kadangi patys svarbiausi laikotarpio po 2015 m. visuotinés vystymosi darbotvarkés tikslai ir uzdaviniai priklausys nuo
vietos veiklos ir stipriy partnerysciy;

J. kadangi numatoma, kad pasaulio gyventojy skaicius iki 2050 m. iSaugs nuo mazdaug 7 iki 9,3 mlrd., o didZiausias
augimas numatomas besivystanciose Salyse, visy pirma miesto vietovése; kadangi dél pernelyg intensyvios urbanizacijos
daroma Zala visiems vystymosi tvarumo aspektams;

K. kadangi dviem su puse milijardo naujy miesto vietoviy gyventojy reikés prieigos prie $vietimo, sveikatos priezitros
paslaugy, reikés darbo, maisto, sanitarijos paslaugy, transporto, bisty ir elektros; kadangi tai kelia dideliy problemy
vietos ir regiony valdzios institucijoms ir savivaldybéms, kurios yra atsakingos uz iy paslaugy teikima;

L. kadangi Rio de Zaneiro deklaracijoje prabréziama, kad ¢iabuviy tautos ir jy bendruomenés vaidina esminj vaidmenj
valdant ir kuriant aplinkg; kadangi vyriausybés turi pripazinti ir tinkamai remti jy tapatybe, kultiirg bei interesus ir
sudaryti salygas joms veiksmingai dalyvauti jgyvendinant tvaraus vystymosi tikslus;
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M. kadangi skurdas mazinamas nevienodai ir tarp 3aliy bei jy viduje esantys skirtumai, kurie i$augo tiek issivysciusiose, tiek
besivystanciose Salyse, yra didZiausias vystymosi srities i$$tkis;

N. kadangi smurtiniai konfliktai ir humanitarinés krizés ir toliau zlugdo pastangas vystymosi srityje; kadangi tokios
pazeidziamos grupés, kaip moterys, vaikai ir vyresnio amziaus Zmongés, labiau nukencia nuo kariniy konflikty ir kriziy,
o vietos valdzios institucijos yra pagrindiniai aktyviausi veikéjai konflikty prevencijos ir valdymo srityje;

O. kadangi reikia déti dar daugiau pastangy siekiant perpus sumazinti badaujan¢iy Zmoniy skaiciy, nes 162 mln. vaiky vis
dar ken¢ia nuo netinkamos mitybos; kadangi pasléptas badas gali biti apibréztas kaip mikroelementy trikumas, kuris
gali padaryti negriztama poveikj sveikatai ir turéti socialiniy ir ekonominiy padariniy, susijusiy su sumazéjusiu Zmoniy
produktyvumu;

P. kadangi klimato kaita ir aplinkos biklés blogéjimas kelia pavojy skurdo mazinimui ir yra didzZiulé vietos valdzios
institucijy problema, nes daro poveikj visy pirma vietos bendruomenéms;

Q. kadangi siekiant reaguoti | demografinj augimg pasaulio mastu reikia kurti daugiau naujy ir deramy darbo viety;
kadangi isivysciusiy ir besivystanciy Saliy privaciajame sektoriuje sukuriama daugiausia darbo viety, taigi jis gali bati
nepaprastai svarbus partneris kovojant su skurduy;

R. kadangi pagalbos reiksmé siekiant sumazinti skurdg ir toliau yra ypatinga ir ji yra akstinas poky¢iams besivystanciose
Salyse; kadangi ji turi baiti naudojama tikslingiau, kad buty patenkinti labiausiai pazeidziamy gyventojy poreikiai;
kadangi vien pagalbos neuZtenka, ir todél reikia naujovisko finansavimo;

S. kadangi tarptautiniy, vieSyjy ir privaciyjy finansy sutelkimas bus itin svarbus tvaraus vietos vystymosi skatinimui;

T. kadangi ES ir jos valstybés narés, kaip didZiausios oficialios paramos vystymuisi teikéjos, bet ir svarbiausios politikos
formuotojos ir decentralizuoto bendradarbiavimo dalyvés, turéty ir toliau bati kito deryby etapo pagal JT sistema
varomoji jéga, visy pirma jgyvendinant darnaus vystymosi tikslus;

U. kadangi SESV 208 straipsnyje nurodoma, kad skurdo panaikinimas — tai pagrindinis ES vystymosi politikos tikslas, ir
nustatomas politikos suderinamumas vystymosi labui;

1. Vietos valdZios institucijos kaip vystymosi politikos subjektai ir Europos Sgjungos vaidmuo

1. primena, kad Pusano partnerysté yra i$pléstinis forumas naujiems vystymosi srities veikéjams, kaip antai vietos ir
regiony veikéjams;

2. pabrézia, kad naujos gairés, nustatytos Komisijos komunikate dél vietos valdzios institucijy ir jy kaip valstybés
suinteresuotyjy $aliy vaidmens pripazinimo, yra didelis Zingsnis pirmyn siekiant jgyvendinti naujaja Europos Sajungos
vystymosi darbotvarke;

3. pabrézia batinybe vadovautis Siomis naujomis gairémis, kad bty veiksmingai vykdoma Europos bendradarbiavimo
veikla, tiek pagal 11-ajj Europos plétros fonda (EPF), tiek pagal vystomojo bendradarbiavimo priemong;

4.  pabrézia, kad strateginis planavimas nacionaliniu ir vietos lygmeniu yra labai svarbus skatinant ir integruojant tris
pagrindinius vystymosi aspektus: socialinj, ekonominj ir aplinkos;

5. palankiai vertina paramg, skirta vietos valdzios institucijy pajégumams stiprinti pagal vietos valdzios institucijy
teming eilute, ypa¢ parama, skirtg vietos valdzios institucijy koordinavimo struktiiroms stiprinti nacionaliniu, regioniniu ir
ES masto lygmenimis, ir partnerystés ES lygmeniu sukairimg;
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6.  pripazjsta svarby vietos valdzios institucijy vaidmenj besivystanciose $alyse; ragina sudaryti partnerystés susitarimus
tarp ES valstybiy nariy vietos valdzios institucijy ir besivystan¢iy Saliy vietos valdZios institucijy tokiose srityse, kaip
mokymas ir Zmogiskieji gebéjimai, siekiant suteikti daugiau pranasumy, kaip antai geresnj aplinkos planavimag;

7. mano, kad Sios koordinavimo struktiiros atlicka svarby vaidmenj teikiant techning ir metoding paramg vietos
gebéjimams plétoti, sudarant palankesnes salygas keistis praktine patirtimi siekiant remti decentralizavimo procesg ir
pagrindiniy paslaugy teikima; mano, kad jos taip pat yra tinkamas forumas politiniam dialogui plétoti ir vietos valdzios
institucijoms isklausyti visais valdzios lygmenimis;

8.  primygtinai ragina ES skatinti decentralizuota bendradarbiavima, kuris padéty igyvendinti vystymosi po
2015 m. programg; todél ragina Komisijg apsvarstyti galimybe, kad decentralizacija tapty jos iSorés pagalbos finansavimo
priemoniy, visy pirma vystomojo bendradarbiavimo priemonés (VBP) ir EPF, prioritetiniu finansinés pagalbos sektoriumi, ir
déti daugiau pastangy siekiant jtraukti vietos valdzios institucijas, kaip visateises dalyves, jgyvendinant 11-3ji EPF 3alyse
partnerése ir regionuose, taip pat sektoriy bei biudzeto paramos atzvilgiu; ragina valstybes nares suteikti tinkamg vaidmenj
vietos valdzios institucijoms jgyvendinant vystymosi programas ir koordinuoti jy veikla kartu su Komisijos ir kity valstybiy
nariy veikla;

1. Politinis dialogas, finansiniy istekliy telkimas ir ataskaity teikimas

9.  pabrézia, kad batina uztikrinti teisingesnj iStekliy perkélimg i§ nacionalinio lygmens i subregionus, miestus ir
savivaldybes;

10.  pabrézia, kad prisidedant prie vykstancio decentralizacijos proceso biitina skatinti nacionalines vyriausybes perleisti
dalj savo nacionalinio biudZeto istekliy regiony ir vietos valdzios institucijoms; todél mano, kad didesné parama turéty bati
skiriama vietos valdzios institucijy finansiniams ir biudZeto pajégumams stiprinti, be kita ko, per jy asociacijas;

11.  mano, kad labai svarbu, jog dalis Europos paramos biudZetui biity skiriama vietos valdzios institucijoms finansuoti;

12.  pabrézia, kad vykdant Europos bendradarbiavima svarbu pradeéti tikra politinj dialogg tarp vietos valdZios institucijy,
kad bty galima jvertinti esama pazanga, sunkumus ir perspektyvas, sickiant didinti pagalbos veiksmingumg vietos
lygmeniu;

13.  ragina plétoti §j dialoga instituciniu lygmeniu, pasinaudojant esamomis koordinavimo struktiiromis skirtingose
bendradarbiavimo sistemose;

IIl. Vietos valdZios institucijy vaidmuo jgyvendinant Tiikstantmecio vystymosi tikslus (TVT). Igyta patirtis

14.  pabrézia, kad TVT atskleidé esminj vietos valdZios institucijy vaidmenj kovojant su skurdu ir teikiant bendruomenés
paslaugas, kaip antai vandenj ir sanitarija, pirming sveikatos priezitirg ir Svietima;

15.  palankiai vertina decentralizuoty vystomojo bendradarbiavimo iniciatyvy plitima ir miesty tarpusavio bendra-
darbiavimo mechanizmy taikyma;

16.  pabrézia, kad reikia skirti papildomy itekliy decentralizuotos valdzios institucijy gebéjimams stiprinti, kad jos
galéty teikti aukstos kokybés viesgsias paslaugas, uztikrinti lygias galimybes ir kurti socialing sanglaudg;

17.  apgailestauja, kad TVT buvo nepakankamai atsizvelgta, koks svarbus vietos aspektas vystymosi atZvilgiu;
apgailestauja dél to, kad vystymosi programose nepakankamai atsizvelgiama j kultiros aspekta, kuris yra biitinas norint
suprasti vietos konteksta; ragina atsizvelgti i kultfiros aspekta vietos, nacionalinése ir tarptautinése skurdo mazinimo
strategijose;

18.  apgailestauja, kad dabartiniams TVT triiksta aiSkumo visuotinius tikslus pritaikant prie nacionalinio ir vietos
lygmens poky¢iy;
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IV. Laikotarpio po 2015 m. vystymosi darbotvarkés nustatymas. ISSiikiai ir galimybés

19.  mano, kad laikotarpio po 2015 m. proceso metu turéty bati pateikta aiski ,Rio+20“ i§vady, kuriose pripaZistamas
vietos valdZios institucijy vaidmuo, jgyvendinimo vizija;

20.  pabrézia, kad svarbu nustatyti patikimus tikslus ir rodiklius, susijusius su darnaus vystymosi tikslais, kurie atitikty
aplinkybes, vietos gyventojy poreikius ir jais bty atsizvelgiama j gyventojams nerimg kelianc¢ius klausimus; ragina ES
stiprinti vietos valdzios institucijy vaidmenj ir atsizvelgti i jy patirtj jgyvendinant kitus darnaus vystymosi tikslu;

21.  ragina ES ir toliau skirti ypatinga démesj vietos valdZios institucijoms vystymosi planavimo, jgyvendinimo ir
finansinés pagalbos teikimo srityje; pabrézia, kad $iuo tikslu batina uztikrinti i§ tikryjy dalyvavimu grindziamg process,
kuris bty vykdomas ankstyvuoju vystymosi etapu, ir kad atsiZvelgiant i tai, turi bati pripaZinta ir stiprinama
decentralizuota vieSoji pagalba; pabrézia, kad reikia uztikrinti aktyvesnj jy dalyvavimg rengiant vystymosi strategijas;

22.  ragina Sajunga uZztikrinti, kad vietos valdzios institucijos biity geriau atstovaujamos tarptautinése derybose dél
laikotarpio po 2015 m. vystymosi darbotvarkés priémimo Tarptautinéje vystymosi finansavimo konferencijoje ir 21-ojoje
Jungtiniy Tauty klimato kaitos konferencijoje (COP 21);

23.  ragina ES ir toliau remti atskirg tiksla dél miesty ir Zmoniy gyvenvieliy;

V. Atnaujintos veiksmingos visuotinés partnerystés (su pilietinés visuomenés organizacijomis, privaciuoju sektoriumi ir
t. t.) poreikis

24.  ragina ES prisidéti stiprinant jvairius suinteresuotuosius subjektus apimancias partnerystes, lokalizuojant laikotarpio
po 2015 m. darbotvarkés jgyvendinima;

25.  ragina aiskiai apibrézti partneriy pareigas ir jas pasidalinti;

VL. Partnerysté su privaciuoju sektoriumi

26.  primena, kad vieSasis sektorius yra esminis veiksnys kuriant ir jgyvendinant naujg pasauling vystymosi darbotvarke
ir pabrézia, kad siekiant veiksmingumo labai svarbu sutelkti vie$gsias pajamas ir stiprinti fiskaling sistema, grindziama
Zmoniy pajégumu mokéti mokescius ir tinkama graza uz skaidry gamtiniy iStekliy naudojima;

27.  pakartoja, kad batina remti viduriniosios klasés iskilima skatinant kurti privacias jmones, ypa¢ jaunimo ir motery;

28.  pabrézia, kad svarbu daugiau galiy suteikti vietos, labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms kuriant darbo
vietas ir skatinant tvary ir integracinj ekonomikos augima, visy pirma pasitelkiant vieSojo ir privaciojo sektoriy politika;

29.  pakartoja, kad reikia jgyvendinti veiksmingus atskaitomybés mechanizmus ir apibrézti privalomas socialinés ir
aplinkos apsaugos garantijas;

VIL. Partnerysté su pilietine visuomene

30. mano, kad laikotarpio po 2015 m. visuotiné vystymosi darbotvarké turi pakeisti pilietinés visuomenés organizacijy
vaidmenj ir poveikj; mano, kad valstybés narés turéty glaudziai bendradarbiauti su pilietinés visuomenés organizacijomis
sukurdamos nuolatinio dialogo mechanizmus, kurie turéty bati pakankamai veiksmingi ir sulaukty teigiamy pilietinés
visuomenés atsiliepimy;

VIIL. VieSojo sektoriaus atskaitomybés ir gebéjimo stiprinimo rémimas

31.  pabrézia, kad vyriausybés turi bati atskaitingos tiek nacionaliniams, tiek tarptautinés bendruomenés suinteresuo-
tiesiems subjektams;
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32.  pabrézia jvairius suinteresuotuosius subjektus apimancio dialogo skaidrumo ir skatinimo svarbg stiprinant vietos
kultdiry, ¢iabuviy tauty, migranty ir mazumy dalyvavima;

33.  mano, kad reikia déti dideles pastangas, kad bty sustiprinti vietos valdZios institucijy gebéjimai teikti vieSgsias
paslaugas;

34.  pabrezia, kad svarbu propaguoti gera valdyma vietos lygmeniu skatinant laikytis atskaitomybés, skaidrumo,
dalyvavimo, gebéjimo reaguoti ir teisinés valstybés principy;

35.  ragina kurti vietos konsultacijy platformas ir taip prisideti prie biudzeto planavimo;

36.  pabrézia, kad reikia kuo skubiau reformuoti oficialiy duomeny rinkimo tarnybas;

1X. Ciabuviy tautos ir vystymosi planavimas
37.  pabrézia, kad ¢iabuviy tautos turéty biiti placiai jtrauktos j vietos ir regiony vystymosi ir investavimo plany rengima;

38.  ragina nacionalines vyriausybes ir vietos valdzios institucijas: a) sustiprinti vietos teisés aktus, kad bity nustatytas
tradicinés Zemévaldos susitarimy pripazinimas; b) bendradarbiaut su tradicinémis valdZios institucijomis valdant gamtos
isteklius; c) spresti Ciabuviy tautose egzistuojancius lyties ir karty klausimus; d) i§saugoti ¢iabuviy Zinias; e) stiprinti ¢iabuviy
tauty gebéjimus dalyvauti vystymosi planavime;

X. Technologijy perdavimas

39.  pabrézia, kad nacionalinés vyriausybés ir vietos valdzios institucijos turéty sukurti technologijy perdavimui palankia
aplinka;

40.  mano, kad toks bendradarbiavimas turéty taip pat apimti ilgalaikes investicijas;

XI. Miestai ir Zmoniy gyvenvietés

41.  didziuojasi Afrikos miesty susitelkimu bei atsidavimu rengiantis Jungtiniy Tauty konferencijai dél basty ir tvarios
miesty plétros ,Habitat III% ragina Komisija remti $iuos susitelkimo procesus ir jtraukti parama tvarios urbanizacijos
proceso valdymui j savo partnerystés planus;

42.  palankiai vertina Atviros darbo grupés sprendima jtraukti atskirg tikslg dél tvarios miesty plétros;

43,  pabrézia, kad svarbu taikyti teritorinj pozitrj sprendziant tokius klausimus, kaip atlicky tvarkymas ir skurdas
miestuose, nelygybés mazinimas, galiy pilie¢iams suteikimas, jtrauki ir dalyvaujamoji demokratija, naujoviskos
infrastruktdros kirimas, paslaugy teikimas, Zemeés valdymas, miesty indélis | pasaulio aplinkos pokyc¢ius ir jy poveikis
ekosistemoms, gaivaliniy nelaimiy rizikos ir energijos suvartojimo mazinimas ir kt.;

44.  pabrézia, kad svarbu remti besivystancias ir maZziausiai i$sivysciusias $alis, taip pat teikiant finansing ir techning
pagalba;

XII. Geras valdymas ir kova su korupcija

45.  pabrézia, kad tarptautinis bendradarbiavimas, kuriuo sieckiama kovoti su nelegaliais finansiniais srautais, turéty bati
paspartintas sickiant vietos ir tarptautinéms jmonéms mokesciy srityje uZztikrinti vienodas salygas;

46.  pabrézia, kad jgaliojimy decentralizavimas yra veiksmingas bidas siekiant kovoti su korupcija, iskaitant korupcija
tarptautinése bendrovése, prisidéti prie vie$ojo administravimo modernizavimo ir atsizvelgti { Zmoniy poreikius vykdant
ekonomines ir socialines reformas;
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XIII. IStekliy telkimo stiprinimas
47.  pabrézia, kad reikia istirti kiirybingus ir teisingus finansavimo mechanizmus;

48.  pabrézia, kad nepaprastai svarbu sutelkti nacionalinius iSteklius vietos lygmeniu siekiant sékmingai jgyvendinti
laikotarpio po 2015 m. darbotvarke, nes tai yra svarbiausias veiksnys jgyvendinant tiek nacionalines, tiek vietos plétros
strategijas ir politika; atsizvelgdamas j tai pabrézia, kad nedelsiant biitina stiprinti Saliy partneriy vietos valdzios institucijy
pajéegumus komunaliniy mokes¢iy ir biudzeto planavimo srityje; palankiai vertina laipsniska vietos finansy centry, kurie
nusipelno didesnés paramos i§ Europos Sgjungos, jvedima;

49.  mano, kad siekiant gerinti bendruomeniy gyvenimo salygas, ypa¢ kaimo vietovése, bty veiksmingiau imtis veiksmy
vietos lygmeniu ir kad vienas i3 svarbiy vietos ir nacionaliniy valdzios institucijy uzdaviniy — skatinti laipsniska neoficialaus
sektoriaus reintegracijg neuzkertant kelio inovacijoms;

50.  ragina Pasaulio bankg ir tarptautines finansy jstaigas atnaujinti socialinés ir aplinkos apsaugos garantijy politika;

51.  primena, kad vietos administracijos galéty geriausiai kovoti su vis iskylan¢iomis jvairiomis krizémis, bet daznai joms
stinga pajégumy ir priemoniy veiksmingai atsakai parengti;

52. ragina Komisija skatinti naujovisky decentralizuoto bendradarbiavimo finansavimo 3altiniy telkimg, jskaitant
dotacijy ir paskoly derinimo priemones, kurios dar nebuvo pritaikytos konkretiems vietos valdZios institucijy poreikiams;

53.  todél primygtinai ragina Europos Sajunga didinti decentralizacijai skirtas lé3as, kurios yra biitinos vietos vystymuisi
skatinti;

(0] o

54.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.
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P8_TA(2015)0342
Centriné Afrikos Respublika
2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Centrinés Afrikos Respublikos (2015/2874(RSP))
(2017/C 349/03)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél padéties Centrinés Afrikos Respublikoje,
— atsizvelgdamas i savo 2015 m. vasario 11 d. rezoliucija dél AKR ir ES jungtinés parlamentinés asambléjos darbo ('),

— atsizvelgdamas | 2013 m. birzelio 19 d., 2014 m. kovo 19 d. ir 2015 m. birzelio 17 d. AKR ir ES jungtinés
parlamentinés asambléjos rezoliucijas dél padéties Centrinés Afrikos Respublikoje (CAR),

— atsizvelgdamas i Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo
politikai Catherine Ashton pareiskimus dél padéties Centrinés Afrikos Respublikoje, ypa¢ j 2014 m. spalio 13 d.
pareiskima,

— atsizvelgdamas | 2015 m. rugs¢jo 28 d. Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) atstovo spaudai pareiskima dél smurto
Centrinés Afrikos Respublikoje,

— atsizvelgdamas | 2015 m. vasario 9 d. ir 2015 m. liepos 20 d. Tarybos ivadas dél CAR,

— atsizvelgdamas § 2015 m. spalio 1 d. pateiktas JT nepriklausomos ekspertés Zmogaus teisiy padéties CAR klausimais
Marie-Therese Keita Bocoum pastabas,

— atsizvelgdamas | 2015 m. rugsé¢jo 28 d. JT Generalinio Sekretoriaus Ban Ki-moono ir Saugumo Tarybos raginimg
nedelsiant nutraukti staiga kilusj smurto protrikj CAR,

— atsizvelgdamas | 2015 m. balandZio 28 d. Saugumo Tarybos 7434-ame posédyje priimtg JT rezoliucija Nr. 2217 (2015),
kuria laikotarpiui iki 2016 m. balandzio 30 d. atnaujinami JT daugialypés integruotos stabilizavimo misijos CAR (pranc.
MINUSCA) jgaliojimai pagal Siuo metu leista pajégy apimti,

— atsizvelgdamas | JT rezoliucijg Nr. 2196 (2015), kuria laikotarpiui iki 2016 m. sausio 29 d. atnaujinama Centrinés
Afrikos Respublikai (CAR) taikoma sankcijy tvarka ir iki 2016 m. vasario 29 d. pratesiami Eksperty grupés, talkinancios
pagal JT rezoliucijg Nr. 2127 (2013) jsteigtam CAR sankcijy komitetui, jgaliojimai,

— atsizvelgdamas | 2015 m. geguzés 15 d. JT vertinimo ataskaitg dél vykdymo uztikrinimo ir Zalos iStaisymo pagalbos
veiklos, susijusios su taikos palaikymo operacijose Jungtiniy Tauty ir susijusiy darbuotojy vykdomu seksualiniu
iSnaudojimu ir seksualine prievarta,

— atsizvelgdamas | 2015 m. rugséjo 11 d. JT Generalinio Sekretoriaus pranesimg dél Auksto lygio nepriklausomos grupés
taikos palaikymo operacijy klausimais rekomendacijy,

— atsizvelgdamas | 2014 m. gruodzio 19 d. galuting Tarptautinés tyrimy komisijos padéciai Centrinés Afrikos
Respublikoje tirti ataskaita,

— atsizvelgdamas j auksto lygio tarptauting konferencija dél padéties Centrinés Afrikos Respublikoje ,Nuo humanitarinés
pagalbos prie atsparumo* (angl. ,From humanitarian aid to resilience®), jvykusios 2015 m. geguzés 26 d. Briuselyje,

—
=

Priimti tekstai, P8_TA(2015)0035.
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— atsizvelgdamas | susitarima dél nusiginklavimo, demobilizavimo, repatrijavimo ir reintegravimo (NDDR), kurj
2015 m. geguzés 10 d. Bangio forumo metu pasirasé daugelis ginkluoty grupuociy,

— atsizvelgdamas | persvarstyta Kotonu susitarimg,

— atsizvelgdamas j 2013 m. sausio 11 d. Librevilio (Gabonas) susitarima dél politinés ir karinés krizés Centrinés Afrikos
Respublikoje sprendimo, pasirasyta vadovaujant Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos (CAVEB) valstybiy ir
vyriausybiy vadovams, kuriame nustatytos krizés Centrinés Afrikos Respublikoje jveikimo salygos,

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 21 d., 2013 m. balandio 3 d. ir 2013 m. balandzio 18 d. Ndzamenoje (Cadas)
jvykusius Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos (CAVEB) valstybiy ir vyriausybiy vadovy neeilinius
auksciausiojo lygio susitikimus ir juose priimtus sprendimus jsteigti Nacionaling pereinamojo laikotarpio taryba (NPLT),
kuriai suteikiami teisékdiros ir steigiamieji jgaliojimai, ir patvirtinti pereinamojo laikotarpio proceso Centrinés Afrikos
Respublikoje veiksmy plana,

— atsizvelgdamas | 2013 m. geguzés 3 d. Tarptautinés kontaktinés grupés susitikima Brazavilyje (Kongo Respublika),
kuriame patvirtintas pareinamojo laikotarpio veiksmy planas ir sukurtas specialus pagalbos Centrinés Afrikos
Respublikai fondas,

— atsizvelgdamas | 2014 m. liepos mén. pasirasyta susitarimg dél karo veiksmy nutraukimo,

— atsizvelgdamas j 2015 m. kovo 16 d. Brazavilyje (Kongo Respublika) vykusio septintojo Tarptautinés kontaktinés grupés
Centrinés Afrikos Respublikos klausimais susitikimo i§vadas,

— atsizvelgdamas | 2014 m. rugséjo 17 d. ir 2015 m. kovo 26 d. paskelbtus Afrikos Sgjungos Taikos ir saugumo tarybos
komunikatus,

— atsizvelgdamas { 2015 m. rugpjii¢io mén. pabaigoje Pereinamojo laikotarpio tarybos priimta CAR konstitucija,

— atsizvelgdamas | 1998 m. Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos statutg, kurj CAR ratifikavo 2001 m.,

— atsizvelgdamas j Vaiko teisiy konvencijos fakultatyvinj protokola dél vaiky dalyvavimo ginkluotuose konfliktuose, kurj
pasirasé ir CAR,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 135 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi 2015 m. rugséjo mén. pabaigoje prasidéjo nauji susirémimai, dél kuriy Zuvo 42 Zmonés ir mazdaug 37 000
zmoniy teko palikti savo namus;

B. kadangi 2015 m. rugséjo mén. pabaigoje i§ Ngaragba kal¢jimo Bangyje ir Bvaro pabégo daugiau kaip 500 kaliniy,
jskaitant gerai Zinomus Zmogaus teisiy pazeidimy kaltininkus; kadangi tai kelia didelj pavojy civiliams gyventojams ir
auky bei liudytojy apsaugai; kadangi pabégimas i§ kaléjimy yra smagis siekiui palaikyti viesajg tvarka ir kovoti su
nebaudziamumu CAR;

C. kadangi, remiantis Humanitariniy reikaly koordinavimo biuru, Bangyje pablogéjo pagalbos agentiiry veiklos salygos;
kadangi keletas pagalbos organizacijy biury ir veiklos viety buvo isgrobstyti ir buvo suvarzyta jy darbuotojy judéjimo
laisvé, ypac sveikatos apsaugos darbuotojy ligoninése;
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D. kadangi humanitaring pagalba teikti sunku dél kovos veiksmy ir daugybés uZztvary keliuose, trukdanciy valdzios
institucijoms pasiekti tiikstan¢ius Salies viduje perkelty asmeny ir jvertinti poreikius; kadangi organizacija ,Gydytojai be
sieny” (pranc. MSF) ireiské nerimg dél saugios prieigos prie Bangio miesto rajony ir nurod¢, kad daugeliu atvejy suzeisti
zmonés atvyksta pésciomis ir organizacijos greitosios pagalbos automobiliai negali vazinéti sostinéje, nes joje tapo per
daug pavojinga;

E. kadangi JT nusprendé pratesti MINUSCA igaliojimus iki 2016 m. balandzio 30 d., nustatant didZiausig leidZiama pajégy
dydj — 10 750 asmeny karinio personalo, iskaitant 480 kariniy stebétojy bei Stabo karininky, ir 2 080 asmeny policijos
personalo, jskaitant 400 policijos pareigiiny bei 40 pataisos jstaigy pareigiiny;

F. kadangi, remiantis JT taikos palaikymo misija Salyje (MINUSCA), nors saugumo padétis pastaruoju metu pageréjo,
Bangyje tebetvyro jtampa — ¢ia bata iSpuoliy pries civilius gyventojus, smurto tarp bendruomeniy ir iSpuoliy pries
humanitarinés pagalbos darbuotojus;

G. kadangi Tarptautinio baudZiamojo teismo vyriausioji prokuroré Fatou Bensouda paragino susiremimy dalyvius
nedelsiant nutraukti smurtg ir nuo jo susilaikyti, pridurdama, kad bus baudziama uZ bet kokius padarytus karo
nusikaltimus; kadangi 2014 m. rugséjo 24 d. pradétas antrasis tyrimas dél konflikto CAR;

H. kadangi dél naujausiy susidirimy kyla pavojus, jog nutriiks netvirtas taikos procesas, Salyje gali vél susidaryti
2013 m. pabaigos ir 2014 m. nidri padétis, kai tikstanciai Zmoniy Zuvo, o deSimtys tikstanciy turéjo palikti savo
namus; kadangi nusikalstamumas tebekelia didele grésme; kadangi motery padétis CAR yra labai sunki ir kadangi visos
konflikto 3alys kaip karo ginkla daznai naudoja prievartavimus;

I.  kadangi jvykdant 2013 m. perversmg ir véliau nuverciant laikingjj valstybés vadova Michelj Djotodia ir laikingjj ministra
pirmininka Nicolasg Tiangaye vykdyti didelio masto ir sunkis Zmogaus teisiy pazeidimai, sukéle akivaizdzia genocido
rizika, jskaitant neteismines egzekucijas, kankinimus, plésikavima, masinj prievartavima ir seksualinj i$naudojima,
motery ir vaiky grobimg ir priverstinj vaiky émimg i kariuomeng;

J. kadangi 2015 m. spalio 4 d. Centrinés Afrikos Respublikos gyventojy turéjo referendumu nuspresti dél naujos
konstitucijos priémimo ir iSrinkti savo atstovus tuo pat metu vykstanciuose prezidento ir parlamento rinkimuose,
pradzioje suplanuotuose 2015 m. spalio 18 d. (pirmasis turas) ir 2015 m. lapkri¢io 22 d. (antrasis turas); kadangi
pereinamojo laikotarpio valdzios institucijos dirbo keleta savaiciy siekiant atidéti balsavima, ta¢iau Nacionaliné rinkimy
agentlira (NSA) vis dar néra paskelbusi naujo tvarkaras¢io, néra sudaryti rinkéjy sgrasai ir neiSdalinti rinkéjy
pazymeéjimai;

K. kadangi 3alis patiria didZiausig nuo nepriklausomybés paskelbimo1960 m. humanitaring krize, kuri turi poveikj visiems
4,6 mln. gyventojy, kuriy puse sudaro vaikai; kadangi 2,7 mln. Zmoniy reikia pagalbos, jskaitant pagalbg maistu,
apsaugos, taip pat galimybés gauti sveikatos priezifiros paslaugas, geriamojo vandens, sanitarijos jrangos ir biisto;
kadangi manoma, kad Salyje daugiau kaip 100 000 vaiky patyré seksualinj iSnaudojimg arba buvo uZverbuoti
i ginkluotas grupuotes ir dél krizés milijonas vaiky nelanko mokyklos;

L. kadangi 2015 m. geguzés 5 d. ginkluotos grupuotés CAR susitaré iSlaisvinti nuo 6 000 iki 10 000 vaiky kariy;

M. kadangi taikos palaikymo operacijos jvaizdis nukentéjo dél jtarimy dél JT kariy ir Pranctizijos taikos palaikymo pajégy
vykdyto seksualinio vaiky ir mergai¢iy i$naudojimo;
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N. kadangi ginkluotos grupuotés ,Seleka“ ir ,Antibalaka“ pelnosi i§ medienos ir deimanty prekybos, kontroliuodamos
gavybos vietas ir ,apmokestindamos” kasykly darbuotojus ir prekiautojus arba prievarta i§gaudamos pinigus ,apsaugai®,
be to, kadangi CAR prekiautojai yra jsigije keleto milijony doleriy vertés deimanty, neatlike deramo jvertinimo, ar jie
nevykdé ginkluoty grupuociy finansavimo;

O. kadangi pagarba Zmogaus teiséms yra pagrindiné Europos Sajungos vertybé ir esminis Kotonu susitarimo, ypac jo
8 straipsnio, elementas;

P. kadangi teisingumas ir baudziamasis persekiojimas uz sunkius Zmogaus teisiy pazeidimus yra vienos i§ svarbiausiy
uzduodiy siekiant nutraukti pazeidimus ir atkurti CAR;

Q. kadangi uz smurtg vis dar nebaudZiama, nepaisant to, kad Pereinamojo laikotarpio taryba priémé ir laikinasis
prezidentas pasirasé jstatymag dél specialaus baudziamojo teismo, kurj sudarys Salies ir uzsienio $aliy teis¢jai bei
prokurorai ir kuris tirs sunkius CAR nuo 2003 m. jvykdytus Zmogaus teisiy paZeidimus bei vykdys jy baudziamajj
persekiojima, isteigimo;

R. kadangi 2014 m. rugsé¢jo mén. ES pradéjo pirmuosius tris i§ CAR skirto ES keleto paramos teikéjy patikos fondo
finansuojamus vystymosi projektus sveikatos priezitiros, darbo viety kirimo, apgadintos infrastruktiros Bangyje
atstatymo, motery jgalinimo ir jy ekonominés jtraukties srityse;

S. kadangi 2015 m. kovo mén. Europos Vadovy Taryba pradéjo ES karing patariamaja misija CAR (EUMAM RCA), kuria
siekiama padéti Centrinés Afrikos Respublikos valdzios institucijoms pasirengti su ginkluotosiomis pajégomis susijusiai
saugumo sektoriaus reformai;

T. kadangi nuo 2015 m. geguzés mén. ES padidino CAR skirtg pagalbos suma i3 viso 72 mln. EUR, iskaitant iSteklius
humanitarinei pagalbai (skirta 10 mln. EUR naujo finansavimo), paramai biudZzetui (papildomai skirta 40 mln. EUR) ir
naujg jnasa i CAR skirta ES patikos fondg (papildomai skirta 22 mln. EUR);

U. kadangi 2014 m. liepos 15 d. ES isteigé patj pirma Centrinés Afrikos Respublikos vystymuisi skirtg keleto paramos
teikéjy patikos fonda, kuriuo sickiama sudaryti galimybes reagavimg i ekstremalig situacija pakeisti ilgalaike pagalba
vystymuisi;

1. pareiskia, kad yra labai susirGipings dél padéties Centrinés Afrikos Respublikoje, kuri galéty $alj privesti prie pilietinio
karo slenkscio, jei nebus sustabdytas pastarojo metu smurtas; apgailestauja dél Zuvusiyjy ir reiskia uZuojauta auky Seimoms
ir visiems Centrinés Afrikos Respublikos gyventojams;

2. grieztai smerkia prie§ humanitarinés pagalbos organizacijas ir jy veiklos patalpas nukreiptus iSpuolius per pastarajj
smurto protriik; ragina uZtikrinti laisva judéjima humanitarinés pagalbos organizacijy darbuotojams, kad jie galéty pasiekti
civilius gyventojus, kuriems reikia pagalbos, visy pirma perkeltuosius gyventojus; primena, kad beveik pusei milijono Salies
viduje perkelty asmeny skubiai reikia maisto, sveikatos prieziiros paslaugy, vandens, sanitariniy paslaugy ir higienos
reikmeny, pastogés ir pagrindiniy namy tkio daikty;

3. ragina CAR valdZios institucijas susitelkti ties kova prie§ nebaudziamumg ir teisinés valstybés principo laikymosi
atk@irimu, taip pat atsakomybén patraukiant dél smurtiniy veiksmy kaltus asmenis; dziaugiasi, kad buvo isteigtas specialus
baudziamasis teismas, skirtas sunkiems Zmogaus teisiy pazeidimams, Salyje jvykdytiems nuo 2003 m., tirti ir vykdyti
baudziamajj persekiojima, ir pabrézia, jog skubiai batina, kad jis pradéty veikti; pabrézia, kad Sio teismo veikimui bitina
tarptautiné finansiné ir techniné parama; ragina kuo greiCiau suSaukti tarptautinj paramos teikéjy susitikima
isipareigojimams prisiimti; skatina CAR valdZios institucijas nustatyti efektyvig ir skaidria $io teismo darbuotojy
jdarbinimo procediirg;
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4. giria CAVEB uZ jos svarby vaidmenj nustatant pereinamojo laikotarpio procesa ir tvirta pozicija Adis Abeboje per
2015 m. sausio 31 d. konsultacijas dél bet kokios paralelinés iniciatyvos, kuri galéty pakenkti dabartinéms tarptautinés
bendruomenés pastangoms CAR atkurti taikg, saugumg ir stabilumg;

5.  palankiai vertina ligiolines pereinamojo laikotarpio vyriausybés pastangas, taciau ragina CAR pereinamojo
laikotarpio valdzios institucijas ir tarptauting bendruomene 3alinti pagrindines krizés priezastis, pavyzdziui, placiai paplitusj
skurdg, ekonominius skirtumus ir nelygybe, didéjantj nedarbo lygj, taip pat i3 Salies gamtos iStekliy gaunamos gerovés
perskirstymo per valstybés biudzetg stoka; ragina laikytis visapusisko pozidirio, pagrindinj démesj skiriant saugumui,
humanitarinei pagalbai, stabilizavimui ir ekonomikos atgaivinimui;

6.  ragina tarptauting bendruomeng $iuo kritiniu laikotarpiu remti politinj procesg CAR ir déti daugiau bendry pastangy
siekiant sudaryti geresnes salygas politiniam dialogui, stiprinti pasitikéjimg ir uztikrinti taiky jvairiy religiniy bendruomeniy
Salyje sambavi; primygtinai ragina CAR vyriausybe $vietimo sistemos atkairimui teikti pirmenybe, kad bty galima sudaryti
geresnes salygas ilgalaikiam taikiam sambaviui;

7. smerkia tai, kad nepaisant JT paskelbto ginkly embargo karinés grupuotés toliau stipréja; ragina visas Salis tvirtai
laikytis 2015 m. geguzés 10 d. pasirasyto nusiginklavimo susitarimo; pabrézia, kad ginkluoty grupuociy nusiginklavimas
turi biti laikomas visis8ku prioritetu, ypa¢ prie§ prezidento ir parlamento rinkimus, kurie CAR jvyks iki $iy mety pabaigos;

8.  primygtinai ragina Afrikos Sgjungg ir Europos Sgjungg naudotis visomis tinkamomis priemonémis ir jrankiais siekiant
padéti pereinamojo laikotarpio vyriausybei iveikti ir taip trapios valstybés byréjimo, etniniy grupiy tarpusavio smurto
protriikio ir iSliekancios besivarzanciy kariniy grupuociy galios keliamas kliditis ir sukurti veiksnia, jtraukig ir demokrating
valstybe, visy pirma naudojantis Stabilumo ir taikos uZtikrinimo priemone, Afrikos taikos priemone ir Afrikos nuolatinés
parengties pajégomis;

9.  dziaugiasi, kad sukurtas susitaikymui ir taikai skirtas Bangio forumas, ir primygtinai ragina jame besalygiskai
dalyvauti visiems politiniams, kariniams ir religiniams lyderiams, taip pat vietos bendruomenéms ir pilietinei visuomenei;
reikalauja surengti demokratinius rinkimus;

10.  ragina Komisijg, valstybes nares ir kitus tarptautinius veikéjus padaryti viska, ka gali, kad padéty rengti tokius
rinkimus, kokie numatyti pereinamojo laikotarpio veiksmy plane, visy pirma prisidedant prie Jungtiniy Tauty vystymo
programos (JTVP) valdomos pagalbos rengiant rinkimus programos, kad rinkimai jvykty iki $iy mety pabaigos, taip
jvykdant esming pereinamojo laikotarpio veiksmy plano nuostatg;

11.  patvirtina savo paramg CAR nepriklausomybei, vienybei ir teritoriniam vientisumui; primena, kad svarbi tauty teisé¢
apsispresti be isikisimo i§ iSorés;

12.  pakartoja, kad remia JT, MINUSCA taikos palaikymo pajégas ir Pranciizijos vykdomos operacijos ,Sangaris“ karinj
kontingenta, laukiant rinkimy, jvyksian¢iy iki $iy mety pabaigos; grieztai smerkia bet kokius méginimus atgrasinti nuo
veiksmy, kuriais siekiama uztikrinti stabilumg;

13.  primena, kad pereinamasis laikotarpis pasibaigs 2015 m. gruodzio 30 d.; primygtinai ragina nacionalines valdZios
institucijas, pasitelkiant MINUSCA ir operacijos ,Sangaris“ pajégas, atkurti ramybe 3alyje, ypa¢ Bangyje, kad bity galima
paciu tinkamiausiu baidu laikytis rinkimy organizavimo kalendoriaus;

14.  dziaugiasi ES karine patariamaja misija (EUMAM RCA) ir tuo, kad pradéti projektai, kuriais siekiama atkurti policijos
ir Zandarmerijos pajégumus, kad bendruomenéje buty galima palaikyti vieSaja tvarka ir vykdyti riausiy kontrolg, atkurti
bendrg operatyvinio valdymo centra, jtvirtinti teismines institucijas ir atstatyti kaléjimy infrastruktirg;
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15.  grieztai smerkia bet kokj smurtg prie§ vaikus ir moteris ir primygtinai ragina visas karines grupuotes ir nevalstybines
ginkluotas grupes sudéti ginklus, liautis vykdzius bet kokio pobiidzio smurta ir nedelsiant i§ savo grety paleisti vaikus;
ragina visus suinteresuotuosius subjektus jsipareigoti saugoti vaiky teises ir uzkirsti kelig bet kokiems kitiems vaiky teisiy
pazeidimams ir vaiky i$naudojimui; primygtinai ragina vykstant ginkluotiems konfliktams i§prievartautoms mergaitéms ir
moterims pasidlyti jvairias seksualinés ir reprodukcinés sveikatos paslaugas;

16.  primygtinai ragina CAR prekeivius deimantais laikytis deramo stropumo ir tarptautines deimanty bendroves 3alinti
Kimberley proceso (valstybinés deimanty sertifikavimo sistemos) trikumus deimanty i§ CAR tiekimo grandinéje; ragina
CAR valdzios institucijas ir uZsienio bendroves padéti stiprinti valdyma gavybos sektoriuje laikantis Gavybos pramonés
skaidrumo iniciatyvos nuostaty;

17.  ragina tarptautines deimanty bendroves atidZiai vertinti deimanty kilme siekiant i§vengti konflikto kurstymo
jsigyjant neteisétai iSgautus ir parduodamus deimantus i§ CAR; primygtinai ragina ES bendroves, uzsiimancias prekyba su
CAR medienos ruo$os bendrovémis, tvirtai laikytis ES medienos reglamento ir ragina ES tvirtai jgyvendinti savo Medienos
reglamentg medienos i§ CAR importuotojy atzvilgiu;

18.  ragina CAR valdzios institucijas parengti nacionaling kovos su neteisétais gamtos istekliy gavybos ir prekybos
tinklais strategija;

19.  primygtinai ragina $alis, kuriy kareiviai vykdé seksualing prievarta taikos palaikymo misijose CAR, patraukti juos
atsakomybeén ir teisti, kadangi negalima toleruoti nebaudziamumo; pabrézia, kad reikia skubios taikos palaikymo struktiiry
reformos sukuriant veiksmingg ir skaidry priezitiros ir atskaitomybés mechanizma; yra jsitikings, kad mokymais ir $vietimu
galima sumazinti tokiy sunkiy nusikaltimy skaiciy ir jy i§vengti;

20.  primygtinai ragina CAR, jos kaimynines valstybes ir kitas Tarptautinés DidZiyjy eZery regiono konferencijos
valstybes nares bendradarbiauti regiono lygmeniu siekiant aiskintis regioninius nusikalstamus tinklus ir ginkluotas grupes,
dalyvaujancius neteisétoje gamtos istekliy (jskaitant auksa, deimantus ir brakonieriavimg ir neteiséta prekyba) gavyboje ir
kontrabandoje, ir kovoti su jais;

21.  ragina ES padaryti viska, ka gali, kad suteikty geriau koordinuojamg ir veiksmingesne pagalba CAR zZmonéms; tuo
paciu metu palankiai vertina tai, kad ES ir valstybés narés, atsizvelgdamos i kintancius poreikius, padidino humanitarinés
pagalbos veiksmy mastg CAR; pabrézia, kad gyvybe gelbstincia pagalba CAR reikéty teikti tiems, kuriems jos reikia, taip pat
pabégéliams kaimyninése Salyse;

22, smerkia kariniy grupuociy vykdoma viesyjy archyvy ir registry naikinima; primygtinai ragina ES remti CAR vieojo
registro atk@irimg, taip pat ragina uzkirsti kelig bet kokiems su rinkimais susijusiems pazeidimams;

23.  ragina valstybes nares ir kitus paramos teikéjus padidinti savo jnasus j CAR skirta ES fonds, patikos fondg ,Békou®,
kurio tikslas yra skatinti Centrinés Afrikos Respublikos stabilizavimg ir atk@irima, atsizvelgiant i batinybe geriau susieti
atk@irimo (vystymosi) programas su humanitarinés pagalbos teikimo programomis;

24.  ragina ES, Afrikos Sgjungg ir tarptauting bendruomeneg teikti paramg pabégéliams i§ CAR kaimyninése Salyse;

25.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija CAR pereinamojo laikotarpio valdzios institucijoms, Tarybai, Komisijai,
Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai Federicai
Mogherini, JT Saugumo Tarybai, JT Generaliniam Sekretoriui, Afrikos Sajungos institucijoms, CAVEB, AKR ir ES
parlamentinei asambléjai ir ES valstybéms naréms.



C 349/26 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 10 17

Ketvirtadienis, 2015, Spalio 8

P8_TA(2015)0343
Padétis Tailande
2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Tailande (2015/2875(RSP))
(2017/C 349/04)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j ankstesnes savo rezoliucijas dél Tailando, visy pirma j 2010 m. geguzés 20 d. rezoliucija ('),
2014 m. vasario 6 d. rezoliucija (%) ir 2015 m. geguzés 21 d. rezoliucija (°),

— atsizvelgdamas | 2015 m. balandzio 2 d. Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sgjungos vyriausiosios igaliotinés
uzsienio reikalams ir saugumo politikai Federicos Mogherini spaudos atstovés pareiskimag dél pokyciy Tailande,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos delegacijos Tailande pareiskimus, 2014 m. lapkricio 14 d., 2015 m. birzelio 30 d. ir
2015 m. rugs¢jo 24 d. paskelbtus pritarus ES misijos Tailande vadovams,

— atsizvelgdamas | 2014 m. birzelio 23 d. Tarybos i§vadas dél Tailando,

— atsizvelgdamas i Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo
politikai Catherine Ashton 2013 m. geguzés 15 d. atsakyma, Komisijos vardu pateikta dél Andy Hallo padéties,

— atsizvelgdamas | JT specialiojo praneséjo teisés j saviraiskos laisve skatinimo ir apsaugos klausimais 2015 m. balandzio 1 d.
pranesimg spaudai,

— atsizvelgdamas | 2011 m. spalio 5 d. Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos atlikta visuotinj periodinj Tailando
vertinima ir rekomendacijas,

— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuoting Zmogaus teisiy deklaracijg,

— atsizvelgdamas | 1998 m. paskelbtg Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy gynéjy deklaracija,

— atsizvelgdamas | 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, kurj pasirasé ir Tailandas,

— atsizvelgdamas | 1984 m. JT konvencija prie§ kankinima ir kitokj Ziaury, neZmoniska ar Zeminantj elgesj ar baudima,
— atsizvelgdamas i Pietryciy Azijos valstybiy asociacijos Zmogaus teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 135 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi 2014 m. geguzés 20 d. valstybés kariuomené nuverté Tailando vyriausybe ir visos valstybés mastu paskelbé
karing padéti, taip pat priverté panaikinti priezitirg uztikrinantj Taikos ir tvarkos administravimo centrg;

B. kadangi karinés pajégos isteigé Nacionaling taikos ir tvarkos tarybg, kurios lyderis generolas Prayuth Chan-ocha
naudosis visomis galiomis ir neribota valdzia, kad duoty jsakymus ir atlikty konstitucijos reforma;

OL C 161 E, 2011 5 31, p. 152.
Priimti tekstai, P7_TA(2014)0107.
Priimti tekstai, PS_TA(2015)0211.
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C. kadangi Nacionalinés taikos ir tvarkos tarybos jsteigtus pagrindinius konstitucinius organus kontroliuoja kariskiai ir
visiems Nacionalinés taikos ir tvarkos tarybos nariams yra suteiktas visiSkas imunitetas, saugantis juos nuo bet kokio
netinkamo elgesio, atsakomybés ar jsipareigojimo, nes jie jdarbinti pagal laikinosios konstitucijos 44 ir 47 skirsnius;

D. kadangi 2015 m. rugpjucio 29 d. Steigiamasis komitetas pabaigé rengti nauja konstitucijg, kurig paskui Nacionaliné
reformy taryba atmete 2015 m. rugséjo 6 d.; kadangi naujas Steigiamasis komitetas turi i§ naujo per 180 dieny parengti
konstitucijg ir kadangi dél pastarojo atmetimo 3alyje gali uzsitesti karinis valdymas;

E. kadangi pagrindinés interneto svetainés, kuriose pateikiama informacija apie Zmogaus teisiy padétj Tailande,
Nacionalinés taikos ir tvarkos tarybos buvo apkaltintos pavojaus kélimu valstybiniam saugumui pagal laikinosios
konstitucijos 44 skirsnj ir kadangi vykdoma griezta TV kanaly ir bendruomeniy radijo stociy, susijusiy su visomis Salies
politinémis jégomis, cenziira;

F. kadangi neseniai priimtame VieSyjy susirinkimy aktu, kuris jsigaliojo 2015 m. rugpjicio 14 d., smarkiai varzoma
susirinkimy laisvé ir nustatomos grieztos iki 10 mety trukmés kal¢jimo bausmeés uz tokius nusikaltimus, kaip kad
trukdymas teikti vieSgsias paslaugas;

G. kadangi ,taikos ir tvarkos palaikymo pareigiinais“ paskirti ginkluoti darbuotojai, kad savavaliskai sulaikyty Zmones,
vykdyty apklausas ir be orderio atlikty kratas;

H. kadangi taikiy demonstracijy dalyviai vis kaltinami kurstymu ir jstatymy paZeidimu, taip pat kadangi arestuota 14
Naujosios demokratijos judéjimo aktyvisty;

I. kadangi Tailande toliau taikoma mirties bausmé ir kadangi naujaisiais teisés aktais iSpléstos aplinkybés, kuriomis $i
bausmé gali bati skirta;

J.  kadangi po perversmo padaugéjo jkalinimy pagal karalisko orumo jZeidimo (pranc. k. Lése-Majesté) jstatyma;

K. kadangi Nacionalinei Zmogaus teisiy komisijai neleista susisiekti su kankintais asmenimis ar su asmenimis, su kuriais
blogai elgtasi ir kurie nuolat kalinami nepateikus kaltinimy ar be teismo pagal kariniy teismy nurodymus;

L. kadangi nuo perversmo pablogéjo vietos bendruomenés ir kovotojy uz teises | Zeme padétis;

M. kadangi Tailandas néra pasirases nei 1951 m. Konvencijos dél pabégéliy statuso, nei jos 1967 m. protokolo ir neturi
oficialios nacionalinés prieglobs¢io sistemos; kadangi Tailando valdZios institucijos toliau grazina pabégélius ir
prieglobsc¢io praytojus i tas Salis, kur jie gali bati persekiojami;

N. kadangi Tailandas pagal jo pasiradytas tarptautines sutartis yra jsipareigojes tirti kankinimy, mir¢iy kaléjime ar kity
tariamy dideliy Zmogaus teisiy pazeidimy atvejus ir uz tai vykdyti tinkama baudziamajj persekiojima;

0. kadangi baudziamoji $meizto byla, iskelta darbuotojy teisiy gynéjui Andy Hallui, kuris yra ES pilietis, buvo panaikinta,
taciau kadangi jam vis dar nepanaikinti kaltinimai kompiuteriniais nusikaltimais ir Smeizto bylos, taip pat dvi civilinés
$meizto bylos, dél kuriy jam gresia septyneriy mety kal¢jimo bausmé ir daugelj milijony doleriy siekianti bauda, po to,
kai jis prisidéjo prie Finnwatch ataskaitos, kurioje teigiama, kad Tailando didmeninis prekiautojas ananasais i$naudojo
darbuotojus, nors faktg, kad minétoji jmoné pazeidé darbuotojy teises, patvirtino Tailando darbo ministerija ir per
teismo posédzius pripazino jmonés darbuotojas; kadangi jo byla bus svarstoma 2015 m. spalio 19 d;
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P. kadangi, nors Tailandas ratifikavo Tarptautinés darbo organizacijos konvencija Nr. 29, darbuotojai migrantai apsaugomi
mazai; kadangi prekiavimas darbuotojais yra didelé problema; kadangi zuvininkystés sektoriaus padétis kelia itin didelj
nerimg;

Q. kadangi ES sustabdé 2013 m. pradétas derybas su Tailandu dél dvisalio laisvosios prekybos susitarimo (LPS) ir kadangi ji
atsisako pasirasyti 2013 m. lapkriio mén. uZzbaigta partnerystés ir bendradarbiavimo susitarima tol, kol nebus
jtvirtintas demokratinis valdymas; kadangi ES yra trecia didziausia Tailando prekybos partneré;

1.  palankiai vertina tvirtag ES isipareigojima Tailando tautai, su kuria ES palaiko tvirtus ir ilgalaikius politinius,
ekonominius ir kultdrinius rysius; pabrézia, kad ES, kaip Tailando draugé ir partner¢, ne kartg ragino atkurti demokratinj
procesa;

2. reiskia gily susiripinimg dél Tailande po 2014 m. geguzés mén. jvykusio neteiséto perversmo sparciai blogéjancios
zmogaus teisiy padéties;

3. ragina Tailando valdZios institucijas panaikinti represyvius suvarzymus, taikomus teisei j laisve ir trukdancius taikiai
naudotis kitomis Zmogaus teisémis, ypa¢ susijusiomis su taikiu dalyvavimu politinéje veikloje;

4. ragina Tailando valdzios institucijas panaikinti nuosprendzius ir bausmes, panaikinti kaltinimus ir paleisti asmenis bei
ziniasklaidos veikéjus, kurie nuteisti ar apkaltinti uz taiky naudojimasi savo teisémis i ZodZio ar susirinkimy laisve; ragina
vyriausybe nedelsiant at3aukti laikinosios konstitucijos 44 skirsnj ir susijusias nuostatas, kuriomis Tailando valdzios
institucijos naudojasi kaip pagrindu uzgniauZzti pagrindines laisves ir nebaudziamos pazeidinéti Zmogaus teises;

5. ragina Tailando valdzios institucijas padéti iSvengti grésmiy saugumui, kurias patiria placioji visuomené, ir geriau
spresti bendruomenés nariy ir Salies teisiy | Zeme gynéjy problemas;

6. ragina Tailando valdzios institucijas kuo grei¢iau pradéti politinj galiy perdavimg i§ kariniy valdzios institucijy
civilems valdzios institucijoms; atkreipia démesj i aisky plang surengti laisvus ir sgZiningus rinkimus ir ragina laikytis
termino;

7.  ragina visg teismy jurisdikcijg i§ kariniy teismy perduoti civiliams teismams, nutraukti savavaliska kalinimg remiantis
karine padétimi ir taikyti priemones, kuriomis kariuomenés jgaliojimai kalinti civilius baty ribojami, o ne didinami;

8.  ragina valdZios institucijas persvarstyti karalisko orumo jZeidimo (pranc. k. Lése-Majesté) jstatyma, siekiant, kad juo
nebity baudziama uZz politiniy pazitry taiky reiskima, ir nutraukti platy Sio jstatymo naudojima nesusijusioms
problemoms;

9. ragina gerbti ir saugoti teis¢ | sauguma, taip pat ir Zmogaus teisiy gynéjy, be to, ragina greitai, veiksmingai ir
nepriklausomai istirti visus Zmogaus teisiy gynéjy teisiy pazeidimus;

10.  atkreipia démesi j tai, kad Tailando vyriausybé Konstitucijos rengimo komitetui pavedé kuo grei¢iau parengti nauja
konstitucija; ragina uztikrinti, kad konstitucija biity grindZiama demokratiniais principais, kaip kad lygybé, laisvé, teisingas
atstovavimas, skaidrumas, atskaitomybé, Zmogaus teisés, teisinés valstybés principai ir visuomenés prieiga prie iStekliy;

11.  ragina Tailando vyriausybe laikytis savo pacios konstituciniy ir tarptautiniy isipareigojimy, susijusiy su teismy
nepriklausomumu, teise | ZodZzio laisve, asociacijas ir taikius susirinkimus, taip pat su politiniu pliuralizmu, ypaé¢
atsizvelgiant i vis grieZtesnius ,$meizto” jstatymus;
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12.  atsizvelgia | priemones, kurias Tailando vyriausybé taiko siekdama laikytis minimaliy neteisétos prekybos
panaikinimo standarty ir panaikinti endeming modernig vergyste jos Zuvininkystés pramonés tiekimo grandinéje; ragina
vyriausybe skubiai taikyti Sias priemones ir sustiprinti pastangas;

13.  ragina Tailandg pasiradyti ir ratifikuoti 1951 m. Konvencija dél pabégéliy statuso ar jos 1967 m. protokols;
14.  ragina Tailandg imtis konkreciy veiksmy sickiant mirties bausmés panaikinimo;

15.  labai palankiai vertina tai, kad patvirtintas Tailando Ly¢iy lygybés aktas — tai zada, kad ateityje alyje jstatymai bus
jtraukiau taikomi lesbietéms, géjams, biseksualams ir transly¢iams asmenims (LGBT);

16.  palankiai vertina tai, kad buvo panaikinta Andy Hallui iskelta baudZiamoji $meizto byla ir kad jis po to buvo
paleistas; praso taip pat panaikinti jam Piety Bankoko baudZiamajame teisme iSkeltas kompiuteriniy nusikaltimy ir
baudziamasias $meizto bylas, atsizvelgiant i tai, kad jo, kaip Zmogaus teisiy gynéjo, veiksmais buvo sickiama atskleisti
prekybos Zmonémis atvejus ir pagerinti darbo migranty padétj Tailande — tai patvirtina jo teis¢ vykdyti tyrimus ir gynyba
nebijant susidorojimo; reiskia susiripinimg dél civiliniy $meizto byly, nuogastauja, kad Sis teismas gali bati nevisiskai
nesaliskas, nes blita pranesimy apie nuosavybés rysius tarp byla iskélusios jmonés ir Tailando auksto lygio politiky; praso ES
delegacija toliau atidziai sekti jo teising padétj ir dalyvauti jo teisme;

17.  dziaugiasi, kad Puketo provincijos teismas 2015 m. rugséjo 1 d. iSteisino Zurnalistus Chutimg ,0i“ Sidasathian ir
Alang Morisong;

18.  ragina tarptauting bendruomeng ir ypa¢ ES visomis pastangomis kovoti su prekyba Zmonémis, vergisku darbu ir
priversta migracija skatinant tarptautinj bendradarbiavima su darbu susijusiais Zmogaus teisiy pazeidimy stebéjimo ir
prevencijos klausimais;

19.  ragina ES ir Tailando vyriausybe pradéti konstruktyvy dialoga su Zmogaus teisiy apsauga ir demokratizacijos
procesais Tailande ir regione susijusiais klausimais; dar kartg iSreiskia savo parama demokratizacijos procesams Tailande;

20. remia Komisijg ir Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) joms vykdant ekonominj ir politinj spaudima, kuriuo
siekiama uztikrinti, kad Tailande bity sugrizta prie demokratinio valdymo; taigi, primena Tailando vyriausybei, kad ji
neturéty tikétis jokios pazangos ES ir Tailando LPS ir partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo srityje tol, kol valdzia bus
karinés chuntos rankose;

21.  palankiai vertina tai, kad Tailandas atlicka nauja vaidmenj kaip 2015-2018 m. Pietry¢iy Azijos valstybiy asociacijos
(ASEAN) ir ES santykiy koordinuotojas; pabrézia, kad ASEAN ir ES bendradarbiavimas joms yra abipusiai naudingas;

22, praso EIVT ir ES delegacija, taip pat valstybiy nariy delegacijas naudoti visas turimas priemones, kuriomis Tailande
siekiama uztikrinti pagarbg Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principams, ypac toliau stebint tyrimus ir opozicijos
lyderiy teismy audiencijas;

23.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Komisijai, Tailando vyriausybei ir parlamentui, valstybiy nariy parlamentams ir
vyriausybéms, Jungtiniy Tauty vyriausiajam Zmogaus teisiy komisarui ir Pietryciy Azijos valstybiy asociacijos valstybiy
nariy vyriausybéms.
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PS_TA(2015)0344
Masinis vaiky perkélimas Nigerijoje dél grupuotés , Boko Haram* iSpuoliy

2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél masinio vaiky perkélimo Nigerijoje dél grupuotés ,Boko
Haram* iSpuoliy (2015/2876(RSP))

(2017/C 349/05)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél Nigerijos, ypa¢ j 2014 m. liepos 17 d. () ir 2015 m. balandzio 30 d. (%)
rezoliucijas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo
politikai Federicos Mogherini ankstesnius pareiskimus, jskaitant 2015 m. sausio 8 d., sausio 19 d., kovo 31 d,
balandZio 14 ir 15 d. ir liepos 3 d. pareiskimus,

— atsizvelgdamas i JT Saugumo Tarybos pirmininko 2015 m. liepos 28 d. pareiskimg,

— atsizvelgdamas j prezidento Muhammadu Buhari 2015 m. rugséjo 28 d. kreipimasi j JT Generaling Asambléja ir JT
auksciausiojo lygio susitikimo kovos su terorizmu klausimais dalyvius,

— atsizvelgdamas | Kotonu susitarima,
— atsizvelgdamas | 2000 m. spalio 31 d. priimtg JT Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1325 dél motery, taikos ir saugumo,

— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty (JT) vaiko teisiy konvencija ir Afrikos vienybés organizacijos (AVO) vaiko teisiy ir
geroveés chartija (1990 m.),

— atsizvelgdamas  Nigerijos federalinés vyriausybés pasirasyta 2003 m. Vaiko teisiy jstatyma,
— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuoting Zmogaus teisiy deklaracijg,

— atsizvelgdamas | Afrikos Sajungos konvencija dél terorizmo prevencijos ir kovos su terorizmu, kuria Nigerija ratifikavo
2003 m. geguzés 16 d., ir i jos papildoma protokola, kurj Nigerija ratifikavo 2008 m. gruodzio 22 d.,

— atsizvelgdamas | ES skubiosios pagalbos patikos fonda stabilumui didinti ir pagrindinéms neteisétos migracijos ir
asmeny persikélimo Afrikoje priezastims Salinti,

— atsizvelgdamas | 2015 m. rugséjo 29 d. Jungtiniy Tauty vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro pranesima dél grupuotés
,Boko Haram“ vykdomy pazeidimy ir smurto ir poveikio Zmogaus teiséms nukentéjusiose Salyse, atsizvelgdamas
i Jungtiniy Tauty vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro pareiskimus dél galimybés, kad grupuotés ,Boko Haram* nariai
bus apkaltinti karo nusikaltimais,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 135 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi Nigerija — daugiausia gyventojy ir didziausig ekonomika turinti Afrikos $alis, kuriai biidinga didziulé etniné
jvairové, regioninis ir religinis susiskaldymas ir pasidalijimas j Siauring ir pieting dalis su dideliais ekonominiais ir
socialiniais skirtumais — nuo 2009 m. yra tapusi islamistinés teroristy grupuotés ,Boko Haram®, kuri yra prisiekusi savo
lojalumg grupuotei ,Da’esh®, kovos lauku; kadangi §i teroristiné grupuoté kelia vis didesne grésme Nigerijos ir Vakary
Afrikos regiono stabilumui; kadangi Nigerijos saugumo pajégos per karines kovos su sukiléliais operacijas daznai
naudojo pernelyg didele jéga ir yra jvykdziusi pazeidimy;

(") Priimti tekstai, P8 TA(2014)0008.
() Priimti tekstai, P8 TA(2015)0185.
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B. kadangi per pastaruosius keturis ménesius grupuoté ,Boko Haram“ nuzudé maziausiai 1 600 civiliy gyventojy, taigi
zuvusiy civiliy gyventojy skaicius vien per 2015 m. padidéjo iki maziausiai 3 500;

C. kadangi atsiradus sukiléliy grupuotei ,Boko Haram* ir jai Siame regione émusis tikslingy veiksmy prie§ mokinius ir
mokines i§ vaiky buvo atimta galimybé mokytis: UNESCO duomenimis, Nigerijoje mokyklos nelanko 10,5 min.
pradinés mokyklos mokiniy — $is skai¢ius yra didZiausias pasaulyje; kadangi, panasiai kaip grupuoté ,al-Shabaab“
Somalyje, AQIM, MUJAO ir grupuoté ,,Ansar Dine* Siaurés Malyje ir Talibanas Afganistane ir Pakistane, grupuoté ,Boko
Haram* taikosi | besimokancius vaikus ir moteris;

D. kadangi, nepaisant Nigerijos ir regiono kariniy pajégy laiméjimy, daznéjantys iSpuoliai ir saviZudZiy sprogdinimai,
vykdomi ir kaimyninése Salyse, kelia grésme stabilumui ir milijony Zmoniy pragyvenimui visame regione; kadangi
vaikai yra atsidare itin dideliame pavojuje dél blogéjancios humanitarinés padéties: didéjancio maisto stygiaus ir prastos
prieigos prie $vietimo, saugaus geriamojo vandens ir sveikatos priezitiros paslaugy;

E. kadangi, JT vertinimu, dél smurto Borno, Jobés ir Adamavos valstijose Salies viduje perkelty asmeny skai¢ius smarkiai
padid¢jo iki 2,1 mln., i§ kuriy, TMO duomenimis, 58 proc. yra vaikai; kadangi nuo sukiléliy nukentéjo i$ viso daugiau
kaip 3 mln. Zmoniy, o 5,5 mln. Zmoniy Cado eZero baseino regione reikalinga humanitariné pagalba;

F. kadangi, nepaisant grupuotés ,Boko Haram“ grasinimy suzlugdyti balsavima, Nigerijai pavyko surengti gana taikius
prezidento ir gubernatoriy rinkimus; kadangi Nigerija ir jos kaimyninés 3alys, siekdamos igyvendinti 2015 m. sausio
mén. Niaméjuje priimtus sprendimus dél kovos su grupuote ,Boko Haram®, 2015 m. birZelio 11 d. Abudzoje sukiiré
Daugiasalg jungtiné specialiosios paskirties grupe (angl. MNJTF);

G. kadangi grupuoté ,Boko Haram“ nuo 2009 m. Nigerijoje yra pagrobusi daugiau kaip 2 000 motery ir mergaiciy,
jskaitant 2014 m. balandZio 14 d. pagrobtas 276 mokines i§ Cibuko Zalies Siaurés ryty dalyje — Sis jvykis sukrété visa
pasaulj ir paskatino imtis tarptautinés kampanijos (,Grazinkite misy mergaites) joms iSgelbéti; kadangi beveik per
pusantry mety dar nerasta daugiau kaip 200 per §j jvykj pagrobty mergaiciy;

H. kadangi nuo tada dar daugiau vaiky dingo, buvo pagrobta arba paimta kovoti arba dirbti namuose, o mergaités
prievartaujamos ir jéga verciamos tekéti arba atsiversti j islama; kadangi nuo 2015 m. balandzio mén. mazdaug 300
kity Nigerijos saugumo pajégy i§ teroristy atramos punkty i$vaduoty mergaiCiy ir mazdaug 60 kity mergaiciy,
sugebéjusiy pabégti nuo savo pagrobéjy kitose vietovése, organizacijai ,Human Rights Watch* savo gyvenima nelaisvéje
apibadino kaip gyvenimg kasdien patiriant smurtg ir terora, fizing ir psichologine prievarts; kadangi, JT specialiojo
praneséjo vaiky ir ginkluoty konflikty klausimams, praeitais metais ginkluotas konfliktas Siaurés ryty Nigerijoje buvo
vienas baisiausiy pasaulyje vaiky atzvilgiu: buvo Zudoma, vis daugiau vaiky verbuojama ir naudojama, jvykdyta daugybé
pagrobimy ir lytiskai smurtaujama prie§ mergaites; kadangi UNICEF sako, kad daugiau kaip 23 000 vaiky dél smurto
buvo atskirti nuo tévy ir priversti palikti savo namus, bégo i kitas Nigerijos vietas ar Kameriina, Cada ir Nigerj gelbédami

savo gyvybe;

I. kadangi dauguma vaiky, gyvenanéiy Salies viduje perkelty asmeny ir pabégéliy stovyklose, yra neteke vieno arba abiejy
tévy (kurie buvo nuzudyti arba yra dingg), broliy ir sesery ir kity giminaiciy; kadangi, nepaisant to, kad keletas
tarptautiniy ir nacionaliniy humanitariniy organizacijy vykdo veikla stovyklose, daugumos iy vaiky galimybés naudotis
pagrindinémis teisémis, jskaitant maitinima, pastoge (perpildytos ir su prastomis sanitarinémis saglygomis), sveikatos
priezitirg ir Svietimg, tebéra siaubingai prastos;

J.  kadangi maZiausiai 208 000 vaiky negali mokytis ir 83 000 vaiky $iame subregione (Nigerija, Kameriinas, Cadas ir
Nigeris) neturi prieigos prie §varaus vandens, o 23 000 vaiky Siaurés ryty Nigerijoje buvo atskirti nuo savo Seimy;
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K. kadangi Nigerijoje ir kaimyninése Salyse Kameriine, Cade ir Nigeryje padaugéjo grupuotés ,Boko Haram® ispuoliy;
kadangi grupuoté ,Boko Haram“ toliau grobia vaikus ir moteris, kad jie gabenty sprogstamuosius uZztaisus ir bty
naudojami, jiems nezinant, kaip savizudZiai sprogdintojai; kadangi kai kurie i§ ty, kurie ieskojo prieglobs¢io Cadui
priklausancioje Cado ezero puséje, vél patyré ty paciy teroristy iSpuolius Cado Zeméje;

L. kadangi 2015 m. birzelio mén. ES humanitarinei pagalbai skyré 21 mln. EUR siekdama padéti perkeltiesiems asmenims
Nigerijoje ir kaimyninése Salyse, nukentéjusiose nuo teroristiniy organizacijy smurto;

M. kadangi UNICEF kartu su Nigerijos, Kameriino, Cado ir Nigerio vyriausybémis ir partneriais plecia savo operacijas $iame
regione siekdama padéti tikstanc¢iams vaiky ir jy Seimoms uZtikrinant prieigg prie saugaus geriamojo vandens,
$vietimo, konsultacijy ir psichologinés pagalbos, taip pat vakcinavimo ir gydymo nuo didelio @imaus mitybos
nepakankamumo; kadangi UNICEF gavo tik 32 proc. i§ 50,3 mln., kuriy Siemet reikia humanitariniams veiksmams
Cado ezero regione uztikrinti;

N. kadangi, organizacijos ,Human Rights Watch“ duomenimis, daugybé pagrobty motery ir mergaiciy, kurios pabégo arba
buvo iSgelbétos ar islaisvintos, grizta namo nés¢ios ir joms labai reikia reprodukcinés ir gimdyviy sveikatos prieZitiros
paslaugy, o kitos neturi galimybés po i$prievartavimo biti apZitirétos gydytojy, gauti potrauminés priezitiros, socialinés
pagalbos ir konsultacijy; kadangi Komisija pareiske, kad, jei néstumas sukelia nepakeliamas kancias, moterys turi turéti
prieiga prie visy lytinés ir reprodukcinés sveikatos priezitiros paslaugy priklausomai nuo jy sveikatos biiklés, todél
patvirtino, kad bet kuriuo atveju turi vyrauti tarptautiné humanitariné teisé;

1.  grieZtai smerkia grupuotés ,Boko Haram“ nusikaltimus, jskaitant teroristy reidus ir savizudziy sprogdinimus Cade,
Kameriine ir Nigeryje; palaiko aukas ir reiskia uzuojautg visoms $eimoms, praradusioms savo mylimus artimuosius; smerkia
tebevykdomg negailestingg prievarta Nigerijos Borno, Jobés ir Adamavos valstijose ir kituose Salies miestuose;

2. apgailestauja dél veiksmy, dél kuriy buvo masiskai perkeliami nekalti vaikai, ir ragina nedelsiant imtis koordinuoty
tarptautiniy veiksmy siekiant padéti JT agentiiroms ir NVO uztikrinant, kad perkeltieji vaikai ir jaunimas bty apsaugoti
nuo seksualinés vergovés, kity formy seksualinés prievartos ir grobimy ir nebity teroristinés sektos ,Boko Haram* jéga
ver¢iami dalyvauti ginkluotame konflikte prie§ civilius gyventojus, vyriausybe ir karinius taikinius Nigerijoje; pabrézia, kad
visy pirma bitina deramai apsaugoti vaiky teises Nigerijoje — 3alyje, kurioje daugiau kaip 40 proc. gyventojy yra iki 14
mety amzZiaus;

3. mano, kad vaiky, anks¢iau susijusiy su grupuote ,Boko Haram* ar kitomis ginkluotomis grupuotémis, atZvilgiu kaip
baudziamojo persekiojimo ir sulaikymo alternatyva turéty bati taikomos neteisminés priemonés;

4. teigiamai vertina tai, kad neseniai Komisija paskelbé apie papildomas lésas skubiai humanitarinei pagalbai Siame
regione sustiprinti; vis délto reiskia didelj susirGipinimg dél finansavimo spragos tarp visos tarptautinés bendruomenés
jsipareigojimy ir faktiniy mokéjimy UNICEF operacijoms regine; ragina paramos teikéjus nedelsiant vykdyti savo
isipareigojimus siekiant patenkinti isisenéjusj poreikj uztikrinti prieigg prie pagrindiniy gérybiy, kaip antai geriamojo
vandens, biitinosios sveikatos prieZitiros ir $vietimo;

5. ragina Nigerijos prezident ir naujai jo paskirta federaling vyriausybe priimti grieztas priemones, kurias jgyvendinant
bty apsaugoti civiliai gyventojai, skiriamas ypatingas démesj motery ir mergai¢iy apsaugai, kovojant su ekstremizmu
pirmenybé teikiama motery ir vaiky teiséms, teikiama pagalba aukoms ir persekiojami nusikaltélius, ir uZztikrinti motery
dalyvavimg sprendimy priémimo visais lygmenimis procesuose;

6.  ragina Nigerijos vyriausybe pradéti prezidento M. Buhari pazadéta skuby, nepriklausoma ir nuodugny nusikaltimy
pagal tarptauting teis¢ ir kity rimty Zmogaus teisiy pazeidimy, kuriuos vykdé visos konflikto 3alys, tyrimg;
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7. teigiamai vertina tai, kad buvo pakeista kariné¢ vadovybe, ir reikalauja istirti visus Zmogaus teisiy pazeidimus, kuriuos
jvykde ir teroristai, ir Nigerijos saugumo pajégos, kad nelikty nebaudziamumo, kuris buvo biidingas ankstesnio prezidento
valdymo metais; teigiamai vertina prezidento M. Buhari pazadg istirti irodymus, kad Nigerijos karinés pajégos jvykdé rimty
zmogaus teisiy pazeidimy, karo nusikaltimy ir veiksmy, kurie gali bati laikomi nusikaltimais Zmoniskumui;

8.  ragina Federalinés Respublikos prezidenta spresti uzdavinius, tenkancius laikantis visy prezidentinés kampanijos
pazady ir naujausiy pareiskimy, svarbiausi i§ jy — panaikinti teroristing grésme panaikinimas, uZztikrinti, kad Zmogaus teisés
ir humanitariné teisé biity pagrindinis kariniy operacijy ramstis, grazinti Cibuko mergaites ir visas kitas pagrobtas moteris ir
vaikus gyvus ir sveikus, i$spresti nuolat didéjancia prastos mitybos problema ir kovoti su korupcija ir nebaudziamumu
siekiant atgrasinti nuo galimy pazeidimy ir uZztikrinti teisinguma visiems nukentéjusiems;

9. ragina Nigerijos valdZios institucijas ir tarptauting bendruomen¢ glaudziai bendradarbiauti ir didinti pastangas
siekiant pakeisti nuolating tolesnio Zmoniy perkélimo tendencija; palankiai vertina ryzta, kurj 2015 m. sausio 20 ir 21 d.
Niaméjuje vykusiame regioniniame auksciausiojo lygio susitikime parodé 13 dalyvavusiy 3aliy, ypa¢ Cado, Kameriino ir
Nigerio jsipareigojimg kovoti su grupuotés ,Boko Haram“ terorizmo grésme; ragina DaugiaSale jungtiné specialiosios
paskirties grupe (angl. MNJTF) vykdant operacijas prie§ grupuote ,Boko Haram* stropiai gerbti tarptautines Zmogaus teises
ir humanitaring teisg; dar kartg tvirtina, kad vien tik kariniy metody nepakaks ,Boko Haram*“ sukiléliams nuslopinti;

10.  primena, kad grupuoté ,Boko Haram* susiformavo dél nepasitenkinimo blogu valdymu, plintancia korupcija ir
didele nelygybe Nigerijos visuomenéje; ragina Nigerijos valdZios institucijas panaikinti korupcija, netinkama valdymg ir
neefektyvuma vieSosiose institucijose ir kariuomenéje ir skatinti saZininga apmokestinimg; ragina patvirtinti priemones,
kuriomis bty siekiama, bendradarbiaujant su kaimyninémis Salimis, panaikinti neteiséti grupuotés ,Boko Haram* pajamy
Saltiniai, ypa¢ kontrabandos ir neteisétos prekybos srityse;

11.  ragina tarptauting bendruomene padéti Nigerjjai ir kaimyninéms Salims, priimancioms pabégélius (Kameranui,
Cadui ir Nigeriui), teikti visg biiting medicining ir psichologine pagalba tiems, kam jos reikia; ragina $io subregiono valdzios
institucijas, vadovaujantis Zenevos konvencijos 3 straipsniu, uZtikrinti moterims ir mergaitéms, kurios buvo
iSprievartautos, galimybe gauti visas lytinés ir reprodukcinés sveikatos priezitiros paslaugas; pabrézia, kad reikia jgyvendinti
visuotinj i$prievartavimo karo metu auky gydymo standartg ir uZtikrinti tarptautinés humanitarinés teisés virSenybe
ginkluoty konflikty atvejais; reiskia gilia uzuojauta moterims ir vaikams, iSgyvenusiems aklg grupuotés ,Boko Haram*
terorizmag; ragina parengti specializuotas §vietimo programas, skirtas moterims ir vaikams, tapusiems karo aukomis, ir visai
visuomenei, kurias vykdant biity siekiama padéti jiems jveikti patirta siauba, teikti tinkamg ir i§samig informacija, kovoti su
stigmomis ir socialine atskirtimi ir padéti jiems tapti vertingais visuomenés nariais;

12.  ragina Komisija ES skubiosios pagalbos patikos fondo stabilumui didinti ir pagrindinéms neteisétos migracijos
Afrikoje priezastims Salinti veiklos kontekste pirmenybe teikti pagalbai iskeldintiems vaikams ir jaunimui Nigerijoje,
Kameriine, Cade ir Nigeryje, ypatingg démesj skiriant apsaugai nuo visy formy Ziaurumo ir smurto dél lyties ir prieigai prie
§vietimo, sveikatos priezitiros ir saugaus geriamojo vandens;

13.  ragina Nigerijos valdZios institucijas imtis priemoniy siekiant sudaryti palankias salygas perkeltyjy asmeny, ypac
vaiky, grizimui, uztikrinti jy sauguma ir padéti NVO joms siekiant stovyklose pagerinti sglygas Zmonéms, kurie buvo
perkelti dél konflikto, inter alia, pagerinant higienos ir sanitarines salygas, kad biity uzkirstas kelias galimam lygy plitimui;

14.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sajungos
vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, Nigerijos
Federacinés Respublikos vyriausybei ir parlamentui ir Vakary Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos ir Afrikos Sajungos
atstovams.
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P8_TA(2015)0345
Ali Mohammedo al-Nimro atvejis
2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Ali Mohammedo al-Nimro atvejo (2015/2883(RSP))
(2017/C 349/06)

Europos Parlamentas,

— atsiivelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas — 2015 m. vasario 12 d. rezoliucija dél Raifo Badawi (Saudo Arabija)
atvejo (') ir 2014 m. kovo 11 d. rezoliucija dél Saudo Arabijos, jos santykiy su ES ir jos vaidmens Artimuosiuose
Rytuose ir Siaurés Afrikoje (%),

— atsizvelgdamas | 1998 m. birzelio mén. priimtas ir 2013 m. balandZio mén. perzifirétas ir atnaujintas ES gaires dél
mirties bausmeés,

— atsizvelgdamas i JT Generalinés Asambléjos rezoliucijas, visy pirma j 2014 m. gruodzio 18 d. rezoliucija dél mirties
bausmés taikymo moratoriumo (A/RES[69/186),

— atsizvelgdamas i 2015 m. rugséjo 22 d. JT Zmogaus teisiy eksperty pareiskimus dél Ali Mohammedo al-Nimro atvejo,
— atsizvelgdamas | JT konvencijg prie§ kankinimg ir kitokj Ziaury, nezmoniska ar Zeminantj elgesj ar baudimg,

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnj, kuriame nurodoma, kad kiekvienas turi
teis¢ j savirai§kos laisve, ir 4 straipsnj, kuriame draudziamas kankinimas,

— atsizvelgdamas j 2004 m. birZelio mén. patvirtintas ir 2008 m. gruodzio mén. perzitirétas Europos Sajungos gaires dél
Zmogaus teisiy gynéjy,

— atsizvelgdamas i Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijg, prie kurios yra prisijungusi Saudo Arabija,

— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos 18 straipsnj ir | 1966 m. Tarptautinio pilietiniy ir
politiniy teisiy pakto 19 straipsni,

— atsizvelgdamas | Araby Zmogaus teisiy chartijg, prie kurios yra prisijungusi Saudo Arabija, ypac i jos 32 straipsnio
1 dalj, kurioje uZtikrinama teisé i informacija ir nuomonés bei saviraiskos laisvé, ir 8 straipsnj, kuriame draudziamas
fizinis ar psichologinis kankinimas ir ziaurus, Zeminantis, niekinantis arba nezmoniskas elgesys,

— atsizvelgdamas j dar vieng pastarojo meto atvejj, kai galva nukirsdinta antram nepilnameciui, Dawoudui al-Marhoonui,
kuris biidamas 17 mety, kaip teigiama, buvo kankinamas ir priverstas pasiradyti prisipaZinima, kuriuo pareigiinai
pasinaudojo tam, kad nuteisty ji po to, kai jis buvo suimtas per 2012 m. geguzés mén. protestus Saudo Arabijoje Ryty
provincijoje,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 135 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 4 dalj,

(") Priimti tekstai, P8_TA(2015)0037.
() Priimti tekstai, P7_TA(2014)0207.
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A. kadangi Ali Mohammedui al-Nimrui, kuriam yra 21 m. ir kuris yra Zymaus disidento siinénas, apkaltinus
baudziamaisiais kaltinimais, be kita ko, kurstymu, dalyvavimu riausése, protestavimu, apiplésimu ir priklausymu
teroristy grupuotei, 2015 m. geguzés mén. Saudo Arabijos Auks¢iausiasis Teismas paskelbé mirties nuosprendj, kaip
pranesama, nukirsdinant ir nukryZiuojant, ir kadangi tuo metu, kai buvo suimtas uz dalyvavima demonstracijoje uz
demokratijg ir lygias teises Saudo Arabijoje, Ali Mohammedui al-Nimrui nebuvo 18 m.,, t. y., jis dar buvo nepilnametis;
kadangi jam buvo paskelbtas mirties nuosprendis dél to, kad protestavo Saudo Arabijos Ryty provincijoje, kurioje
gyvena daugiausia $iity; kadangi patikimi Saltiniai teigia, kad Ali al-Nimr buvo kankinamas ir priverstas pasirasyti
prisipazinimg; kadangi jam nebuvo uzZtikrintas saugus teismas ir teisingas teismo procesas, atitinkantis tarptauting teisg;

B. kadangi mirties bausmés skyrimas asmeniui, kuris pazeidimo metu buvo vaikas, ir véliau vykdytas kankinimas, apie kurj
gauta prane$imy, yra nesuderinamas su Saudo Arabijos tarptautiniais jsipareigojimais;

C. kadangi kankinimo ir Ziauraus, neZmonisko ar Zeminancio elgesio ar baudimo draudimas yra jtrauktas | visas
tarptautines ir regionines Zmogaus teisiy priemones ir yra paprotinés tarptautinés teisés taisyklé, todél jis privalomas
visoms valstybéms nepriklausomai nuo to, ar jos pasirasé¢ atitinkamus tarptautinius susitarimus;

D. kadangi tai, kad priimama daugiau mirties nuosprendziy, yra glaudziai susije su Saudo Arabijos Specialiojo
baudziamojo teismo sprendimais reaguojant j su terorizmu susijusius nusikaltimus; kadangi, pasak tarptautiniy
Zmogaus teisiy organizacijy, Saudo Arabijoje 2014 m. rugpjucio mén. — 2015 m. birZelio mén. buvo jvykdyta
175 mirties nuosprendZiy;

E. kadangi is atvejis yra vienas i§ daugelio atvejy, kai Saudo Arabijos aktyvistams, persekiojamiems uz tai, kad reigké savo
nuomong, buvo paskelbti griezti nuosprendziai, ir kai jie buvo bauginami, o kai kurie i§ jy buvo nuteisti pagal
procediras, kurios neatitinka tarptautiniy teisingo bylos nagrinéjimo standarty, kaip 2014 m. liepos mén. patvirtino
buves JT vyriausiasis Zmogaus teisiy komisaras;

F. kadangi Visuotinés Zzmogaus teisiy deklaracijos 19 straipsnyje nurodoma, kad kiekvienas Zmogus turi teise i jsitikinimy
ir jy reiskimo laisve tiek internete, tiek ne internete; kadangi i teis¢ apima teis¢ nekliudomai laikytis savo jsitikinimy ir
teisg ieskoti, gauti ir skleisti informacija ir idéjas nepriklausomai nuo valstybiy sieny, ir nesvarbu, kokiomis priemonémis
jos biity isreikstos;

G. kadangi Saudo Arabijos ambasadorius Jungtinése Tautose Zenevoje J. E. Faisal bin Hassan Trad buvo paskirtas JT
Zmogaus teisiy tarybos nepriklausomy eksperty komisijos pirmininku;

H. kadangi pradéjus Saudo Arabijos Karalystés ir ES dialogg dél Zmogaus teisiy bty Zengtas konstruktyvus Zingsnis
gerinant tarpusavio supratimg ir skatinant reformas $ioje Salyje, jskaitant teisminiy institucijy reforma;

I. kadangi Saudo Arabija atlieka jtakingg ir svarby politinj ir ekonominj vaidmenj Vidurio Ryty ir Siaurés Afrikos regione;

1.  grieztai smerkia Ali Mohammedui al-Nimrui paskelbtg mirties nuosprendj; dar karta smerkia mirties bausmés
taikyma ir tvirtai remia mirties bausmés moratoriumo paskelbimg kaip Zingsnj j jos panaikinima;

2. ragina Saudo Arabijos valdzios institucijas, visy pirma Jo Didenyb¢ Saudo Arabijos Karaliy Salmana bin Abdulazizg Al
Sauda, sustabdyti Ali Mohammedo al-Nimro mirties bausmés vykdyma ir suteikti jam atleidima arba susvelninti jo bausme;
ragina Europos iSorés veiksmy tarnybg ir valstybes nares pasinaudoti visomis turimomis diplomatinémis priemonémis ir
deti visas pastangas, kad $is mirties bausmés vykdymas biity sustabdytas;

3. primena Saudo Arabijos Karalystei, kad ji yra Vaiko teisiy konvencijos $alis, o pagal $ig konvencija grieztai draudziama
skirti mirties bausme¢ uz nusikaltimus, kuriuos padaré jaunesni nei 18 m. asmenys;
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4. ragina Saudo Arabijos valdzios institucijas panaikinti Specialyjj baudziamajj teismg, jsteigta 2008 m. terorizmo
byloms nagrinéti, ta¢iau vis dazniau naudojama siekiant patraukti baudziamojon atsakomybén taikius disidentus, pateikiant
akivaizdziai politiskai motyvuotus kaltinimus ir vykdant teismo procesus, kuriais pazeidZiama pagrindiné teisé | teisinga
bylos nagrinéjima;

5.  ragina Saudo Arabijos vyriausybe uztikrinti, kad baity skubiai ir nesaligkai istirti kaltinimai vykdzius kankinimus ir
uztikrinti, kad Ali Mohammedui al-Nimrui bity suteikta jam reikiama medicininé pagalba ir leista reguliariai matytis su
savo $eima ir advokatais;

6.  primena Saudo Arabijai jos, kaip JT Zmogaus teisiy tarybos narés, jsipareigojimus; pazymi, kad neseniai Saudo Arabija
buvo paskirta pirmininkauti JT Zmogaus teisiy tarybos nepriklausomy eksperty komisijai; labai ragina Saudo Arabijos
valdzios institucijas uztikrinti, kad Salyje taikomi Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy pagarbos standartai deréty su tokiu
jos tarptautiniu vaidmeniu;

7. ragina sukurti geresnj ES ir Saudo Arabijos dialogo Zmogaus teisiy klausimais mechanizmg ir keistis ekspertinémis
Ziniomis teisingumo ir teisés klausimais, siekiant Saudo Arabijos Karalystéje sustiprinti asmens teisiy apsauga, kad ji atitikty
Salyje igyvendintos teisminiy institucijy reformos procesg; ragina Saudo Arabijos Karalystés valdZios institucijas toliau testi
batinas su Zmogaus teisémis susijusias reformas, ypa¢ reformas, susijusias su mirties nuosprendziy ir jy vykdymo
apribojimu;

8.  ragina Saudo Arabijg pasirasyti ir ratifikuoti 1976 m. isigaliojusj Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, kurio
6 straipsnyje nurodyta, kad kiekvienas Zmogus turi prigimting teis¢ j gyvybe;

9.  reiskia gily susiripinimg dél pranesimy apie tai, kad 2014 m. padidéjo Saudo Arabijos Karalystéje paskelbty mirties
nuosprendziy skaicius, ir dél to, kad 2015 m. teismo sprendimy dél mirties bausmés jvykdymo daugéjo nerima kelianciu
greiciu;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos
vyriausiajai igaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy parlamentams ir vyriausybéms, Jo Didenybei
Karaliui Salmanui bin Abdulazizui Al Saudui, Saudo Arabijos vyriausybei, JT vyriausiajam zmogaus teisiy komisarui ir JT
Zmogaus teisiy tarybai.
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P8 _TA(2015)0347

Hipoteka reglamentuojantys teisés aktai ir rizikingos finansinés priemonés ES: Ispanijos
atvejis

2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél teisés akty, kuriais reglamentuojama hipoteka, ir rizikingy
finansiniy priemoniy Ispanijoje, remiantis gautomis peticijomis (2015/2740(RSP))

(2017/C 349/07)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | peticijg Nr. 626/2011 ir 15 kity peticijy dél teisés akty, kuriais reglamentuojama hipoteka, Ispanijoje
(Nr. 179/2012, 644/2012, 783/2012, 1669/2012, 09962013, 1345/2013, 1249/2013, 1436/2013, 1705/2013,
1736/2013, 21202013, 21592013, 2440/2013, 25632013 ir 2610/2013),

— atsizvelgdamas | peticijg Nr. 513/2012 ir 21 kitg peticija dél rizikingy finansiniy priemoniy Ispanijoje (Nr. 548/2012,
676/2012, 677/2012, 785/2012, 788/2012, 949/2012, 1044/2012, 12472012, 1343/2012, 14982012, 1662/
2012, 1761/2012, 1851/2012, 1864/2012, 169/2013, 171/2013, 2206/2013, 2215/2013, 2228/2013, 2243/2013
it 2274/2013),

— atsizvelgdamas | svarstymus Peticijy komitete, kuriuose dalyvavo susije peticijy pateikéjai ir kuriy paskutinysis jvyko
2015 m. balandzio 16 d.,

— atsizvelgdamas | 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17[ES dél vartojimo kredito
sutarciy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/
ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (),

— atsizvelgdamas 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92[EB ir Direktyva 2011/61/EB (%),

— atsizvelgdamas | 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su
vartotojais (°),

— atsizvelgdamas | Komisijos pareiskima dél 2014 m. kovo 12 d. Komisijos rekomendacijos dél naujo pozitrio i verslo
7lugimg ir nemokumg Seimy nemokumo ir antros galimybés suteikimo asmenims ir namy tikiams aspektais perzitiros ir
i$plétimo, 2015 m. geguzés 19 d. paskelbtg per bendras diskusijas bankroto byly klausimu,

— atsizvelgdamas j savo 2013 m. birzelio 11 d. rezoliucija dél socialinio biisto Europos Sajungoje (*),

— atsizvelgdamas i klausimg Komisijai dél teisés akty, kuriais reglamentuojama hipoteka, ir rizikingy finansiniy priemoniy
Ispanijoje, remiantis gautomis peticijomis (O-000088/2015 — B8-0755/2015),

— atsizvelgdamas | Peticijy komiteto pasitilyma dél rezoliucijos,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 128 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi daugybéje gauty peticijy informuojama apie tikstancius tragisky asmeniniy atvejy, kai pilieciai netenka dalies
arba visy viso gyvenimo santaupy, ir kadangi Siose peticijose atkreipiamas démesys i klidtis, su kuriomis susiduria
vartotojai, siekiantys gauti tikslios esminés informacijos apie finansines priemones;

OL L 60, 2014 2 28, p. 34.

OLL 173, 2014 6 12, p. 349.
OLL 95,1993 4 21, p. 29.
Priimti tekstai, P7_TA(2013)0246.
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B. kadangi Ispanijos pilietinés visuomenés organizacijos be perstojo protestuoja prie$ simtus tiikstanciy iskeldinimo,
nesaziningy hipotekos sutar¢iy salygy taikymo ir nepakankamos skolininky apsaugos atvejy; kadangi, pasak ,Hipotekos
auky platformos* (,Plataforma de Afectados por la Hipoteca“ — PAH) — vienos i§ $iy organizacijy — per pirmaji
2015 m. ketvirtj Ispanijoje uzfiksuotas 19261 iskeldinimo atvejis (6 proc. daugiau palyginti su tuo paciu
2014 m. ketvir¢iu); kadangi, PAH skaic¢iavimais, nuo 2008 m. Ispanijoje uzfiksuoti daugiau nei 397 954 iskeldinimo
atvejai; kadangi baisto neteko per 100 000 namy Tkiy;

C. kadangi dél krizés poveikio iskeldinty Seimy, tebemokanciy savo hipotekines skolas ir augancias jy paliikanas, padétis
tapo dar sunkesné; kadangi Ispanijos vyriausybé kaip iSimting priemone Istatymu Nr. 6/2012 numaté galimybe taikyti
principa datio in solutum; primindamas, kad, remiantis oficialiais 2014 m. antrojo ketvir¢io duomenimis, apsvarscius
11 407 paraiskas principo datio in solutum taikymui pritarta 1467 paraisky atveju — tai atitinka 12,86 proc. viso
paraisky skaiciaus;

D. kadangi nacionaliniai ir Europos teismai yra nustate ne viena nesaziningy salygy ir praktikos atvejj Ispanijos hipotekos
sektoriuje (zr. Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimus Pannon GSM (C-243/08), Banco Espaiiol de Crédito (C-
618/10) ir Catalunyacaixa (C-415/11)) ir jy baty buve galima i$vengti taikant direktyvas 93/13/EEB, 2004/39[EB ir
2005/29/EB, jei jos buty iki galo perkeltos i nacionaling teis¢ ir jgyvendintos Ispanijoje;

E. kadangi Direktyva 2014/17[ES dél vartojimo kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto
(Hipotekos kredito direktyva) bus taikoma hipotekos kredito sutartims, sudaromoms po 2016 m. kovo 21 d., taigi
kreditoriai turés informuoti vartotojus apie pagrindines kredito sutarties savybes;

F. kadangi, priemus sprendimg Aziz (C-415/11), Ispanijos valdZios institucijos pagal pagreitinta procediirg priéme
2013 m. geguzés 14 d. [statymg Nr. 1/2013 dél priemoniy, skirty hipotekos skolininky apsaugai sustiprinti, skolos
restruktiirizavimo ir socialinio biisto nuomos (isp. Ley 1/2013 de medidas para reforzar la proteccion a los deudores
hipotecarios, restructuracion de la deuda y alquiler social);

G. kadangi, priémus sprendimg byloje C-169/14, Ispanijos valdZios institucijos 2015 m. geguzés 25 d. Istatymo
Nr. 9/2015 dél skubiy priemoniy sprendziant bankroto klausimus (isp. Ley 9/2015 de medidas urgentes en material
concursal) paskutinigja nuostata i§ dalies pakeité nacionaling skundy dél hipotekos teikimo sistemg, siekdamos ja
suderinti su Direktyvos 93/13/EBB reikalavimais;

H. kadangi Ispanijos parlamentas priémé Gerosios praktikos kodeksa skoloms, susijusioms su jprasto gyvenamojo biisto
hipoteka, veiksmingai restruktiirizuoti, taiau dauguma finansy jstaigy ji ignoravo atsizvelgdamos | tai, kad jis
savanorisko pobiidzio, taigi rezultatai stengiantis i§vengti iskeldinimo ar taikyti principa datio in solutum labai riboti, nes
tinkamumo reikalavimy neatitinka per 80 proc. nukentéjusiyjy;

I. kadangi daugeliu atvejy bankai deramai neinformavo vartotojy apie rizikos, susijusios su sitilomomis investicijomis,
mastg ir kadangi tokiais atvejais bankai nevykdé ir tinkamumo patikrinimy, skirty nustatyti, ar klientai turi pakankamai
ziniy, kad suvokty, kokig finansing rizikg prisiima; kadangi nemazai nukentéjusiy pilietiy yra vyresnio amZiaus
asmenys, viso gyvenimo santaupas panaudoj¢ investicijoms, kurios, kaip jiems buvo sakoma, nebuvo rizikingos;

J. kadangi, remiantis apytikriais skaic¢iavimais, per keleta pastaryjy mety 700000 Ispanijos pilie¢iy tapo finansinio
suk¢iavimo aukomis, nes bankai jiems nesaziningai pardavé rizikingas finansines priemones tinkamai jy neinformave
apie rizikos mastg ir apie tai, kg i§ tikryjy reiskia neturéti galimybés naudotis savo santaupomis;

K. kadangi nemazai finansinio sukéiavimo auky atsisaké pasinaudoti Ispanijos valdZios institucijy pradétu taikyti arbitrazo
mechanizmu;
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L. kadangi Finansiniy priemoniy rinky direktyva 2004/39/EB (FPRD) reglamentuojamos investiciniy jmoniy ir kredito
jstaigy teikiamos investicinés paslaugos, susijusios su finansinémis priemonémis, jskaitant privilegijuotasias akcijas (isp.
participaciones preferentes); kadangi FPRD 19 straipsnyje apibrézti subjektams, teikiantiems investicines paslaugas
klientams, taikomi veiklos jpareigojimai;

1. ragina Komisijg stebéti, kaip visose valstybése narése jgyvendinamas sprendimas Aziz (C-415/11) ir Direktyva 93/13/
EBB dél teisés akty, kuriais reglamentuojama hipoteka, siekiant uztikrinti, kad nacionalinés valdzios institucijos jy
visapusiskai laikytysi;

2. ragina visos Sgjungos finansy jstaigas liautis piktnaudziauti klienty atzvilgiu hipotekos paskoly, sudétingy finansiniy
produkty ir kredito korteliy srityse, jskaitant pernelyg didelés paliikany normos taikyma ir savavaliska paslaugos
nutraukima;

3. ragina visos Sgjungos finansy jstaigas stengtis vengti $eimy iskeldinimo i§ jy vienintelés gyvenamosios vietos ir vietoj
to imtis restruktdrizuoti skolg;

4.  ragina Ispanijos vyriausybe pasinaudoti turimomis priemonémis ir rasti visapusiska sprendima, sickiant gerokai
apriboti netoleruoting iSkeldinimo atvejy skaiciy;

5.  ragina Komisijg atidZiai stebéti, kaip i visy valstybiy nariy nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva 2014/17/ES dél
vartojimo kredito sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto (Hipotekos kredito direktyva);

6.  ragina Komisija dalytis geriausios praktikos, susijusios su principo datio in solutum taikymu kai kuriose valstybése
narése, pavyzdziais ir jvertinti, kokj poveikj tai daro vartotojams ir jmonéms;

7. atkreipia Komisijos démesj | Europos Sajungos Teisingumo Teismo generalinio advokato pareikstas abejones dél
priemoniy, kurias Ispanijos vyriausybé priémé siekdama istaisyti Teisingumo Teismo 2013 m. kovo 14 d. nurodytus
pazeidimus ir uzkirsti kelig piktnaudziavimo praktikai hipotekos sektoriuje, teisétumo;

8.  ragina Komisijg atidZiai stebéti, ar veiksmingai jgyvendinamos naujosios priemonés, kurias Ispanijos vyriausybé
priémé sickdama i$spresti esamas problemas ir uzkirsti kelig nesaziningai bankininkystés ir prekybos praktikai;

9.  ragina Komisija inicijuoti informavimo apie finansinius produktus kampanijas ir stiprinti finansinj rastinguma per
$vietimg, siekiant uZztikrinti, kad ES pilieciai biity geriau informuoti apie rizika, su kuria susiduriama jsigyjant finansinius
produktus;

10.  ragina Komisija keistis geriausios praktikos, kurig jgyvendinant biity stiprinama finansinius sunkumus patirianciy
pilie¢iy apsauga, pavyzdziais; mano, kad bazinés Zinios finansy srityje turéty bati laikomos papildomu pranasumu vengiant
pernelyg didelio isiskolinimo padariniy;

11.  ragina Europos bankininkystés institucija (EBI) ir Europos Centrinj Banka (ECB) parengti geriausios praktikos
kampanija, siekiant paskatinti bankus ir jy darbuotojus teikti aiskia, suprantama ir teisingg informacija; pabrézia, kad
vartotojai turi priimti informacija pagrista sprendima visiskai suvokdami, kuo jie gali rizikuoti, ir kad prekiautojai ir bankai
neturi klaidinti vartotojy;

12.  kad baty apsaugota ES finansy sektoriaus stiprybé, ragina EBI ir ECB imtis tolesniy veiksmy siekiant nustatyti
reikalavima bankams atskirti potencialiai rizikingg prekybg nuo indéliy priémimo veiklos, jei tokia prekyba kelia grésme
finansy stabilumui;

13.  ragina Komisijg ir ECB jvertinti Ispanijos arbitrazo mechanizma, pradétg taikyti siekiant padéti pilieciams, tapusiems
finansinio suk¢iavimo aukomis;
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14.  ragina Komisija stebéti, ar Ispanija teisingai i nacionaling teis¢ perkelia ir taiko su finansinémis priemonémis,
jskaitant privilegijuotasias akcijas, susijusias ES teisés nuostatas;
15.  ragina Komisijg imtis tolesniy veiksmy gauty skundy pagrindu ir atlikti reikiamus tyrimus;
16.  praSo Komisijos pateikti pasitlyma dél teisékiiros procediira priimamo akto dél Seimy nemokumo;

17.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Ispanijos vyriausybei, Tarybai, Komisijai ir Europos Centriniam Bankui.
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P8 _TA(2015)0348
Mirties bausmé

2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél mirties bausmés (2015/2879(RSP))
(2017/C 349/08)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas dél mirties bausmés panaikinimo, ypa¢ { 2010 m. spalio 7 d. rezoliucija ('),

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uZzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos
pirmininko pavaduotojos Federicos Mogherini ir Europos Tarybos Generalinio Sekretoriaus Thorbjorno Jaglando
2014 m. spalio 10 d. bendra deklaracijg dél Europos ir pasaulinés kovos su mirties bausme dienos,

— atsizvelgdamas | Europos Zmogaus teisiy konvencijos protokolus Nr. 6 ir Nr. 13,
— atsizvelgdamas | Europos Sagjungos pagrindiniy teisiy chartijos 2 straipsnij,
— atsizvelgdamas j ES gaires dél mirties bausmes,

— atsizvelgdamas j $iuo metu atnaujinamg ES eksporto kontrolés rezimg prekéms, kurios gali biti naudojamos mirties
bausmei vykdyti;

— atsizvelgdamas  Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta ir jo Antrajj fakultatyvinj protokola,
— atsizvelgdamas j 1984 m. JT konvencija pries kankinima ir kitokj Ziaury, neZmoniskg ar Zeminantj elgesj ar baudima,

— atsizvelgdamas | JT vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro 2015 m. rugséjo mén. paskelbta pasaulinés narkotiky
problemos poveikio naudojimuisi Zmogaus teisémis tyrima,

— atsizvelgdamas i JT Generalinés Asambléjos rezoliucijas, ypa¢ | 2014 m. gruodzio 18 d. rezoliucijg dél mirties bausmés
taikymo moratoriumo (A/RES[69/186),

— atsizvelgdamas | baigiamaja deklaracija, priimtg 2013 m. birzelio 12-15 d. Madride vykusiame 5-ajame pasauliniame
kongrese pries mirties bausme,

— atsizvelgdamas | tai, kad kasmet spalio 10 d. minima Pasauliné ir Europos kovos su mirties bausme diena,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 128 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 4 dalj,
A. kadangi visiskas mirties bausmés panaikinimas pasaulyje yra vienas i§ pagrindiniy ES Zmogaus teisiy politikos tiksly;

B. kadangi 2015 m. spalio 10 d. Pasaulinés kovos su mirties bausme dienos pagrindiné tema — informuotumo apie mirties
bausmés taikyma uZz su narkotikais susijusius nusikaltimus didinimas;

C. kadangi, kaip teigia Jungtiniy Tauty Vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro biuras, daugiau kaip 160 JT $aliy nariy, kuriy
teisinés sistemos, tradicijos, kultfira ir religiniai ypatumai labai skiriasi, yra panaikinusios mirties bausme¢ arba jos
netaiko;

()  OLC371E 2011 12 20, p. 5.
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D. kadangi naujausi duomenys rodo, jog 2014 m. mirties bausme, kiek Zinoma, 55 3alyse nuteista 2 466 asmeny — tai
beveik 23 proc. daugiau nei 2013 m.; kadangi 2014 m. visame pasaulyje jvykdytos maziausiai 607 mirties bausmés;
kadangi i §j skaiCiy nejtrauktos mirties bausmés, kurios, manoma, buvo jvykdytos Kinijoje (joje ir toliau buvo jvykdoma
daugiau mirties bausmiy negu visame likusiame pasaulyje kartu sudéjus, be to, tiikstanciai Zmoniy nuteisiami mirties
bausme); kadangi 2015 m. mirties nuosprendziy ir jy jvykdymo atvejy skaicius ir toliau kelia nerimg; kadangi mirties
bausmiy skaiciaus didéjimas yra glaudziai susijes su teismy sprendimais masiniuose teismo procesuose, rengiamuose
reaguojant i su terorizmu susijusius nusikaltimus tokiose 3alyse, kaip Egiptas ir Nigerija; kadangi Cade ir Tunise
svarstoma vél jvesti mirties bausme; kadangi mirties bausmeés nuosprendziai toliau priimami ir vykdomi kai kuriose JAV
valstijose;

E. kadangi pranesama apie mirties bausmés uzmétant akmenimis jvykdymo atvejus Pakistane, Nigerijoje, Afganistane,
Irane, Irake, Sudane, Somalyje ir Saudo Arabijoje ir kadangi per pastaruosius metus Simtai motery buvo uzmétytos
akmenimis uZ svetimavimg; kadangi uzmétymas akmenimis kaip mirties bausmés vykdymo metodas yra laikomas
kankinimu;

F. kadangi aStuoniy valstybiy (Mauritanijos, Sudano, Irano, Saudo Arabijos, Jemeno, Pakistano, Afganistano ir Kataro)
teisés aktuose numatyta mirties bausmé uz homoseksualumg ir kadangi Nigerijos ir Somalio provincijose mirties
bausmé oficialiai taikoma uZ tos pacios lyties asmeny lytinj akta;

G. kadangi mirties bausmé daznai taikoma nepalankioje padétyje esantiems asmenims, psichikos ligoniams ir tautiniy bei
kult@iriniy mazumy atstovams;

H. kadangi 33 valstybés taiko mirties bausme uZz su narkotikais susijusius nusikaltimus ir dél to kasmet mirties bausmé
jvykdoma mazdaug 1 000 asmeny; kadangi Zinoma, jog 2015 m. mirties bausmés uZ tokius nusikaltimus jvykdytos
Kinijoje, Irane, Indonezijoje ir Saudo Arabijoje; kadangi 2015 m. uZ su narkotikais susijusius nusikaltimus mirties
bausmé buvo ir toliau skiriama Kinijoje, Indonezijoje, Irane, Kuveite, Malaizijoje, Saudo Arabijoje, Sri Lankoje,
Jungtiniuose Araby Emyratuose ir Vietname; kadangi Siems nusikaltimams gali bati priskiriami jvairts kaltinimai, susije
su neteiséta prekyba narkotikais ar narkotiky laikymu;

I. kadangi per pastaruosius 12 ménesiy visame pasaulyje buvo labiau pradéta taikyti mirties bausme uz nusikaltimus,
susijusius su narkotikais, o daugelyje valstybiy uz $iuos nusikaltimus jvykdyta kur kas daugiau mirties bausmiy nei
iprastai, kadangi siekiama grazinti mirties bausme uz nusikaltimus, susijusius su narkotikais, arba nutraukti ilgalaikius
mirties bausmés taikymo moratoriumus;

J. kadangi pranesama, jog per pirmuosius $esis 2015 m. ménesius Irane mirties bausmés jvykdytos 394 su narkotikais
susijusius nusikaltimus padariusiems asmenims, palyginti su 367 mirties bausmémis per visus 2014 m.; kadangi pusé
visy Siais metais Saudo Arabijoje jvykdyty mirties bausmiy jvykdytos uz nusikaltimus, susijusius su narkotikais,
palyginti su vos 4 proc. viso skai¢iaus 2010 m.; kadangi Pakistane bent 112 su narkotikais susijusius nusikaltimus
padariusiy asmeny laukia mirties bausmés jvykdymo;

K. kadangi keletui ES valstybiy nariy pilie¢iy uz su narkotikais susijusius nusikaltimus tre¢iosiose $alyse buvo jvykdyta
mirties bausme¢, o keli dar laukia jos jvykdymo;

L. kadangi Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto 6 straipsnio 2 dalyje nustatyta, jog mirties bausmé gali biti
taikoma tik uZ sunkiausius nusikaltimus; kadangi JT Zmogaus teisiy komitetas ir JT specialiyjy praneséjai neteisminio,
neatidéliotino ir savavalisko mirties bausmés vykdymo klausimais ir kankinimo klausimais nurod¢, kad mirties bausmeé
neturéty biti skiriama uz nusikaltimus, susijusius su narkotikais; kadangi privaloma mirties bausmé ir jos taikymas uz
nusikaltimus, susijusius su narkotikais, prieStarauja tarptautinei teisei ir tarptautiniams standartams;

M. kadangi Tarptautiné narkotiky kontrolés valdyba paragino mirties bausme taikancias valstybes jos nebetaikyti uz
nusikaltimus, susijusius su narkotikais;



2017 10 17 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 349/43

Ketvirtadienis, 2015, Spalio 8

N. kadangi Komisija ir valstybés narés skyré bent 60 mln. EUR JT Narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuro
(UNODC) kovos su narkotikais programoms, kuriose daugiausia démesio skiriama kovai su narkotikais 3alyse, aktyviai
taikanciose mirties bausme uz su narkotikais susijusius nusikaltimus; kadangi naujausiose NVO ataskaitose reiskiamas
susirGipinimas dél to, kad i§ Europos biudzeto finansuojamos kovos su narkotikais programos mirties bausme
palaikanciose 3alyse gali skatinti mirties bausmes ir jy vykdyma, ir kadangi $ias ataskaitas reikia jvertinti;

O. kadangi pagal ES priemong, kuria prisidedama prie stabilumo ir taikos (IcSP), ir pries ja taikyta stabilumo priemong
Komisija inicijavo dvi didelio masto regionines kovos su narkotikais priemones — ,Kokaino mar§ruto“ ir ,Heroino
marsruto” programas, i kuriy taikymo sritj patenka 3alys, taikancios mirties bausm¢ uZz su narkotikais susijusius
nusikaltimus; kadangi pagal reglamento dél IcSP 10 straipsnj Komisija jpareigojama parengti veiklos gaires, kurias
taikant kovos su organizuotu nusikalstamumu priemonés biity suderintos su Zmogaus teisémis ir humanitarine teise;

1. pakartoja smerkigs mirties bausmés taikymg ir tvirtai remia mirties bausmés moratoriumo paskelbimg kaip zZingsnj
i jos panaikinimg; dar karta pabrézia, kad mirties bausmés panaikinimas padeda stiprinti Zmogaus oruma ir kad ES
pagrindinis tikslas yra visiskas jos panaikinimas;

2. smerkia visus mirties bausmés, kur ji bebaity vykdoma, atvejus; tebéra labai susirtipings dél mirties bausmés skyrimo
nepilnamecdiams ir psiching ar proting negalia turintiems asmenims ir ragina nedelsiant ir galutinai nutraukti tokius
veiksmus, kurie paZeidZia tarptautinius Zmogaus teisiy standartus; reiskia didziulj susirtipinima dél pastarojo meto masiniy
teismo procesy, po kuriy paskelbta daug mirties nuosprendziy;

3. reiskia didZiulj susirtipinima dél to, kad kai kuriose 3alyse taikoma uzmétymo akmenimis bausmg¢, ir ragina ty 3aliy
vyriausybes nedelsiant priimti teisés aktus, kuriais bty uzdraustas uzmétymas akmenimis;

4. primygtinai ragina Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) ir valstybes nares ir toliau kovoti su mirties bausmés
taikymu ir tvirtai remti moratoriumg kaip Zingsnj link mirties bausmés panaikinimo, toliau primygtinai siekti mirties
bausmés panaikinimo visame pasaulyje, tvirtai raginti Salis, vis dar taikancias mirties bausme, laikytis tarptautiniy
minimaliyjy standarty, susiaurinti mirties bausmeés taikymo sritj, sumazinti jo masta ir skelbti aiskius ir tikslius duomenis
apie tokiy nuosprendziy ir mirties bausmés jvykdymo atvejy skaiciy; ragina EIVT budriai stebéti poky¢ius visose pasaulio
Salyse, visy pirma Baltarusijoje, nes tai vienintelé Europos $alis, kurioje vis dar taikoma mirties bausmé, ir pasinaudoti
visomis turimomis poveikio priemonémis;

5. palankiai vertina mirties bausmés panaikinima kai kuriose JAV valstijose ir ragina ES testi dialoga su JAV, kad ji
visiskai panaikinty mirties bausme, o po to kartu su ES galéty siekti mirties bausmés panaikinimo visame pasaulyje;

6.  ragina Komisijg, kai ji teikia pagalbg ir politing parama, ypa¢ daug démesio skirti Salims, kurios daro pazangg mirties
bausmés panaikinimo srityje arba remia visuotinj mirties bausmés moratoriuma; ragina vykdyti valstybiy nariy, ES, JT,
treciyjy Saliy ir kity regioniniy organizacijy dvisales ir daugiasales iniciatyvas su mirties bausme susijusiais klausimais;

7.  primena, kad mirties bausmé nesuderinama su tokiomis pamatinémis Sajungos vertybémis, kaip pagarba zmogaus
orumui, laisvé, demokratija, lygybé, teisiné valstybé ir pagarba Zmogaus teiséms, ir kad dél ios priezasties bet kuri valstybé
naré, vél pradéjusi taikyti mirties bausme, paZeisty Sutartis ir ES pagrindiniy teisiy chartija;

8.  yraypac susiriipings dél vis daznesnio mirties bausmés taikymo kovojant su terorizmu kai kuriose Salyse ir dél to, kad
mirties bausmé vél gali bti jvesta kitose Salyse;
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9.  ypac smerkia mirties bausmés taikyma opozicijos slopinimo tikslais, dél religijos, homoseksualumo, neistikimybeés ar
kity priezasciy, kurios turéty biti laikomos nereiksmingomis ar i$vis nelaikomos nusikaltimais; todél ragina 3alis, kurios
homoseksualumg laiko nusikaltimu, uZ ji netaikyti mirties bausmeés;

10.  tebéra visiskai jsitikings, kad mirties bausmés neatgraso nuo prekybos narkotikais ir neuzkerta kelio asmenims tapti
piktnaudziavimo narkotikais aukomis; ragina mirties bausme palaikancias 3alis rasti alternatyvy mirties nuosprendziams uz
su narkotikais susijusius nusikaltimus — visy pirma skirti daug démesio narkotiky prevencijos ir zalos mazinimo
programoms;

11.  pakartoja savo rekomendacija Komisijai ir valstybéms naréms, kad mirties bausmés uz su narkotikais susijusius
nusikaltimus panaikinimas turéty bati iSankstiné finansinés ir techninés paramos, pajégumy stiprinimo ir kitos paramos
igyvendinant kovos su narkotikais politikg salyga;

12.  ragina Komisijg ir valstybes nares dar kartg patvirtinti kategoriska principg, kad Europos pagalba ir parama, jskaitant
UNODC kovos su narkotikais programas, negali sudaryti palankesniy salygy teisésaugos operacijoms, dél kuriy suimtiems
asmenims skiriamos ir vykdomos mirties bausmeés;

13.  ragina Komisijg stiprinti gaminiy, kurie gali biti naudojami vykdant mirties bausme, eksporto kontrole;

14.  yra ypac susiriipines dél to, kad triksta skaidrumo dél Komisijos ir valstybiy nariy teikiamos kovos su narkotikais
pagalbos ir paramos, skirtos narkotikus reglamentuojanciy teisés akty igyvendinimo operacijoms valstybése, kurios aktyviai
taiko mirties bausme uz nusikaltimus, susijusius su narkotikais; praso, kad Komisija paskelbty meting kovos su narkotikais
programoms Salyse, kurios tebetaiko mirties bausme uZz su narkotikais susijusius nusikaltimus, teikiamo finansavimo
ataskaita ir nurodyty, kokias Zmogaus teisiy apsaugos priemones taiké, kad Siuo finansavimu nebiity sudarytos salygos
vykdyti mirties bausmiy;

15.  ragina Komisijg nedelsiant jgyvendinti veiklos gaires, i§déstytas reglamento dél priemonés, kuria prisidedama prie
stabilumo ir taikos, 10 straipsnyje, ir jas grieztai taikyti ,Kokaino mar$ruto” ir ,Heroino mar$ruto” programoms;

16.  ragina Komisijg laikytis ES kovos su narkotikais veiksmy plano (2013-2016 m.) rekomendacijos, pagal kurig turi
bati parengtos ir jgyvendintos rekomendacijos zmogaus teisiy klausimais ir poveikio vertinimo priemoné siekiant
uztikrinti, kad Zmogaus teisiy klausimas baty veiksmingai integruotas j ES iSorés veiksmus kovos su narkotikais srityje;

17.  ragina EIVT, Komisijg ir valstybes nares teikti rekomendacijas dél i§samios ir veiksmingos Europos mirties bausmés
politikos atsizvelgiant j tai, kad nemazam skai¢iui Europos $aliy pilie¢iy treciosiose Salyse gresia mirties bausmé — $ia
politika turéty sudaryti grieztos ir sustiprintos priemonés, susijusios su tapatybés nustatymu, teisinés pagalbos teikimu ir
diplomatiniu atstovavimu;

18.  ragina ES ir jos valstybes nares uZtikrinti, kad 2016 m. balandzio mén. vyksiancioje JT Generalinés Asambléjos
specialiojoje sesijoje pasaulinés narkotiky problemos klausimu bty nagrinéjamas mirties bausmés taikymo uz su
narkotikais susijusius nusikaltimus klausimas ir pasmerktas mirties bausmés taikymas;

19.  remia visy JT agentdiry, tarpvyriausybiniy regioniniy institucijy ir NVO nuolat dedamas pastangas skatinant valstybes
panaikinti mirties bausmeg; ragina Komisijg ir toliau finansuoti ios srities projektus, panaudojant Europos demokratijos ir
Zmogaus teisiy rémimo priemong;

20.  palankiai vertina tai, kad neseniai dar kelios 3alys ratifikavo Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto Antrajj
fakultatyvinj protokola, kuriuo siekiama panaikinti mirties bausme, ir kad dél to sutarties Saliy skaicius iSaugo iki 81; ragina
visas valstybes, kurios néra protokolo 3alys, nedelsiant jj ratifikuoti;

21. ragina Europos Tarybos valstybes nares, kurios dar neratifikavo Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6 ir
13 protokoly, tai padaryti, kad galutinis mirties bausmés panaikinimas baty uZtikrintas visame Europos Tarybos regione;

22.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sajungos vyriausiajai jgaliotinei
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, JT Generaliniam
Sekretoriui, JT Generalinés Asambléjos pirmininkui ir JT valstybiy nariy vyriausybéms.
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P8 _TA(2015)0349

Patirtis, jgyta per raudonojo Slamo katastrofs, praéjus penkeriems metams po avarijos
Vengrijoje

2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél patirties, jgytos per raudonojo $lamo katastrofa, praéjus
penkeriems metams po avarijos Vengrijoje (2015/2801(RSP))

(2017/C 349/09)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Sajungos aplinkos politikos principus, iSdéstytus Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
191 straipsnyje, ypac j principus, kad reikéty imtis prevencijos veiksmy ir kad ter$¢jas turéty moketi,

— atsizvelgdamas j Vidurzemio jiros aplinkos ir pakranciy zonos apsaugos konvencijg (toliau — Barselonos konvencija) ir
jos protokolus,

— atsizvelgdamas 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/689/EEB dél pavojingy atlieky ('),

— atsiivelgdamas i 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimg 2000/532/EB, kei¢iantj Sprendima 94/3/EB, nustatantj
atlieky sarasa pagal Tarybos d1rektyv0s 75/442[EEB deél atlieky 1 straipsnio a dalj, ir Tarybos sprendima 94/904/EB
nustatantj pavojingy atlieky sarasa pagal Tarybos direktyvos 91/689/EEB dél pavojingy medziagy 1 straipsnio 4 dalj (%)
(Europos atlieky sgrasas),

— atsizvelgdamas | 2014 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimg 2014/955/ES, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Sprendimo
2000/532/EB nuostatos dél atlieky sgraso pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB (°),

— atsizvelgdamas | 2015 m. birZelio mén. Komisijos Vengrijai nusiysta pagrista nuomone, kurioje praSoma sugrieztinti
aplinkosaugos standartus kitoje raudonojo slamo saugykloje (*),

— atsizvelgdamas | 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/21/EB dél kasybos pramonés
atlieky tvarkymo ir i§ dalies kei¢iancia Direktyva 2004/35/EB (°) (Kasybos pramonés atlieky tvarkymo direktyva),

— atsizvelgdamas | 2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija 2001/331/EB, pagal kurig
nustatomi minimaliis aplinkosauginiy tikrinimy valstybése narése kriterijai (°),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. lapkricio 20 d. rezoliucija dél Rekomendacuos 2001/331/EB, pagal kurig nustatomi
minimal@s aplinkosauginiy tikrinimy valstybése narése kriterijai, persvarstymo (7),

— atsizvelgdamas | 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1386/2013/ES dél bendrosws
Sajungos aplinkosaugos veiksmy programos iki 2020 m. ,Gyventi gerai pagal misy planetos isgales* () (7-oji
aplinkosaugos veiksmy programa),

— atsizvelgdamas j 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/ 35/EB dél atsakomybés uz
aplinkos apsauga siekiant i§vengti zalos aplinkai ir ja istaisyti (atlyginti) (°) (Atsakomybés uz aplinkos apsaugg direktyva),

OL L 377,1991 12 31, p. 20.

OL L 226, 2000 9 6, p. 3.

OL L 370, 2014 12 30, p. 44.

Europos Komisija. Fakty suvestiné. Birzelio mén. pazeidimy rinkinys: pagrindiniai sprendimai http://europa.eu/rapid/press-
release. MEMO-15-5162_en.htm

OL L 102, 2006 4 11, p. 15.

OL L 118, 2001 4 27, p. 41.

OL C16E 2010 1 22, p. 67.

OL L 354, 2013 12 28, p. 171.

OL L 143, 2004 4 30, p. 56.
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— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 20 d. Komisijos sprendimg 2009/335/EB dél finansinés garantijos nustatymo Pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/21/EB dél kasybos pramonés atlieky tvarkymo techniniy gairiy (')

)

— atsizvelgdamas | Komisijos galimybiy studija dél ES lygmens pramoniniy avarijy rizikos pasidalijimo priemonés
koncepcijos (%),

— atsizvelgdamas | pranesimg ,Atsakomybés uz aplinkos apsauga direktyvos igyvendinimo problemos ir klifitys* (galutiné
ataskaita Europos Komisijos Aplinkos generaliniam direktoratui, 2013 m.),

— atsizvelgdamas i klausimus Tarybai ir Komisijai dél patirties, jgytos per raudonojo slamo katastrofa, pra¢jus penkeriems
metams nuo avarijos Vengrijoje (0-000096/2015 — B8-0757/2015 ir O-000097/2015 — B8-0758/2015),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 128 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi 2010 m. spalio 4 d. Vengrijoje sugriuvus atlieky saugyklai issiliejo beveik 1 min. kubiniy metry labai didelio
$armingumo raudonojo $lamo, kuris uztvindé keletg kaimy, dél kurio Zuvo 10 Zmoniy ir beveik 150 buvo suZeista ir
kuris uztersé didziulius Zemés plotus, jskaitant keturias tinklo ,Natura 2000 teritorijas;

B. kadangi pagal Tarybos direktyva 91/689/EEB raudonasis $lamas minétuose atlieky rezervuaruose buvo priskiriamas
pavojingoms atlickoms;

C. kadangi Komisijos sprendime 2014/955[ES aiskiai nurodoma, kad raudonasis Slamas turéty bati priskiriamas
pavojingoms atlickoms, jei nejrodyta priesingai; kadangi Sis sprendimas taikomas nuo 2015 m. birzelio 1 d;

D. kadangi esama rizikos, kad raudonasis $lamas anksciau galéjo biiti netinkamai priskirtas nepavojingoms atlickoms ir
kitose valstybése narése, ir dél to galéjo atsirasti netinkamai i$duoty leidimy;

E. kadangi raudonasis $lamas pagal Kasybos atlieky tvarkymo direktyva, kurioje i§déstomi kasybos atlicky tvarkymo
saugos reikalavimai, be kita ko, pagristi geriausiais prieinamais metodais, priskiriamas kasybos atlickoms;

F. kadangi taip pat yra rimty aplinkos uZterSsimo problemy dél kitos kasybos veiklos (pvz., cianido naudojimas aukso
kasyboje) arba dél netinkamai tvarkomy pavojingy atlieky skirtingose valstybése narése;

G. kadangi Rekomendacija 2001/331/EB siekiama sustiprinti atitiktj ir prisidéti prie nuoseklesnio ES aplinkos teisés
jgyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo;

H. kadangi savo 2008 m. lapkricio 20 d. rezoliucijoje Parlamentas aplinkos teisés igyvendinimg valstybése narése
apibtidino kaip nevisiska ir nenuosekly ir paragino Komisija pateikti pasitilyma dél teisés akto dél aplinkosauginiy
tikrinimy iki 2009 m. pabaigos;

I. kadangi 7-ojoje aplinkos apsaugos veiksmy programoje teigiama, kad su tikrinimais ir prieZitra susijusius reikalavimus
ES pradés taikyti didesnei daliai aplinkos teisés akty ir toliau plétos paramos tikrinimui pajégumus ES lygmeniu;

) OLL 101, 2009 4 21, p. 25.

Studija, kuria siekiama istirti fondo, i§ kurio 1é3y biity dengiama atsakomybé uz aplinkos apsaugg ir su pramoninémis avarijomis
susije nuostoliai, jkiirimo galimybes. Galutiné ataskaita. Europos Komisija, Aplinkos GD, 2013 m. balandzio 17 d. http://ec.europa.
eufenvironment/archives|liability/eld/eldfund/pdf/Final%20report%20ELD%20Fund%20B10%20for%20web2.pdf

—_—
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J.  kadangi Atsakomybés uz aplinkos apsaugg direktyva siekiama sukurti principu ,ter§éjas moka“ pagrista atsakomybés uz
aplinkos apsauga sistemg ir joje numatoma, kad valstybés narés turi skatinti atitinkamus ekonominés ir finansinés
veiklos vykdytojus kurti finansiniy garantijy priemones ir rinkas; kadangi pagal 18 straipsnio 2 dalj reikalaujama, kad
Komisija iki 2014 m. balandzio 30 d. pateikty ataskaitg Parlamentui ir Tarybai, bet ji dar iki $iol nepateikta;

K. kadangi 2013 m. Komisijai skirtoje ataskaitoje dél Atsakomybés uz aplinkos apsaugg direktyvos jgyvendinimo padaryta
ivada, kad ,perkeélus Atsakomybés uz aplinkos apsauga direktyva i valstybiy nariy nacionaling teis¢ buvo sudarytos ne
vienodos salygos®, o ,jvairiy atsakomybés sistemy kratinys siekiant i$vengti Zalos aplinkai ir ja iStaisyti (atlyginti) visoje
ES*

L. kadangi 2010 m. Komisija, reaguodama j raudonojo §lamo katastrofa, teigé, kad ji dar kartg apsvarstys suderintos
privalomos finansinés garantijos nustatyma dar iki Atsakomybés uz aplinkos apsauga direktyvos perzitiros, numatytos
2014 m,;

1. pazymi, kad 2010 m. raudonojo $lamo avarija buvo pati didZiausia pramoniné katastrofa Vengrijoje, ir $io tragisko
jvykio penktyjy metiniy proga prisimena avarijos aukas;

2. pripazjsta, kad nacionalinés institucijos reagavimo j kriz¢ etapu veiké sparciai ir efektyviai, taip pat pripaZista
didziules pilietinés visuomenés pastangas Sios precedento neturinéios nelaimés metu;

3. primena, kad dél Vengrijos buvo panaudotas ES civilinés apsaugos mechanizmas ir j ja buvo i$siysta Europos eksperty
grupé, jpareigota parengti rekomendacijas dél, be kita ko, optimaliy sprendimy 3alinant ir $velninant padarinius;

4. pazymi, kad raudonojo $lamo katastrofa gali bati susieta su prastu ES teisés akty igyvendinimu, nepakankamomis
patikromis, atitinkamy ES teisés akty spragomis ir saugyklos valdytojo veiklos rezultatais;

5. yra sunerimgs dél to, kad, atrodo, jog i§ praeity penkeriy mety patirties praktiskai nebuvo pasimokyta, kadangi ir
toliau netinkamai jgyvendinami atitinkami ES teisés aktai ir tarptautinés konvencijos, toliau netinkamai vykdomos patikros,
o per tg laikg nebuvo uzpildytos beveik jokios atitinkamy ES teisés akty spragos;

6.  pripazista, kad ypatinga susiripinimg kelia Kasybos pramonés atlieky tvarkymo direktyva ir Europos atlieky sgrasas;

7. yra susirGpines dél to, kad panasiy viety esama keliose valstybése narése; ragina valstybes nares uztikrinti, kad baty
atlikti atitinkami tikrinimai;

8.  ragina visas valstybes nares, kurios turi raudonojo $lamo rezervuarus, kuo greic¢iau patikrinti, ar raudonasis $lamas
tinkamai priskirtas pavojingoms atliekoms, ir pataisyti visus leidimus, kuriuose nurodyta neteisinga klasifikacija; ragina
Komisijg uztikrinti, kad valstybés narés imtysi veiksmy ir atitinkamai informuoty Komisijg, taip pat ragina Komisija
paskelbti ataskaitg apie valstybiy nariy atliktus veiksmus iki 2016 m. pabaigos;

9. mano, kad labai svarbu daugiau démesio skirti nelaimiy prevencijai, atsizvelgiant i tai, kad panasiy ekologiniy
incidenty yra jvyke ir kitose valstybése narése;

10.  ragina Komisijg ir valstybes nares déti daugiau pastangy siekiant uztikrinti visapusiska visy atitinkamy ES teisés akty
ir visy atitinkamy tarptautiniy konvencijy, susijusiy ne tik su aliuminio gavyba ir aplinkosaugos pozifiriu tinkamu
raudonojo $lamo tvarkymu, bet ir su ekologisku pavojingy atlieky tvarkymu apskritai, jgyvendinimg ir tinkama taikyma;
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11.  pabrézia, kad tvarkant kasybos atliekas reikia grieztai taikyti geriausius prieinamus metodus, ir ragina visiskai pereiti
prie sausyjy atlieky Salinimo technologijy taikymo iki 2016 m. pabaigos, kartu uZztikrinant, kad dél to nebus uZzterSiamas
oras ar vanduo;

12.  ragina Komisijg daugiau démesio skirti moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai prevencijos ir pavojingy atlieky
tvarkymo srityje;

13.  ragina Komisija parengti esamose kasyklose, kuriose jrengtos didelés atlieky saugyklos, atlickamo testavimo
nepalankiausiomis salygomis gaires;

14.  mano, kad efektyviai tarSos prevencijai vykdyti reikalingos grieztos aplinkosauginiy tikrinimy taisyklés ir atitinkami
veiksmai, kuriais siekiama uztikrinti jy taikyma;

15.  ragina valstybes nares sustiprinti savo nacionalines aplinkosauginio tikrinimo tarnybas, kad jos galéty vykdyti
skaidrig, reguliarig ir sistemingg pramonés objekty kontrole, be kita ko, uztikrinant nepriklausomuma, suteikiant reikiamus
isteklius ir apibréziant aiskias atsakomybés sritis bei skatinant glaudesnj bendradarbiavima ir koordinuotus veiksmus;

16.  ragina Komisijg ir valstybes nares sustiprinti prieZiGira remiantis esamomis privalomomis ir neprivalomomis
priemonémis ir kartu vengiant nereikalingos administracinés nastos;

17.  dar karta ragina Komisijg pateikti pasitlyma dél teisés akto dél aplinkosauginiy tikrinimy, kuriuo nebaty sukurta
papildoma finansiné nasta pramonei;

18.  ragina Komisijg iSplésti valstybiy nariy vykdomiems tikrinimams taikomy privalomyjy kriterijy taikymg apimant
daugiau ES aplinkosaugos teisés akty ir plétoti paramos aplinkosauginiam tikrinimui pajégumus ES lygmeniu;

19.  yrasunerimes, kad dél reik§mingy atsakomybés sistemy skirtumy ES gali bati pakenkta bendriems standartams ir kai
kurioms valstybéms naréms ir regionams gali kilti didesné ekologiniy katastrofy ir jy finansiniy padariniy grésmé;

20.  apgailestauja, kad Komisija dar nepateiké savo ataskaitos pagal Atsakomybés uz aplinkos apsauga direktyva; ragina
Komisija tai padaryti iki 2015 m. pabaigos;

21.  ragina Komisijg uZztikrinti, kad $iuo metu vykdomos Atsakomybés uz aplinkos apsauga direktyvos perzifiros metu
pasitlyme dél perzitiros buty visapusiskai atsizvelgta j principo ,tersé¢jas moka“ jgyvendinima;

22.  ragina Komisijg istirti, kaip Komisijos sprendimas 2009/335/EB igyvendintas valstybése narése, ir patikrinti, ar
esamoms finansiniy garantijy priemonéms nustatytos ribos yra pakankamos; ragina Komisijg pasitlyti suderintg privaloma
finansing garantija;

23.  ragina Komisija ir valstybes nares uztikrinti ekologiniy katastrofy padariniy $alinimo finansiniy aspekty skaidruma,
iskaitant finansiniy kompensacijy mokéjima nukentéjusiesiems;

24.  ragina Komisija parengti teisés akto pasitilyma dél teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais laikantis 7-osios
aplinkosaugos veiksmy programos nuostaty; ragina Komisija tai padaryti iki 2016 m. pabaigos;

25.  pabrézia, kad svarbu i su pavojingy atlieky tvarkymu susijusiy sprendimy priémimo procesg ir i rizikos valdymo
priemoniy planavima jtraukti vietos valdzios institucijas, pilie¢ius ir pilieting visuomeng;
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26.  ragina atsakingas valdzios institucijas reguliariai informuoti visuomeng apie tarsos padétj ir galima jos poveikj faunai
ir florai bei vietos gyventojy sveikatai;

27.  praso Komisijos visapusiskai laikantis principo ,ter$¢jas moka“ toliau plétoti ES lygmens pramoniniy avarijy rizikos
pasidalijimo priemonés koncepcijg, siekiant padengti galimas ilaidas, virSijancias auksto lygio privalomasias finansines
garantijas;

28.  mano, kad tokia specializuota ES veikianti pramoniniy avarijy rizikos pasidalijimo priemon¢ taip pat turéty apimti
senos ekologinés nastos, kuri iki Siol kelia grésme visuomenei ir uz kurig pagal galiojancig teising sistemg nejmanoma
objektyviai nustatyti atsakingo asmens, kuris padengty valymo islaidas, iStaisyma;

29.  pabrézia bendradarbiavimo ir solidarumo ES lygmeniu svarbg istikus ekologinéms ir pramoninéms katastrofoms;

30.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms bei parlamentams..
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P8 _TA(2015)0350

ES ly¢iy lygybés ir galiy moterims suteikimo vystomojo bendradarbiavimo srityje plano
atnaujinimas

2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES veiksmy plano dél ly¢iy lygybés ir galiy moterims
suteikimo vystomojo bendradarbiavimo srityje atnaujinimo (2015/2754(RSP))

(2017/C 349/10)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Europos Sgjungos (ES) sutarties 2 straipsnj ir 3 straipsnio 3 dalj, kuriais jtvirtinama ly¢iy lygybé, kaip
vienas i§ pagrindiniy principy, kuriais pagrista ES,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 208 straipsnyje nustatyta politikos suderinamumo
vystymosi labui principa, pagal kurj reikalaujama atsizvelgti { bendradarbiavimo vystymosi labui tikslus politikos srityse,
kurios gali turéti jtakos besivystanc¢ioms Salims,

— atsizvelgdamas | 1995 m. rugséjo mén. Pekine vykusia ketvirtaja pasaulio motery konferencija, i Pekino deklaracijg ir
veiksmy programa, taip pat i atitinkamai 2000 m. birzelio 9 d., 2005 m. kovo 11 d., 2010 m. kovo 2 d. ir
2015 m. kovo 9 d. patvirtintus Jungtiniy Tauty specialiyjy sesijy ,Pekinas + 5% ,Pekinas + 10“ ir ,Pekinas + 15¢
,Pekinas + 20“ baigiamuosius dokumentus dél tolesniy veiksmy ir iniciatyvy siekiant jgyvendinti Pekino deklaracijg ir
veiksmy programa,

— atsizvelgdamas | veiksmy programos, priimtos 1994 m. Kaire jvykusioje Tarptautinéje konferencijoje gyventojy ir
vystymosi klausimais (angl. ICPD), kurioje pasaulio visuomené pripazino ir patvirtino, kad lytiné ir reprodukciné
sveikata ir teisés labai svarbls tvariam vystymuisi, jgyvendinima,

— atsizvelgdamas | 2010-2015 m. motery ir vyry lygybés strategija (COM(2010)0491),

— atsizvelgdamas  ES veiksmy plang dél lyciy lygybés ir galiy moterims suteikimo vystomojo bendradarbiavimo srityje
(2010-2015 m.), 2013 m. jgyvendinimo ataskaita (SWD(2013)0509)) ir 2014 m. geguzés 19 d. Tarybos i§vadas dél
Sios ataskaitos, taip pat 2014 m. $io plano jgyvendinimo ataskaita (SWD(2015)0011),

— atsizvelgdamas | 2015 m. geguzés 26 d. Tarybos i§vadas dél ly¢iy aspekto vystymosi srityje ir dél naujos visuotinés
skurdo panaikinimo ir darnaus vystymosi partnerystés,

— atsizvelgdamas j 2014 m. lapkricio 25 d. rezoliucija dél ES ir visuotinés vystymosi programos po 2015 m. ('),

— atsizvelgdamas j ES paramos lyciy lygybei ir galiy suteikimo moterims alyse partnerése jvertinimg (),

— atsizvelgdamas | 1979 m. gruodzio 18 d. Jungtiniy Tauty konvencija dél visy formy diskriminacijos panaikinimo
moterims,

Priimti tekstai, P8_TA(2014)0059.
https://ec.europa.eu/europeaid/evaluation-eu-support-gender-equality-and-womens-empowerment-partner-countries-final-repor-
t_en

—_—
.


https://ec.europa.eu/europeaid/evaluation-eu-support-gender-equality-and-womens-empowerment-partner-countries-final-report_en
https://ec.europa.eu/europeaid/evaluation-eu-support-gender-equality-and-womens-empowerment-partner-countries-final-report_en
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— atsizvelgdamas i JT Saugumo Tarybos rezoliucijas Nr. 1325 (2000) ir 1820 (2008) dél motery, taikos ir saugumo,

— atsizvelgdamas j klausimus Komisijai ir Tarybai dél ES veiksmy plano dél ly¢iy lygybés ir galiy moterims suteikimo
vystomojo bendradarbiavimo srityje atnaujinimo (0-000109/2015 - B8-0762/2015 ir 0-000110/2015 -
B8-0763/2015),

— atsizvelgdamas | Vystymosi komiteto pasitilyma dél rezoliucijos,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 128 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi ES yra isipareigojusi skatinti ly¢iy lygybe ir uztikrinti ly¢iy aspekto integravima j visus savo veiksmus; kadangi
ly¢iy lygybeé ir galiy suteikimas moterims jgalinimas yra biitina salyga siekiant darnaus vystymosi tiksly po 2015 m. ir
taip pat kaip pats savaime svarbus Zmogaus teisiy tikslas, kurio reikia siekti nepaisant jo naudos vystymuisi ir
ekonomikos augimui; kadangi smurtas dél lyties yra sunkus Zmogaus teisiy pazeidimas ir niekada neturéty bati
pateisinamas religija, kulttira ar tradicijomis;

B. kadangi atlikus Pekino deklaracijos ir veiksmy programos 20-ies mety perziiirg nustatyta, kad pazanga siekiant lyciy
lygybés ir galiy suteikimo moterims (angl. GEWE) buvo léta ir netolygi ir nei viena alis pasaulyje nepanaikino atotriikio
tarp lyc¢iy visiskai; kadangi atlikus $ig perzitira nustatyta, kad Sia pazangos nebuvimo padétj pablogino nuolat
nepakankamos investicijos j lyciy lygybe ir galiy suteikimg moterims;

C. kadangi du i§ Tikstantmecio vystymosi tiksly (TVT), kurie akivaizdZiai susij¢ su motery teisémis, t. y. ly¢iy lygybés ir
galiy moterims suteikimo skatinimas (3 TVT) ir gimdyviy sveikatos gerinimas (5 TVT), islicka didzia dalimi nepasiekti;
kadangi kasdien visame pasaulyje mazdaug 800 motery mir$ta nuo néstumo ar gimdymo sukelty komplikacijy; kadangi
apie 222 milijonus motery besivystanciose Salyse negali pasinaudoti saugiais ir Siuolaikiniais $eimos planavimo
metodais, kai tuo tarpu paramos vystymuisi dalis, skirta Seimos planavimui, mazéja, palyginti su visa bendrai sveikatos
apsaugai skiriama $ios paramos dalimi;

D. kadangi dauguma pasaulio skurstanciyjy yra moterys arba namy tkiai, kuriems vadovauja moterys; kadangi didéja
paribyje atsidiirusiy motery paZeidZiamumas; kadangi 62 milijonai jauny mergaiciy pasaulyje nelanko mokyklos;

E. kadangi kas trecia moteris pasaulyje tam tikru savo gyvenimo momentu patyré fizinj ir seksualinj smurtg; kadangi
kasmet 14 milijony mergaic¢iy verciamos tekéti; kadangi ES yra isipareigojusi ginti kiekvieno asmens teis¢ be
diskriminacijos, prievartos ir smurto visiSkai kontroliuoti ir laisvai bei atsakingai spresti klausimus, susijusius su jy
seksualumu ir lytine bei reprodukcine sveikata;

F. kadangi Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija (EBPO) savo ataskaitoje (') pranes¢, kad investicijos yra
didzia dalimi nepakankamos, kad bty galima pasiekti ly¢iy lygybe, nepaisant to, kad $ios organizacijos nariai tris kartus
padidino parama, skirtg Siam tikslui, kuri 2012 m. sieké 28 mlrd. JAV doleriy; kadangi su lytimi susijusiy klausimy
finansavimas labiausiai sutelktas | socialinius sektorius, o | ekonominj ir gamybinj sektorius investuojama
nepakankamai, nors EBPO analizéje jrodyta, kad i§ visy investicijy | vystymasi investicijos j lyciy lygybe atnesa
didZiausia graza;

(") https:/[europa.eufeyd201 5/sites/default/files /users/Madara.Silina/from_commitment_to_action_financing_for_gewe_in_sdgs_oecd.

pdf


https://europa.eu/eyd2015/sites/default/files/users/Madara.Silina/from_commitment_to_action_financing_for_gewe_in_sdgs_oecd.pdf
https://europa.eu/eyd2015/sites/default/files/users/Madara.Silina/from_commitment_to_action_financing_for_gewe_in_sdgs_oecd.pdf
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G. kadangi 2,5 mlrd. Zmoniy, kuriy daugelis — moterys ir jaunimas, licka nejtraukti j oficialyjj finansinj sektoriy;

Radikaliis pokyciai antrajame veiksmy plane dél lyciy lygybés

1. mano, kad pirmojo veiksmy plano deél lyciy lygybés jvertinimo i§vados aiskiai jrodo, jog reikia radikaliai keisti ES
veiksmus ly¢iy lygybés ir galiy suteikimo moterims srityje ir kad siekiant geresniy rezultaty reikia, jog Europos iSorés
veiksmy tarnyba (EIVT) ir Komisija atnaujinty savo politinius jsipareigojimus; pabrézia, kad jgyvendinant dabartinj veiksmy
plang dél lyciy lygybés pakeisiantj veiksmy plang, pradedant nuo visapusisko valdymo klausimy sprendimo;

2. palankiai vertina Komisijos ketinimg pradéti keisti pozitrj jgyvendinant plang dél ly¢iy lygybés ir todél mano, kad
antrasis planas turéty biti paskelbtas Komisijos komunikato forma, apgailestauja, kad antrasis planas dél ly¢iy lygybés buvo
parengtas bendro tarnyby darbo dokumento, o ne komunikato forma; ragina Komisijg ir EIVT kuo grei¢iau pradéti
igyvendinti nauja plana, kad biity pasiekti konkretiis rezultatai vykdant bendrus ES jsipareigojimus lyciy lygybés ir galiy
suteikimo moterims klausimais siekiant tvaraus vystymosi tiksly, ir vykstant $iam procesui jtraukti Parlamenta
i konsultacijas;

3. mano, kad pagal antrajj plang dél ly¢iy lygybés laikantis politikos suderinamumas vystymosi labui principo daugiausia
démesio turéty bati skiriama visiems ES iSorés politikos aspektams — vystomajam bendradarbiavimui, humanitarinei
pagalbai, prekybai, Zmogaus teiséms, uzsienio reikalams, migracijai ir prieglobsciui — ir $is planas turéty bati vienodai
taikomas besivystancioms $alims, kaimynystés ir ES plétros salims;

4. mano, kad ly¢iy lygybeé ir galiy suteikimas moterims turéty bati svarbiausia ES institucijy veiklos sritis, pagal kuria
buty numatyta aiski atsakomybé valdymo srityje tick centrinéje administracijoje, tick ES delegacijose; pabrézia, kad
delegacijy vadovai, skyriy vadovai ir vadovaujantieji darbuotojai turéty bati atskaitingi uz ly¢iy lygybés ir motery jgalinimo
politikos ataskaitas, stebéseng ir vertinima, ir kad ly¢iy aspekto integravimas turéty bati jtrauktas j darbo aprasymus ir
mokymus, teikiamus visiems darbuotojams;

5. mano, kad Sgjungos vyriausioji jgaliotiné uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko
pavaduotoja turéty uztikrinti, kad visi Komisijos nariai, atsakingi uz iSorés veiksmus, vykdyty reikiama vadovavima siekiant
uztikrinti sékmingg antrojo plano dél lyciy lygybés igyvendinima; dziaugiasi 2015 m. geguzés mén. Tarybos iSvadomis,
kuriose pabréziamas valstybiy nariy isipareigojimas vykdyti pozZitrio keitimo darbotvarke motery ir mergaiciy teisiy srityje;
pabrézia, kad biitina, jos Komisijos ir EIVT bei valstybiy nariy veiksmai papildyty vieni kitus;

6.  apgailestauja, kad ly¢iy klausimai nenagrinéjami Tarptautinio bendradarbiavimo ir vystymosi GD 2014 m. ataskaitoje,
ir ragina ateityje ly¢iy lygybés ir galiy suteikimo moterims jgalinimo klausimus jtraukti i visy Komisijos generaliniy
direktoraty, vykdanciy iSorés veiksmus, ir | EIVT metines ataskaitas; ragina visas ES delegacijas pateikti meting veiksmy
plano dél lyciy lygybés ataskaitg ir iddéstyti lyciy lygybes ir galiy suteikimo moterims rezultaty santraukg savo metinése
ataskaitose, laikotarpio vidurio perZitrose ir Salies lygio vertinimuose; mano, kad rezultatai turéty bati integruot | rezultaty
stebéseny;

7. pazymi, kad 2017 m. numatyta Vystomojo bendradarbiavimo priemonés (VBP) programavimo dokumenty
laikotarpio vidurio perzitra yra puiki proga norint jvertinti pagal VBP finansuojamy programy poveiki moterims ir
mergaitéms, aiskiai nurodant VBP finansuojamy programy dalj, naudingg moterims ir mergaitéms, ir prireikus atlikti
reikiamus 1ésy perskirstymus;
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8.  primena ES iSorés ir vidaus politikos suderinamumo vystymosi labui principg ir pabrézia ES iSorés ir vidaus politikos
suderinamumo svarbg ir poreikj uztikrinti naujo veiksmy plano dél ly¢iy lygybés ir kito veiksmy plano Zmogaus teisiy ir
demokratijos srityje politikos suderinamumag; pabrézia, kad ly¢iy klausimai turéty bati esminé ir neatskiriama visy ES ir
treciyjy Saliy dialogy Zmogaus teisiy klausimais dalis; ragina vykdant EIVT dialogus su treCiosiomis $alimis Zmogaus teisiy
klausimais pradéti vykdyti ir dialogus ly¢iy klausimais;

9.  pakartoja, kad siekiant sekmingai jgyvendinti antrajj veiksmy plang dél ly¢iy lygybés naudojantis Saliy apraSymais
ly¢iy aspektu ir kitomis priemonémis, biitinas visapusiskas centriniy departamenty, delegacijy ir valstybiy nariy ambasady
veiklos koordinavimas; atsizvelgdamas j tai pabrézia, kad Europos vystymosi fondo (EVF) programy $alims perzitira suteikia
galimybe uZtikrinti, kad bty visapusiskai igyvendinamas antrasis veiksmy planas del lyciy lygybés, ir prireikus atlikti
korekcijas;

Duomeny rinkimas ir tikslai

10. ragina vykdant stebésenos ir vertinimo procesa taikyti veiksmingesnes igyvendinimo strategijas, primygtinai
reikalauja naudoti kiekybinius ir kokybinius ly¢iy aspekto rodiklius, ir sistemingai bei laiku rinkti pagal lytis suskirstytus
duomenis apie paramos gavéjus ir dalyvius, susijusius su bet kuriais veiksmais; primygtinai reikalauja, kad siekiant uztikrinti
atskaitomybe ir skaidrumg placiajai visuomenei bati suteikta galimybé susipazinti su iais duomenimis; mano, kad ataskaity
rengimas turéty bati suderintas su galiojanciomis stebéjimo ir vertinimo sistemomis, pavyzdziui, Komisijos Tarptautinio
bendradarbiavimo ir vystymosi generalinio direktorato (DEVCO) rezultaty sistema, ir j jas integruotas; pabrézia, kad reikia
investuoti j nacionaling statistika, ir ragina visas valstybes nares nustatyti stebésenos sistemas, pagal kurias bty paisoma
ly¢iy aspekto;

11.  ragina ES delegacijas ir valstybiy nariy ambasadas pirmenybe skirti kokybiskai analizei ly¢iy pozitriu, kuria
remiantis blity rengiamos $aliy strategijos ir programos, ir investuoti j $ig analiz¢; mano, kad ES, atsizvelgdama i nauja
veiksmy planas deél lyciy lygybés turéty persvarstyti nacionalinius orientacinius planus;

12.  pripazista, kad mergaités ir jaunos moterys yra ypac nepalankioje padétyje ir joms kyla rizika ir kad reikia skirti
ypatinga démesj norint mergaitéms uztikrinti galimybes siekti iSsilavinimo, gyventi nepatiriant smurto, panaikinti
diskriminuojancius teisés aktus ir praktikg ir kad mergaitéms ir jaunoms moterims visame pasaulyje biity suteikta daugiau
galiy;

13.  pabrézia, kad reikalingi aiSkis tikslai ir rodikliai, kurie bty iSmatuoti ir suskirstyti pagal lyti, amziy ir kitus
veiksnius, taip pat geresnis biudZeto asignavimy sekimas; pabrézia, kad tikslai ir stebésenos metodika turéty bati suderinti
su visuotine vystymosi programa po 2015 m. ir kitomis svarbiomis tarptautinémis programomis;

14.  pabrézia, kad ES privalo nurodyti ir uztikrinti pakankamus finansinius ir Zmogiskuosius isteklius, reikalingus jos
jsipareigojimams pagal ly¢iy lygybés ir galiy suteikimo moterims politika jvykdyti; pabrézia, kad svarbu jtraukti lyciy
aspekta j vieSuosius finansus skiriant biudZeto 1¢3y su ly¢iy aspektu susijusiems klausimams ir spresti nelygybés problemas;

Pagrindiniai naujojo veiksmy plano dél lyciy lygybés aspektai

15.  mano, kad pagal veiksmy plang dél ly¢iy lygybés turi bati sprendziami klausimai, susij¢ su klititimis, trukdanc¢iomis
visapusiskai jgyvendinti ES gaires dél smurto prie§ moteris ir mergaites ir panaikinti visy formy smurtg; ragina taikyti darny
ES pozilirj | smurtg pries moteris siekiant déti daugiau pastangy ir iStekliy, kad bity uzkirstas kelias bet kokiai motery
diskriminacijai ir ja panaikinti, taip pat kovoti su visy formy smurtu, jskaitant prekyba Zmonémis, motery lyties organy
zalojimg, prievarting sterilizacijg, prievartinj néstuma, Zudyma dél lyties, smurtg namuose ir vedybinj prievartavima, vaiky,
ankstyvas ir prievartines santuokas ir smurtg dél Iyties vykstant konfliktams ir po jy, ir vykdyti baudziamajj persekiojima uz
Siuos veiksmus; ragina parengti specialius ES veiksmus siekiant stiprinti jvairiy grupiy motery teises, ypa¢ atkreipiant
démesj i jaunuoles, migrantes, ZIV sergancias moteris ir lesbietes, géjus, biseksualius, translycius ir interseksualius asmenis
(LGBTI) ir nejgalius asmenis;

16.  pabrézia, kad svarbu didinti mergai¢iy galimybes pasinaudoti visy lygmeny $vietimu ir panaikinti su lytimi susijusias
kliitis mokytis;
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17.  pabrézia, kad negalima prievartavimo naudoti kaip karo ir priespaudos priemonés ir kad ES turi daryti poveikj
treciyjy valstybiy vyriausybéms ir visiems suinteresuotiesiems subjektams, veikiantiems regionuose, kuriuose vykdomas
toks smurtas dél lyties, taip siekiant panaikinti tokig praktika, kaltininkus patraukti atsakomybén ir bendradarbiauti su §j
smurtg iSgyvenusiais asmenimis, moterimis ir bendruomenémis siekiant padéti jiems pasveikti ir atsigauti;

18.  pabrézia motery migranciy, pabégéliy ir prieglobscio prasytojy pazeidziamumg ir poreiki taikyti joms specialig
apsaugg; ragina imtis specialiy priemoniy siekiant sustiprinti ir visiskai uZtikrinti prieglobscio siekian¢iy motery teises;
ragina imtis drasiy veiksmy Europos lygmeniu reaguojant i tebevykstancia migranty ir pabégéliy krize, taip pat visose
valstybése narése nuosekliai taikyti holistinj ir ly¢iy aspekta apimantj pozitirj j migracija ir prieglobsti;

19.  pripazjsta, kad sveikata — tai Zmogaus teisé; pabrézia, kad itin svarbi visuotiné galimybé naudotis sveikatos apsauga
ir priezitra, jskaitant lyting ir reprodukcing sveikatg ir teises, kaip susitarta veiksmy programoje, priimtoje Tarptautinéje
konferencijoje gyventojy ir vystymosi klausimais, ir Pekino veiksmy programoje; atsizvelgdamas | tai ragina toliau déti
pastangas siekiant gerinti motery prieiga prie sveikatos apsaugos, $vietimo sveikatos klausimais, Seimos planavimo, nés¢iyjy
priezitiros ir seksualinés bei reprodukcinés sveikatos, visy pirma spresti problema dél didele dalimi nepasiekto 5 DVT dél
gimdyviy sveikatos, taip pat mazinti naujagimiy ir vaiky mirtinguma; atkreipia démesj i gavus $ia prieiga bus pasiekti visi su
sveikata susij¢ vystymosi tikslai; atsizvelgdamas | tai itin teigiamai vertina 2015 m. geguzés mén. Tarybos i§vadas;

20.  pabrézia, kad reikia sukurti jgalinancia aplinkg, visy pirma pasalinant socialines ir teisines kliaitis, trukdancias
moterims naudotis gamybos priemonémis, jskaitant Zeme¢ ir gamtinius bei ekonominius iteklius, skatinant finansing
jtrauktj, deramo darbo standartus, socialing apsauga uztikrinant ly¢iy aspekta, vienoda uzmokestj uz vienoda darba;

21. mano, kad verslo vaidmuo yra svarbus spartinant ly¢iy lygybe taikant veiksmus, kuriais prisidedama prie
ekonominiy galiy ir ekonominiy teisiy suteikimo moterims, pavyzdziui, uztikrinant deramg motery darba, vienoda
uzmokestj uz vienodg darba, galimybe naudotis finansais ir bankininkyste, sudarant galimybes dalyvauti valdyme ir
priimant sprendimus ir apsaugant jas nuo diskriminacijos bei netinkamo elgesio su jomis darbo vietoje, taip pat taikant
jmoniy socialing atsakomybe, pagal kuria paisoma ly¢iy aspekto; atsizvelgdamas i tai ragina daugiau paramos teikti vietos
MV], ypa¢ moterims verslininkéms, kad jos galéty gauti naudos i§ augimo, kuriame svarbiausig vaidmenj atlieka privatusis
sektorius; pabrézia mikrofinansy, socialinio verslumo ir alternatyviyjy verslo modeliy, pavyzdziui, kooperatyvy, teigiama
vaidmeni, kurj jie ir toliau turi moterims suteikiant ekonominiy galiy ir jas integruojant;

22.  pripazjsta, kad reikia uzkirsti kelia motery diskriminacijai dél vedyby ar motinystés ir veiksmingai uZtikrinti jy teise

dirbti;

23.  pazymi, kad galiy suteikimas moterims ir apripinimo maistu uZtikrinimas yra viena kita palaikancios sritys;
pabrezia, kad reikia suteikti galiy kaimo vietoviy moterims sprendziant problema dél diskriminacijos galimybés naudotis
zeme, vandeniu, gauti i$silavinima, mokymus, naudotis rinka ir finansinémis paslaugomis srityse; ragina i§ esmés padidinti
vieSgsias investicijas j Zemés Tkj ir kaimo plétra, didZiausia démesj skiriant smulkiems Zemés savininkams, Zemés tkio
kooperatyvams ir tikininky tinklams;

24.  pabrézia, kad reikia moteris jtraukti i tebesivystancias tvariam vystymuisi svarbias ekonomikos sritis, jskaitant
ekologiskos ir Ziedinés ekonomikos, atsinaujinanciy Saltiniy energijos ir IRT sektorius, ir uZtikrinti, kad joms baty
atstovaujama Siuose sektoriuose;

25.  pakartoja, kad norint jgalinti moteris ir mergaites itin svarbus formalusis ir neformalusis Svietimas socialiniy
moksly, ekonomikos, kultiiros ir politikos srityse; pabrézia, kad ES turi parengti Svietimo vykdant vystymosi politika
strategija, kurioje biity aiskiai atsizvelgta | ly¢iy aspektg, visy pirma Svietimo srityse, susijusiose su tvarumu, susitaikymu po
konflikty, mokymusi visg gyvenima ir profesiniu lavinimu, taip pat gamtos moksly, technologijy, inZinerijos bei
matematikos srityse, ir atsizvelgta | meno bei kultGriniy mainy vaidmenj;
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26.  pabrézia, kad svarbu padidinti motery dalyvavimg formuojant ir jgyvendinant programg po 2015 m.; ragina teikti
daugiau finansinés paramos remiant motery teisiy organizacijas, politikos ir pajégumy didinimo priemones, kuriomis
siekiama visuomenines pilietinés visuomenés, visy pirma motery, organizacijas visais atvejais jtraukti j suinteresuotyjy Saliy
konsultacijas vietos, regioniniu, nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis bei padidinti iy organizacijy dalyvavimag;

27.  atkreipia démesj i tai, kad veiksmy plane dél Iyciy lygybés turi biiti aptariama LGBTI asmeny padétis treCiosiose
Salyse, ir remiamos bei saugomos $iy asmeny teisés;

28.  pabrézia, kad svarbu uztikrinti motery teises teisés srityje ir galimybe kreiptis | teismg, jvykdant teisés reformg, pagal
kurig paisoma ly¢iy aspekto; mano, kad tikslinis ly¢iy lygybés finansavimas teisinés pagalbos srityje padéty sutvirtinti teisés
virsenybe;

29.  ragina ES skatinti didesnj motery dalyvavimg taikos palaikymo, taikos kirimo procesuose ir ES kariniy bei civiliniy
kriziy valdymo misijose; atsizvelgdamas j tai pakartoja raginima ES remti JT Saugumo Tarybos rezoliucijas Nr. 1325 (2000)
ir Nr. 1820 (2008) dél motery, taikos ir saugumo ir ragina jtraukti ly¢iy aspektus ir motery teises j visas taikos ir saugumo
iniciatyvas;

30. ragina ES remti motery ir mergaiciy pagrindines teises, uZtikrintas pagal Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija;
atsizvelgdamas j tai primygtinai ragina uztikrinti visy motery ir mergaiciy teisés j gyvybe ir orumg apsauga veiksmingai
kovojant su zalinga praktika, pavyzdziui, Zudymu dél lyties;

31.  pabrézia priemoniy, kuriomis stiprinama motery lyderysté ir motery bei motery teisy organizacijy dalyvavimas
vieSojoje ir privaciojoje aplinkoje, svarbg; ragina déti daugiau pastangy siekiant didesnio motery bei motery teisy
organizacijy dalyvavimo politiniame gyvenime, visy pirma integruojant $ias pastangas j visas paramos demokratijai
programas ir visapusiskos Parlamento paramos demokratijai poZitiri;

32.  pabrézia, kad reikia jtraukti vyrus ir berniukus ir skatinti aktyvy jy dalyvavimg ir atsakomybe duodant atkirt]
diskriminacinéms socialinéms normoms ir kovojant su ly¢iy stereotipais bei smurtu pries moteris ir mergaites;

(6]
(0] o

33.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Europos iSorés veiksmy tarnybai, valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams bei Jungtiniy Tauty Ly¢iy lygybés ir motery jgalinimo padaliniui (UN WOMEN).
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P8 TA(2015)0351

Lygios galimybés ir vienodas poziiiris | moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos
srityje

2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija ,,2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo poZiiirio j moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés
veiklos srityje principo igyvendinimo taikymas“ (2014/2160(INI))

(2017/C 349/11)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Europos Sajungos sutarties 2 ir 3 straipsnius ir i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 8, 10,
19 ir 157 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy
galimybiy ir vienodo pozitirio j moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo jgyvendinimo (')
(nauja redakcija),

— atsizvelgdamas | 2014 m. kovo 7 d. Komisijos rekomendacija dél vienodo uzmokescio skatinimo stiprinant skaidruma,

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 6 d. Komisijos komunikatg ,Ataskaita dél 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo pozitirio  moteris ir vyrus uzimtumo
bei profesinés veiklos srityje principo igyvendinimo (nauja redakcija) taikymo* (COM(2013)0861),

— atsizvelgdamas | 2010 m. rugséjo 21 d. Komisijos komunikatg ,2010-2015 m. motery ir vyry lygybés strategija“
(COM(2010)0491),

— atsizvelgdamas j 2010 m. kovo 5 d. Komisijos komunikatg ,Tvirtesnis jsipareigojimas siekti motery ir vyry lygybés.
Motery chartija“ (COM(2010)0078),

— atsizvelgdamas | 2011 m. kovo 7 d. Tarybos patvirtinta Europos lyciy lygybés pakta (2011-2020 m.),
— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktika, paremtg SESV 157 straipsniu,
— atsizvelgdamas | Europos lyciy lygybés instituto Ly¢iy lygybés indekso ataskaitg,

— atsizvelgdamas | 1994 m. priimtos Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) konvencijos dél darbo ne visg darbo dieng
nuostatas, pagal kurias valstybés, rengdamos viesyjy pirkimy sutartis, turi jtraukti su darbu susijusia salyga, apimancia
vienodo darbo uzmokescio aspekts,

— atsizvelgdamas | 1951 m. TDO konvencijg dél vienodo atlyginimo,

— atsizvelgdamas | 1979 m. gruodzio 18 d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos rezoliucijoje Nr. 34/180 patvirtintos
Konvencijos dél visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims 11 straipsnio 1 dalies d punktg,

— atsizvelgdamas | 2014 m. gruodZio mén. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiros ataskaita ,Translyciy Zmoniy
padétis Europos Sajungoje”,

—
=

OL L 204, 2006 7 26, p. 23.
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— atsizvelgdamas j savo 2013 m. rugsé¢jo 12 d. rezoliucija dél vienodo uzmokes¢io uz vienodg ar vienodos vertés darbg
abiejy lyciy darbuotojams principo taikymo (),

— atsizvelgdamas | savo 2012 m. geguzés 24 d. rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél principo uz vienodg ar
vienodos vertés darby abiejy lyciy darbuotojams mokéti vienodg uzmokestj taikymo (%),

— atsizvelgdamas j Parlamentiniy tyrimy paslaugy generalinio direktorato atlikta Direktyvos 2006/54/EB jgyvendinimo ES
lygmeniu vertinima,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 52 straipsni,

— atsizvelgdamas | Motery teisiy ir lyciy lygybés komiteto pranesimg ir j Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (A8-0213/2015),

A. kadangi vienodas pozitiris i vyrus ir moteris yra vienas i§ pagrindiniy ES teisés principy;

B. kadangi diskriminacija lyties, rasés arba etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, nejgalumo, amziaus arba seksualinés
orientacijos pagrindu ES teisés aktais yra draudZiama;

C. kadangi ekonominé nepriklausomybé yra bitina salyga, kad Europos Sgjungos pilieciai — tiek vyrai, tiek moterys —
galéty kontroliuoti savo gyvenimg ir turéti realias pasirinkimo galimybes;

D. kadangi Direktyvoje 2006/54/EB aiskiai nurodyta ES Teisingumo Teismo praktika, pagal kuria vienodo pozitrio i vyrus
ir moteris principo taikymo sritis negali apsiriboti diskriminacijos dél vienos ar kitos lyties draudimu — draudziama ir
diskriminacija dél asmens lyties pakeitimo;

E. kadangi vienodo pozitrio principas Sutartyse jtvirtintas nuo pat 1957 m.; kadangi vienodo uzZmokescio uz vienodos
vertés darbg principas $iuo metu pripazistamas SESV 157 straipsniu ir yra jtrauktas | naujos redakcijos Direktyva 2006/
54/EB (toliau — naujos redakcijos direktyva);

F. kadangi naujos redakcijos direktyva buvo siekiama suderinti ES teisés aktus $ioje srityje, taip pat suderinti juos su ES
Teisingumo Teismo praktika ir supaprastinti bei modernizuoti atitinkamus lygybés istatymus nacionaliniu lygmeniu,
tuo prisidedant prie motery padéties darbo rinkoje gerinimo; kadangi 2014 m. motery, einanciy aukstesniosios
grandies vadovy pareigas ES veikianciose jmonése, vis dar buvo maziau kaip 18 proc.;

G. kadangi naujos redakcijos direktyva buvo jvesta keletas naujoviy, pvz. lygiy galimybiy principo igyvendinimas,
netiesioginés diskriminacijos koncepcijos apibrézimas ir apsauga nuo diskriminacijos dél asmens lyties pakeitimo, ir
aiskiau paminétas profesinio, privataus ir $eimos gyvenimo derinimas; kadangi tinkamas Direktyvoje 2006/54/EB
nustatyty vienodo darbo uzmokescio taisykliy taikymas ir jy vykdymo uztikrinimas yra pagrindinis visy valstybiy nariy
uzdavinys ir kadangi $iy naujoviy poveikis valstybése narése islieka ribotas; kadangi, nepaisant daugelio beveik 40 mety
galiojanciy teisés akty, veiksmy, kuriy buvo imtasi, ir iSleisty 1é3y, pazanga Sioje srityje daroma labai létai, o vyry ir
motery darbo uzmokescio skirtumas vis dar egzistuoja ir visoje ES vidutiniskai lygus 16,4 proc., taciau esama dideliy
skirtumy tarp valstybiy nariy;

(") Priimti tekstai, P7_TA(2013)0375.
()  OLC264E, 2013913, p. 75.
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H. kadangi, be kity veiksniy, dabar dél darbo uzmokes¢io dazniau deramasi pavieniui ir todél triiksta informacijos ir
skaidrumo darbuotojy darbo uzmokescio struktiiros klausimu, sukuriamos salygos, kai darbuotojai ir (arba) jy atstovai
nepastebi ly¢iy pozitriu $aliskos ir diskriminacinés darbo uzmokescio struktiros, ir ja yra itin sunku jrodyti, o tai
trukdo veiksmingai jgyvendinti vienodo uzmokes¢io uz vienoda darbg principa, kuriam taip pat trukdo nepakankamas
teisinis tikrumas, susijes su lygiavercio darbo savoka, ir procedirinés kliatys;

. kadangi didesné vyry ir motery lygybé naudinga ekonomikai ir apskritai visuomenei, o vyry ir motery darbo
uzmokescio skirtumo mazinimas padeda mazinti skurdo lygj ir didinti motery viso gyvenimo pajamas, taip pat yra itin
svarbus didinant uzimtuma, konkurencingumg ir skatinant ekonomikos atsigavima; kadangi su darbo uzmokescio
skirtumu dar dazniau susiduria jvairiy sunkumy turin¢ios moterys, pvz., nejgalios moterys, mazumoms priklausancios
moterys ir kvalifikacijos neturincios moterys; kadangi nepilnos Seimos daug dazniau patiria dirbanciyjy skurdg ir
moterys sudaro didesne vieniSy tévy dalj nei vyrai; kadangi todél vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumas daro
didelj poveikj daugelio Europos $eimy gyvenimo sglygoms ir jy galimybéms gyvenime;

J. kadangi motery uzimtumo lygis paprastai yra mazesnis nei vyry; kadangi 2013 m. vyry uzimtumo lygis 28 ES
valstybése narése sieké 69,4 proc., o motery — 58,8 proc. ");

K. kadangi motery uzimtumo srityje padaryta labai menka paZanga, o vyry ir motery segregacija pagal profesijas ir
sektorius (t. y. susiskirstymas | skirtingy rasiy darbg) islicka pakankamai didelé, taigi tam tikrose profesijy grupése
vyrauja moterys ir $ios profesijos dazniausiai maziau apmokamos ir vertinamos, nepaisant turimy ES bei nacionalinio
lygmens sistemy; kadangi tokia padétis turi poveikio vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumui per visg gyvenimo
laikotarpi; kadangi vertikalioji segregacija, kai moterys daugiausia dirba darbg ne visa darbo laikg ir dominuoja pras¢iau
apmokamose pozicijose arba uzima Zemesnio lygmens hierarching padéti, taip pat prisideda prie vyry ir motery darbo
uzmokescio skirtumo; kadangi horizontalioji ir vertikalioji segregacija sudaro kliti¢iy motery profesiniam tobuléjimui ir
dél to mazéja motery matomumas ir atstovavimas joms socialinéje ir vieSojoje srityse, o tai savaime dar labiau prisideda
prie didesnés ly¢iy nelygybés, ir kadangi jveikus Sias kliditis ir uZztikrinus, kad organizacijy hierarchinése struktiirose
daugiau motery eity aukstesnes pareigas, jaunos moterys ir merginos susipazinty su teigiamais vaidmeny modeliais;

L. kadangi kaimo vietovése uzimtumas yra maZesnis ir, be to, daug motery néra jtrauktos j oficialiaja darbo rinka ir todél
néra jregistruotos kaip bedarbés ar jtrauktos i nedarbo statistika — dél to kyla konkreciy finansiniy ir teisiniy problemy,
susijusiy su néstumo ir gimdymo bei laikinojo nedarbingumo atostogomis, teisiy gauti pensija igijimu ir galimybémis
naudotis socialinés apsaugos paslaugomis, taip pat problemy santuokos nutraukimo atvejais; kadangi kaimo vietovése
néra palankiy salygy gauti aukstos kokybés uzimtumo galimybiy;

M. kadangi motery ir merginy jgaléjimas pasitelkiant $vietimg, ypa¢ mokslo, technologijy, inzinerijos ir matematikos
srityse, taip pat motery skatinimas dalyvauti jvairiy sektoriy profesinio mokymo ir mokymosi visa gyvenima
programose, yra svarbis veiksniai skatinant vienoda pozitrj ir lygias galimybes uzimtumo srityje; kadangi motery
igtidziai ir kompetencija, taip pat profesijos ir pareigos, kuriose dominuoja moterys, neretai nuvertinamos ir tai ne
visada pateisinama kokiais nors objektyviais kriterijais;

N. kadangi Direktyvoje 2006/54/EB nustatyta, kad valstybés narés gali toliau laikytis arba imtis priemoniy, pagal kurias
suteikiama konkreciy lengvaty, skirty padéti nepakankamai atstovaujamai lyciai verstis profesine veikla arba padéti
Salinti ar kompensuoti nepalankias profesinés veiklos salygas, siekiant uztikrinti visiska lyciy lygybe per visa darbingg
amziy (%);

(") http:/[ec.europa.eufeurostat/statistics-explained /index.php/Employment_statistics
()  Direktyvos 2006/54/EB 3 straipsnis, SESV 157 straipsnio 4 dalis.
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O. kadangi motinysté ir vaiky, vyresnio amziaus, serganciy ar nejgaliy Seimos nariy ir kity priklausomy asmeny priezitira
yra papildomas darbas arba tam tikrais atvejais darbas visa darbo diena, beveik i$imtinai atlickamas motery; kadangi $is
darbas retai yra apmokamas ir visuomenés deramai vertinamas, nors turi didele socialing reik§me ir ji galima i$matuoti
tokiais ekonominiais rodikliais kaip BVP; kadangi dél to didéja vyry ir motery pajamy skirtumas ir daromas neigiamas
poveikis motery karjeros galimybéms, nes sutrumpéja darbo rinkoje praleistas laikas arba dél darbo ne visa dieng
sumazéja dirbty valandy skaicius, ir dél to taip pat didéja vyry ir motery pensijy skirtumas; kadangi 3iy veiksniy
poveikis per gyvenima uzdirbamoms pajamoms valstybése narése skiriasi priklausomai nuo tévams suteikiamos
paramos, jskaitant vaiky prieziGros paslaugas, lygio (naudojantis teisékiiros priemonémis arba kolektyvinémis
sutartimis);

P. kadangi motery ir vyry darbo uZzmokescio skirtumas padidéja iséjus i pensija, taigi vyry ir motery pensijy skirtumas yra
gerokai didesnis uz darbo uzmokescio skirtumg; kadangi motery pensijos vidutiniskai yra 39 proc. mazesnés nei vyry;
kadangi tokia padétis susiklosté dél socialiniy ir ekonominiy veiksniy, pvz., profesiniy ir itin segreguoty darbo rinky,
nepakankamo motery darbo vertinimo, didesnés motery, dirbanciy darba ne visg darbo laika, dalies, mazesnio
valandinio atlygio ir maZesnio darbo stazo; kadangi tuo padidinamas motery pensininkiy skurdo pavojus; kadangi
daugiau kaip trecdalis vyresnio amziaus motery ES negauna jokios pensijos;

Q. kadangi tam tikroms motery grupéms, pvz., moterims, priklausancioms etninéms mazumoms, lesbietéms,
biseksualioms, translytéms, vieniSoms, nejgalioms ir vyresnio amziaus moterims, kyla pavojus patirti daugialype
diskriminacija uzimtumo ir profesinés veiklos srityje;

R. kadangi naujos redakcijos direktyva aiskiai nurodoma, kad bet koks maziau palankus elgesys, susijes su néstumu arba
néstumo ir gimdymo atostogomis, yra diskriminacija; kadangi joje taip pat aiskiai numatyta grizimo po néstumo ir
gimdymo atostogy i ta patj arba tolygy darbg garantija ir vyry bei motery apsauga nuo atleidimo jiems pasinaudojus
teise i tévystés atostogas ir (arba) jvaikinimo atostogas;

S. kadangi socialiniai partneriai (profesinés sgjungos ir darbdaviai) ir pilietinés visuomenés organizacijos vaidina labai
svarby vaidmenj skatinat vienoda pozitirj ir vienodu uzmokesciu grindziamo darbo koncepcijg;

T. kadangi lygybés istaigos veikia visose valstybése narése, taciau jy darbas ir poveikis labai skiriasi atsizvelgiant | jy
nepriklausomumo lygj ir kompetencija bei isteklius; kadangi tokios istaigos turéty buti tinkamai remiamos ir
stiprinamos joms vykdant savo uzduotis, susijusias su vienodo pozitrio stiprinimu, skatinimu ir stebéjimu, $ig veikla
vykdant nepriklausomai ir veiksmingai;

U. kadangi Parlamentas ne karta paragino Komisija pervarstyti galiojancius teisés aktus, siekiant spresti su vyry ir motery
darbo uzmokes¢io skirtumu susijusia problema; kadangi tokio skirtumo panaikinimas reiksty aktyvesnj motery
jdarbinimg ir daugelio Europos Seimy padéties pagerinimg ir taip bty sumazintas motery, ypac pensinio amziaus,
skurdo pavojus;

V. kadangi panaikinus ly¢iy nelygybe biity sudarytos salygos pasiekti strategijos ,Europa 2020“ tikslus, susijusius su
uzimtumu ir skurdo mazinimu, ir uZtikrinamas laisvas darbuotojy f’udéjimas, kuris yra viena i§ pagrindiniy Europos
laisviy; kadangi, remiantis Europos pridétinés vertés vertinimo (') i§vadomis, sumazinus vyry ir motery darbo

uzmokescio skirtuma vienu procentiniu punktu ekonomikos augimas padidéty 0,1 proc.;

W. kadangi tradiciniai ly¢iy vaidmenys ir stereotipai vis dar turi didelj poveikj vyry ir motery uzduociy pasiskirstymui
namy tkyje, $vietimo sektoriuje, profesinés karjeros srityje, darbe ir apskritai visuomenéje;

" Europos pridétinés vertés vertinimas ,Vienodo darbo uzmokescio vyrams ir moterims uz vienodg vienodos vertés darba principo
taikymas®, parengtas Parlamento 2013 m.
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Bendras jvertinimas

1. pazymi, kad apskritai valstybés narés savo nacionalinius teisés aktus suderino su ES teise (*); atkreipia déemesj j tai, kad
tiesiog tinkamai perkelti naujos redakcijos direktyvos nuostatas | nacionaling teis¢ pasirodé nepakankama, norint jas
visapusiskai ir veiksmingai jgyvendinti, ir kad motery ir vyry darbo uzmokescio skirtumai neisnyke;

2. apgailestauja, kad nors valstybés narés buvo jpareigotos perkelti tik ,esminius pakeitimus“, padarytus naujos
redakcijos direktyva, tik dviejose valstybése narése direktyva perkelta pakankamai aiskiai ir tinkamai, o likusiose 26-iose
valstybése narése klausimai neisspresti; vis délto pabrézia, kad Sie pakeitimai nebuvo aiskiai nurodyti; atkreipia démes; j tai,
kad Komisijos pastangy stebéti jgyvendinimg poveikis buvo ribotas, kiek tai susij¢ su nuoseklaus pozitrio uztikrinimu ir
gairémis, reikalingomis veiksmingam jgyvendinimui nacionaliniu lygmeniu;

3. atkreipia démesj | tai, kad valstybés narés nepasinaudojo galimybe supaprastinti ir modernizuoti savo teisés aktus,
susijusius su motery ir vyry lygiomis galimybémis ir vienodu pozitiriu | moteris ir vyrus uzZimtumo ir profesinés veiklos
srityje; atkreipia démesj j tai, kad valstybés narés turi ne tik perkelti Sios direktyvos nuostatas j nacionalinés teisés aktus, bet
ir uztikrinti vienodo darbo uzmokes¢io principo jgyvendinimo stebésena bei visy turimy kovos su diskriminacija darbo
uzmokescio srityje priemoniy vykdyma;

4. apgailestauja dél to, kad Komisija vis dar nesiémé teisékiiros iniciatyvos, kurig jsipareigojo pateikti praéjusiais metais,
kad bty skatinama veiksmingai praktiskai jgyvendinti vienodo darbo uzmokescio principg ir tam sudaromos geresnés
salygos; todél ragina Komisija identifikuoti silpnasias naujos redakcijos direktyvos vietas ir skubos tvarka parengti
pasitlyma dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo ji baty pakeista, tame pasitilyme numatant veiksmingesnes $ios
direktyvos nuostaty jgyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo valstybése narése prieZitiros priemones;

5. taip pat nurodo, kad baimé netekti darbo daugelj motery paskatino atsisakyti galimybés derinti $eiminj gyvenimg ir
darba, naudojantis tokiomis priemonémis kaip darbo dienos sutrumpinimas ar panaSiomis sistemomis, ir tai apsunkino
Seiminj gyvenima, ir kad dél to kai kuriose valstybése narése pablogéjo ir taip mazéjancio gimstamumo rodikliai; ragina
Komisija jvertinti $ig tendencijg ir priemones, kuriy émési jvairios vyriausybés sickdamos kovoti su Siuo reiskiniu, ir
parengti priemoniy, skirty sumazinti krizés poveikj vienodo poziiirio taikymui uzimtumo ir darbo bei $eiminio gyvenimo
derinimo srityse;

Nuostaty dél vienodo darbo uZmokescio taikymas

6.  pabrézia, kad, nors vyry ir motery uzimtumo lygio ir darbo uzmokescio dydzio skirtumai pastaraisiais metais Siek
tiek sumazéjo, taip nutiko ne dél pageréjusios motery padéties, o dél vyry uzimtumo lygio ir darbo uzmokescio dydzio
sumazéjimo per ekonomikos krizg;

7.  pabrézia, kad, vadovaujantis ES Teisingumo Teismo praktika, vienodo darbo uZmokes¢io principo bitina laikytis
nustatant visas vyrams ir moterims skirto atlyginimo dalis;

8.  pakartoja, kad ES lygmeniu bitina aiskiai ir suderintai apibrézti tokius terminus, kaip antai vyry ir motery darbo
uzmokescio skirtumas, vyry ir motery pensijy skirtumas, atlygis, tiesioginé ir netiesioginé diskriminacija darbo uzmokescio
srityje ir ypa¢ vienodas darbas ir tokios pacios vertés darbas; mano, kad vadovaujantis ES Teisingumo Teismo praktika
darbo verte reikéty vertinti ir lyginti remiantis objektyviais kriterijais, pvz., iSsilavinimu, profesiniais ir mokymosi
reikalavimais, jgiidZiais, pastangomis ir atsakomybe, atliktu darbu ir susijusiy uzduociy pobadziu; nurodo, kad dél
egzistuojanciy skirtingy tiek istatymais nustatyty, tiek sutartiniy darbo sutar¢iy rti$iy dabartinis vyry ir motery darbo
uzmokescio skirtumo apskaiciavimas gali nulemti iSkreipta supratimag apie vienodo uzmokes¢io problema; ragina Komisija
iSanalizuoti Siuos galimus iSkraipymus ir pasitlyti tinkamus sprendimus, be kita ko, nustatyti reikalavimg ES valstybiy nariy
birzinése bendroveése, isskyrus mazgsias ir vidutines jmones (MVI), atlikti privalomg darbo uzmokes¢io auditg ir apsvarstyti
galimybe skirti sankcijas reikalavimy nesilaikymo atvejais;

6] Remiantis Komisijos ataskaita dél naujos redakcijos direktyvos taikymo (COM(2013)0861).
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9.  ragina Komisijg ir valstybes nares parengti taikomy skirtingy pareigybiy vertinimo ir klasifikavimo sistemy (kurios
ypac skiriasi) apZvalga; ragina Komisija sukurti ly¢iy pozitriu neutraliy pareigybiy vertinimo ir klasifikavimo sistemy gaires,
iskaitant tokias konkrecias priemones kaip proporcingas motery ir vyry skaiCius vertinimo komitetuose, ly¢iy pozZitriu
neutraliy pareiginiy instrukcijy ir koeficienty kirimas ir aiskais darbo vertés jvertinimo kriterjjai; ragina valstybes nares
jdiegti ir naudoti Komisijos paskelbtomis gairémis grindziamas aiskias ir ly¢iy pozitriu neutralias pareigybiy vertinimo ir
klasifikavimo sistemas, kad biity galima nustatyti netiesioginés diskriminacijos darbo uzmokescio srityje atvejus, susijusius
su nepakankamu paprastai motery dirbamo darbo vertinimu;

10.  tvirtina, kad pareigybiy vertinimo ir klasifikavimo sistemos veikiau turéty bati grindziamos kolektyvinémis
derybomis;

11.  nurodo, kad aiski ir suderinta pareigybiy klasifikavimo sistema ir didesnis darbo uzmokes¢io skaidrumas suteiks
geresnes galimybes kreiptis  teisma; pastebi, kad keletas valstybiy nariy jau émési konkreciy darbo uzmokes¢io skaidruma
stiprinanciy priemoniy; pabrézia egzistuojancius tokiy priemoniy skirtumus ir atkreipia démesj { 2014 m. Komisijos
rekomendacijas dél darbo uzmokescio skaidrumo, taciau apgailestauja dél neprivalomo jy pobiidzio; ragina valstybes nares
aktyviai jgyvendinti $ias Komisijos rekomendacijas didinant skaidrumg ir nuolat imantis pozityviy veiksmy priimant teisés
aktus, nes tai pasiteisino kaip veiksminga priemon¢, idiegiant rekomenduojamas ir pritaikytas darbo uzmokescio
skaidrumo priemones; ragina Komisija jvertinti realy iy rekomendacijy, jskaitant jmonéms taikoma reikalavimg reguliariai
teikti ataskaitas apie vidutinj darbo uzmokestj pagal darbuotojy kategorijas ar pareigas ir suskirstant duomenis pagal lytis,
poveikj; ragina Komisijg  savo naujajj pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto jtraukti priemones, paminétas
2014 m. Komisijos rekomendacijose dél darbo uzmokes¢io skaidrumo, vyry ir motery darbo uzmokesc¢io skirtumy ir
lygybés istaigy igaliojimy; ragina valstybes nares daryti spaudimg, kad bity panaikinta nevienodo darbo uzmokescio
praktika, ir skatinti darbo uzmokes¢io skaidrumg, kaip to reikalauja suinteresuotieji subjektai, visy pirma profesinés
sajungos ir ly¢iy lygybés istaigos;

Nuostaty dél vienodo poZiiirio taikymas

12.  pabrézia, kad svarbu kovoti su netiesiogine diskriminacija pensijy sistemose, ir ne tik profesiniy pensijy sistemose,
bet ir su valstybiniy pensijy sistemy taikoma praktika; pabrézia, jog ES Teisingumo Teismas aiskiai nurod¢, kad profesiniy
pensijy sistemos turi biiti laikomos uzmokeséiu, todél toms sistemoms taip pat turi bati taikomas vienodo poziirio
principas, nepaisant to, kad kai kuriose valstybése narése profesiniy ir valstybiniy pensijy sistemy atskyrimas kelia
problemuy, o kitose — profesiniy pensijy sistemos koncepcija yra nezZinoma ir tai gali lemti netiesioging diskriminacija darbo
rinkoje; pripazista, kad dél trumpesniy darbo valandy, trumpesnio darbo stazo, horizontaliosios ir vertikaliosios lyciy
segregacijos darbo rinkoje bei vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumo motery galimybés naudotis profesiniy pensijy
sistemomis yra labiau ribotos ir kad jmokomis grindZiamose sistemose retai atsiZvelgiama | su priezitira susijusias
pertraukas ir priverstinj darba ne visg darbo laika; ragina Komisijg i$nagrinéti peréjimo nuo valstybinés pensijy sistemos
prie profesiniy ir privadiy pensijy sistemy poveikj vyry ir motery pensijy skirtumui; ragina Komisijg atidziai stebéti sio
principo jgyvendinima, nes perkélimas kai kuriose valstybése narése pasirodé esags neaiskus;

13.  ragina valstybes nares uztikrinti motinystés imokas ir imtis priemoniy siekiant uzkirsti kelig neteisétam darbuotojy
atleidimui i§ darbo néstumo laikotarpiu ir grizus i darba po néstumo ir gimdymo atostogy; ragina Taryba pagaliau priimti
bendraja pozicijg dél direktyvos dél priemoniy, skirty skatinti, kad blity uZtikrinta geresné nésciy ir neseniai pagimdziusiy
arba maitinanciy kratimi darbuotojy sauga ir sveikata, jgyvendinimo (NéStumo ir gimdymo atostogy direktyva)
persvarstymo; ragina Taryba kuo greiCiau patvirtinti bendraja pozicijg dél pasitlymo del direktyvos dél birziniy bendroviy
nevykdomujy direktoriy pareigas einanciy asmeny ly¢iy pusiausvyros gerinimo ir atitinkamy priemoniy;

14.  pazymi, kad, jgyvendinant nuostatas dél apsaugos nuo diskriminacijos néstumo ir gimdymo atostogy bei tévystés ir
(arba) jvaikinimo atostogy atvejais, valstybése narése egzistuoja dideliy skirtumy; pabrézia, kad yra bitina nuosekliai
nacionaliniu lygmeniu spresti konkredias egzistuojancias problemas, jskaitant sektorinius (vieSasis — privatusis) ir
organizacinio pobiuidzio (tiek tarp ivairiy bendroviy, tiek tarp didZiyjy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy) skirtumus, ir problema,
susijusig su nestandartinémis ir darbo ne visa darbo laikg sutartimis, taip pat panaikinti terminuotyjy darbo sutarciy
nutraukimo apsaugos laikotarpiu ir skatinimo iSeiti i§ darbo savo noru praktika;
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15.  ragina valstybes nares ir Komisija imtis veiksmy kovojant su visy formy daugialype diskriminacija, uZtikrinti, kad
bity taikomas nediskriminavimo ir lygybés principas darbo rinkoje ir siekiant jsidarbinti, jskaitant etniniy mazumy ir
nejgaliyjy diskriminacija ir diskriminacija dél lyties, amziaus, religijos ar jsitikinimy, seksualinés orientacijos ir lytinés
tapatybés, ir visy pirma priimti socialinés apsaugos priemones siekiant uZtikrinti, kad motery darbo uzmokestis ir
socialinés i$mokos, jskaitant pensijas, biity vienodos kaip t3 pacig ar panasig patirtj turinciy vyry, dirbanciy tg patj ar
lygiavertj darbg;

16.  ragina Komisijg ir valstybes nares sukuriant veiksmingas stebéjimo sistemas imtis stebésenos ir kontrolés veiksmuy,
skirty pagerinti duomeny apie priekabiavimo ir diskriminacijos dél lyties atvejus, jskaitant ir diskriminacija dél néstumo,
motinystés, gimdymo ar kity atostogy rasiy, surinkima; mano, kad tokiais atvejais taip pat reikéty nustatyti nuobaudy
sistema, bet visy pirma reikéty imtis prevenciniy veiksmy, kuriais besilaukian¢ioms ar motinystés atostogose esancioms
moterims biity sudarytos galimybés pasinaudoti paslaugomis, galin¢iomis padéti suderinti jy padétj su darbine veikla, kad
joms netekty rinktis tarp darbo ir Seimos, kaip tai dar labai daznai nutinka; ragina Komisija | Direktyvos 2006/54/EB
igyvendinimo jvertinimo ataskaitg jtraukti 26 straipsnio (dél seksualinio priekabiavimo) nuostaty jgyvendinimo jvertinima;

17.  ragina Komisijg pasialyti aiSkias priemones, kuriomis baty siekiama veiksmingiau kovoti su seksualiniu
prickabiavimu darbo vietoje; apgailestauja, jog, nepaisant to, kad ES teisés aktais asmenys saugomi nuo diskriminacijos
jsidarbinant, 30 proc. transseksualiy darbo ieskanc¢iy asmeny susidiré su diskriminacija ieskodami darbo, ir kad
transseksualios moterys, labiausiai tikétina, patyré diskriminacija tais metais, kai dar nebuvo atliktas Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy agentiros LGBT tyrimas; pabréZzia, kad taip pazeidziama Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija;
ragina Komisijg atidZiai stebéti, ar skundus nagrinéjanciy nacionaliniy istaigy veikla ir procediros igyvendinant direktyvas
dél lyciy lygybés yra veiksmingos, atsizvelgiant i lyting tapatybe, Iyties raiska ir lyties keitima; ragina Komisija teikti
valstybéms naréms Zziniy dél tolesniy biidy, kaip kovoti su diskriminacija, kuri uzimtumo srityje patiriama dél su lytimi
susijusiy savybiy; ragina Komisija remti ir skatinti valstybes nares jtraukti transseksualiy ir interseksualiy asmeny klausimus
i mokymus apie ivairove ir kartu su darbdaviais rengti darbo vietose taikytinas priemones, pavyzdziui, skatinti taikyti
anonimiskos darbuotojy atrankos procediras; ragina valstybes nares naudotis Europos socialinio fondo (ESF) parama, kad
jos galéty aktyviai kovoti su diskriminacija, kurig patiria transseksualiis asmenys, remdamosi ES Teisingumo Teismo
praktika;

18.  mano, jog tenka apgailestauti, kad nemazai valstybiy nariy, perkeldamos direktyva i nacionaling teis¢, nejtrauké
aiskiy nuostaty dél apsaugos nuo diskriminacijos, susijusios su lyties pakeitimu, ir ragina Komisijg jpareigoti valstybes nares
prisiimti atsakomybe; pakartoja, jog svarbu, kad valstybés narés j savo nacionalinés teisés aktus aiskiai jtraukty bet kokios
diskriminacijos dél lytinés orientacijos arba lytinés tapatybés draudima; mano, kad dabartiné teisiné apsauga, remiantis
direktyva suteikiama tiems, kurie ketina atlikti, atlieka arba atliko lyties pakeitima, turéty bati taikoma visiems translyc¢iams
asmenims; todél | bet kokia blisimg naujaja redakcija ragina jtraukti draudimg diskriminuoti dél lytinés tapatybés;

19.  nurodo, kad teisé kreiptis i teisma Sioje srityje yra ribota dél keleto priezasciy, tokiy kaip procediiry trukmé arba
kaina, is$tkiai, su kuriais lygybés istaigos susiduria kai kuriose valstybése narése, nepakankamas darbo uzmokescio
nustatymo skaidrumas, nemokamos teisinés pagalbos nebuvimas, baimé dél stigmatizacijos arba atsakomuyjy veiksmy, jeigu
nukentéjusieji ims kalbéti apie diskriminacija darbo vietoje; pabrézia, kad prievolés jrodyti taikymas kai kuriose valstybése
narése taip pat sukelia problemy, nes sunkiau apginti darbuotojas moteris, kurios daznai negali gauti atitinkamos
informacijos arba jy galimybeés ja gauti yra ribotos, be to, jos baiminasi netekti darbo; ragina valstybes nares ir regiony bei
vietos valdzios institucijas aktyviai teikti pagalbg diskriminacijos aukoms — tiesiogiai arba remiant lygybe uztikrinancias
jstaigas, profesines sgjungas, bendruomeniy organizacijas ir ioje srityje dirbancias NVO; atkreipia démesj i tai, kad suteikus
jgaliojimus nepriklausomoms lygybés jstaigoms teikti pagalba diskriminacijos aukoms, jskaitant nemokamg teising pagalba,
taip pat teis¢ atstovauti asmenims su diskriminacija darbo uZmokescio srityje susijusiose bylose, buity galima gerokai
pagerinti teisés kreiptis | teismg jgyvendinima Sioje srityje; Siuo klausimu rekomenduoja valstybése narése jdiegti
konfidencialias skundy sistemas, kurios leisty moterims pateikti informacija apie galima nevienodg pozitirj darbe;
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20.  ragina Komisija keistis turima geriausia praktika, ja palyginti ir jvertinti, taip pat skleisti tokio vertinimo rezultatus,
kiek tai susije su veiksmingomis priemonémis, kuriy valstybés narés galéty imtis skatindamos darbdavius, profesines
sajungas ir organizacijas, dalyvaujancias profesiniame mokyme, i$vengti bet kokios formos diskriminacijos dél lyties, ypa¢
priekabiavimo ir seksualinio priekabiavimo darbo vietoje, gerinant uZimtumo galimybes, sitlant papildoma profesinj
mokyma ir skatinant geriausig praktika;

21.  ragina Komisija ir valstybes nares imtis priemoniy, siekiant suteikti moterims daugiau ir geresniy galimybiy mokytis
visa gyvenimg ir dalyvauti profesinio mokymo programose bei kuravimo tinkluose visoje Europoje, ypa¢ vyry
dominuojamuose sektoriuose, taip pat skleisti geriausia patirti;

Vienodo poZiiirio skatinimas ir socialinis dialogas

22.  pakartoja, kad lygybés istaigos turéty turéti kompetencijg ir atitinkamus iSteklius bei darbuotojus, reikalingus
veiksmingai ir nepriklausomai stebéti ir informuoti apie teisés aktus, kuriais skatinama vyry ir motery lygybé; pabrézia, kad
visose valstybése narése turi biiti uztikrintas lygybeés jstaigy nepriklausomumas ir kad valstybés narés yra atsakingos uz
konkrecig $iy jstaigy institucing struktaira;

23.  sialo Komisijai ir valstybéms naréms raginti socialinius partnerius (profesines sajungas ir darbdavius), pilietine
visuomeng ir ly¢iy lygybés jstaigas skatinti vienodo poziirio praktikos darbo vietoje, jskaitant lankscias darbo salygas,
stebésena, siekiant padéti derinti darbg ir asmeninj gyvenimg, taip pat toliau grieztai stebéti kolektyvines sutartis, taikomas
darbo uzmokescio skales ir pareigybiy Klasifikacijos sistemas, siekiant i§vengti bet kokio tiesioginio arba netiesioginio
motery diskriminavimo; taip pat atkreipia démesj j kity priemoniy, pavyzdziui, elgesio kodeksy, moksliniy tyrimy ir
keitimosi patirtimi ir geraja praktika lyciy lygybés srityje, svarbg siekiant uZtikrinti geresne apsauga nuo diskriminacijos;

24, laikosi nuomonés, kad duomeny apsauga neturi biiti naudojamasi kaip pasiteisinimu neskelbti metiniy darbo
uzmokescio ataskaity darbo vietos lygmeniu;

25.  ragina valstybes nares stiprinti didZiyjy ir vidutiniy jmoniy prievoles uZtikrinti sisteminga vienodo poZidirio
skatinima ir nuolat teikti atitinkamg informacija savo darbuotojams, jskaitant informacijg apie vienodo darbo uzmokescio
problemas; pakartoja, kad lygybés darbo uzmokescio srityje nepaisantiems darbdaviams taikytinos finansinés baudos gali
biiti svarbi priemoné siekiant panaikinti vyry ir motery darbo uzmokescio skirtuma;

26.  ragina Komisijg ir valstybes nares sustiprinti institucinius mechanizmus, skirtus jgyvendinti motery ir vyry lygybe,
pvz., uztikrinant, kad, kiek tai sietina su vienodo darbo uzmokescio principu, tikrinimo ir vykdymo uZtikrinimo agentros
turéty batinus techninius, Zmogiskuosius ir finansinius iteklius, ir skatinti socialinius partnerius jvertinti lyc¢iy lygybés
aspekta kolektyvinése sutartyse;

27.  atkreipia démesj i batinybe stiprinti vieSosios darbo inspekcijos priemones ir patvirtinti darbo vertés nustatymo
metodus, taip pat, pvz., nustatyti profesijas, kuriy darbuotojams mokamas mazas darbo uzmokestis, kuriomis daugiausia
verciasi moterys ir kuriose todél galima numanyti netiesioging diskriminacija darbo uzmokescio srityje;

28.  ragina Komisijg ir valstybes nares sustiprinti svarbias informacines kampanijas apie diskriminavimo lyties pagrindu
auky teises; pabrézia poreikj visoms suinteresuotosioms $alims, jskaitant lygybés istaigas, socialinius partnerius (profesines
sajungas ir darbdavius) ir NVO, bendradarbiauti siekiant naikinti motery ir vyry darbo stereotipus ir tai, kaip jie veikia darbo
verte bei mazesnj uzmokestj, jskaitant galimybes susirasti darba, ir kad bendrovés iSrinkty geriausig kvalifikacija turin¢ius
kandidatus, vadovaudamosi lyginamgja kvalifikacijos analize ir taikydamos i§ anksto nustatytus, aikius, neutraliai
suformuluotus nediskriminacinius ir vienareik$mius kriterijus;

29.  nurodo, kad viena i§ naujos redakcijos direktyva jvesty naujoviy yra nuoroda { profesinio, privataus ir $eimos
gyvenimo derinimg; ragina Komisijg, pasitarus su valstybémis narémis ir socialiniais partneriais (profesinémis sgjungomis ir
darbdaviais), sukurti konkrecias priemones, skirtas uztikrinti didesnes vyry ir motery teises $ioje srityje; pabrézia, kad siuo
tikslu visy pirma batina plétoti vieSgsias vaiky priezitros jstaigas laikantis Barselonos tiksly;
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30. ragina Komisija ir valstybes nares visuomengéje skleisti ir didinti sgmoninguma apie vienodg darbo uzmokestj ir
pensijy skirtumg, taip pat tiesioging ir netiesioging motery diskriminacija darbe Europos, nacionaliniu, regiony ir vietos
lygmenimis; ragina Komisijg paskelbti Europos kovos su vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumu metus;

31.  susidoméjes pazymi, kad daug motery renkasi savarankiska darba, nes tokia darbo rasis yra vienintelé, leidzianti
suderinti $eiminj gyvenima ir darbg; vis délto pazymi, kad dar nedaugelyje valstybiy nariy savarankiska darbg pasirinkusiy
asmeny apsaugos lygis ir socialinés lengvatos atitinka samdomujy darbuotojy turimas sglygas;

Rekomendacijos

32.  pakartoja savo raginimg valstybéms naréms nuosekliai jgyvendinti Direktyva 2006/54/EB ir uZtikrinti jos vykdyma,
taip pat skatinti socialinius partnerius (profesines sgjungas ir darbdavius) ir NVO aktyviau dalyvauti stiprinant vienoda
poziiirj, be kita ko, jgyvendinant veiksmy planus, skirtus naikinti bet kokius vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumus,
imantis konkreciy veiksmy ir stebint rezultatus bendrovés, sektoriaus, nacionaliniu bei ES lygmenimis;

33.  ragina Komisija, atsiZvelgiant i savo ataskaitg dél naujos redakcijos direktyvos taikymo ir $ig rezoliucijg, persvarstyti
nauja redakcija iSdéstytg Direktyvg 2006/54/EB, kaip Parlamentas jau paragino savo 2012 m. geguzés 24 d. rezoliucijoje,
kurioje pateikiamos konkrecios ir aiskios rekomendacijos;

34.  pabrézia, kad ly¢iy pozidriu neutralios pareigybiy klasifikacijos ir jvertinimo sistemos bei darbo uzmokescio
skaidrumas yra bitinos priemonés norint stiprinti vienoda pozitrj; atsizvelgdamas j tai, ragina Komisija jtraukti Sias
priemones j savo pasitilyma dél naujos direktyvos, kuri pakeisty naujos redakcijos direktyva; nurodo, kad tik suderintas
pozifiris nepriestarauja laisvam darbo jégos judéjimui, kuris yra viena i§ pagrindiniy Europos laisviy;

35.  atkreipia démesj j tai, kad reikia nustatyti ly¢iy poziGriu neutraly pareigybiy vertinimo metoda, kurj taikant baty
galima palyginti pareigybes remiantis jy lygiu ir sudétingumu ir nustatyti vienos pareigybés statusg kitos pareigybés
atzvilgiu tam tikrame sektoriuje arba organizacijoje, neatsizvelgiant j tai, ar tas pareigas eina moterys, ar vyrai;

36.  ragina uZtikrinti, kad valdybose biity proporcingai atstovaujama abiem lytims;

37. ragina Komisijg naujojoje direktyvoje nustatyti reikalavima ES valstybiy nariy birZinése bendrovése, isskyrus
mazasias ir vidutines jmones (MV]), atlikti privalomg darbo uzmokescio audita, kad baty aiskiai parodytas vyry ir motery
darbo uzmokescio skirtumas, ir ES lygmeniu jvesti sankcijas, kuriomis bendrovéms, nesilaikancioms su ly¢iy lygybés
principu susijusiy jsipareigojimy, nebiity leidziama dalyvauti i§ ES biudZeto finansuojamuose prekiy ir paslaugy
vieSuosiuose pirkimuose; ragina valstybes nares tokj pat principg taikyti ir valstybés subsidijomis finansuojamoms
jmonéms;

38.  ragina valstybes nares pacioms rodyti pavyzdj kovojant su vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumu vyriausybéje,
valdzios institucijose ir apskritai valstybés jmonése;

39. ragina Komisija nustatyti bendrus standartus ir patikras nacionaliniy lygybés istaigy nepriklausomumui ir
veiksmingumui uztikrinti;

40.  ragina valstybes nares imtis visy reikalingy priemoniy, skirty uztikrinti, kad nevienodo pozitirio arba diskriminacijos
aukoms, visy pirma daugialypés diskriminacijos aukoms, baty suteikiama atitinkama kompensacija, apskaiciuota
vadovaujantis galiojanciomis teisinémis nuostatomis;

41.  ragina valstybes nares imtis priemoniy, reikalingy prievolés jrodyti taikymo sriciai pakeisti, uztikrinant, kad batent
darbdavys visada turéty jrodyti, kad dél galimo skirtingo poziirio neatsirado kokios nors diskriminacijos;
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42.  pabrézia, kad siekiant kovoti su jsigaléjusiais stereotipais bitina didinti pastangas nacionaliniu ir ES lygmeniu,
rengiant visiems visuomenés sluoksniams skirtas informavimo kampanijas, aktyviau dalyvaujant Ziniasklaidai, rengiant
strategijas, kuriomis moterys bty skatinamos rinktis darbg ir profesijas maziau motery atstovaujamose srityse, ir
integruojant ly¢iy aspektg i $vietimg ir profesinj mokyma;

43.  pabrézia, kad tik veiksmingai jgyvendinant vienodo pozitirio principg galima i3 tiesy pagerinti motery padétj darbo
rinkoje, o tai reikalauja tikros politinés valios ir strateginio jvairiy veikéjy bendradarbiavimo Europos, nacionaliniu,
sektoriaus ir organizaciniu lygmenimis; todél ragina Komisija parengti aktyviy veiksmy strategija, kurioje biity nurodyti
kriterijai, gairés ir per nustatyta laika jgyvendintini tikslai, kad bity sumazinti nelygybés rodikliai uzimtumo ir nedarbo
srityse, atsizvelgiant j sékmingai jgyvendintus veiksmus kitose srityse, pavyzdziui, mazinant eismo jvykiy skai¢iy ES;

44,  ragina valstybes nares sudarant biudzety atsizvelgti i lyciy aspekty ir §j principa taikyti aktyviai, siekiant spar¢iau
gerinti motery padétj darbo rinkoje; ragina Komisija skatinti keistis geriausia patirtimi biudZeto sudarymo atsizvelgiant
i Iyciy aspekta srityje;

45.  pabrézia, kad svarbu imtis teigiamy priemoniy, kuriomis bity skatinama jtraukti moteris j politiniy ir ekonominiy
sprendimy priémimo procesg; pazymi, kad privalomyjy kvoty taikymas, kaip paaiskéjo, yra vienas geriausiy bdy Siam
tikslui pasiekti;

46.  pabrézia, kad taip pat biitinos teigiamos priemonés, taikomos siekiant maziau atstovaujamg lytj skatinti rinktis tam
tikras profesijas, kuriose aiski horizontalioji ly¢iy segregacija;

47.  ragina Komisijg i§analizuoti veiksnius, kurie skatina pensijy skirtumus, ir jvertinti konkrec¢iy priemoniy, reikalingy
tokiems skirtumams sumazinti ES ir nacionaliniu lygmeniu, poreiki, be kita ko, pasinaudojant teisékiiros ir (arba) ne
teisékfiros priemonémis;

48.  ragina valstybes nares ir Komisija imtis atitinkamy priemoniy sumazinti vyry ir motery pensijy skirtuma, kuris yra
tiesioginé vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumo pasekmé, taip pat jvertinti naujy pensijy sistemy poveikj jvairioms
motery kategorijoms, visy pirma itin daug démesio skiriant darbo ne visg darbo laikg sutartims ir netipiniam uzZimtumui;

49.  ragina Komisijg ir valstybes nares jgyvendinant visas atitinkamas ES politikos kryptis ir nacionalines programas, visy
pirma skirtas skurdui mazinti, prieSintis vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumams;

50.  ragina Komisija atlikti tyrima, kuriame bty atitinkamai palyginama dirban¢iy motiny, nusprendusiy likti namuose
motiny ir vaiky neturinéiy motery padétis, siekiant suteikti daugiau informacijos apie kiekvienos i3 tokiy motery grupiy
padétj darbo rinkoje, ypa¢ nagrinégjant uzimtumo lygio, darbo uzZmokescio ir pensijy skirtumy ir karjeros galimybiy
aspektus;

51.  pabrézia patikimy, palyginamy ir prieinamy kiekybiniy ir kokybiniy rodikliy, taip pat statistiniy pagal lytis
suskirstyty duomeny svarbg uztikrinant direktyvos jgyvendinimg ir tolesnius susijusius veiksmus ir Siame kontekste
primena apie Europos lyciy lygybés instituto vaidmenj; ragina valstybes nares kasmet teikti Eurostatui aukstos kokybés
statistinius duomenis apie vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumus, kad bty galima jvertinti poky¢ius visoje ES;

52.  ragina Komisijg atlikti tyrima apie tai, kokj poveikj su oficialiu asmens lyties pakeitimo pripaZinimu susijusios
procediros arba tokiy procediry nebuvimas daro transly¢iy asmeny padéciai darbo rinkoje, visy pirma jy galimybéms
jsidarbinti, darbo uzmokesciui, karjeros galimybéms ir pensijai;
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53.  nurodo, kad individualios rekomendacijos kiekvienai 3aliai vykdant Europos semestrg turéty apimti vyry ir motery
darbo uzmokescio ir pensijy skirtumo, diskriminacijos ir senyvo amziaus motery skurdo rizikos mazinimo tikslus ir padéti
veiksmingai jgyvendinti vienodo pozitirio principus;

54. ragina Komisija atidziai iSnagrinéti motery uZimtumg treCiajame sektoriuje, socialinés ekonomikos ir
bendradarbiavimu grindZiamos ekonomikos srityje ir kuo greic¢iau pateikti strategija, kuria bty siekiama remti ir saugoti
Sivose sektoriuose dirbanciy motery darbo vietas ir padéti;

55.  ragina valstybes nares aktyviau kovoti su nedeklaruojamu darbu ir mazy garantijy darbu; atkreipia démesj i auksta
motery atlickamo nedeklaruojamo darbo lygj — jis neigiamai veikia jy pajamas, socialinio draudimo apréptj ir socialing
apsaugg ir daro neigiama poveikj ES BVP dydziui; pabrézia, kad visy pirma batina spresti darbo namy dkiuose, kurj
dazniausiai atlieka moterys, problemg, kaip ypatingg uzduoti, nes toks darbas dazniausiai vykdomas neformaliajame
sektoriuje, yra i$skirtinis ir savo pobfidziu nematomas, todél reikia sukurti pritaikyty priemoniy, kad $is klausimas galéty
bati veiksmingai sprendziamas; be to, apgailestauja, kad, sickiant iSvengti uzimtumo ir socialinés apsaugos prievoliy
laikymosi, piktnaudziaujama netipinémis sutartimis, jskaitant sutartis, kuriose nenurodomos darbo valandos; apgailestauja
dél to, kad labai iSaugo i dirbanc¢iyjy skurda patekusiy motery skaicius;

56.  pabrezia, kad Komisija turéty pasidlyti veiksmy, kuriais bity siekiama: a) sumazinti vyry ir motery darbo
uzmokescio skirtuma, b) padidinti motery ekonoming nepriklausomybe, ¢) pagerinti motery galimybes dalyvauti darbo
rinkoje ir siekti aukstesniy karjeros pozicijy, d) i§ esmés padidinti lygybe su sprendimy priémimu susijusiose pareigose ir
e) panaikinti su lytimi susijusias diskriminacines struktiiras ir praktika;

(o]
0o o

57.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.
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P8 TA(2015)0359
Siekiant naujo tarptautinio klimato kaitos susitarimo ParyZiuje

2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija ,Siekiant naujo tarptautinio klimato kaitos susitarimo
ParyZiuje“ (2015/2112(INI))

(2017/C 349/12)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencija (JTBKKK) ir j JTBKKK Kioto protokols,

— atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 7-18 d. Kopenhagoje, Danijoje, vykusiag 15-aja JTBKKK 3aliy konferencija (angl.
COP 15) ir i penktaja 3aliy konferencija, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo 3aliy susitikimas (angl. CMP 5), taip pat
i Kopenhagos susitarimg,

— atsizvelgdamas | 2010 m. lapkri¢io 29 d. — gruodzio 10 d. Kankiine, Meksikoje, vykusiag 16-3ja JTBKKK 3aliy
konferencijg (angl. COP 16) ir | 3estaja Saliy konferencijg, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo 3aliy susitikimas (angl.
CMP 6), taip pat i Kankiino susitarimus,

— atsizvelgdamas | 2011 m. lapkri¢io 28 d. — gruodzio 9 d. Durbane (Piety Afrika) vykusia 17-aja JTBKKK 3aliy
konferencija (angl. COP 17) ir | septintaja Saliy konferencija, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo Saliy susitikimas
(angl. CMP 7), ypac i sprendimus dél Durbano efektyvesniy veiksmy platformos,

— atsizvelgdamas j 2012 m. lapkri¢io 26 d. — gruodzio 8 d. Dohoje, Katare, vykusia 18-gja JTBKKK 3aliy konferencija
(angl. COP 18) ir j astuntajg Saliy konferencija, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo 3aliy susitikimas (angl. CMP 8),
taip pat | Dohos susitarima dél klimato kaitos,

— atsizvelgdamas | 2013 m. lapkricio 11-23 d. VarSuvoje, Lenkijoje, vykusia 19-aja JTBKKK Saliy konferencija (angl.
COP 19) ir | devintaja Saliy konferencija, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo 3aliy susitikimas (angl. CMP 9), taip pat
i tai, kad buvo sukurtas Var§uvos tarptautinis nuostoliy ir Zalos mechanizmas,

— atsizvelgdamas | 2014 m. gruodzio 1-12 d. Limoje, Peru, vykusia 20—aja JTBKKK 3aliy konferencija (angl. COP 20) ir
i desimtaja Saliy konferencijg, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo $aliy susitikimas (angl. CMP 10), taip pat | Limos
raginimg imtis kovos su klimato kaita veiksmy,

— atsizvelgdamas | 2015 m. lapkri¢io 30 d. — gruodzio 11 d. Paryziuje, Prancizijoje, vyksiancias 21-3ja JTBKKK 3aliy
konferencija (angl. COP 21) ir vienuoliktaja Saliy konferencija, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo 3aliy susitikimas
(angl. CMP 11),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. lapkricio 25 d. rezoliucija dél ES strategijos Kopenhagos konferencuo;e klimato kaitos
klausimu (angl. COP 15) (), { 2010 m. vasario 10 d. rezoliucija dél COP 15 rezultaty (%), { 2010 m. lapkricio 25 d.
rezoliucijg dél klimato kaitos konferencijos Kankune (angl. COP 16) (), § 2011 m. lapkricio 16 d. rezoliucijg dél klimato
kaitos konferencijos Durbane ( angl COP 17) (%), i 2012 m. lapkricio 22 d. rezoliucija dél klimato kaitos konferencijos
Dohoje, Katare (angl. COP 18)(’), j 2013 m spalio 23 d. rezoliucija dél klimato kaitos konferencijos VarSuvoje,
Lenkijoje (angl COP 19) (%) ir j 2014 m. lapkricio 26 d. rezoliucijg dél klimato kaitos konferencijos Limoje, Peru (angl.
COP 20) (),

OL C 285 E, 2010 10 21, p. 1.
OL C 341 E, 2010 12 16, p. 25.
OL C99 E 2012 4 3,p. 77.

OL C 153 E, 2013 5 31, p. 83.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0452.
Priimti tekstai, P7_TA(2013)0443.
Priimti tekstai, P8_TA(2014)0063.
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— atsizvelgdamas j 2008 m. gruodzio mén. ES klimato kaitos ir energetikos dokumenty rinkinj,

— atsizvelgdamas | 2013 m. kovo 27 d. Komisijos Zaligja knyga ,2030 m. klimato ir energetikos politikos strategija“
(COM(2013)0169),

— atsizvelgdamas j 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/101/EB, i§ dalies keiciancig
Direktyva 2003/87/EB, kad i siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos leidimy prekybos sistema Bendrijoje bty
jtrauktos aviacijos veiklos raisys ('),

— atsizvelgdamas | 2009 m. vasario 4 d. rezoliucijz% ,2050 m.: ateitis prasideda Siandien — rekomendacijos dél basimos
integruotos ES kovos su klimato kaita politikos“ (%), { 2012 m. kovo 15 d. rezoliucija dél konkurencingos mazo anglies
dioksido kiekio technologijy ekonomikos sukdrimo iki 2050 m. plano (*) ir j 2014 m. vasario 5 d. rezoliucija dél
2030 m. energetikos ir klimato politikos strategijos (*),

— atsizvelgdamas { 2015 m. vasario 25 d. Komisijos komunikatg ,ParyZiaus protokolas. Kaip $velninsime klimato kaitg
pasaulyje po 2020 m.”* (COM(2015)0081) — energetikos sajungos dokumenty rinkinio dalj,

— atsizvelgdamas j 2013 m. balandZio mén. ES prisitaikymo prie klimato kaitos strategijg ir jos lydimajj Komisijos tarnyby
darbinj dokumenta,

— atsizvelgdamas | 2014 m. lapkri¢io mén. Jungtiniy Tauty aplinkos programos (UNEP) apibendrinamaja ataskaitg
,2014 m. ataskaita dél atotriikio iSmetamuyjy terSaly srityje* ir  UNEP 2014 m. ataskaitg dél atotriikio prisitaikymo prie
klimato kaitos srityje,

— atsizvelgdamas | 2015 m. birZelio 7-8 d. Elmau pilyje Vokietijoje vykusio DidZiojo septyneto auksciausiojo lygio
susitikime priimtg vadovy deklaracijg ,Galvokime apie ateitj. Veikime kartu®, kurioje pakartotas ketinimas laikytis
jsipareigojimo iki 2050 m. sumazinti imetama Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekj 40-70 proc., lyginant su
2010 m.; batina uztikrinti, kad sumazinimo rodiklis baty arc¢iau 70, o ne 40 proc.;

— atsizvelgdamas | Pasaulio banko ataskaitas ,Temperatiiros mazinimas. Kodél reikia vengti 4 C Siltesnio pasaulio®,
,<Temperatiiros mazinimas. Ekstremaliis klimato reiskiniai, poveikis regionams ir atsparumo klausimas“ ir ,Pazangis
poky¢iai klimato srityje. Klimato politikos nauda®,

— atsizvelgdamas | Pasaulinés ekonomikos ir klimato komisijos ataskaita ,Geresnis ekonomikos augimas, geresnis
klimatas. Naujosios klimato ekonomikos ataskaita“,

— atsizvelgdamas | enciklika ,Laudato si“,

— atsizvelgdamas | Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos (IPCC) penktaja vertinimo ataskaitg ir jos apibendrinamaja
ataskaitg,

— atsizvelgdamas | 2015 m. kovo 6 d. Latvijos ir Europos Komisijos JTBKKK pateikta dokumenta dél ES ir jos valstybiy
nariy numatomo nacionalinio indélio,

— atsizvelgdamas | Niujorko deklaracija dél misky, priimta 2014 m. rugséjo mén. vykusiame JT klimato kaitos
auksciausiojo lygio susitikime,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,Misky naikinimo ir alinimo problemy sprendimas siekiant sustabdyti klimato kaitg ir
biologinés jvairovés nykima“ (COM(2008)0645),

OLL 8, 2009 113, p. 3.

OL C 67 E, 2010 3 18, p. 44.
OL C 251 E, 2013 8 31, p. 75.
Priimti tekstai, P7_TA(2014)0094.
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— atsizvelgdamas | 2014 m. spalio 23-24 d. priimtas Europos Vadovy Tarybos i§vadas,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 52 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesimg ir { Pramonés, moksliniy tyrimy
ir energetikos komiteto, Uzsienio reikaly komiteto, Vystymosi komiteto, Tarptautinés prekybos komiteto bei Transporto
ir turizmo komiteto nuomones (A8-0275/2015),

A. kadangi klimato kaita yra nei§vengiama ir galbat neatitaisoma visuotiné grésmé Zmoniy bendruomenéms ir biosferai ir
todél §j klausima privalo spresti visos susitarianciosios Salys tarptautiniu lygmeniu;

B. kadangi, remiantis 2014 m. Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos penktojoje vertinimo ataskaitoje pateiktais
moksliniais jrodymais, klimato sistemos atsilimas yra neabejotinas; klimato kaita vyksta ir Zmogaus veikla yra
pagrindiné nuo XX amziaus vidurio stebimo atilimo prieZastis; plataus masto didelis klimato kaitos poveikis gamtai ir
zmonéms jau akivaizdus visuose Zemynuose ir vandenynuose;

C. kadangi ES, laikydamasi Kioto protokolo, 1990-2013 m. laikotarpiu sumazino savo iSmetamyjy terSaly kiekj 19 proc. ir
padidino savo BVP daugiau kaip 45 proc.; kadangi pasaulio mastu iSmetamas tersaly kiekis 1990-2013 m. laikotarpiu
padidéjo daugiau nei 50 proc.;

D. kadangi, remiantis naujausiais Nacionalinés vandenyno ir atmosferos administracijos (angl. NOAA) rezultatais,
2015 m. kovo mén. pirmg kartg nuo matavimy pradzios kas ménesj matuojama pasauliné vidutiné anglies dioksido
koncentracija atmosferoje virsijo 400 daleliy vienam milijonui;

E. kadangi Jungtiniy Tauty aplinkos programos (UNEP) 2014 m. ataskaitoje dél atotriikio prisitaikymo prie klimato kaitos
srityje atkreipiamas démesys i didziules neveikimo islaidas ir daroma i$vada, kad besivystanciy Saliy prisitaikymo prie
klimato kaitos islaidos iki 2050 m. iSaugs ir du ar tris kartus virSys anks¢iau numatyta 70-100 mlrd. JAV doleriy per
metus sumg, o dél to po 2020 m. atsiras didelis atotrikis prisitaikymo finansavimo srityje, jeigu prisitaikymui nebus
skirtas naujas papildomas finansavimas;

F. kadangi kovos su klimato kaita finansavimo uzdavinys glaudziai susijes su platesnio masto is$ikiais finansuoti tvary
pasaulinj vystymasi;

G. kadangi dél klimato kaitos gali sustipréti konkurencija dél istekliy, pvz., maisto, vandens, ganykly, ir nelabai tolimoje
ateityje ji gali tapti svarbiausiu gyventojy persikélimo ir 3alies, ir tarpvalstybiniu mastu skatinimo veiksniu;

H. kadangi 2012 m. gruodZio mén. vykusioje Dohos klimato kaitos konferencijoje 3alys priemé Protokolo, kuriuo
nustatomas antrasis isipareigojimy pagal Kioto protokola jgyvendinimo laikotarpis, prasidedantis 2013 m. sausio 1 d. ir
pasibaigiantis 2020 m. gruodzio 31 d., pakeitimg, kuriuo jtraukiami teisiskai privalomi i§metamyjy ter3aly kiekio
mazinimo jsipareigojimai, naujos dujos (azoto trifluoridas), plataus uzmojo mechanizmas, pagal kurj numatoma
supaprastinta procediira, suteikianti protokolg pasirasiusioms Salims galimybe koreguoti savo jsipareigojimus jy
igyvendinimo laikotarpiu siekiant didesnio uzmojo tiksly, ir galiausiai nuostata, kuria automatiskai koreguojamas Salies
tikslas uzkirsti kelig tam, kad jos i§metamas terSaly kiekis 2013-2020 m. nepadidéty ir nevirSyty vidutinio jos iSmetamy
tersaly kiekio 2008-2010 m.;

I. kadangi JTBKKK 3alys 18-ojoje 3aliy konferencijoje (COP 18) nutaré¢ (Sprendimas Nr. 23/CP.18) patvirtinti tiksla
uztikrinti ly¢iy lygybe pagal Konvencijg ir Kioto protokola isteigtose institucijose, siekiant padidinti motery dalyvavima
ir uztikrinti veiksmingesne kovos su klimato kaita politika, kurig jgyvendinant vienodai atsizZvelgiama j motery ir vyry
poreikius, ir stebéti pazangg siekiant lyciy lygybés tikslo toliau igyvendinant klimato politika, kurioje atsizvelgiama
i ly¢iy aspekta;
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J.  kadangi kova su klimato kaita negali bati laikoma klititimi kelyje j ekonomikos augima, netgi priesingai: ji turéty bati
laikoma svertu, padésianciu pasiekti naujo ir tvaraus ekonomikos augimo ir uzimtumo;

K. kadangi ES iki $iol buvo viena i§ svarbiausiy veikéjy kovojant su klimato kaita ir islaikys prisiimtg vaidmenj ruosiantis
naujai tarptautinei konferencijai dél klimato kaitos, kuri jvyks Paryziuje, 2015 m. pabaigoje; reikalauja, kad §j vaidmenj
prisiimty ir kitos daug terSaly i$metancios 3alys;

Bitinybé imtis skubiy veiksmy pasauliniu lygmeniu

1. pripazjsta klimato kaitos keliamy grésmiy ypatingg mastg ir rimtuma ir labai nerimauja dél to, kad pasauliui itin
sunkiai sekasi siekti tikslo, kad visuotinis atsilimas nevirsyty 2 C, palyginti su priesindustrinio laikotarpio lygiu; ragina
vyriausybes nedelsiant imtis privalomy ir konkreciy priemoniy, kuriomis kovojama su klimato kaita ir siekiama
2015 m. ParyZiuje pasirasyti bendra plataus uZmojo ir teisiskai privalomg susitarima, kad biity pasiektas 3is tikslas;

2. pazymi, kad, remiantis IPCC penktosios vertinimo ataskaitos i§vadomis, po 2011 m. turimas vadinamasis pasaulinis
anglies dioksido biudzetas (jei i8likty tikimybé uztikrinti, kad vidutiné pasaulio temperatiira nekils daugiau nei 2 C, palyginti
su priesindustrinio laikotarpio lygiu) yra 1 010 Gt CO,; pabrézia, kad visos Salys turi prisidéti jgyvendinant Siuos tikslus ir
kad delsiant imtis veiksmy padidés sanaudos ir sumazés galimybiy; pabrézia Naujosios klimato ekonomikos ataskaitos
,Geresnis ekonomikos augimas, geresnis klimatas” iSvadas, kad bet kokio dydzio pajamas gaunancios 3alys turi galimybe
kurti ilgalaikj ekonomikos augimg, kartu mazindamos didziulj klimato kaitos keliama pavojy; rekomenduoja uztikrinti, kad
susitarimais ir konvencijomis bty sickiama jtraukti narystés ES siekiancias alis j ES programas klimato srityje;

3. primena, kad pasiekus tikslg, jog temperatiira pasaulyje vidutiniskai nepadidéty daugiau kaip 2 °C, neuZztikrinama,
kad bus i$vengta didelio neigiamo klimato poveikio; ragina 3aliy konferencijos dalyvius jvertinti galimybe siekti, kad
temperatiira pasaulyje vidutiniskai nepadidéty daugiau kaip 1,5 G

4. atkreipia démesj j IPCC penktojoje jvertinimo ataskaitoje pateiktas i$vadas, kad net ir tuo atveju, jei pramoninés Salys
visiskai liausis iSmesti anglies dioksida, tikslo, kad temperatiira nepadidéty daugiau nei 2 °C, igyvendinimas nebus
uztikrintas, jeigu naujy svarbiy jsipareigojimy neprisiims besivystancios Salys;

5. mano, kad labai svarbu, jog visos valstybés nedelsdamos pristatyty savo numatomus nacionaliniu lygmeniu
nustatytus veiksmus, kad bty sukurta grandininé reakcija ir parodyta, kad visos valstybés juda ta pacia kryptimi,
atsizvelgdamos j savo nacionaling padétj; mano, kad $ie numatomi nacionaliniu lygmeniu nustatyti veiksmai taip pat gali
apimti prisitaikymo veiksmus, nes daugelyje 3aliy jiems teikiama pirmenybé;

6.  pripazista, kad stabili klimato sistema yra labai svarbi apriipinimo maistu saugumui, energijos gamybai, vandens
tickimui ir sanitarijai, infrastruktairai ir biologinés jvairovés bei Zemés ir jiry ekosistemy i$saugojimui, taip pat taikai ir
klesté¢jimui visame pasaulyje; primena, kad dél klimato kaitos prarandama vis daugiau biologinés jvairovés; todél palankiai
vertina enciklikg ,Laudato si

7. atkreipia démesj | DidZiojo septyneto isipareigojima siekti, kad pasaulio ekonomika per $ Simtmetj tapty
nepriklausoma nuo iSkastinio kuro, ir pertvarkyti energetikos sektoriy iki 2050 m.; ta¢iau primena, kad nepriklausomybés
nuo iskastino kuro reikia gerokai anksc¢iau, kad biity paisoma moksliniy iSvady ir bity reali galimybé uztikrinti, kad
temperatiira nepadidés daugiau nei 2 °C; ragina konvencijos 3alis, turin¢ias galimybe tai padaryti, jgyvendinti nacionalinius
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo tikslus ir strategija ir Siuo tikslu teikti prioriteta laipsniskam deginant anglis
iSmetamy terSaly kiekio maZzinimui, nes tai — tarSiausias energijos $altinis;

8.  pazymi, kad 3alys, neturincios butiny pajégumy, kad galéty parengti savo nacionalinj indélj, gali pasinaudoti paramos
mechanizmais, kaip antai Pasaulio aplinkos fondu, JT vystymosi programa arba Pasauliniu kovos su klimato kaita aljansu,
taip pat Europos parama;
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Plataus uZmojo, visuotinis, teisiSkai privalomas susitarimas

9.  pabrézia, kad 2015 m. protokolas, kai bus patvirtintas Paryziuje, nuo pat pradziy turi bati teisiskai privalomas ir
plataus uzmojo ir juo turéty buti siekiama iki 2050 m. ar Siek tiek véliau laipsniskai mazinti pasaulyje iSmetama anglies
dioksido kieki, kad pasaulis galéty laikytis ekonomiskai efektyvios tarSos mazinimo trajektorijos, suderinamos su tikslu, kad
temperatiira nepadidéty daugiau nei 2 °C, ir kad pasaulyje ismetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy (SESD) kiekis kuo
grei¢iau pasiekty didziausig lygj; ragina ES bendradarbiauti su savo tarptautiniais partneriais siekiant $io tikslo ir rodyti
gerosios praktikos pavyzdzius; pabrézia, kad susitarimu turi bati pateikta aiski sistema, kuria skatinamos investicijos,
o imonés raginamos didesniu mastu veiksmingai mazinti i¥metamo anglies dioksido kiekj ir naudoti prisitaikymo
technologijas;

10.  isp¢ja, kad nebity siekiama mazinti pasaulyje iSmetamy terSaly kiekio tokiais btidais, kuriuos taikant iki 2050 m. ir
véliau baty iSmetamas didelis anglies dioksido kiekis, nes tai reik$ty didele rizikg ir priklausymg nuo energijai imliy ir
brangiy CO, pasalinimo i§ atmosferos ir jo saugojimo technologijy; atsizvelgiant j kiekio virsijimo lygj, galimybé tokiais
iSmetamo terSaly kickio mazinimo badais islaikyti klimato kaita 2 °C ribose priklauso nuo to, ar bus prieinama ir placiu
mastu naudojama biomasés energija taikant anglies dioksido surinkimo ir saugojimo technologijas, ir nuo misky Zeldinimo
negalint uztikrinti, kad bus turima pakankamai Zemés, taip pat nuo kity nezinomy anglies dioksido pasalinimo
technologijy, kurios dar turés bati i$plétotos, naudojimo;

11.  mano, kad teisiskai privalomas plataus uzmojo tarptautinis susitarimas padéty spresti anglies dioksido nutekéjimo ir
atitinkamy sektoriy, visy pirma ty sektoriy, kuriuose suvartojama daug energijos, konkurencingumo problemas;

12.  mano, kad jei uZmojai, susij¢ su bendru prie§ Paryziaus konferencija pateikty numatomy nacionaliniu lygmeniu
nustatyty veiksmy poveikiu, neatitiks biitino SESD kiekio mazinimo lygio, kurio reikia siekiant, kad temperatiira nepakilty
daugiau kaip 2 C lyginant su prieSindustriniu laikotarpiu, batinai reikés parengti darbo programa, kuri bus pradedama
igyvendinti 2016 m., siekiant nustatyti papildomas mazinimo priemones; ragina numatyti i§samia perzitirg, kuri bty
atlickama kas penkerius metus, kuria biity uztikrinamas jgyvendinamo mechanizmo dinamiskumas ir kuri leisty padidinti
uzZmojus, susijusius su jsipareigojimais sumazinti i$metamujy teraly kieki, atsizvelgiant i naujausius mokslinius duomenis;
ragina konvencijos $alis remti penkeriy mety jsipareigojimy laikotarpius kaip tinkamiausia pasirinkimg siekiant i$vengti
nepakankamo veiksmy uzmojo, padidinti politing atsakomybe ir uztikrinti, kad baty perzitirimi tikslai ir kad moksliniu
pozidiriu jie baty atitinkami arba pritaikyti prie naujos techninés pazangos, dél kurios bty galima sudaryti salygas
platesniam uzmojui;

13.  yra susirapings dél to, kad iki $iol pateikty numatomy nacionaliniu lygmeniu nustatyty veiksmy bendro poveikio
pirminé analizé rodo, kad jgyvendinus dabartinius neperzirétus numatomus nacionaliniu lygmeniu nustatytus veiksmus
vidutiné pasaulio temperattira pakilty 2,7-3,5 °C; ragina susitariancias alis 21-ojoje JTBKKK 3aliy konferencijoje Paryziuje
susitarti iki 2020 m. perziGréti dabartinius numatomus nacionaliniu lygmeniu nustatytus veiksmus, kad jie deréty su
naujausiais moksliniais vertinimais ir pasauliniu anglies dioksido biudzetu, kurio bty uztikrinama, kad pasaulio vidutiné
temperatiira nepakilty daugiau nei 2 °C;

14.  ragina apskritai intensyviau igyvendinti ES klimato politika, nes ji padéty aktyviau testi tarptautines diskusijas dél
klimato kaitos ir atitikty virSuting ES isipareigojimo iki 2050 m. sumaZinti iSmetama SESD kiekj 80-95 proc., palyginti su
1990 m. lygiu, ribg; pazymi, kad privalomas ES iltnamio efekta sukelian¢iy dujy mazinimo tikslas iki 2030 m. mety — ne
maziau kaip 40 proc., palyginti su 1990 m. lygiu; ragina valstybes nares apsvarstyti galimybe prisiimti papildomy
isipareigojimy remiantis susitartu 2030 m. tikslu, jskaitant veikla uz ES riby, siekiant suteikti pasauliui galimybe pasiekti
tiksla, kad temperatiira nepadidéty daugiau kaip 2 °C;

15.  primena savo 2014 m. vasario 5 d. rezoliucija, kuria raginama siekti trijy privalomy tiksly: energijos vartojimo
efektyvumo tikslo — 40 proc., atsinaujinanciyjy energijos istekliy tikslo — bent 30 proc. ir i§metamo SESD kiekio mazinimo
tiksla — bent 40 proc.; dar karta ragina Taryba ir Komisija priimti ir jgyvendinti, kaip 2030 m. ES klimato ir energetikos
politikos strategijos dalj, daugialypi poziiirj, grindziama abipusiu stiprinimu, koordinuotais ir nuosekliais tikslais, siekiant
sumazinti i§metama SESD kieki, padidinti atsinaujinanciyjy energijos istekliy naudojima ir energijos vartojimo efektyvuma;
pazymi, kad energijos vartojimo efektyvumo ir atsinaujinanciyjy energijos iStekliy tikslai, kuriy siekti ragina Parlamentas,
padéty daug labiau nei 40 proc. sumazinti SESD kiekj iki 2030 m.;
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16.  pabrézia, jog bitina 2015 m. susitarime nustatyti visoms susitarian¢iosioms $alims taikoma reikalavimy laikymosi
rezima; pabrézia, kad 2015 m. susitarimu, jtraukus i jj bendra taisyklémis grindziama tvarka, apimancia atsiskaitymo
taisykles ir stebéjima, ataskaity teikima ir tikrinimo priemones, turi bati skatinamas skaidrumas ir atskaitomybé; mano, kad
skaidrumo ir atskaitomybés sistema turi bati vertinama laikantis pazangios konvergencijos poziairio;

17.  pabrézia, jog svarbu jgyvendinant veiksmus klimato srityje pagrindinj démesj skirti Zmogaus teiséms, ir primygtinai
ragina Komisija ir valstybes nares uztikrinti, kad  ParyZiaus susitarimg biity jtraukta nuostaty dél klimato kaitos politikos
zmogaus teisiy aspekto ir teikti paramg skurdesnéms valstybéms, kuriy pajégumus apriboja klimato kaitos poveikis;
primygtinai reikalauja gerbti vietos bendruomeniy nariy ir vietos gyventojy, kurie yra ypa¢ neapsaugoti nuo neigiamo
klimato kaitos poveikio, Zmogaus teises;

18.  primygtinai ragina Komisija ir valstybes nares uztikrinti, kad ParyZziaus susitarime biity pripazjstama, kad pagarba
Zmogaus teiséms, jy apsauga ir skatinimas, apimantys, ly¢iy lygybe, visapusiska ir lygiateisj motery dalyvavimg ir aktyvy
tinkamo darbo jégos peréjimo skatinimg kuriant deramo ir kokybisko darbo vietas visiems, yra bitina veiksmingy
visuotinio masto veiksmy klimato srityje salyga;

UZmojai iki 2020 m. ir Kioto protokolas

19.  ypac pabréZia, kad reikia skubiai daryti pazanga panaikinant milijardy tony dydzZio atotriikj tarp moksliniy analiziy
ir konvencijos $aliy laikotarpiui iki 2020 m. prisiimty dabartiniy jsipareigojimy; atkreipia démesj j svarby kity politikos
priemoniy, kurioms vykdyti turéty bati dedamos kolektyvinés pastangos, iskaitant energijos vartojimo efektyvuma,
reik§minga energijos taupymg, atsinaujinancigja energijg, veiksmingg iStekliy naudojima, laipsniska hidrofluorangliavande-
niliy (HFC) kiekio mazinima, tvarig gamybg ir vartojima, laipsniska subsidijy iskastiniam kurui panaikinima, jskaitant
anglimis kiirenamoms elektrinéms skirty technologijy eksporto finansavima, ir plataus masto anglies dioksido kainodaros
reik§més stiprinima) vaidmenj panaikinant milijardy tony dydzio skirtuma;

20.  pazymi, kad ES $iuo metu sékmingai siekia 2020 m. i§metamo SESD kiekio maZinimo ir atsinaujinancios energijos
tiksliniy rodikliy ir kad padaryta didelé pazanga mazinant energijos vartojimo intensyvumg — tai pasiekti padéjo efektyviau
energija vartojantys pastatai, gaminiai, pramoniniai procesai ir transporto priemonés, o Europos ekonomika nuo
1990 m. tuo pat metu ifaugo 45 proc.; pabrézia, kad ,20-20-20“ tikslai, susije su iSmetamo SESD kiekio maZinimu,
atsinaujinanciaja energija ir energijos taupymu, yra esminis $ios pazangos variklis, padéjes islaikyti daugiau kaip 4,2 mln.
darbo viety jvairiuose ekologiskos pramonés sektoriuose (*), kurie nesustojo augti ekonomikos krizés metu;

21.  ragina Komisijg ir valstybes nares pateikti JTBKKK naujausias ES ismetamy SESD kiekio prognozes laikotarpiui iki
2020 m. ir paskelbti, kad ES vir§ys savo 2020 m. tiksla sumazinti iSmetamy SESD kiekj bent 2 Gt;

22.  paaiskina, kad, nors antrasis Kioto protokole nustatytas jsipareigojimy laikotarpis bus ribotos trukmés, jis turéty bati
laikomas labai svarbiu tarpiniu etapu, todél ragina konvencijos 3alis, taip pat ES valstybes nares uzbaigti ratifikavimo
procesg kuo grei¢iau ir bet kuriuo atveju ne véliau nei iki 2015 m. gruodzio meén.; pazymi, kad Parlamentas atliko savo
vaidmenj duodamas sutikimg ir kad pilietinés visuomenés jtraukimas ir skaidrumas yra batini siekiant padéti suprasti
derybas ir didinti visy konvencijos 3aliy tarpusavio pasitikéjimg prie§ ParyZziaus konferencija;

(") Eurostato duomenys apie aplinkg tausojanciy prekiy ir paslaugy sektoriy, cituoti komunikate ,2020-2030 m. klimato ir
energetikos politikos strategija“ (COM(2014)0015).
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Sprendimy darbotvarké

23.  ragina ES ir jos valstybes nares bendradarbiauti su visais pilietinés visuomenés subjektais (jstaigomis, privaciuoju
sektoriumi, NVO ir vietos bendruomenémis), siekiant parengti iniciatyvas pagrindiniuose imetamuyjy terSaly mazinimo
sektoriuose (energijos, technologijy, miesty, transporto), taip pat prisitaikymo ir atsparumo iniciatyvas, siekiant i§spresti
prisitaikymo problemas, ypa¢ susijusias su galimybe gauti vandens, apriipinimo maistu saugumu ar rizikos prevencija;
ragina visas vyriausybes ir visus pilietinés visuomenés subjektus remti ir stiprinti $ig veiksmy darbotvarke;

24.  pabrézia, kad vis daugiau jvairiy nevalstybiniy subjekty imasi veiksmy siekdami sumazinti savo priklausomybe nuo
iskastinio kuro ir tapti atsparesni klimato kaitai; todél pabrézia, jog svarbu, kad vyriausybés, verslo bendruomené, miestai,
regionai, tarptautinés organizacijos, pilietinés visuomenés ir akademinés jstaigos plétoty dalykinj ir konstruktyvy dialoga,
siekdamos sutelkti tvirtas visuotines pastangas sukurti maza anglies dioksido kiekj i$metancias ir klimato kaitos poveikiui
atsparias visuomenes; pabrézia jy vaidmenj suteikiant postiimj veiklai prie§ Paryziaus konferencija ir Limos ir ParyZiaus
veiksmy darbotvarkei; todél pazymi, kad Limos ir ParyZiaus veiksmy planu iniciatyvy kiiréjai raginami paspartinti savo
darbus ir atvykti i ParyZiaus konferencija pristatyti savo pirmyjy rezultaty;

25.  ragina sukurti priemones, kuriomis biity sudarytos palankios salygos $iai sprendimy jvairovei, kaip antai inovatyviy
pilietinés visuomenés projekty Zenklinimui;

26.  pazymi, kad bioekonomika gali smarkiai prisideéti prie reindustrializacijos ir naujy darbo viety kiirimo ES ir
pasaulyje;

27.  atkreipia démesj j tai, kad pastangos kurti Zieding ekonomika gali reikSmingai prisidéti prie uzsibrézty tiksly
igyvendinimo, nes skatinama maisto $vaistymo prevencija ir pakartotinis zaliavy naudojimas;

28.  primena konvencijos $alims ir paciai JTO, kad individualiis veiksmai yra tokie pat svarbiis kaip vyriausybiy ir
institucijy veiksmai; todél ragina déti daugiau pastangy vykdant kampanijas arba imtis veiksmy didinant gyventojy
informuotumg juos informuojant apie mazus ir didelius poelgius, kuriais prisidedama kovojant su klimato kaita
i$sivysciusiose ir besivystanciose Salyse;

29.  taip pat ragina jmones prisiimti atsakomybe ir aktyviai vykdyti savo isipareigojimus bei aktyviai remti susitarimg dél
klimato kaitos, jskaitant i$ankstinius veiksmus;

Visapusiskos visy sektoriy pastangos

30.  dziaugiasi apyvartiniy taros leidimy prekybos sistemy (ATLPS) plétojimu pasaulio mastu, apimanéiu 17 apyvartiniy
tarSos leidimy prekybos sistemy, kurios veikia keturiuose Zemynuose, kurioms tenka 40 proc. pasaulio BVP ir kurios
padeda mazinti pasaulyje iSmetamy terSaly kiekj ekonomiskai efektyviu bidu; ragina Komisija skatinti ES ATLPS ir kity
tarSos leidimy prekybos sistemy sasajas siekiant sukurti tarptautinius anglies dioksido rinkos mechanizmus, kad klimato
srityje baty iSsikelti platesnio uzmojo tikslai ir tuo pat metu, sudarant vienodas salygas, biity padedama mazinti anglies
dioksido nutekéjimo rizikg; taciau ragina Komisijg nustatyti apsaugos priemones siekiant uztikrinti, kad susiejus ES ATLPS
ir kitas sistemas nebiity pakenkta ES klimato tikslams ir ES ATLPS taikymo sri¢iai; ragina nustatyti $iy mechanizmy
sukirimo taisykles, jskaitant apskaitos taisykles, ir uztikrinti, kad tarptautinés rinkos ir nacionaliniy angies dioksido rinky
tarpusavio sgsajos nuolat papildomai prisidéty prie klimato kaitos $velninimo ir nepakenkty ES vidaus mazinimo tikslams;

31.  pabrézia poreikj uztikrinti nuspéjama reglamentavimo aplinks, kad investicijos biity nukreipiamos | priemones,
kuriomis siekiama mazinti SESD kiekj ir skatinti peréjima prie mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos;
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32.  ragina priimti susitarima, kuris visapusiskai apimty sektorius ir i§metamuosius terSalus ir kuriame biity nustatyti
visos ekonomikos masto absoliutieji tikslai, derinami su turimomis leidZiamy i$mesti terSaly kvotomis, kuriais turéty biti
uztikrinamas kuo didesnis uzmojis; pabrézia, kad atsizvelgiant j IPCC i$vadas, Zemés (Zemés tikio paskirties Zemés, misko ir
kitos paskirties Zemés) naudojimas turi didelj rentabily potencialg padéti susvelninti klimato kaitg ir padidinti atsparumg ir
kad reikia tolesnio tarptautinio bendradarbiavimo siekiant padidinti misky ir $lapzemiy anglies dioksido sekvestracijos
potenciala; pabrézia, kad susitarime turéty baiti nustatyta visapusiska iSmetamuyjy tersaly ir i§ Zemés paSalinamy medziagy
apskaitos sistema (angl. LULUCF); ypa¢ pabrézia, kad klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos veiksmais skirstant
Zeme turi bati sickiama bendry tiksly ir neturi biti kenkiama kitiems tvaraus vystymosi tikslams;

33, pazymi, kad dél misky naikinimo ir alinimo pasaulyje i§metama 20 proc. SESD kiekio, ir pabrézia misky vaidmenj
$velninant klimato kaitg ir batinybe stiprinti misky prisitaikymo prie klimato kaitos ir atsparumo jai pajégumus; ragina ES
siekti savo tikslo iki 2030 m. sustabdyti visuotinj misky praradimg ir iki 2020 m. bent per puse¢ sumazinti atograzy misky
naikinimo mastg, palyginti su 2008 m. mastu; pabrézia, kad jgyvendinus iuos jsipareigojimus ir atkiirus 350 mln. hektary
misky, kaip raginama padaryti Niujorko deklaracijoje dél misky, iSmetama anglies dioksido kiekj iki 2030 m. bus galima
sumazinti 4,5-8,8 mlrd. tony CO, per metus; pabrézia, kad jeigu nebus dedamos didelés naujos pastangos susvelninti
klimato kaitos poveikj didZiausig démesj skiriant atograzy misky sektoriui (REDD+), pasiekti tikslg, kad temperatiira
nepadidéty daugiau kaip 2 C, veikiausiai bus nejmanoma; taip pat ragina ES padidinti tarptautinj misky naikinimo
besivystanciose Salyse masto mazinimo finansavima;

34.  atkreipia démesj j esamo REDD+ klimato kaitos $velninimo mechanizmo veiksmingumg ir ragina ES valstybes nares
jtraukti jj i visg klimato kaitos $velninimo veikly; ragina ES valstybes nares steigti savanoriskas tarptautines klimato kaitos
$velninimo partnerystés organizacijas su besivystanciomis $alimis, kurias ypa¢ paveiké atograzy misky naikinimas, siekiant
teikti finansing paramg arba techning pagalbg misky naikinimui sustabdyti jgyvendinant tvaraus Zemés naudojimo politika
arba valdymo reformas; ragina Komisija pasitlyti grieZtas priemones neteisétai naikinant miskus pagaminty prekiy
importui j ES sustabdyti; pabrézia verslo subjekty vaidmenj maZinant neteisétai naikinant miskus pagaminty prekiy
paklausa;

35.  primena, kad transporto sektorius yra antras pagal dydj ters¢jas iSmetamomis SESD, ir atkakliai tvirtina, kad reikia
igyvendinti politika, kuria sickiama sumazinti Sio sektoriaus imetamy terSaly kiekj; primena, kad JTBKKK 3alys turi
veiksmingai reguliuoti tarptautinés aviacijos ir laivybos terSaly iSmetima iki 2016 m. pabaigos, laikantis batino tinkamumo
ir skubumo reikalavimy; ragina visas konvencijos $alis siekti Tarptautinéje civilinés aviacijos organizacijoje ir Tarptautinéje
jiiry organizacijoje parengti pasaulinés politikos programa, kuri suteikty galimybe pateikti veiksminga atsaka, ir imtis
priemoniy tinkamiems tikslams jgyvendinti iki 2016 m. pabaigos, kad buty pasiekti batini terSaly kiekio mazinimo tikslai
atsizvelgiant i 2 C tiksla;

36.  ragina Komisija COP 21 konferencijos 3alims teikti paramg ir Zinias joms nustatant savo nacionalinj indélj ir kartu
didinti informuotuma apie transporto sektoriaus vaidmenj priimant i$samias i§metamo SESD kiekio maZzinimo strategijas;

37.  atkreipia démesj j tai, kad ir trumpalaikés, ir ilgalaikés transporto daromo poveikio klimato kaitos Svelninimui
strategijos batinos siekiant auksty iSmetamo SESD kiekio mazinimo tiksly;

38.  pabrézia, kad svarbu atsizvelgti | ypatinga saly ir atokiausiy regiony padéti, siekiant uztikrinti, kad aplinkosauginis
veiksmingumas visy pirma nedaryty poveikio mobilumui ir prieinamumui $iuose regionuose;
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39.  mano, kad nesutelkus didesnio démesio j tersaly i§metimo mazinima transporto sektoriuje bus nejmanoma pasiekti
bendry klimato tiksly, nes transportas yra vienintelis sektorius, kuriame ir toliau didéja i¥metamy SESD kiekis (per
25 pastaruosius metus jis padidéjo 30 proc.); pabréZia, kad tai bus galima pasiekti tik nustacius privalomus SESD mazinimo
tikslus ir j rinkg visiskai integravus atsinaujinancius energijos $altinius, pritaikius technologiskai neutraly anglies dioksido
mazinimo metoda ir labiau integravus transporto ir investicijy politika, kuri apimty peréjimg prie kity rasiy transporto,
technologing pazanga ir batinybés naudotis transportu mazinima (pvz., taikant tvaria logistikg ir integruota judumo
valdyma);

40.  nurodo, kad daugiau kaip pusé pasaulio gyventojy gyvena miestuose ir miesteliuose ir kad miesto transportas labai
prisideda prie i¥metamo SESD kiekio transporto sektoriuje; todél ragina Komisija ir valstybes nares aktyviai didinti
informuotumg apie tvaraus judumo mieste vaidmenj siekiant jgyvendinti klimato kaitos $velninimo tikslus; pabrézia, kad
atsakingai planuojant Zemés naudojimg ir miesto teritorijose taikant tvarius transporto sprendimus veiksmingai
prisidedama prie tikslo mazinti i§metamo CO, kieki;

41.  pabrézia, kad reikia uztikrinti gera energijos rasiy derinj transporto sektoriuje ir tai galima pasiekti skatinant
alternatyvias transporto priemones, varomas gamtinémis dujomis ir biodujomis, ir naudojant visas politikos priemones,
kuriomis biity stiprinamos tvarios transporto rasys, taip pat transporto elektrifikacija ir pazangiy transporto sistemy
naudojimas; pabréZia, kad reikia skirti daug démesio gelezinkeliams, tramvajams, elektriniams autobusams, elektromo-
biliams ir elektriniams dvirac¢iams, apimti visg gyvavimo ciklo perspektyva ir siekti visapusiskai i$naudoti atsinaujinancius
elektros 3altinius; tvirtai ragina vietos vie$ojo transporto institucijas ir transporto veiklos vykdytojus pirmauti pradedant
naudoti mazai anglies dioksido i$metancias transporto priemones ir technologijas;

42.  atkreipia démesi | didziules galimybes sumazinti iSmetamuyjy terSaly kiekj padidinant energijos vartojimo efektyvuma
ir naudojant $varia energija; mano, kad energijos vartojimo efektyvumo padidinimas visame pasaulyje yra pirmas Zingsnis
siekiant sumazinti su energija susijusiy i§metamy teraly kiekj ir prisidéti prie energijos nepritekliaus mazinimo;

43.  atkreipia démesj i rimtas neigiamas ir daZnai nepataisomas neveiklumo pasekmes, primindamas, kad klimato kaita
daro poveikj visiems pasaulio regionams skirtingais, taciau labai Zalingais btidais, kuriy pasekmés — migracijos srautai ir
prarastos gyvybés, taip pat ekonominiai, ekologiniai ir socialiniai nuostoliai; pabrézia, kad svarbu moksliniais jrodymais
skatinti ilgalaikius politinius sprendimus ir kad uzmojai turéty bati grindziami patikimomis mokslinémis rekomendaci-
jomis; pabréZzia suderinty pasauliniy politiniy ir finansiniy pastangy vykdant mokslinius tyrimus, technologing plétra ir
inovacijy veiklg $varios ir atsinaujinanciosios energijos technologijy taikymo ir energijos vartojimo efektyvumo srityje
bitinybe, kad biity pasiekti su klimato kaita susij¢ tikslai ir sudarytos palankios salygos augimui;

44.  ragina ES labiau stengtis reguliuoti visuotinj laipsniskg hidrofluorangliavandeniliy kiekio mazinimg pagal Monrealio
protokolg; primena, jog ES priémé plataus uzmojo teisés aktus, kad iki 2030 m. biity 79 proc. sumazintas
hidrofluorangliavandeniliy kiekis, nes placiai prieinamos klimatui Zalos nedarancios alternatyvos ir jy galimybés privalo
bati visapusiskai iSnaudojamos; pazymi, kad laipsniskas hidrofluorangliavandeniliy naudojimo panaikinimas yra viena i3
lengvai igyvendinamy klimato kaitos mazinimo priemoniy ES ir uZ jos riby, ir ragina ES aktyviai dalyvauti suteikiant
geresniy galimybiy tarptautiniu lygmeniu imtis su hidrofluorangliavandeniliais susijusiy veiksmy;

Moksliniai tyrimai, technologiné plétra ir inovacijos

45.  mano, kad intensyvesnis Svarios energijos technologijy naudojimas ten, kur jy poveikis yra didziausias, priklauso
nuo dideliy inovaciniy pajégumy tiek issivysciusiose, tiek besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alyse karimo ir
palaikymo;

46.  atkreipia démesj i tai, kad skatinant inovacijas technologijy ir verslo modeliy srityse gali bti skatinamas ekonomikos
augimas ir iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimas; pabrézia, kad technologijos savaime nebus orientuotos j mazo anglies
dioksido kieki, taciau reikés aiskiy politiniy signaly, be kita ko, reikés mazinti naujyjy technologijy ir verslo modeliy klititis
rinkoje bei reguliavimo sistemoje ir uZtikrinti tikslingas vieSgsias iSlaidas; ragina valstybes nares didinti investicijas
i viesuosius mokslinius tyrimus ir plétra energetikos sektoriuje, kad biity padedama kurti naujos bangos efektyviai isteklius
naudojancias mazo anglies dioksido kiekio technologijas;
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47.  pripazista moksliniy tyrimy ir inovacijy svarba kovojant su klimato kaita ir ragina konvencijos Salis déti visas
pastangas remiant tyréjus ir skatinant naujasias technologijas, kurios gali padéti pasiekti mazinimo tikslus, kurie gali biti
nustatyti, taip pat padeéti jgyvendinti klimato kaitos padariniy $velninimo ir prisitaikymo prie jy priemones;

48.  ragina Komisijg geriau pasinaudoti tuo, kad treciosios Salys gali laisvai dalyvauti programoje ,Horizontas 2020%,
ypac energetikos ir klimato kaitos srityse;

49.  mano, kad ES kosmoso politika ir investicijos | ja, iskaitant palydovy, kurie gali atlikti svarby vaidmenj stebint
pramonines avarijas, misky nykima, dykuméjimg ir kt., paleidimg ir bendradarbiavimg su treciyjy Saliy partneriais, gali
atlikti labai svarby vaidmenj stebint klimato kaitos poveiki pasaulyje ir kovojant su juo;

50.  pabrézia, kad ES turéty deti daugiau pastangy perduodama technologijas maziausiai i$sivys¢iusioms 3alims, tuo
paciu paisydama esamy intelektinés nuosavybés teisiy;

51.  reikalauja visapusiskai pripazinti ir remti Klimato technologijy centro ir tinklo (CTCN) ir Technologijy vykdomojo
komiteto vaidmenj sudarant palankias sglygas technologijy plétrai klimato kaitos padariniy $velninimo ir prisitaikymo prie

juy srityje;

52.  teigiamai vertina pastangas plétojant ES ir Jungtiniy Amerikos Valstijy energetikos departamento bendradarbiavima,
ypa¢ moksliniy tyrimy su klimato kaita susijusiy technologijy srityje klausimais; mano, kad esama dideliy galimybiy toliau
pletoti ES ir kity stipriausios ekonomikos 3aliy bendradarbiavimg moksliniy tyrimy srityje; pabrézia, kad valstybés
finansuojamy moksliniy tyrimy rezultatai turéty bati laisvai prieinami;

53.  nurodo, kad reikia apsvarstyti galimybes naudoti kosmoso pasiekimus jgyvendinant klimato kaitos $velninimo ir
prisitaikymo prie jos priemones, visy pirma stebint ir prizitirint SESD i8skyrima; ragina Komisijg aktyviai prisidéti prie
pasaulinés CO, ir CH, stebésenos sistemos; ragina Komisijg remti pastangas parengti i§skiriamy $iltnamio efekta sukelianciy

dujy savarankiska ir nepriklausoma ES matavimo sistema remiantis programos ,Copernicus” misijomis ir jas papildant;

Su klimato kaita susijusiy veiksmy finansavimas — kertinis ParyZiaus susitarimo akmuo

54.  mano, kad jgyvendinimo priemonéms, jskaitant veiksmy klimato kaitos srityje finansavima, technologijy perdavima
ir gebéjimy stiprinima, teks labai svarbus vaidmuo ParyZiaus konferencijoje siekiant susitarimo, ir todél ragina ES ir kitas
Salis parengti patikima finansinj pakets, apimantj laikotarpius iki ir po 2020 m., kad bity remiamos didesnés pastangos
mazinti iSmetama SESD kiekj, apsaugoti miskus ir prisitaikyti prie klimato kaitos poveikio; ragina i susitarimg jtraukti kovai
su klimato kaita skirtg finansavimg kaip dinaminj elementa, kuris atspindi kintancias aplinkos ir ekonomines salygas ir
kuriuo remiamas didesnio uzmojo klimato kaitos $velninimo indélis ir prisitaikymo prie jos veiksmai; todél ragina visas
susitariancigsias Salis, kurios gali prisidéti prie veiksmy klimato kaitos srityje finansavimo, tai padaryti;

55.  praso ES ir jos valstybiy nariy susitarti dél plano, kaip padidinti numatoma, nauja ir papildomg finansavimga laikantis
prisiimty isipareigojimy, ir saZiningai prisidéti prie isipareigojimo iki 2020 m. skirti bendrg tiksling100 mird. JAV doleriy
per metus sumg i jvairiy viesy ir privaciy Saltiniy, taip pat spresti klimato kaitos Svelninimui ir prisitaikymui prie jos skirty
istekliy neatitikimo klausima; ragina ES skatinti visas Salis saziningai prisidéti prie kovos su klimato kaita finansavimo;
ragina nustatyti patikimg stebésenos ir atskaitomybés sistema, kuri leisty imtis veiksmingy tolesniy priemoniy dél su
klimato kaita susijusiy veiksmy finansavimo jsipareigojimy ir tiksly jgyvendinimo; primena, kad didéjant kovos su klimato
kaita finansavimui pagalbos biudzety 1éSomis, bendras pagalbos biudzetas turéty didéti bent tokiu paciu tempu, nes tai
pirmasis Zingsnis siekiant visapusisko papildomumo;

56.  ragina prisiimti konkrecius ES ir tarptautinius jsipareigojimus skirti papildomus su klimato kaita susijusiy veiksmy
finansavimo 3altinius, be kita ko, 2021-2030 m. laikotarpiu atidéti kai kurias pagal ES ATLPS skiriamas terSaly kvotas ir i§
ES ir tarptautiniy priemoniy aviacijoje ir laivyboje iSmetamiems terSalams gaunamas pajamas paskirstyti tarptautiniam
kovos su klimato kaita finansavimui ir Zaliajam klimato fondui, inter alia, technologiniy inovacijy projektams;
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57.  ragina taikyti jvairialype anglies dioksido kainodarg kaip visuotiniu mastu naudoting terSaly iSmetimo valdymo
priemong ir paskirstyti pajamas i§ prekybos apyvartiniais tarSos leidimais su klimato kaita susijusioms investicijoms, taip
pat pajamas i§ degalus naudojanciy tarptautinio transporto priemoniy imetamo anglies dioksido kainos nustatymo; taip
pat ragina i§ dalies naudoti zemés tkiui skiriamas subsidijas siekiant uztikrinti investicijas i atsinaujinanciyjy istekliy
energijos gamybg ir vartojima Gkiuose; pabrézia, kad svarbu sutelkti privaciojo sektoriaus kapitalg ir pritraukti reikiamas
investicijas | mazo anglies dioksido kiekio technologijas; ragina vyriausybes ir vieSasias ir privacias finansy jstaigas, jskaitant
bankus, pensijy fondus ir draudimo bendroves ambicingai jsipareigoti skolinimo ir investavimo praktika suderinti su tikslu
uztikrinti, kad temperatiira nepadidéty daugiau kaip 2° C, ir iskastinio kuro atsisakymu, jskaitant laipsniska iskastinio kuro
investicijoms skirty eksporto kredity panaikinimg; ragina suteikti konkrecias valstybés garantijas ,zaliosioms“ investicijoms,
zyméms ir mokestinéms lengvatoms, taikomoms ,Zaliyjy“ investiciniy fondams ir ,Zaliyjy“ obligacijy isleidimui;

58.  mano, kad finansy sistemoje i investicijy sprendimus turéty bati jtraukta klimato rizika; ragina Komisija, valstybes
nares ir visas JTBKKK 3alis naudoti visas esamas priemones, kad finansy subjektai baity skatinami i§ naujo nukreipti savo
investicijas batinu lygmeniu, siekiant finansuoti realy peréjima prie atsparios ir mazo anglies dioksido kiekio ekonomikos;

59.  ragina taikyti konkrecias priemones, be kita ko, nustatyti laipsnisko visy risiy iskastinio kuro subsidijavimo
nutraukimo iki 2020 m. grafika, atitinkantj Didziojo dvidesimtuko $aliy 2009 m. prisiimtg isipareigojima;

60. ragina didZiausig pazanga darancius subjektus savanoriskai prisiimti jsipareigojimus, susijusius su peré¢jimu prie
mazo anglies dioksido kiekio ekonomikos, remiantis sektoriuje jau jgyvendinta geraja patirtimi; tikisi, kad $is mobilizavimas
apims didesne sritj ir kad ateityje isipareigojimai turés aiSkesng struktiirg, visy pirma pasitelkiant j Klimato konvencijos
priemones jtrauktas registracijos platformas;

61.  pazymi, kad konferencija vystymosi finansavimo klausimais, JT auk$c¢iausiojo lygio susitikimas dél tvaraus vystymosi
tiksly ir 2015 m. vyksianti 21-oji JTBKKK 3aliy konferencija yra glaudziai tarpusavyje susij¢; pripazista, kad klimato kaitos
poveikis smarkiai pakenks pastangoms jgyvendinti suplanuotg darnaus vystymosi po 2015 m. programa ir kad bendra
vystymosi finansavimo programa turés bati priderinta prie mazo anglies dioksido kiekio ir klimato kaitai atsparaus pasaulio
ir baiti pajégi ji remti;

62.  ragina, progai pasitaikius, skatinti privacias finansy sektoriaus iniciatyvas, visy pirma 2015 m. lapkri¢io meén.
vyksian¢iame DidZziojo dvidesimtuko susitikime, ir apskritai jvairiuose specifiniuose su finansavimu susijusiuose
renginiuose, kuriuose daug démesio skiriama pasirengimui 2015 m. ParyZziaus konferencijai;

Atsparumo klimato kaitos poveikiui didinimas prisitaikant prie jo

63.  pabrézia, kad imtis prisitaikymo prie klimato kaitos veiksmy nei§vengiamai biitina visoms Salims, jei jos nori
sumazinti neigiama poveiki ir visapusiskai i$naudoti klimato kaitai atsparaus augimo ir darnaus vystymosi galimybes, ir kad
Siems veiksmams naujajame susitarime turi tekti svarbus vaidmuo; todél ragina nustatyti ilgalaikius tikslus prisitaikymo prie
klimato kaitos srityje; pabrézia, kad jeigu veiksmy siekiant sumazinti i§metama SESD kiekj bus imamasi dabar, tai maziau
kainuos viso pasaulio ir valstybiy ekonomikai, o prisitaikymo prie klimato kaitos veiksmai bus ne tokie brangis; pripazista,
kad prisitaikyti bitina, ypac Salyse, kurios yra labai jautrios siam poveikiui, ir ypa¢ uZtikrinti, kad tolesné maisto gamyba ir
ekonominé plétra galéty bati atspari klimato kaitai; ragina aktyviai remti pastangas parengti i§samius prisitaikymo prie
klimato kaitos planus besivystanciose Salyse, atsizvelgiant i vietos lygmens subjekty taikoma praktika ir vietos gyventojy
Zinias;

64.  pripazista, kad nacionaliniu lygmeniu nustatytais veiksmais pasiekti klimato kaitos Svelninimo tikslai daro didelg
jtaka reikiamoms prisitaikymo prie klimato kaitos pastangoms; ragina nustatyti ParyZiaus susitarime visuotinj prisitaikymo
prie klimato kaitos tikslg ir prisitaikymo prie klimato kaitos finansavima, taip pat isipareigojimus sukurti papildomus
veiksmingo nuostoliy ir Zalos klausimo sprendimo badus;

65.  pabrézia, kad reikia sutvirtinti koordinavima ir su klimatu susijusios rizikos valdyma ES lygiu ir sukurti aiskig ES
prisitaikymo strategija; ragina jgyvendinti regionines prisitaikymo strategijas;
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66.  primena, kad besivystancios 3alys, visy pirma maZziausiai i$sivysciusios Salys ir mazos besivystancios saly valstybés,
maziausiai prisidéjo prie klimato kaitos, yra labiausiai pazeidziamos klimato kaitos poveikio atzvilgiu ir maziausiai geba
prisitaikyti; ragina siekti, kad parama prisitaikymui prie klimato kaitos ir nuostoliy ir Zalos mechanizmas buty svarbiausi
Paryziaus susitarimo aspektai, o besivystan¢ioms Salims biity teikiama reali parama pereinant prie tvarios, atsinaujinancios
ir mazai anglies dioksido i aplinkg iSskiriancios energetikos, taip siekiant uztikrinti, kad prisitaikymo poreikiai bty
patenkinti ir trumpuoju, ir ilguoju laikotarpiais; ragina rimtai zZitiréti j pabégéliy dél klimato kaitos poveikio problema,
kylancig dél globalinio atsilimo sukelty klimato katastrofy, ir jos apimtj;

67.  pabrézia, kad Sis susitarimas turi bati lankstus, kad baty galima atsizvelgti j nacionalines aplinkybes, atitinkamus
besivystanciy Saliy poreikius ir pajégumus ir tam tikry Saliy, visy pirma maziausiai paZengusiy 3aliy ir mazy saly, specifik;

68. ragina didziausias i$sivysciusias ekonomikas panaudoti jy turimg pazangia infrastruktira, skatinti ir vystyti tvary
augima ir jsipareigoti remti besivystancias 3alis joms kuriant savo pajégumus, kad bty padéta uztikrinti, kad ekonomikos
augimas visose pasaulio dalyse ateityje bus pasiektas nedarant Zalos aplinkai;

69.  pabrézia, kad vystymosi bendruomené, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija (EBPO) ir EBPO
Paramos vystymuisi komitetas (DAC) turéty atlikti svarby vaidmeni, glaudziai bendradarbiaudami su suinteresuotaisiais
subjektais ir susijusiomis organizacijomis vertinant ir $velninant rimciausius klimato kaitos padarinius Zmonéms, kurie,
manoma, bus labai sunkis net ir tuo atveju, jei atsilimas nesieks 2 °C;

70.  patvirtina, kad veiksmingas klimato problemos sprendimas turi bati strateginis ES ir kity veikéjy tarptautingje
arenoje prioritetas ir kad tuo tikslu reikia jtraukti veiksmus klimato srityje j visas susijusias politikos sritis ir siekti politikos
suderinamumo; mano, jog svarbu, kad ES skatinty mazo anglies dioksido kiekio vystymosi kryptis visuose susijusiuose
sektoriuose ir srityse, ir ragina ES pasitlyti tvarios gamybos ir tvaraus vartojimo modelius, taip pat nurodyti badus, kaip ES
ketina mazinti vartojima ir atsieti ekonoming veiklg nuo aplinkos biklés pablogéjimo;

71.  susirGpings pazymi, kad 2008-2013 m. 166 mln. Zmoniy buvo priversti palikti savo namus dél potvyniy, vétry,
zemés drebéjimy ar kity nelaimiy; atkreipia ypatinga démesi j tai, kad su klimato kaita susij¢ poky¢iai kai kuriose Afrikos
dalyse galéty prisidéti prie pabégéliy krizés VidurZzemio jiros regione paastréjimo; apgailestauja, kad iki $iol nepripazintas
,pabégelio dél klimato kaitos statusas, taigi palickama teisiné spraga, dél kurios aukos negali pasinaudoti pabégélio statusu;

72.  primygtinai reikalauja, kad ir iSsivysciusios, ir besivystancios Salys kartu déty daugiau pastangy, spresdamos
pasaulinés klimato kaitos problemg, atsizvelgiant | bendro, bet diferencijuoto isipareigojimo principa;

73.  pabrézia, kad pagal Europos Sajungos sutarties 3 straipsnio 5 dalj ES, palaikydama santykius su platesniu pasauliu,
siekia prisidéti prie solidarumo ir tvaraus Zemés vystymosi, taip pat prie griezto tarptautinés teisés laikymosi ir plétojimo;
pazymi, kad pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 191 straipsnio 1 dalj ES aplinkos politika remia tarptautinio
lygio priemones, skirtas kovai su klimato kaita;

Diplomatiniy veiksmy klimato kaitos srityje stiprinimas

74.  atsizvelgdamas | tai, kad diplomatija klimato srityje turi tapti visapusis$ko poziirio | ES iSorés veiksmus dalimi,
pabrézia, jog svarbu, kad konferencijoje ES atlikty plataus uzmojo svarby vaidmenj, laikytysi vienodos pozicijos ir
tarpininkauty siekdama pazangos dél tarptautinio susitarimo ir baty vieninga $iuo klausimu;

75.  ragina valstybes nares derinti savo pozicijas $iuo klausimu su ES pozicija; pabrézia, kad ES ir valstybés narés turi
labai daug uZsienio politikos pajégumuy ir turi imtis vadovaujamojo vaidmens klimato diplomatijos srityje ir pasitelkti §j
tinkla, kad rasty bendrg pozicijg dél pagrindiniy klausimy, dél kuriy turi bati susitarta ParyZziuje, t. y. klimato kaitos
$velninimo, prisitaikymo, finansavimo, technologijy plétros ir perdavimo, veiksmy ir paramos skaidrumo ir pajégumy
stiprinimo;
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76.  teigiamai vertina ES diplomatijos klimato kaitos srityje veiksmy plang, kurj ES UZsienio reikaly taryba patvirtino
2015 m. sausio 19 d.; tikisi, kad Komisija derybose atliks aktyvy vaidmenij; ragina ja parodyti, kad klimato kaita —
pagrindinis $ios Komisijos strateginis prioritetas, ir organizuoti savo darbg taip, kad jame visais lygmenimis ir visose
politikos srityse $is prioritetas atsispindéty;

77.  atkreipia démesj  tai, kad ES atlieka vadovaujamg vaidmenj klimato politikos srityje, ir pabrézia, kad reikia uztikrinti
koordinavimg ir nustatyti valstybiy nariy bendrg pozicija; primygtinai ragina Komisija, valstybes nares ir Europos iSorés
veiksmy tarnybag (EIVT) toliau déti ir stiprinti diplomatines pastangas pries ir per konferencija siekiant uztikrinti, kad baty
geriau suprantama jos partneriy pozicija, ir skatinti kitas Salis imtis veiksmingy priemoniy, kad biity toliau siekiama tikslo,
kad visuotinis atsilimas nevirsyty 2 °C, ir pasiekti susitarimus bei prisiimti jsipareigojimus, ypa¢ kad tai padaryty Jungtinés
Amerikos Valstijos, suvienodinti didziausius iSmetamyjy terSaly kiekius su kiekiu, iSmetamu Sajungos pilieciy, kurie jau
jdéjo daug pastangy, kad ekonominis vystymasis biity suderintas su aplinka ir klimatu; ragina ES pasinaudoti savo
galimybémis, kad klimato klausimais baty glaudziau bendradarbiaujama su kaimyninémis Salimis ir narystés ES
siekianc¢iomis Salimis;

78.  pabrézia, kad reikia didesniy diplomatiniy pastangy prie§ konferencija ir jai vykstant, ypac siekiant bendros
nuomoneés dél susitarianciyjy Saliy jsipareigojimy diferenciacijos atsizvelgiant i jy nacionalines sglygas pobadzio ir dél
nuostoliy ir Zalos vaidmens susitarime;

79.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg ir vyriausiajg igalioting uzsienio reikalams ir saugumo politikai i§plétoti
strateginius klimato iSorés politikos prioritetus, jtvirtintus bendruose uZzsienio politikos tiksluose, ir uztikrinti, kad ES
delegacijos daugiau démesio skirty klimato politikai, Saliy pastangy susvelninti klimato kaita arba prie jos prisitaikyti
stebésenai ir paramos teikimui pajégumy didinimo srityje, taip pat uZztikrinti, kad jos turéty pakankamai 1ésy klimato
stebésenos veiksmams vykdyti; ragina ES glaudziau bendradarbiauti klimato klausimais su kaimyninémis Salimis ir $alimis
kandidatémis ir jas skatinti derinti savo politika su ES klimato tikslais; ragina valstybes nares ir EIVT jsteigti uz klimato
kaitos klausimus atsakingus informacijos centrus ES delegacijose ir valstybiy nariy ambasadose;

80.  ragina Komisijg ir valstybes nares uZztikrinti, kad jokiai i§ bet kurios ParyZiaus susitarimo $alies priimty priemoniy,
susijusiy su tikslu stabilizuoti Siltnamio efekta sukelianciy dujy koncentracija tokiame lygmenyje, kad baty neleidziama
atsirasti pavojingam antropogeniniam poveikiui klimato sistemai, arba susijusiy su bet kuriuo i§ principy ar jsipareigojimy,
nustatyty Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos 3 ir 4 straipsniuose, nebiity taikoma jokia tos 3alies
sudaryta esama ar biisima sutartis, pagal kurig sprendziami investuotojy ir valstybés gincai;

81.  pripazista kovos su klimato kaita svarba, taip pat grésme stabilumui ir saugumui, kurj ji kelia, taip pat pripazista
diplomatijos klimato srityje svarba rengiantis Paryziaus klimato konferencijai;

Europos Parlamentas

82.  palankiai vertina Komisijos komunikata ir ES indélio i COP 21 klimato kaitos konferencija, kuri vyks
2015 m. gruodzio mén. Paryziuje, tikslus;

83.  isipareigoja pasinaudoti savo tarptautiniu vaidmeniu ir naryste tarptautiniuose parlamentiniuose tinkluose tam, kad
bity nuosekliai stengiamasi daryti pazanga siekiant tikslo, kad ParyZziuje bty pasiraSytas teisiskai privalomas ir plataus
uZmojo tarptautinis susitarimas;

84.  atkreipia démesi i tai, kad lobisty veikla prie§ ir per COP 21 derybas gali turéti jtakos deryby rezultatams; todél
pabrézia, kad tokia veikla turéty bati skaidri, ji turéty bati aiskiai nurodyta COP 21 $aliy konferencijos JTBKKK kasdienéje
darbotvarkéje, o 3aliy konferencija turéty sudaryti lygias prieigos galimybes visoms atitinkamoms suinteresuotoms $alims;



C 349/80 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 10 17

Treciadienis, 2015, Spalio 14
85.  mano, kad Europos Parlamentas turi biti gerai integruotas j ES delegacija, nes jis taip pat turés pritarti bet kokiam
tarptautiniam susitarimui; todél tikisi, kad jam bus leista dalyvauti ES koordinavimo posédziuose ParyZiuje;
)
o o

86.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams ir
JTBKKK sekretoriatui, praydamas toliau perduoti $ia rezoliucijg visoms $alims, kurios néra ES valstybés narés.
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I1

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTJY, ISTAIGY IR ORGANUJ PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS PARLAMENTAS

P8 TA(2015)0356
Prasymas atSaukti Bélos Kovacso (Béla Kovics) imunitetg

2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento sprendimas dél prasymo atSaukti Bélos Kovécso (Béla Kovics) imunitety
(2014/2044(IMM))

(2017/C 349/13)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | praSyma atSaukti Bélos Kovdcso imuniteta, susijusi su tyrimu, kurj ketina atlikti Vengrijos centriné
prokuratiira, kaip nurodyta Vengrijos generalinio prokuroro dr. Péterio Polto (Péter Polt) 2014 m. geguzés 12 d. laiske,
kuris buvo paskelbtas 2014 m. liepos 3 d. plenariniame posédyje; atsizvelgdamas j dr. P. Polto 2014 m. spalio 16 d. ir
2015 m. kovo 23 d. pateiktus tolesnius paaiskinimus ir | keitimasi nuomonémis su dr. P. Poltu, surengta per Teisés
reikaly komiteto 2015 m. liepos 14 d. posédi,

— iSklausgs B. Kovdcso paaiskinimy, kaip nurodyta Darbo tvarkos taisykliy 9 straipsnio 5 dalyje,

— atsizvelgdamas | Protokolo Nr. 7 dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 9 straipsnj bei { 1976 m. rugséjo 20 d.
Akto dél Europos Parlamento nariy rinkimy remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise 6 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas j Europos Sajungos Teisingumo Teismo 1964 m. geguzés 12 d., 1986 m. liepos 10 d., 2008 m. spalio 15 ir
21 d.,, 2010 m. kovo 19 d., 2011 m. rugséjo 6 d. ir 2013 m. sausio 17 d. sprendimus (*),

— atsizvelgdamas | Vengrijos pagrindinio jstatymo 4 straipsnio 2 dalj, 2004 m. jstatymo Nr. LVII dél Vengrijoje isrinkty
Europos Parlamento nariy statuso 10 straipsnio 2 dalj ir 12 straipsnio 1 dalj ir { 2012 m. jstatymo Nr. XXXVI dél
Vengrijos Nacionalinés Asambléjos 74 straipsnio 1 ir 3 dalis,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 5 straipsnio 2 dalj, 6 straipsnio 1 dalj ir 9 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesimg (A8-0291/2015),

) 1964 m. geguzés 12 d. Teisingumo Teismo sprendimas Wagner/Fohrmann ir Krier, 101/63, ECLEEU:C:1964:28; 1986 m. liepos 10 d.
Teisingumo Teismo sprendimas Wybot/Faure ir kt., 149/85, ECLLEU:C:1986:310; 2008 m. spalio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas
Mote/Parlamentas, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; 2008 m. spalio 21 d. Teisingumo Teismo sprendimas Marra/De Gregorio ir
Clemente, C-200/07 ir C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; 2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas Gollnisch/Parlamentas, T-
42/06, ECLLEU:T:2010:102; 2011 m. rugséjo 6 d. Teisingumo Teismo sprendimas Patriciello, C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543;
2013 m. sausio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas Gollnisch/Parlamentas, T-346/11 ir T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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A. kadangi Vengrijos generalinis prokuroras paprasé atSaukti Europos Parlamento nario Bélos Kovdcso imunitetg, kad
remiantis pagristais jtarimais galéty bati atliktas tyrimas siekiant nustatyti, ar B. Kovacsui bus pateikti kaltinimai dél
prie$ Europos Sgjungos institucijas nukreipto $nipinéjimo nusikaltimo, kaip numatyta 2012 m. jstatymo Nr. C dél
Vengrijos baudZiamojo kodekso 261/A straipsnyje; kadangi Siame straipsnyje numatyta, kad asmuo, vykdantis pries
Europos Parlamentg, Europos Komisija ar Europos Sgjungos Tarybag nukreipta Zvalgybos veikla Europos Sgjungai
nepriklausancios $alies naudai, baudziamas pagal 261 straipsnj; kadangi 261 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad asmuo,
vykdantis prie§ Vengrija nukreipta Zvalgybos veiklg uZsienio valstybés arba uZsienio organizacijos naudai, padaro
nusikalstama veikg, uz kurig baudziama laisvés atémimu nuo dviejy iki aStuoneriy mety;

B. kadangi pagal Protokolo dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 9 straipsnj Europos Parlamento nariai naudojasi
savo valstybés narés teritorijoje imunitetais, kurie toje valstybéje naréje yra suteikiami parlamento nariams;

C. kadangi Vengrijos pagrindinio istatymo 4 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad nacionalinio parlamento nariai naudojasi
imunitetu; kadangi pagal 2004 m. jstatymo Nr. LVII dél Vengrijoje iSrinkty Europos Parlamento nariy statuso
10 straipsnio 2 dalj Europos Parlamento nariai naudojasi tokiu paciu imunitetu kaip ir Vengrijos parlamento nariai;
kadangi 2012 m. jstatymo Nr. XXXVI dél Nacionalinés Asambléjos 74 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad baudziamoji
byla gali bati iskelta arba tiriama ir prievartos priemoné pagal baudziamajj procesa parlamento nariui gali bati taikoma
tik gavus iSankstinj Nacionalinés Asambléjos sutikima; kadangi pagal minétojo jstatymo 74 straipsnio 3 dalj norint
pradéti tyrima generalinis prokuroras turi pateikti praSyma atSaukti imuniteta;

D. kadangi Vengrijos AuksCiausiasis Teismas byloje Nr. Bf.1.2782/2002 paskelbé¢, kad parlamento nario imunitetas
apsiriboja  baudZiamuoju procesu ir netaikomas vykdant BaudZiamojo proceso kodekse nereglamentuojamas
priemones, kuriy tikslas — uzkirsti kelig nusikalstamai veikai, atskleisti jg ar jrodyti;

E. kadangi 2012 m. jstatymo Nr. C dél Vengrijos baudziamojo kodekso 264/A straipsnyje numatyta, kad baudziamoji
atsakomybé uz nusikalstama veika, dél kurios gali bati atliktas Bélos Kovdcso veiksmy tyrimas, nustatyta nuo
2014 m. sausio 1 d;

F. kadangi tyrimai ir bet koks tolesnis kaltinimy pareiskimas, dél kuriy prasoma atSaukti imunitetg, atitinkamai apsiriboja
jvykiais po 2014 m. sausio 1 d;

G. kadangi remiantis Vengrijos Auks¢iausiojo Teismo praktika iki tos datos vykdytas jrodymy rinkimas, kaip numatyta
pagal 1995 m. jstatyma Nr. CXXV dél nacionaliniy saugumo tarnyby, yra teisétas ir tokiai veiklai vykdyti nereikéjo
atSaukti imuniteto;

H. kadangi §j baudZiamajj tyrimg atliks Centriné tyrimus vykdanti prokuratiira; kadangi Vengrijos pagrindinio akto
29 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad generalinis prokuroras ir prokuratira yra nepriklausomi, vykdo savo konstitucines
uzduotis nepriklausomai nuo iSorés organizacijy ir imasi veiksmy paisydami nekaltumo prezumpcijos;

I. kadangi atSaukiant Bélos Kovdcso imunitetg turéty bati laikomasi Darbo tvarkos taisykliy 9 straipsnio 6 dalyje nustatyty
salygu;

J. kadangi Siuo atveju Parlamentas nerado jokiy fumus persecutionis jrodymy, t. y. nesama pakankamai rimty ir aiskiy
jtarimy, kad praSymas atSaukti imuniteta3 buvo pateiktas siekiant pakenkti atitinkamo Parlamento nario politinei
reputacijai;

1. nusprendzia atSaukti Bélos Kovadcso imunitetg;

2. paveda Pirmininkui nedelsiant perduoti §j sprendimg ir atsakingo komiteto pranesimg kompetentingai Vengrijos
institucijai ir Bélai Kovacsui.
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(Parengiamieji aktai)

EUROPOS PARLAMENTAS

P8 TA(2015)0325

Tarptautinés darbo organizacijos konvencija dél priverstinio darbo: teisminis bendradarbia-
vimas baudZiamosiose bylose ***

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos sprendimo, kuriuo valstybés narés

jgaliojamos dél Europos Sajungos interesy ratifikuoti 1930 m. Tarptautinés darbo organizacijos konvencijos dél

priverstinio ar privalomojo darbo 2014 m. protokolo 1-4 straipsniy nuostatas, susijusias su teisminiu
bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose projekto (06731/2015 — C8-0078/2015 - 2014/0258(NLE))

(Pritarimo procediira)

(2017/C 349/14)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Tarybos sprendimo projekta (06731/2015),

— atsizvelgdamas | Tarybos praSyma dél pritarimo, pateikta pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 82 straipsnio
2 dalj ir 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkto v papunktj (C8-0078/2015),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 99 straipsnio 1 dalies pirma ir trecig pastraipas ir 2 dalj, taip pat
i 108 straipsnio 7 dalj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto rekomendacija (A8-0226/2015),
1. pritaria Tarybos sprendimo projektui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy parlamentams ir vyriausybéms.
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PS_TA(2015)0326
Kontrolés priemoniy taikymas 4-metilamfetaminui *

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo dél kontrolés
priemoniy taikymo 4-metilamfetaminui projekto (10010/2015 - €8-0182/2015 — 2013/0021(NLE))

(Konsultavimosi procediira)

(2017/C 349/15)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Tarybos projektg (10010/2015),

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutarties, i§ dalies pakeistos Amsterdamo sutartimi, 39 straipsnio 1 dalj ir

i Protokolo Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 9 straipsni, pagal kurj Taryba konsultavosi su Parlamentu
(C8-0182/2015),

— atsizvelgdamas | 2005 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendimg 2005/387/TVR dél keitimosi informacija apie naujas
psichoaktyvias medziagas, ju rizikos jvertinimo ir kontrolés (*), ypa i jo 8 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A8-0265/2015),

1. pritaria Tarybos projektui;

2. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

3. ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Parlamento patvirtinta teksta;
4

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

() OLL127,2005 5 20, p. 32.
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Antradienis, 2015, Spalio 6

P8 TA(2015)0327
Kontrolés priemoniy taikymas 5-(2-aminopropil)indolui *

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo dél kontrolés
priemoniy taikymo 5-(2-aminopropil)indolui projekto (10012/2015 - C8-0186/2015 — 2013/0207(NLE))

(Konsultavimosi procediira)

(2017/C 349/16)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Tarybos projektg (10012/2015),

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutarties, i§ dalies pakeistos Amsterdamo sutartimi, 39 straipsnio 1 dalj ir
i Protokolo Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 9 straipsni, pagal kurj Taryba konsultavosi su Parlamentu
(C8-0186/2015),

— atsizvelgdamas | 2005 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendimg 2005/387/TVR dél keitimosi informacija apie naujas
psichoaktyvias medziagas, ju rizikos jvertinimo ir kontrolés (*), ypa i jo 8 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A8-0263/2015),

1. pritaria Tarybos projektui;

2. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

3. ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Parlamento patvirtinta teksta;
4

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

() OLL127,2005 5 20, p. 32.
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Antradienis, 2015, Spalio 6

PS_TA(2015)0328
Kontrolés priemoniy taikymas 25I-NBOMe, AH-7921, MDPV ir metoksetaminui *

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo dél kontrolés

priemoniy taikymo 4-jod- 2,5-dimetoksi-N-(2-metoksibenzil)fenetilaminui (251-NBOMe), 3,4-dichlor-N-[[1-(dime-

tilamino)cikloheksil]metil]benzamidui (AH-7921), 3,4-metilendioksipirovaleronui (MDPV) ir 2-(3-metoksifenil)-2-
(etilamino)cikloheksanonui (metoksetaminui) projekto (10011/2015 - C8-0185/2015 - 2014/0183(NLE))

(Konsultavimosi procediira)

(2017/C 349/17)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Tarybos projekta (10011/2015),

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties, i§ dalies pakeistos Amsterdamo sutartimi, 39 straipsnio 1 dalj ir
i Protokolo Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 9 straipsni, pagal kurj Taryba konsultavosi su Parlamentu
(C8-0185/2015),

— atsizvelgdamas | 2005 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendimg 2005/387/TVR dél keitimosi informacija apie naujas
psichoaktyvias medziagas, jy rizikos jvertinimo ir kontrolés ('), ypac i jo 8 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A8-0264/2015),
pritaria Tarybos projektui;

ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

ragina Tarybg dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Parlamento patvirtintg teksta;

oo

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

() OLL127,2005 5 20, p. 32.
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Antradienis, 2015, Spalio 6

P8 TA(2015)0329
Kontrolés priemoniy taikymas 4,4-DMAR ir MT-45 *

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo dél kontrolés
priemoniy taikymo 4-metil-5-(4-metilfenil)-4,5-dihidrooksazol-2-aminui (4,4-DMAR) ir 1-cikloheksil-4-(1,2-
difeniletil)piperazinui (MT-45) projekto (10009/2015 — C8-0183/2015 — 2014/0340(NLE))

(Konsultavimosi procediira)

(2017/C 349/18)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Tarybos projekta (10009/2015),

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutarties, i§ dalies pakeistos Amsterdamo sutartimi, 39 straipsnio 1 dalj ir
i Protokolo Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 9 straipsni, pagal kurj Taryba konsultavosi su Parlamentu
(C8-0183/2015),

— atsizvelgdamas | 2005 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendimg 2005/387/TVR dél keitimosi informacija apie naujas
psichoaktyvias medziagas, jy rizikos jvertinimo ir kontrolés ('), ypac i jo 8 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A8-0262/2015),
pritaria Tarybos projektui;

ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Parlamento patvirtintg teksta;

Bowodo=

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

() OLL127,2005 5 20, p. 32.
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Antradienis, 2015, Spalio 6

PS_TA(2015)0330
ES solidarumo fondo 1ésy mobilizavimas: nelaimés Bulgarijoje ir Graikijoje 2015 m.

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo

dél Europos Sajungos solidarumo fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento,

Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzZeto klausimais

ir patikimo finansy valdymo 11 punktg (nelaimés Bulgarijoje ir Graikijoje 2015 m.) (COM(2015)0370 -
€8-0198/2015 - 2015/2151(BUD))

(2017/C 349/19)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0370 — C8-0198/2015),

— atsizvelgdamas | 2002 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2012/2002, isteigiantj Europos Sajungos
solidarumo fonda (),

— atsizvelgdamas | 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014—
2020 m. daugiameté finansiné programa (%), ypaé i jo 10 straipsni,

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarima dél
biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (°), ypa¢ i jo 11 punkta,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto laiska,
— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesimg (A8-0253/2015),
1. pritaria prie Sios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

2. paveda Pirmininkui pasirasyti §j sprendima su Tarybos pirmininku ir uZtikrinti, kad jis biity paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje;

3. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija ir jos priedg Tarybai ir Komisijai.
PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél ES solidarumo fondo 1é$y mobilizavimo

(Sio priedo tekstas cia nepateikiamas, nes jis atitinka galutinj aktg — Sprendimg (ES) 2015/1872.)

()  OLL311,2002 11 14, p. 3
() OLL 347,2013 12 20, p. 884.
()  OLC 37320131220, p. 1
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Antradienis, 2015, Spalio 6

P8 _TA(2015)0332

Europos Sgjungos fondams taikytinos bendrosios nuostatos: Graikijai skirtos specialios
priemoneés **¥]

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento, kuriuo dél Graikijai skirty specialiy priemoniy i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam

fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai ir Europos jury reikaly ir Zuvininkystés

fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir

Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos (COM(2015)0365 — C8-0192/2015 —
2015/0160(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2017/C 349/20)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0365),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 177 straipsni, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasitlymg Parlamentui (C8-0192/2015),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— pasikonsultaves su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto nuomoneg dél pasitlymo finansinio suderinamumo,

— atsizvelgdamas j 2015 m. rugséjo 16 d. laisku Tarybos atstovo prisiimta isipareigojima pritarti Europos Parlamento
pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Zuvininkystés komiteto laiska,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj, 50 straipsnio 1 dalj ir 41 straipsni,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto pranesimg ir Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (A8-
0260/2015),

A. kadangi siilomas i§ dalies keiCiantis reglamentas yra iSimtiné priemoné, kurios tikslas — skubiai paremti Graikija
leidziant jai iki 2015 m. pabaigos gauti ir panaudoti vis dar prieinama 2007-2013 m. programavimo laikotarpio
Sajungos finansavimg, skirtg sanglaudos politikai, taigi batina skubiai ji priimti;

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés arba pakeisti
jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui Parlamento pozicija perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.
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Antradienis, 2015, Spalio 6

P8_TC1-COD(2015)0160

Europos Parlamento pozicija, priimta 2015 m. spalio 6 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/..., kuriuo dél Graikijai skirty specialiy priemoniy i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES) 2015/1839.)
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Antradienis, 2015, Spalio 6

P8 _TA(2015)0333

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimas: Vokietijos
paraiska ,,EGF/2015/002 DE/Adam Opel“

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2013 m. gruodzio 2 d.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbia-

vimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo 13 punkta (Vokietijos paraiska ,,EGF/2015/002 DE/Adam
Opel“) (COM(2015)0342 - C8-0249/2015 — 2015/2208(BUD))

(2017/C 349/21)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Komisijos pasifilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0342 — C8-0249/2015),

— atsizvelgdamas | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1309/2013 dél Europos
prlsltalkymo prie globalizacijos padariniy fondo (2014-2020 m.), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1927/
2006 (') (EGF reglamentas),

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentq (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-
2020 m. daugiameté finansiné programa (%), ypaé i jo 12 straipsni,

— atsizvelgdamas | 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpmstltucm; susitarimg deél
biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (*) (2013 m. gruodzio 2 d.
TIS), ypac i jo 13 punkta,

— atsizvelgdamas i triSalio dialogo procediira, numatytg pagal 2013 m. gruodzio 2 d. TIS 13 punktg,
— atsizvelgdamas j Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto laiska,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto laiska,

— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto pranesimg (A8-0273/2015),

A. kadangi Sajunga, sickdama teikti papildomg paramg darbuotojams, patiriantiems Zala dél esminiy strukttiriniy pasaulio
prekybos sistemos poky¢iy ar pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés, ir padéti jiems grizti i darbo rinkg, nustaté
teisekiiros ir biudZetines priemones;

B. kadangi, remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédyje patvirtinta bendra Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos deklaracija ir tinkamai atsizvelgiant j 2013 m. gruodzio 2 d. TIS nuostatas dél sprendimy mobilizuoti
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (EGF) 1é3as priémimo, Sajungos finansiné parama atleistiems
darbuotojams turéty biiti dinamiska ir prieinama kuo greiiau ir veiksmingiau;

C. kadangi priimtas EGF reglamentas atspindi Parlamento ir Tarybos pasiekta susitarimg vél numatyti su krize susijusj
mobilizavimo kriterijy, padidinti Sajungos finansinj jnasa iki 60 proc. bendry numatomy sitilomy priemoniy islaidy,
padidinti Komisijos EGF paraisky tvarkymo veiksmingumg ir sutrumpinti Parlamento ir Tarybos atlickamo paraisky
vertinimo ir tvirtinimo laikg, iSplésti reikalavimus atitinkanciy veiksmy ir paramos gavéjy sarada, jtraukiant i jj
savarankiskai dirbancius asmenis ir jaunima, ir finansuoti paskatas nuosavam verslui steigti;

OL L 347, 2013 12 20, p. 855.
OL L 347, 2013 12 20, p. 884.
OL C 373, 2013 12 20, p. 1
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Antradienis, 2015, Spalio 6

D. kadangi Vokietija pateiké parai§kq ,EGF/2015/002 DE/Adam Opel“ dél finansinés paramos i§ EGF po to, kai buvo
atleistas 2 881 darbuoto as i§ bendrovés ,Adam Opel AG*, veikiancios ekonominés veiklos sektoriuje, nurodytame
NACE 2 red. 29 skyriuje (Varlkhnlq transporto priemoniy, prlekabq ir puspriekabiy gamyba) ("), ir i§ 1 tleke)q jmongs;

E. kadangi paraika atitinka EGF reglamente nustatytus finansinés paramos skyrimo kriterijus;

1. pritaria Komisijai, kad jvykdytos EGF reglamento 4 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytos salygos ir kad todél
Vokietija turi teis¢ gauti finansing 6 958 623 EUR paramg pagal $j reglamenta;

2. pazymi, kad Vokietijos valdzios institucijos paraiska dél EGF paramos pateiké 2015 m. vasario 26 d. ir kad
2015 m. liepos 14 d. Komisija baigé paraiskos vertinimg ir apie savo sprendimg pranesé Parlamentui 2015 m. rugséjo 1 d;
palankiai vertina tai, kad paraiska buvo greitai (maZiau nei per penkiy ménesiy laikotarpj) jvertinta;

3. atkreipé demes; i tai, kad Vakary Europoje automobiliy pardavimas dramatiskai sumazéjo ir pa51eke Zemiausia lygi
per 20 mety, (*) taip pat pabrézia, kad $iuo metu Europoje parduodamy automobiliy skaicius yra maziausias nuo 1997 m,;
daro i$vadg, kad $ie jvykiai yra tiesiogiai susue; su pasauline finansy ir ekonomikos krize, kaip nurodyta Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 546/2009 (*); be to, pabrézia, kad ypa¢ nukentéjo mazy ir vidutiniy transporto priemoniy,
priklausanc¢iy vidutinés kainos segmentui, gamintojai, ir kad todél krizé imonei ,Adam Opel AG“ kuri yra vienas
svarbiausiy vidutinés kainos mazo ir vidutinio dydzio automobiliy rinkos dalyviy, padaré itin didelj poveikj, nors pigesniy
bei prabangesniy ir liukso klasés automobiliy pardavimui krizés poveikis yra ne toks didelis;

4. pabrézia, kad naujy registruojamy automobiliy skaicius ES valstybése narése ir ELPA 3alyse 2007-2013 m. sumazéjo
25 proc. (Europos automobiliy gamintojy asociacijos duomenimis — nuo daugiau kaip 16 mln. iki 12 mln.); $iuo atzvilgiu
pazymi, kad ,Opel“ ir ,Vauxhall“ automobiliy pardavimas Europoje smarkiai sumazéjo ir 2007-2013 m. jy pardavimas
sumazéjo 39 proc,;

5. be to, pazymi, kad ,Adam Opel AG" yra nepalankioje padétyje dél to, kad $ios imonés savininké yra jmoné ,General
Motors*, kuri leido pardavinéti automobilius ,Opel“ tik Europoje, taigi, ,Opel“ nepardavinéjami besiformuojanciose rinkose
kituose Zemynuose; mano, kad griezto taupymo politika, nustatyta Europos valstybése, prisidéjo prie Sio itin didelio
automobiliy ,Opel” ir ,Vauxhall“ pardavimy sumazéjimo;

6.  pabrézia, kad sis darbuotojy atleidimas daro didelj neigiamg poveikj Bochumo vietos ekonomikai; primena, kad
Bochumas — Siaurés Reino-Vestfalijos Zemés urbanizuoto ir pramoninio Riiro regiono miestas; $is regionas, kaip ir kiti
tradiciniai anglies kasybos ir plieno gamybos regionai, jau nuo praéjusio amziaus septintojo desimtmecio patiria dideles
strukt@irines problemas; pazymi, kad nedarbas Raro regione jau dabar yra daug didesnis nei Vokietijos vidurkis;

7. primena, kad Bochumui jau buvo suteikta EGF parama po to, kai ,Nokia“ nutrauké mobiliyjy telefony gamybg ir dél
to prarasta daugiau nei 1300 darbo viety; pazymi, kad ,Outukumpu“ ketina nutraukti neridijancio plieno gamyba
Bochume 2015 m. pabaigoje ir tai lems tolesnj miesto pramonés nykimg ir vietos bei regioninés uzimtumo padéties
blogéjima;

8.  pazymi, kad iki Siol NACE 2 red. 29 skyriuje nurodyto sektoriaus (Varikliniy transporto priemoniy, priekaby ir
puspriekabiy gamyba) jmonés yra pateikusios 21 paraiska dél EGF paramos, i$ kuriy 11 buvo pagristos su prekyba susijusia
globalizacija, 0 10 — pasauline finansy ir ekonomikos krize; Siomis aplinkybémis primena paraiska dél EGF paramos ,EGF/
2010/031 BE/Generals Motors Belgium®, kuri pateikta dél to, kad jmoné ,Opel* uzdaré savo gamykla Antverpene (Belgija);

M 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos
rasiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

() Europos automobiliy gamintojy asociacija (European Automobile Manufacturers Association, ACEA), ,The Automobile Industry Pocket
Guide 2014-2015% p. 57f.

é) 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 5462009, i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB)
Nr. 1927/2006, isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (OL L 167, 2009 6 29, p. 26).
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Antradienis, 2015, Spalio 6

9. palankiai vertina tai, kad Vokietijos valdZios institucijos, sickdamos suteikti darbuotojams skubig parama,
2015 m. sausio 1 d. (gerokai anks¢iau pries priimant sprendimg ir netgi prie§ pateikiant paraiska dél EGF paramos
suteikimo siilomam suderintam paslaugy paketui) nusprendé atleistiems darbuotojams pradeéti taikyti prie individualiy
poreikiy pritaikytas priemones;

10.  pazymi, kad atleisti darbuotojai gali naudotis gausiomis priemonémis, kuriomis siekiama vél juos integruoti j darbo
rinkg; mano, kad numatomas konsultacijy verslo steigimo klausimais dalyviy skaic¢ius yra mazas — numatoma, kad Siose
konsultacijose dalyvaus tik 25 paramos gavéjai;

11.  palankiai vertina tai, kad $ios paraiskos valdymg ir kontrole uztikrins tos pacios institucijos, kurios Federalinéje
darbo ir socialiniy reikaly ministerijoje valdo ir kontroliuoja Europos socialinio fondo teikiama paramg ir kurios taip pat
tvarké ankstesnes EGF iSmokas;

12.  pazymi, kad atleistiems darbuotojams, kuriems taikoma $i paraiska, Vokietija planuoja taikyti Sias priemones:
profesinio mokymo priemones (Qualifizierungen), profesinj orientavimg (Berufsorientierung), panasios kvalifikacijos
darbuotojy grupes ir praktinius seminarus, konsultacijas verslo steigimo klausimais (Existenzgriinderberatung), darbo paieska
(Stellenakquise), darbo muges (Jobmessen), tolesnj kuravimg ir konsultavima (Nachbetreuung und — beratung), mokymo
iSmokas (Transferkurzarbeitergeld);

13.  pazymi, kad suderintas prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketas buvo parengtas konsultuojantis su
socialiniais partneriais ir naudojantis perkélimo bendrovémis;

14.  pazymi, kad valdzios institucijos planuoja visy islaidy, skirty koordinuotam prie individualiy poreikiy pritaikyty
paslaugy paketui, maksimalig leidZiama 35 proc. suma panaudoti visoms i§mokoms ir paskatoms, kurios teikiamos kaip
mokymo i§moka (vok. Transferkurzarbeitergeld), kai tuo tarpu mokymo i§moka sudaro 60 ar 67 proc. darbuotojo turéty
grynyjy pajamy priklausomai nuo paramos gavéjo namy tkio padéties;

15.  pabrézia, kad mokymo iSmokai (Siuo atveju — Transferkurzarbeitergeld) teikiamas finansavimas neturi pakeisti valstybés
narés ar buvusio darbdavio teisinés prievolés; ragina Komisija ir valstybes nares suteikti aiskig ir nuoseklig informacija
siekiant patikslinti, kiek mokymo ismoka yra teisiné prievolé, kai sukuriama perkélimo bendrové; praso nuoseklumo tiek
teikiant finansavima, tiek informuojant Parlamenta; taigi tikisi, kad Komisija pateiks i§samia ir nuoseklig analiz¢ bei
informacijg dél to, kas virsija valstybiy nariy teisines prievoles; dar karta ireiskia savo pozicija, kad EGF finansavimas turéty
bati naudojamas mokymo iSmokoms, siekiant, kad perkélimo bendrové galéty darbuotojams bati naudingesné negu
paprastai, suteikdama individualesnes ir i§samesnes priemones, negu tai biity jmanoma negavus EGF paramos; pabrézia, jog
Parlamentas toliau stebés, kad EGF nebiity naudojamas siekiant pakeisti valstybés narés ar jmonés prievoles;

16. ragina Komisija laikytis nuoseklaus pozitirio ty paraisky, kurios apima mokymo iSmoky priemone (Trans-
ferkurzarbeitergeld), atveju, nuosekliai kiekvienoje paraiskoje jg apibréziant ir i§samiai patikrinant ir pateikiant jrodymus, kad
konkreti priemoné tikrai atitinka EGF finansavimo reikalavimus, kaip nurodyta EGF reglamento 7 straipsnyje, ir niekaip
nepakeiCia pasyviy socialinés apsaugos priemoniy, taip pat, kad néra dvigubo finansavimo rizikos;

17.  pabrézia, jog socialiniai partneriai susitaré dél trijy perkélimo bendroviy isteigimo siekiant taikyti atleistiems
darbuotojams skirtas priemones — tai atitinka Vokietijos praktika; palankiai vertina tai, kad i3 tiekéjo jmonés (,Johnson
Controls Objekt Bochum GmbH&Co. KG¥) atleisti darbuotojai taip pat galés naudotis perkélimo bendroviy taikomomis
priemonémis;

18.  primena, kad svarbu didinti visy darbuotojy isidarbinimo galimybes rengiant pritaikytus mokymus ir pripazistant
iglidzius ir gebéjimus, jgytus per darbuotojo profesing karjerg; tikisi, kad pagal suderinta paketg sitilomi mokymai bus
pritaikyti ne tik prie i§ darbo atleisty darbuotojy poreikiy, bet ir prie dabartinés verslo aplinkos;
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19.  primena, kad, kaip nustatyta EGF reglamento 7 straipsnyje, rengiant suderintg prie individualiy poreikiy pritaikyty
paslaugy paketg reikéty i§ anksto numatyti biisimas darbo rinkos perspektyvas ir gebéjimus, kuriy prireiks ateityje, ir §j
paketa pritaikyti prie peréjimo prie efektyvaus istekliy naudojimo ir tvarios ekonomikos;

20. pazymi, kad informacija apie suderintg prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketa, kuris turi bati
finansuojamas EGF léSomis, apima duomenis apie tai, kaip Siomis priemonémis papildomi struktiriniy fondy léSomis
finansuojami veiksmai; pabrézia, kad Vokietijos valdzios institucijos patvirtino, kad tinkami finansuoti veiksmai neremiami
taikant kitas Sajungos finansines priemones; dar kartg ragina Komisijg i savo metines ataskaitas jtraukti lyginamaji ty
duomeny vertinima, siekiant uztikrinti, kad baity visapusiskai laikomasi esamos tvarkos ir kad paslaugos nebity Sajungos
finansuojamos du kartus;

21.  palankiai vertina tai, kad Komisija, atsiZvelgdama j Parlamento raginimg pagreitinti i§moky skyrima, patobulino
procediirg; atkreipia démesj i laiko triikumg, susijusj su nauju tvarkaras¢iu, ir galima poveikj paraisky nagrinéjimo
efektyvumui;

22.  pritaria prie Sios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

23.  paveda Pirmininkui pasirasyti §j sprendimg su Tarybos pirmininku ir uztikrinti, kad jis baty paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje;

24.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.
PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo (Vokietijos paraiska —
,EGF/2015/002 DE/Adam Opel“)

(Sio priedo tekstas cia nepateikiamas, nes jis atitinka galutinj aktg — Sprendimg (ES) 2015/1871.)
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P8 TA(2015)0334

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1léSy mobilizavimas: Belgijos
paraiska ,,EGF/2015/003 BE Ford Genk*“

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2013 m. gruodzio 2 d.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbia-

vimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo 13 punkty (Belgijos paraiska , EGF/2015/003 BE/Ford
Genk*) (COM(2015)0336 — C8-0250/2015 — 2015/2209(BUD))

(2017/C 349/22)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0336 — C8-0250/2015),

— atsizvelgdamas { 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1309/2013 dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (2014-2020 m.), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1927/
2006 (') (toliau — EGF reglamentas),

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-
2020 m. daugiameté finansiné programa (%), ypaé i jo 12 straipsni,

nstitucinj susitarimg dél

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tar}gi
) (toliau — 2013 m. gruo-

biudZzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (
dzio 2 d. TIS), ypa¢ i jo 13 punkta,

— atsizvelgdamas i triSalio dialogo procediira, numatytg pagal 2013 m. gruodzio 2 d. TIS 13 punktg,
— atsizvelgdamas | Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto laiska,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto laiska,

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesimag (A8-0272/2015),

A. kadangi Sgjunga, sickdama teikti papildoma parama darbuotojams, patiriantiems Zala dél esminiy struktfriniy pasaulio
prekybos sistemos pokyc¢iy ar pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés, ir padéti jiems vél integruotis | darbo rinka,
nustaté teisékiros ir biudzetines priemones;

B. kadangi, remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédyje patvirtinta bendra Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos deklaracija ir tinkamai atsizvelgiant j 2013 m. gruodzio 2 d. TIS nuostatas dél sprendimy mobilizuoti
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (toliau — EGF) 1é3as priémimo, Sajungos finansiné parama i§
darbo atleistiems darbuotojams turéty biti dinamiska ir teikiama kuo grei¢iau ir veiksmingiau;

() OLL 347,2013 12 20, p. 855.
() OLL 347,2013 12 20, p. 884.
()  OLC 37320131220, p. 1
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C. kadangi priimtas EGF reglamentas atspindi Parlamento ir Tarybos pasiekta susitarimg vél pradéti taikyti su krize susijusj
mobilizavimo kriterijy, padidinti Sgjungos finansinj inasa iki 60 proc. bendry iSlaidy, numatomy pagal sitlomas
priemones, padidinti EGF paraisky nagrinéjimo Komisijoje, Parlamente ir Taryboje veiksminguma sutrumpinant jy
vertinimo ir tvirtinimo laika, iSplésti reikalavimus atitinkanciy veiksmy ir paramos gavéjy sgrasy jtraukiant i jj
savarankiskai dirbancius asmenis ir jaunima ir finansuoti paskatas nuosavam verslui steigti;

D. kadangi Belgija pateiké paraiska ,EGF/2015/003 BE/Ford Genk® dél finansinés paramos i§ EGF po to, kai buvo i§ darbo
atleista 5111 darbuotojy, i§ kuriy 3701 darbuotojy buvo atleista i§ darbo gamykloje ,Ford Genk®, veikiancios
ekonomineés veiklos sektonu}e nurodytame NACE 2 red. 29 skyriuje (Varikliniy transporto priemoniy, priekaby ir
puspriekabiy gamyba) ('), ir 1 180 i§ 11 tiekéjy bei tolesnés gamybos grandies jmoniy, ir kadangi priemonémis turéty
pasinaudoti mazdaug 4 500 i$ darbo atleisty darbuotojy;

E. kadangi paraiska atitinka EGF reglamente nustatytus finansinés paramos skyrimo kriterijus;

1.  pritaria Komisijai, kad EGF reglamento 4 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytos salygos jvykdytos, taigi Belgija turi
teise gauti finansing 6 268 564 EUR dydzio paramg (visos iSlaidos sudaro 10 447 607 EUR);

2. pazymi, kad Belgijos valdZios institucijos 2015 m. kovo 24 d. pateiké paraiskg EGF finansinei paramai gauti ir kad
2015 m. liepos 14 d. Komisija baigé savo vertinima ir 2015 m. rugsé¢jo 1 d. apie tai informavo Parlamenta; teigiamai vertina
tai, kad vertinimas atliktas greitai — per trumpesnj nei penkiy ménesiy laikotarpi;

3. pazymi, kad 27 ES valstybése narése per 2007-2012 m. laikotarpj automobiliy gamyba sumazéjo 14,6 proc. ir kad
per ta patj laikotarpj Kinijos lengvyjy automobiliy gamybos dalis rinkoje padidéjo daugiau nei du kartus; daro i$vada, kad
Sie jvykiai yra tiesiogiai susij¢ su esminiais struktfriniais pasaulio prekybos sistemos poky¢iais, vykstanciais dél
globalizacijos;

4. primena, kad pirmoji paraiska dél EGF paramos pateikta 2013 m., Vykstant pirmajam atleldlm% is gamyklos ,Ford
Genk* etapui, paraiskoje nurodant globalizacijos priezasti, — suteikta parama $iuo metu jgyvendinama (%), taip pat primena,
kad §i antroji paraiska susijusi su atleidimais i§ gamyklos ,Ford Genk*, vykdytais 2014 m. iki visisko gamyklos uzdarymo
2014 m. gruodzio mén.;

5. pazymi, kad Belgijos automobiliy pramonés gamyba sumazéjo 15,58 proc., o pasauliné gamyba tuo pat metu
padidéjo 18,9 proc.;

6.  primena, kad gamykla ,Ford Genk* buvo didziausias darbdavys Limburgo provincijoje; pazymi, kad Sie atleidimai i3
darbo padaré didelg 7alg Limburgo ekonomikai, prarasta daugiau kaip 8 000 darbo viety (jskaitant netiesioginiy darbo viety
praradimus), darbo vietas daugiausia prarado 30-54 mety amziaus Sajungos pilie¢iai, nedarbo lygis padidéjo 1,8-2
procentinio punkto (regiono nedarbo lygis padidéjo nuo 6,8 proc. iki 8,8 proc., t. y. padidéjimas siekia iki 29,4 proc.), BVP
sumazéjo 2,6-2,9 proc. ir darbo nagumas gali sumazeéti10,9 proc., nes automobiliy pramonés sektorius itin svarbus darbo
nasumui Siame regione;

7. pazymi, kad NACE 2 red. 29 skyriuje nurodyto sektoriaus (Varikliniy transporto priemoniy, priekaby ir puspriekabiy
gamyba) jmonés yra pateikusios 22 paraiskas del EGF paramos, 12-oje i§ jy nurodytas globalizacijos poveikio prekybai
kriterijus, o 10-je — pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés kriterijus; todél rekomenduoja Komisijai istirti Azijos ir Piety
Amerikos rinkas, kad ES gamintojai daugiau suzinoty apie naujus importo licencijy reikalavimus ir apie tai, kaip geriau
issilaikyti Siose rinkose ir kaip bati jose konkurencingais;

8.  palankiai vertina tai, kad Belgijos valdZios institucijos, siekdamos suteikti darbuotojams skubig paramg,
2015 m. sausio 1 d. (dar likus nemazai laiko iki sprendimo suteikti EGF paramg sitilomam suderintam paslaugy paketui
priémimo ir net prie$ pateikiant paraiskg finansinei EGF paramai gauti) nusprendé i§ darbo atleistiems darbuotojams pradéti
taikyti prie individualiy poreikiy pritaikytas priemones;

) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos
rasiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

A Paraiska ,EGF/2013/012 BE/Ford Genk® (COM(2014)0532).
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9.  pazymi, kad Belgija planuoja atleistiems darbuotojams, kuriems taikoma $i paraiska, taikyti trijy rasiy priemones:
i) individualig pagalba ieskant darbo, bylos tvarkyma ir bendras informavimo paslaugas; i) mokyma ir perkvalifikavima ir
iii) i¥mokas ir paskatas;

10.  palankiai vertina tai, kad atleisti darbuotojai gali naudotis jvairiomis siilomomis priemonémis, kurios apima tam
tikrus su individualia pagalba ieskant darbo, bylos tvarkymu ir bendromis informavimo paslaugomis susijusius veiksmus;
buves darbdavys taip pat teikia mokymo ir perkvalifikavimo paslaugas;

11.  pazymi, kad suderintas prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketas buvo parengtas konsultuojantis su
tiksliniais paramos gavéjais ir jy atstovais, socialiniais partneriai, vietos, regioninémis ir nacionalinémis valstybinémis
uzZimtumo tarnybomis bei mokymo institucijomis, taip pat su jmone;

12.  primena, kad svarbu didinti visy darbuotojy isidarbinimo galimybes rengiant pritaikytus mokymus ir pripazistant
igtidzius ir gebéjimus, jgytus per darbuotojo profesing karjers; tikisi, kad pagal suderinta paketa sitlomi mokymai bus
pritaikyti ne tik atleisty darbuotojy poreikiams, bet ir esamai verslo aplinkai;

13.  pabrézia, kad profesinio mokymo priemoniy tikslas turéty bati darbuotojy uzimtumo galimybiy didinimas ir kad jos
turéty bati pritaikytos esamiems darbo rinkos poreikiams; taip pat pazymi, kad taikant mokymo ir perkvalifikavimo
priemones deréty pripazinti konkrecius jgiidzius ir gebé¢jimus, kuriuos atitinkami darbuotojai igijo dirbdami automobiliy
pramongje ir jai tiekianciose imonése, ir jais remtis;

14.  primena, kad, kaip nustatyta EGF reglamento 7 straipsnyje, rengiant suderintg prie individualiy poreikiy pritaikyty

paslaugy paketg reikéty i§ anksto numatyti biisimas darbo rinkos perspektyvas ir gebéjimus, kuriy prireiks ateityje, ir §j
paketg pritaikyti peréjimui prie efektyvaus istekliy naudojimo ir tvarios ekonomikos;

15.  pazymi, kad informacija apie suderintg prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketa, kuri ketinama
finansuoti EGF 1éSomis, apima duomenis apie tai, kaip Siomis priemonémis papildomi struktiriniy fondy léSomis
finansuojami veiksmai; pabrézia, kad Belgijos valdzios institucijos patvirtino, jog tinkami finansuoti veiksmai neremiami
taikant kitas Sajungos finansines priemones; dar kartg ragina Komisijg i savo metines ataskaitas jtraukti lyginamaji ty
duomeny vertinima, siekiant uZztikrinti, kad bty visapusiskai laikomasi esamos tvarkos ir kad paslaugos nebity
finansuojamos Sgjungos léSomis du kartus;

16.  teigiamai vertina tai, kad valdZios institucijos daugiausia turimy iStekliy planuoja naudoti prie individualiy poreikiy
pritaikytoms paslaugoms teikti ir tik 4,9 proc. visy suderinto prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketo sgnaudy
bus naudojama i§mokoms ir paskatoms teikti — i suma yra daug maZzesné, nei leidziama maksimali 35 proc. suma;

17.  palankiai vertina tai, kad Komisija, atsizvelgdama i Parlamento raginimg pagreitinti iSmoky skyrima, patobulino
procediira; atkreipia démesj j laiko apribojimus, numatytus pagal naujg tvarkarasti, ir i galima jy poveikj paraisky
nagrinéjimo efektyvumui;

18.  pritaria prie sios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

19.  paveda Pirmininkui pasirasyti § sprendimg su Tarybos pirmininku ir uZtikrinti, kad jis baty paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje;

20.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.
PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy mobilizavimo (Belgijos paraiska — ,,EGF/2015/
003 BE/Ford Genk*)

(Sio priedo tekstas cia nepateikiamas, nes jis atitinka galutinj aktg — Sprendimg (ES) 2015/1869.)



C 349/98 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 10 17

Antradienis, 2015, Spalio 6

P8 TA(2015)0335

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimas: Italijos
paraiska ,,EGF/2015/004 IT/Alitalia“

2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2013 m. gruodzio 2 d.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbia-

vimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo 13 punkta (Italijos paraiska ,EGF/2015/004 IT/Alitalia“)
(COM(2015)0397 — C8-0252/2015 — 2015/2212(BUD))

(2017/C 349/23)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0397 — C8-0252/2015),

— atsizvelgdamas { 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1309/2013 dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (2014-2020 m.), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1927/
2006 (') (toliau — EGF reglamentas),

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-
2020 m. daugiameté finansiné programa (%), ypaé i jo 12 straipsni,

nstitucinj susitarimg dél

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tar}gi
) (toliau — 2013 m. gruo-

biudZzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (
dzio 2 d. TIS), ypa¢ i jo 13 punkta,

— atsizvelgdamas i triSalio dialogo procediira, numatytg pagal 2013 m. gruodzio 2 d. TIS 13 punktg,
— atsizvelgdamas | Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto laiska,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto laiska,

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesima (A8-0274/2015),

A. kadangi Sgjunga, sickdama teikti papildomg parama darbuotojams, nukentéjusiems dél esminiy struktiiriniy pasaulio
prekybos sistemos pokyciy arba pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés, ir padéti jiems vél integruotis | darbo rinka,
nustaté teisékiros ir biudzetines priemones;

B. kadangi, remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédyje patvirtinta bendra Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos deklaracija ir tinkamai atsizvelgiant j 2013 m. gruodzio 2 d. TIS nuostatas dél sprendimy mobilizuoti
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (toliau — EGF) 1é3as priémimo, Sajungos finansiné parama i§
darbo atleistiems darbuotojams turéty biti dinamiska ir teikiama kuo grei¢iau ir veiksmingiau;

() OLL 347,2013 12 20, p. 855.
() OLL 347,2013 12 20, p. 884.
()  OLC 37320131220, p. 1
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C. kadangi priimtas EGF reglamentas atspindi Parlamento ir Tarybos pasiekta susitarimg vél pradéti taikyti su krize susijusj
mobilizavimo kriterijy, padidinti Sgjungos finansinj inasa iki 60 proc. bendry iSlaidy, numatomy pagal sitlomas
priemones, padidinti EGF paraisky nagrinéjimo Komisijoje, Parlamente ir Taryboje veiksminguma sutrumpinant jy
vertinimo ir tvirtinimo laika, iSplésti reikalavimus atitinkanciy veiksmy ir paramos gavéjy sgrasy jtraukiant i jj
savarankiskai dirbancius asmenis ir jaunima ir finansuoti paskatas nuosavam verslui steigti;

D. kadangi Italija pateiké paraiska ,EGF/2015/004 IT/Alitalia“ dél finansinés EGF paramos po to, kai i§ bendrovés ,Gruppo
Alitalia“, veikian¢ios NACE 2 red. 51 skyriuje nurodytame ekonominés veiklos sektoriuje (oro transportas) (*) (NUTS (%)
2 lygio Lacijaus regionas), buvo atleisti 1 249 darbuotojai, ir kadangi priemonémis turéty pasinaudoti mazdaug 184
atleisti darbuotojai;

E. kadangi paraiska atitinka EGF reglamente nustatytus finansinés paramos skyrimo kriterijus;

1. pritaria Komisijai, kad EGF reglamento 4 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytos salygos jvykdytos, ir kad dél to Italija
turi teis¢ gauti finansing 1 414 848 EUR dydzio parama vadovaujantis $iuo reglamentu;

2. pazymi, kad Italijos valdzios institucijos 2015 m. kovo 24 d. pateiké paraiska EGF finansinei paramai gauti ir kad
2015 m. rugpjicio 7 d. Komisija baigé savo vertinima ir 2015 m. rugséjo 1 d. apie tai informavo Parlaments; teigiamai
vertina tai, kad vertinimas atliktas greitai — per trumpesnj nei penkiy meénesiy laikotarpj;

3. pazymi, kad tarptautinio oro transporto rinka patyré rimty ekonominés veiklos sutrikimy: kalbant konkreciai,
sumazéjo Sgjungos rinkos dalis ir gerokai iSaugo Persijos jlankos 3aliy ir Turkijos oro transporto bendroviy vezamy keleiviy
skaicius, o Europos bendroviy (kaip antai, bendrovés ,Alitalia“) vezamy keleiviy skaicius sumazéjo;

4. primena, kad, nors ekonomikos ir finansy krizé uZimtuma Lacijaus regione paveiké maziau nei uZimtumg visoje
salyje, CIG () i$moky sistemg apsunkina kiekvienas papildomas nedarbo atvejis;

5. pazymi, kad iki $ios dienos gauta dar viena panasi su NACE 2 red. 51 skyriuje nurodytu ekonominés veiklos
sektoriumi (oro transportas) susijusi paraiska EGF paramai gauti (*) — joje taip pat buvo nurodytas globalizacijos poveikio
prekybai kriterijus;

6.  teigiamai vertina tai, kad Italijos valdZios institucijos sitlo taikyti aktyvios darbo paieskos ir mokymo priemones,
jskaitant pakartotino jdarbinimo schemg, taikoma i§ darbo atleistiems darbuotojams, kurie yra vyresni nei 50 mety
amziaus;

7. teigiamai vertina tai, kad Italijos valdZios institucijos, siekdamos skubiai padéti darbuotojams, 2015 m. balandzio 1 d. -
likus nemazai laiko iki sprendimo suteikti EGF parama sitilomam suderintam paslaugy paketui priémimo — nusprendé
pradéti teikti prie individualiy poreikiy pritaikytas paslaugas nukentéjusiems darbuotojams;

8.  atkreipia démesj | tai, kad islaidos veiksmams pagal EGF reglamento 7 straipsnio 4 dalj — parengiamajai, valdymo,
informavimo, vie$inimo, kontrolés ir ataskaity teikimo veiklai — sudaro 3,99 proc. viso biudZeto;

@) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos
risiy Klasifikatoriy NACE 2 red. ir i$ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

A 2012 m. lapkricio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1046/2012, kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1059/2003 dél bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo nuostatos dél naujojo
regiony suskirstymo laiko eilu¢iy perdavimo (OL L 310, 2012 11 9, p. 34).

() Cassa Integrazione Guadagno (CIG) yra i§moky sistema, pagal kuria uztikrinamos tam tikro lygio pajamos tiems darbuotojams, kurie
negali dirbti savo darbo. CIG naudojama tuo atveju, kai dél restruktairizacijos, imonés reorganizacijos, krizés jmonéje ir bankroto
procediiry sumazéja arba nutriiksta gamybiné veikla ir tai turi rimty pasekmiy vietos lygmens darbo rinkai. CIG yra priemong,
kuria naudojant darbuotojai apsaugomi nuo atleidimo i§ darbo sudarant jmonei galimybe i$vengti islaidy, susijusiy su laikinai
nereikalinga darbo jéga, kol atsinaujins jprasta gamybiné veikla. Vis délto CIG naudojimas daznai bina pirmas Zingsnis judumo link.

* Paraiska ,EGF/2013/014 FR/,Air France* (COM(2014)0701).
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Antradienis, 2015, Spalio 6

9.  apgailestauja, kad sifilomas priemones ketinama taikyti tik 184 i§ 1 249 reikalavimus atitinkanciy paramos gavéjy
(14,7 proc.), o tai sudaro labai mazg visy atleisty darbuotojy dalj;

10.  palankiai vertina tai, kad visiems 184 tiksliniams paramos gavéjams ketinama teikti individualiems poreikiams
pritaikytas paslaugas;

11.  pazymi, kad | Sig paraiska ijtrauktiems i§ darbo atleistiems darbuotojams Italija planuoja taikyti penkiy rasiy
priemones: i) isisavinimo ir igidziy vertinimg, ii) pagalbg aktyviai ieskant darbo, iii) mokyma, iv) judumo islaidy
kompensavimg ir v) jdarbinimo i§mokas asmenims, vyresniems nei 50 mety amziaus;

12.  pazymi, kad i$mokos ir paskatos gali apimti tik judumo islaidas ir jdarbinimo i$mokas ir jy sanaudos negali virsyti
35 proc. visy suderinto individualiems poreikiams pritaikyty paslaugy paketo sgnaudy, kaip nustatyta EGF reglamente;

13.  palankiai vertina jdarbinimo iSmokas darbuotojams, vyresniems nei 50 mety amZziaus; mano, kad iSmokos
diferencijuotos taip, kad skatinty darbdavius atitinkamus darbuotojus jdarbinti geresnémis salygomis;

14.  pazymi, kad suderintas prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketas parengtas konsultuojantis su
socialiniais partneriais, darbo iekoti padedan¢iomis akredituotomis agenttiromis ir darbuotojais;

15.  teigiamai vertina tai, kad akredituotoms agentiiroms, kurios teikia pagalbg aktyviai darbo ieskantiems darbuotojams,
mokama atsizvelgiant | pasiektus rezultatus;

16.  primena, kad, remiantis EGF reglamento 7 straipsniu, rengiant EGF léSomis remiama suderinta prie individualiy
poreikiy pritaikyty paslaugy paketg reikéty numatyti rinkos ateities perspektyvas ir gebéjimus, kuriy joje reikés; be to, jis
turéty bati pritaikytas peréjimui prie efektyvaus istekliy naudojimo ir tvarios ekonomikos;

17.  primena, kad svarbu gerinti visy darbuotojy jsidarbinimo galimybes rengiant pritaikytus mokymus, taip pat
pripazistant gebéjimus ir kompetencijas, igytas per darbuotojo profesing karjerg; tikisi, kad suderintame pakete siilomi
mokymai bus pritaikyti ne tik atleisty darbuotojy poreikiams, bet ir esamai verslo aplinkai;

18.  pazymi, kad informacija, pateikta suderintame prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy pakete, kurj ketinama
finansuoti EGF 1éSomis, apima duomenis apie tai, kaip $ias priemones papildys struktiriniy fondy léSomis finansuojami
veiksmai; pabrézia, jog Italijos valdZzios institucijos patvirtino, kad tinkami finansuoti veiksmai néra remiami léSomis,
teikiamomis pagal kitas Sajungos finansines priemones; dar karta ragina Komisijg | savo metines ataskaitas jtraukti
lyginamajj ty duomeny vertinima siekiant uZztikrinti, kad baty visapusiskai laikomasi esamy reglamenty ir kad
nesidubliuoty paslaugoms teikiamas Sajungos finansavimas;

19.  palankiai vertina tai, kad Komisija, atsizvelgdama j Parlamento raginima pagreitinti dotacijy skyrimg, pagerino
procediirg; atkreipia démesj | laiko apribojimus, numatytus pagal nauja tvarkarasti, ir | galima jy poveikj paraisky
nagrinéjimo efektyvumui;

20.  pritaria prie $ios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

21.  paveda Pirmininkui pasirasyti §j sprendima su Tarybos pirmininku ir uZtikrinti, kad jis biity paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje;

22.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.
PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo (Italijos paraiska ,,EGF/2015/004
IT/Alitalia“)

(Sio priedo tekstas cia nepateikiamas, nes jis atitinka galutinj aktg — Sprendimg (ES) 2015/1870.)
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Treciadienis, 2015, Spalio 7

P8 _TA(2015)0337

Europos ir VidurZemio jiros regiono saliy susitarimo, kuriuo nustatomi Tuniso dalyvavimo
Sajungos programose bendrieji principai, protokolas ***

2015 m. spalio 7 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos sprendimo dél Europos ir Vidurzemio

jiros regiono $aliy susitarimo, steigianc¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Tuniso Respublikos

asociacijg, protokolo dél Europos Sajungos ir Tuniso Respublikos bendrojo susitarimo, kuriuo nustatomi Tuniso

Respublikos dalyvavimo Sgjungos programose bendrieji principai, sudarymo projekto (16160/2014 -
C8-0080/2015 - 2014/0118(NLE))

(Pritarimo procediira)

(2017/C 349/24)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Tarybos sprendimo projektg (16160/2014),

— atsizvelgdamas j Europos ir Vidurzemio jiros regiono $aliy susitarimo, steigian¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy
nariy ir Tuniso Respublikos asociacija, protokolo dél Europos Sgjungos ir Tuniso Respublikos bendrojo susitarimo,
kuriuo nustatomi Tuniso Respublikos dalyvavimo Sajungos programose bendrieji principai, projekta (16159/2014),

— atsizvelgdamas | prasymga dél pritarimo, kurj Taryba pateiké pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 212 straipsni,
218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktg ir 218 straipsnio 7 dalj (C8-0080/2015),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 99 straipsnio 1 dalies pirma ir trecig pastraipas, 99 straipsnio 2 dalj ir
108 straipsnio 7 dalj,

— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto rekomendacija (A8-0254/2015),
1.  pritaria protokolo sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy bei Tuniso Respublikos
parlamentams ir vyriausybéms.
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Trediadienis, 2015, Spalio 7

P8 _TA(2015)0338

Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediira ir Europos mokéjimo jsakymo
procediira ***]

2015 m. spalio 7 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 861/2007, nustatantis Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediira, ir 2006 m. gruodzio 12 d.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1896/2006, nustatantis Europos mokéjimo jsakymo
procediirg (COM(2013)0794 — C7-0414/2013 — 2013/0403(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2017/C 349/25)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2013)0794),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir i 81 straipsni, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasitlymag Parlamentui (C7-0414/2013),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j 2014 m. kovo 25 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),

— atsizvelgdamas i Tarybos atstovo 2015 m. birzelio 29 d. laisku prisiimta isipareigojima pritarti Parlamento pozicijai
pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,
— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesima(A8-0140/2015),
1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmeés arba pakeisti
jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P8_TC1-COD(2013)0403
Europos Parlamento pozicija, priimta 2015 m. spalio 7 d. per pirmajj svarstymga, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/..., kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 861/2007,

nustatantis Europos ieSkiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediira, ir Reglamentas (EB) Nr. 1896/2006,
nustatantis Europos mokéjimo jsakymo procediira

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES) 2015/2421.)

() OLC 226, 2014 7 16, p. 43.
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Treciadienis, 2015, Spalio 7

P8 TA(2015)0339
Tam tikry terSaly, iSmetamy j org, kiekio apribojimas ***I

2015 m. spalio 7 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél tam tikry tersaly, iSmetamy j org i$ vidutinio dydZio kura deginanciy jrenginiy, kiekio apribojimo
(COM(2013)0919 — C7-0003/2014 — 2013/0442(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2017/C 349/26)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2013)0919),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 192 straipsnio 1 dalj, pagal kuriuos
Komisija pateiké pasitlyma Parlamentui (C7-0003/2014),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j 2014 m. liepos 10 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (),
— atsizvelgdamas i Regiony komiteto 2014 m. spalio 7 d. nuomong (%),

— atsizvelgdamas j Tarybos atstovo 2015 m. birzelio 30 d. laisku prisiimta isipareigojima pritarti Parlamento pozicijai
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos politikos komiteto pranesimg ir j Pramonés,
moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto nuomong (A8-0160/2015),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmeés arba pakeisti
jo tekstg nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P8_TC1-COD(2013)0442
Europos Parlamento pozicija, priimta 2015 m. spalio 7 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/... dél tam tikry terSaly, iSmetamy j org i§ vidutinio dydzio kurg
deginanciy jrenginiy, kiekio apribojimo

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Direktyvg (ES) 2015/2193.)

() OLC 451,2014 12 16, p. 134.
() OLC415,2014 11 20, p. 23.
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Trediadienis, 2015, Spalio 7

PS_TA(2015)0340
Zmonéms vartoti skirti kazeinai ir kazeinatai ***I

2015 m. spalio 7 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su Zmonéms vartoti skirtais kazeinais ir kazeinatais, derinimo,
kuria panaikinama Tarybos direktyva 83/417/EEB (COM(2014)0174 — C7-0105/2014 - 2014/0096(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2017/C 349/27)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2014)0174),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 114 straipsnj, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasitilyma Parlamentui (C7-0105/2014),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j 2014 m. birzelio 4 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (),

— atsizvelgdamas | 2015 m. birzelio 24 d. laisku Tarybos atstovo prisiimtg isipareigojima pritarti Parlamento pozicijai
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,
— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesimg (A8-0042/2015),
1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlymg keisti i§ esmés arba pakeisti
jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P8_TC1-COD(2014)0096

Europos Parlamento pozicija, priimta 2015 m. spalio 7 d. per pirmajj svarstymga, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/... dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su Zmonéms vartoti skirtais
kazeinais ir kazeinatais, derinimo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 83/417/EEB

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Direktyvg (ES) 2015/2203.)

(") OLC 424, 2014 11 26, p. 72.
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Treciadienis, 2015, Spalio 7

PS_TA(2015)0341
Sgjungos bendrajam biudZetui taikomos finansinés taisyklés ***]

2015 m. spalio 7 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam
biudzZetui taikomy finansiniy taisykliy (COM(2014)0358 - C8-0029/2014 - 2014/0180(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2017/C 349/28)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2014)0358),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 322 straipsnj bei Europos atominés
energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasiilyma Parlamentui
(C8-0029/2014),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j Audito Riimy nuomong Nr. 1/2015 ('),
— atsizvelgdamas | 2014 m. gruodzio 3 d. Europos duomeny apsaugos priezitros pareigiino laiska,

— atsizvelgdamas j 2015 m. birZelio 30 d. laisku Tarybos atstovo prisiimta isipareigojima pritarti Parlamento pozicijai
pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto pranesima ir UZsienio reikaly komiteto bei BiudZeto kontrolés komiteto nuomones
(A8-0049/2015),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilymg keisti i§ esmeés arba pakeisti
jo tekstg nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai, Europos Audito Riimams ir nacionaliniams
parlamentams.

P8_TC1-COD(2014)0180
Europos Parlamento pozicija, priimta 2015 m. spalio 7 d. per pirmajj svarstymga, siekiant priimti Europos

Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) 2015/..., kuriuo i§ dalies kei¢jamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES, Euratomas)
2015/1929.)

()  OLC522015212,p. 1.
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Ketvirtadienis, 2015, Spalio 8

PS_TA(2015)0346
Mokéjimo paslaugos vidaus rinkoje ***I

2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2013/36/ES ir
2009/110/EB ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (COM(2013)0547 — C7-0230/2013 - 2013/0264(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2017/C 349/29)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2013)0547),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 114 straipsnj, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasitilymag Parlamentui (C7-0230/2013),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j 2014 m. vasario 5 d. Europos Centrinio Banko nuomone ('),
— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 11 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),

— atsizvelgdamas j 2015 m. birZelio 4 d. laisku Tarybos atstovo prisiimta jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj ir 61 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas i Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima ir Teisés reikaly komiteto nuomone (A7-0169/
2014),

— atsizvelgdamas j pakeitimus, kuriuos jis priémé savo 2014 m. balandzio 3 d. posédyje (°),

— atsizvelgdamas | 2014 m. rugséjo 18 d. Pirmininky sueigos sprendima dél nebaigty 7-osios Parlamento kadencijos
darby,

— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto papildoma pranesimg (A8-0266/2015),
1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlyma keisti i§ esmés arba pakeisti
jo tekstg nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P8_TC1-COD(2013)0264

Europos Parlamento pozicija, priimta 2015 m. spalio 8 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/... dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies keiiamos

direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva
2007/64/EB

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutin teisés aktg, Direktyvg (ES) 2015/2366.)

()  OLC224,2014 715, p. 1.
()  OLC 170, 2014 6 5, p. 78.
() Priimti tekstai, P7_TA(2014)0280.
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P8 _TA(2015)0352

Valstybiy nariy ir Europolo prieiga prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir kity
sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais *

2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo

nustatoma Sprendimo 2008/633/TVR dél valstybiy nariy paskirty institucijy ir Europolo prieigos prie Vizy

informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais
taikymo pradzios data, projekto (10506/2015 — C8-0193/2015 - 2015/0807(CNS))

(Speciali teisékiiros procediira: konsultavimasis)

(2017/C 349/30)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Tarybos projektg (10506/2015),

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutarties, i§ dalies pakeistos Amsterdamo sutartimi, 39 straipsnio 1 dalj ir
i Protokolo Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 9 straipsni, pagal kurj Taryba konsultavosi su Parlamentu
(C8-0193/2015),

— atsizvelgdamas j 2008 m. birZelio 23 d. Tarybos sprendimg 2008/633/TVR dél valstybiy nariy paskirty institucijy ir
Europolo prieigos Iprie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo
ir tyrimo tikslais ('), ir ypa¢ i jo 18 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas i savo 2015 m. liepos 9 d. rezoliucija dél Europos saugumo darbotvarkes (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A8-0287/2015),
pritaria Tarybos projektui;

ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré¢ Parlamentas;

ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Parlamento patvirtinta teksta;

Bowo o

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

()  OLL 218, 2008 8 13, p. 129.
() Priimti tekstai, P§_TA(2015)0269.
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P8 _TA(2015)0353

Taisomojo biudZeto Nr. 6/2015 projektas. Nuosavi iStekliai, Sajungos iSorés veiksmy patikos
fondai, Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos biuras

2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos pozicijos dél Europos Sajungos 2015 finansiniy
mety Taisomojo biudZeto Nr. 6/2015 projekto, nuosavi iStekliai, Sgjungos iSorés veiksmy patikos fondai, Europos
elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos biuras (11695/2015 — C8-0278/2015 — 2015/2150(BUD))

(2017/C 349/31)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 314 straipsnj,
— atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsni,

— atsizvelgdamas j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 ('), ypac j jo 41 straipsni,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos 2015 finansiniy mety bendrajj biudZets, galutinai priimta 2014 m. gruo-
dzio 17 d. (3,

— atsizvelgdamas j Taisomajj biudzetg Nr. 1/2015, galutinai priimtg 2015 m. balandzio 28 d. (%),

— atsizvelgdamas | Taisomuosius biudZetus Nr. 2/2015, Nr. 3/2015, Nr. 4/2015 ir Nr. 5/2015, galutinai priimtus
2015 m. liepos 7 d. (%,

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-
2020 m. daugiameté finansiné programa (°),

— atsizvelgdamas | 2015 m. balandzio 21 d. Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) 2015/623, kuriuo i3 dalies keiciamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné programa (°),

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarima dél
biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo ('),

— atsizvelgdamas { 2007 m. birzelio 7 d. Tarybos sprendima Nr. 200743 6/EB, Euratomas dél Europos Bendrijy nuosavy
istekliy sistemos (%),

— atsizvelgdamas | Taisomojo biudZeto Nr. 6/2015 projekta, kurj Komisija priémé 2015 m. liepos 15 d.
(COM(2015)0351),

— atsizvelgdamas | 2015 m. rugs¢jo 18 d. priimtg ir tg pacig dieng Europos Parlamentui perduotg Tarybos pozicija dél
Taisomojo biudZeto Nr. 6/2015 projekto (11695/2015— C8-0278/2015),

()  OLL 2982012 10 26, p. 1.
() OLL69, 20153 13,p. 1.

¢)  OLL190,20157 17, p. 1.

()  OLL261,201510 7.

() OLL 347,2013 12 20, p. 884.
() OLL 103, 2015 4 22, p. 1.

()  OLC373,2013 1220, p. 1.
®  OLL163,2007 6 23, p. 17.
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— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 88 ir 91 straipsnius,
— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto pranesimg (A8-0280/2015),

A. kadangi Taisomojo biudZeto Nr. 6/2015 projektas susijes su tradiciniy nuosavy istekliy, PVM ir BNP baziy prognoziy
tikslinimu, atitinkamy Jungtinei Karalystei taikomy korekcijy jtraukimu j biudZeta ir jy finansavimu, dél kuriy pasikeicia
valstybiy nariy jnasy | Sajungos biudZeta pasiskirstymas;

B. kadangi Taisomasis biudZetas Nr. 6/2015 taip pat apima dviejy naujy biudZeto punkty suk@irimg siekiant remti
Komisijos valdomy patikos fondy islaidas atitinkamai vystymosi bei bendradarbiavimo ir plétros politikos srityse,
abu punktai pazyméti simboliniu jrasu ,p. m.“

C. kadangi pagal Taisomaji biudzeta Nr. 6/2015 taip pat numatyti Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos
biuro etaty plano pakeitimai nekeic¢iant bendro pareigybiy skai¢iaus ar biurui skirto biudZeto sumos;

1. atkreipia démesj | Komisijos pateiktg Taisomojo biudZeto Nr. 6/2015 projekta ir | Tarybos pozicijg dél jo;

2. pazymi, kad, palyginti su pradiniu 2015 m. biudZetu, BNP pagristi nacionaliniai jnasai j biudZetg gali buti sumazinti
2,26 mlrd. EUR dél didesniy nei tikétasi jplauky i§ tradiciniy nuosavy istekliy (t. y. muity ir cukraus mokesciy), siekianciy
1133,5 mln. EUR, ir 2014 m. pertekliaus, jtraukto | biudZetg Taisomuoju biudzetu Nr. 3/2015;

3. mano, kad 3i techniné Sgjungos biudzeto iplauky pusés korekcija yra gerai pagrista naujausiais statistiniais
duomenimis ir laikantis sutarto pasiskirstymo tarp valstybiy nariy;

4. pazymi, kad Taisomojo biudzeto Nr. 6/2015 projektas, iskaitant visus jo aspektus, nedaro poveikio 2015 m. biudzeto
islaidy pusei ir jo poveikis jplauky pusei yra tik valstybiy nariy jnasy i ES biudzetg pasiskirstymo pasikeitimas;

5. patvirtina Tarybos pozicija dél Taisomojo biudZeto Nr. 6/2015 projekto;

6.  paveda Pirmininkui paskelbti, kad Taisomasis biudZetas Nr. 6/2015 yra galutinai priimtas, ir pasiripinti, kad jis baty
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

7. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Audito Rimams ir nacionaliniams parlamentams.
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P8 TA(2015)0354

Lankstumo priemonés mobilizavimas Europos migracijos darbotvarkéje nustatytoms
skubioms biudZeto priemonéms finansuoti

2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo

dél lankstumo priemonés mobilizavimo Europos migracijos darbotvarkéje nustatytoms skubioms biudzeto

priemonéms finansuoti, vadovaujantis 2013 m. gruodZio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos

tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy
valdymo 12 punktu (COM(2015)0486 — C8-0292/2015 — 2015/2253(BUD))

(2017/C 349/32)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0486 — C8-0292/2015),

— atsiivelgdarrllas i Europos Sajungos 2015 finansiniy mety bendrajj biudZeta, galutinai priimta 2014 m. gruo-
dzio 17 d. ("),

— atsizvelgdamas j Taisomajj biudzeta Nr. 1/2015, galutinai priimta 2015 m. balandzio 28 d. (),

— atsiivelgdgmas i Taisomuosius biudzetus Nr. 2/2015, 3/2015, 4/2015 ir 5/2015, galutinai priimtus 2015 m. lie-
pos 7 d. (),

— atsizvelgdamas | Taisomojo biudZeto Nr. 7/2015 projekta, kuri Komisija priemé 2015 m. rugsé¢jo 30 d.
(COM(2015)0485),

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-
2020 m. daugiameté finansiné programa (*) (DFP reglamentas), ypac i jo 11 straipsnj,

— atsizvelgdamas | 2015 m. balandzio 21 d. Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 2015/623, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné programa (°),

— atsizvelgdamas | 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarimg dél
biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (°), ypac i jo 12 punkta,

— atsizvelgdamas j Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto laiska,
— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesimg (A8-0290/2015),

A. kadangi, iSnagrinéjus visas galimybes perskirti jsipareigojimy asignavimus pagal 3 islaidy kategorija, paaiskéjo, kad
isipareigojimy asignavimams bitina mobilizuoti lankstumo priemong;

B. kadangi Komisija pasitilé mobilizuoti lankstumo priemong virsijant DFP vir§uting ribg ir finansavimg i§ Sajungos 2015
finansiniy mety bendrojo biudzeto papildyti 66,1 mln. EUR dydzio isipareigojimy asignavimy suma pabégéliy ir
migracijos krizés valdymo priemonéms finansuoti;

OLL 69, 2015 3 13, p. 1.

OL L 190, 2015 7 17, p. 1.
OL L 261, 2015 10 7.

OL L 347, 2013 12 20, p. 884.
OL L 103, 2015 4 22, p. 1.
OL C 373, 2013 12 20, p. 1.
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1. pazymi, kad 2015 m. 3 islaidy kategorijos virSutiné riba neleidzia tinkamai finansuoti svarbiy ir neatidéliotiny
Sajungos politiniy prioritety;

2. todél sutinka, kad pagal lankstumo priemone biity mobilizuota 66,1 mln. EUR dydZio jsipareigojimy asignavimy
suma;

3. be to, pritaria sialymui skirti atitinkamus mokéjimy asignavimus, 2016 m. sudarysian¢ius 52,9 min. EUR,
0 2017 m. - 13,2 mln. EUR;

4. pakartoja, kad $ios priemonés mobilizavimas, numatytas DFP reglamento 11 straipsnyje, dar karta parodo, jog
nepaprastai biitinas didesnis Sgjungos biudzeto lankstumas;

5. pakartoja poziari, kuriuo vadovaujasi jau ilga laik, t. y. kad, nedarant poveikio galimybei mobilizuoti mokéjimy
asignavimus konkre¢ioms biudzeto eilutéms pagal lankstumo priemong¢ i§ pradziy nemobilizavus jsipareigojimy,
mokéjimai, susije su jsipareigojimais, anks¢iau mobilizuotais pagal lankstumo priemone, gali bati skai¢iuojami tik virs
virutiniy riby;

6.  pritaria prie sios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

7. paveda Pirmininkui pasirasyti § sprendima su Tarybos pirmininku ir uZztikrinti, kad jis bty paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje;

8.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.
PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél lankstumo priemonés mobilizavimo skubioms biudZeto priemonéms pagal Europos migracijos darbotvarke

(Sio priedo tekstas Cia nepateikiamas, nes jis atitinka galutinj aktq — Sprendimg (ES) 2015/2248.)
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P8 TA(2015)0355

Taisomojo biudZeto Nr. 7/2015 projektas. Pabégéliy krizés valdymas. Skubios biudZeto
priemonés pagal Europos migracijos darbotvarke

2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos pozicijos dél Europos Sajungos 2015 finansiniy
mety taisomojo biudZeto Nr. 7/2015 projekto ,Pabégéliy krizés valdymas. Skubios biudZeto priemonés pagal
Europos migracijos darbotvarke“ (12511/2015 — C8-0297/2015 - 2015/2252(BUD))

(2017/C 349/33)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 314 straipsnj,
— atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsni,

— atsizvelgdamas j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 ('), ypac j jo 41 straipsni,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos 2015 finansiniy mety bendrajj biudZets, galutinai priimta 2014 m. gruo-
dzio 17 d. (3,

— atsizvelgdamas j Taisomajj biudzetg Nr. 1/2015, galutinai priimtg 2015 m. balandzio 28 d. (%),

— atsizvelgdamas | Taisomuosius biudZetus Nr. 2/2015, Nr. 3/2015, Nr. 4/2015 ir Nr. 5/2015, galutinai priimtus
2015 m. liepos 7 d. (%,

— atsizvelgdamas | 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentg (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-
2020 m. daugiameté finansiné programa (°),

— atsizvelgdamas | 2015 m. balandZio 21 d. Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 2015623, kuriuo i§ dalies kaiciamas
Reglamentas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné programa (°),

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarima dél
biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo ('),

— atsizvelgdamas | 2007 m. birzelio 7 d. Tarybos sprendima Nr. 2007/436EB, Euratomas dél Europos Bendrijos nuosavy
istekliy sistemos (%),

— atsizvelgdamas | Taisomojo biudzeto Nr. 7/2015 projekta, kurj Komisija priemé 2015 m. rugséjo 30 d.
(COM(2015)0485),

— atsizvelgdamas { 2015 m. spalio 8 d. priimta ir kita dieng Europos Parlamentui perduota Tarybos pozicijg dél Taisomojo
biudZeto Nr. 7/2015 projekto (12511/2015 — C8-0297/2015),

()  OLL 2982012 10 26, p. 1.
() OLL69, 20153 13,p. 1.

¢)  OLL190,20157 17, p. 1.

()  OLL261,201510 7.

() OLL 347,2013 12 20, p. 884.
() OLL 103, 2015 4 22, p. 1.

()  OLC373,2013 1220, p. 1.
®  OLL163,2007 6 23, p. 17.
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— atsizvelgdamas j 2015 m. rugsé¢jo 23 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai ir Tarybai
,Pabégeéliy krizés valdymas. Skubios operatyvinés, biudzeto ir teisinés priemonés pagal Europos migracijos darbotvarke*
(COM(2015)0490),

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto laiska,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 88 ir 91 straipsnius,

— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto pranesima (A8-0289/2015),

A. kadangi Taisomojo biudzeto Nr. 7/2015 projekto tikslas — padidinti Sajungos isteklius siekiant spresti dabarting
pabégéliy ir migranty krize, pagal jj sprendziant dabartinio lésy trikumo pagal 3 ir 4 iSlaidy kategorijas klausima;

B. kadangi pagal Taisomojo biudZeto Nr. 7/2015 projekta padidinama pagalba ekstremaliosios situacijos atveju, teikiama i3
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo (PMIF) ir Vidaus saugumo fondo, i§ viso 100 mln. EUR jsipareigojimy
asignavimy suma, kartu islaikant batinus iSteklius ir kitas programas, finansuojamas PMIF léSomis;

C. kadangi papildomai pagal Taisomojo biudZeto Nr. 7/2015 projekta numatyta padidinti Frontex, Europos prieglobscio
paramos biuro (EASO) ir Europolo pareigybiy skaiciy — i§ viso 120 etaty, taip pat atitinkamus asignavimus darbo
uzmokesciui iki mety pabaigos — 1,3 mln. EUR {sipareigojimy ir mokéjimy asignavimy suma;

D. kadangi pagal Taisomojo biudzeto Nr. 7/2015 projektg taip pat numatoma skirti papildomai léSy Europos kaimynystés
priemonei - i§ viso 300 mln. EUR sumag;

E. kadangi pagal Taisomojo biudZeto Nr. 7/2015 projekta dar padidinama mokéjimy asignavimy humanitarinei pagalbai —
55,7 mln. EUR suma, kuri bus gauta perskirscius 1é3as;

F. kadangi kartu su Taisomojo biudZeto Nr. 7/2015 projektu pateikiamas pasialymas dél sprendimo dél lankstumo
priemonés mobilizavimo Europos migracijos darbotvarkéje nustatytoms skubioms biudZeto priemonéms finansuoti
(COM(2015)0486) — reikalinga 66,1 mln. EUR jsipareigojimy asignavimy suma;

G. kadangi priimant dabarting 2014-2020 m. daugiamet¢ finansing programa nebuvo galima numatyti pabégéliy ir
migranty skaic¢iaus padidéjimo ir $io reiskinio negalima laikyti laikinu, taigi reikalingi ilgalaikiai sprendimai, kuriuos
reikés priimti vykdant biisimas metines biudZeto sudarymo procediiras bei persvarstant daugiamete finansing programa;

—_

atkreipia démesj | Komisijos pateiktg Taisomojo biudZeto Nr. 7/2015 projektg ir | Tarybos pozicija dél jo;

2. dziaugiasi greitu Komisijos reagavimu sprendziant dabartinés pabégéliy krizés problemas; pakartoja, kad Europos
Parlamentas yra pasirenges imtis veiksmy tinkamu laiku ir laikantis savo jsipareigojimy biudZeto srityje; pabrézia, kad
pasitilytas priemones reikia derinti su iniciatyvomis, kuriomis siekiama spresti pagrindiniy migracijos ir pabégéliy krizés
priezas¢iy problemas;

3. yra jsitikings, kad Sgjunga turi daryti daugiau, siekdama i$spresti dabarting migracijos ir pabégéliy krize ir padéti
stabilizuoti kilmés $alis bei padéti tranzito $alims, nes pasitlyty priemoniy akivaizdziai neuzteks, turint mintyje bendra
asmeny, siekian¢iy apsaugos Sajungoje, skaiciy; ragina Komisija pateikti ilgalaikj finansinj plang siekiant reaguoti
i migracijos ir pabégeliy krize, jskaitant paieskos ir gelbéjimo operacijas, taip pat pasifilyti atitinkamai persvarstyti
daugiamete finansing programg;

4. dziaugiasi institucijy pasirengimu skirti daugiau biudZeto asignavimy, susijusiy su migracija ir prieglobsciu,
atsizvelgiant i akivaizdy neatidélioting poreikj, taip pat uZsienio politikos priemonéms, siekiant padéti i$spresti pagrindiniy
migracijos ir pabégéliy krizés priezasCiy problema;
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5. dziaugiasi valstybiy nariy jsipareigojimais, prisiimtais per 2015 m. rugséjo 23 d. neoficialy Europos Vadovy Tarybos
susitikima, reaguojant j migranty ir pabégéliy humanitaring padétj mobilizuoti 1 mlrd. EUR; ragina valstybes nares pratesti
ir iSplésti savo jsipareigojimus siekiant teikti reikalingas lésas ir ateinanciais metais;

6.  primena, kad visy pirma §j klausimg reikia spresti priimant 2016 m. biudZetg, ir ragina Tarybg per biudZeto derinimo
procediira suderinti savo Zodzius su atitinkamu finansavimu;

7.  taigi ragina Taryba i§ pat pradziy sutikti su tinkamu 2016 m. biudZetu, jskaitant biudZeta pagal 3 ir 4 iSlaidy
kategorijas, ir taip suteikti reikiamy asignavimy siekiant valdyti dabarting pabégéliy ir migranty krize;

8.  primena Komisijai ir Tarybai apie neseniai priimta susitarimg dél mokéjimy plano, kuriuo siekiama, kad Sajungos
biudZetas vél tapty tvarus; pazymi, kad Komisija nepasitilé jokiy papildomy bendry mokéjimy asignavimy 2015 m. biudzete,
o taiké jau numatyty iStekliy perkélimg; pabrézia, kad dél to galéty padidéti nasta mokéjimy asignavimams 2016 m., kuriy
gali nepakakti siekiant patenkinti faktinius finansiniy programy pagal jvairias i$laidy kategorijas poreikius;

9.  todél tikisi, kad savo Taisomajame raste Nr. 2/2016 Komisija pasitlys reikiamai padidinti mokéjimy asignavimus ir jie
atitiks prisiimtus jsipareigojimus;

10.  pabrézia, kad, jei siekiant spresti migracijos ir pabégéliy krize Siais metais reikéty papildomo finansavimo,
Parlamentas bus pasirenges pritarti papildlomam daugiametéje finansingje programoje numatyty lankstumo priemoniy
mobilizavimui;

11.  dziaugiasi, kad | agentiiry etaty plana papildomai jrasyta 120 pareigybiy, ir tikisi, kad $is sprendimas taip pat turés
poveikio 2016 m. biudZetui bei ateinanciy mety biudZetams; ragina Komisija pateikti atnaujintg ir konsoliduotg informacija
apie agentiiry poreikius pries§ biudzeto derinimo procediirg; ragina Komisija pasitlyti teisingumo ir vidaus reikaly agentiry
veiksmy vidutinés trukmés laikotarpio ir ilgalaike strategija: tikslus, misijas, koordinavimg, karstyjy tasky raida ir
finansinius isteklius;

12.  mano, kad EASO turéty bati jdarbinta daugiau personalo negu dabar sitlo Komisija, kadangi jam ikeltas uzdavinys
atlikti esminj vaidmenj igyvendinant bendra Europos prieglobscio sistema, pvz., padedant nagrinéti prieglobscio prasymus
ir vykdyti perkélimo veiksmus;

13.  atsizvelgdamas j tai, kad padétis skubi, patvirtina savo ketinimg kuo grei¢iau priimti Komisijos pateiktg Taisomojo
biudZeto Nr. 7/2015 projekta; pabrézia, kad dél padéties skubumo Parlamentas turéjo mazai laiko savo pozicijai dél Sio
taisomojo biudzeto suformuluoti;

14.  patvirtina Tarybos pozicija dél Taisomojo biudzeto Nr. 7/2015 projekto;

15.  paveda Pirmininkui paskelbti, kad Taisomasis biudZetas Nr. 7/2015 yra galutinai priimtas, ir pasirapinti, kad jis baty
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

16.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Audito Riimams ir nacionaliniams parlamentams.
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P8 TA(2015)0357
Europos strateginiy investicijy fondo (ESIF) vykdomojo direktoriaus skyrimas

2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento sprendimas dél pasiiilymo dél Europos strateginiy investicijy fondo
vykdomojo direktoriaus skyrimo (C8-0304/2015 - 2015/0901(NLE))

(Pritarimo procediira)

(2017/C 349/34)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 2015 m. spalio 2 d. Europos strateginiy investicijy fondo (ESIF) valdanciosios tarybos pasitilyma dél jos
vykdomojo direktoriaus skyrimo (C8-0304/2015),

— atsizvelgdamas | 2015 m. birZelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/1017 dél Europos
strateginiy investicijy fondo, Europos investavimo konsultacijy centro ir Europos investiciniy projekty portalo, kuriuo i3
dalies kei¢iamos reglamenty (ES) Nr. 1291/2013 ir (ES) Nr. 1316/2013 nuostatos dél Europos strateginiy investicijy
fondo (*), 7 straipsnio 6 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykles,

— atsizvelgdamas j bendrus BiudZeto komiteto ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto svarstymus pagal Darbo tvarkos
taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima (A8-0292/2015),

A. kadangi Reglamento (ES) 2015/1017 7 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad ESIF vykdomaji direktoriy ir vykdomojo
direktoriaus pavaduotoja Europos investicijy bankas (EIB) skiria gaves Europos Parlamento pritarima, po atviro ir

skaidraus atrankos pagal EIB procediiras vykdomo proceso, kurio visuose etapuose Europos Parlamentas tinkamai ir
laiku informuojamas;

B. kadangi 2015 m. spalio 2 d. ESIF valdancioji taryba priémé pasitlyma dél ESIF vykdomojo direktoriaus ir vykdomojo
direktoriaus pavaduotojo skyrimo ir perdavé §j pasifilymg Europos Parlamentui;

C. kadangi 2015 m. spalio 13 d. BiudZeto komitetas ir Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas surengé klausyma su
Wilhelmu Moltereriu, pasidlytu kandidatu eiti ESIF vykdomojo direktoriaus pareigas, kurio metu kandidatas pasaké
jzanging kalba ir po to atsaké i komitety nariy pateiktus klausimus;

1. pritaria, kad Wilhelm Molterer bity paskirtas eiti ESIF vykdomojo direktoriaus pareigas;

2. paveda Pirmininkui perduoti § sprendimag Tarybai, Komisijai, Europos investicijy bankui ir valstybiy nariy
vyriausybéms.

()  OLL169,201571,p. 1.
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PS_TA(2015)0358
Europos strateginiy investicijy fondo (ESIF) vykdomojo direktoriaus pavaduotojo skyrimas

2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento sprendimas dél pasiiilymo dél Europos strateginiy investicijy fondo
vykdomojo direktoriaus pavaduotojo skyrimo (C8-0305/2015 - 2015/0902(NLE))

(Pritarimo procediira)

(2017/C 349/35)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 2015 m. spalio 2 d. Europos strateginiy investicijy fondo (ESIF) valdanciosios tarybos pasitilyma dél jos
vykdomojo direktoriaus pavaduotojo skyrimo (C8-0305/2015),

— atsizvelgdamas | 2015 m. birZelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/1017 dél Europos
strateginiy investicijy fondo, Europos investavimo konsultacijy centro ir Europos investiciniy projekty portalo, kuriuo i3
dalies kei¢iamos reglamenty (ES) Nr. 1291/2013 ir (ES) Nr. 1316/2013 nuostatos dél Europos strateginiy investicijy
fondo (*), 7 straipsnio 6 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykles,

— atsizvelgdamas j bendrus BiudZeto komiteto ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto svarstymus pagal Darbo tvarkos
taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima (A8-0293/2015),

A. kadangi Reglamento (ES) 2015/1017 7 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad ESIF vykdomaji direktoriy ir vykdomojo
direktoriaus pavaduotoja Europos investicijy bankas (EIB) skiria gaves Europos Parlamento pritarima, po atviro ir

skaidraus pagal EIB procediiras vykdomo atrankos proceso, kurio visuose etapuose Europos Parlamentas tinkamai ir
laiku informuojamas;

B. kadangi 2015 m. spalio 2 d. ESIF valdancioji taryba priémé pasitlyma dél ESIF vykdomojo direktoriaus ir vykdomojo
direktoriaus pavaduotojo skyrimo ir perdavé §j pasifilymg Europos Parlamentui;

C. kadangi 2015 m. spalio 13 d. BiudZeto komitetas ir Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas surengé klausyma su
lliyana Tsanova, pasitlyta kandidate eiti ESIF vykdomojo direktoriaus pavaduotojos pareigas, kurio metu kandidaté
pasaké jzanging kalbg ir po to atsaké | komitety nariy pateiktus klausimus;

1. pritaria, kad Iliyana Tsanova biity paskirta eiti ESIF vykdomojo direktoriaus pavaduotojos pareigas;

2. paveda Pirmininkui perduoti § sprendimag Tarybai, Komisijai, Europos investicijy bankui ir valstybiy nariy
vyriausybéms.

()  OLL169,201571,p. 1.
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	P8_TA(2015)0341
Sąjungos bendrajam biudžetui taikomos finansinės taisyklės ***I
2015 m. spalio 7 d. Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui taikomų finansinių taisyklių (COM(2014)0358 – C8-0029/2014 – 2014/0180(COD))
P8_TC1-COD(2014)0180
Europos Parlamento pozicija, priimta 2015 m. spalio 7 d. per pirmąjį svarstymą, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES, Euratomas) 2015/…, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui taikomų finansinių taisyklių
	P8_TA(2015)0346
Mokėjimo paslaugos vidaus rinkoje ***I
2015 m. spalio 8 d. Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje, kuria iš dalies keičiamos direktyvos 2002/65/EB, 2013/36/ES ir 2009/110/EB ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (COM(2013)0547 – C7-0230/2013 – 2013/0264(COD))
P8_TC1-COD(2013)0264
Europos Parlamento pozicija, priimta 2015 m. spalio 8 d. per pirmąjį svarstymą, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą (ES) 2015/… dėl mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje, kuria iš dalies keičiamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB
	2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl Tarybos įgyvendinimo sprendimo, kuriuo nustatoma Sprendimo 2008/633/TVR dėl valstybių narių paskirtų institucijų ir Europolo prieigos prie Vizų informacinės sistemos (VIS) teroristinių ir kitų sunkių nusikaltimų prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais taikymo pradžios data, projekto (10506/2015 – C8-0193/2015 – 2015/0807(CNS))
	2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dėl Tarybos pozicijos dėl Europos Sąjungos 2015 finansinių metų Taisomojo biudžeto Nr. 6/2015 projekto, nuosavi ištekliai, Sąjungos išorės veiksmų patikos fondai, Europos elektroninių ryšių reguliuotojų institucijos biuras (11695/2015 – C8-0278/2015 – 2015/2150(BUD))
	2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dėl lankstumo priemonės mobilizavimo Europos migracijos darbotvarkėje nustatytoms skubioms biudžeto priemonėms finansuoti, vadovaujantis 2013 m. gruodžio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžetinės drausmės, bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo 12 punktu (COM(2015)0486 – C8–0292/2015 – 2015/2253(BUD))
	2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dėl Tarybos pozicijos dėl Europos Sąjungos 2015 finansinių metų taisomojo biudžeto Nr. 7/2015 projekto „Pabėgėlių krizės valdymas. Skubios biudžeto priemonės pagal Europos migracijos darbotvarkę“ (12511/2015 – C8-0297/2015 – 2015/2252(BUD))
	2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento sprendimas dėl pasiūlymo dėl Europos strateginių investicijų fondo vykdomojo direktoriaus skyrimo (C8-0304/2015 – 2015/0901(NLE))
	2015 m. spalio 14 d. Europos Parlamento sprendimas dėl pasiūlymo dėl Europos strateginių investicijų fondo vykdomojo direktoriaus pavaduotojo skyrimo (C8-0305/2015 – 2015/0902(NLE))

